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VERA, ET NVOVA DE-
fcrittione di tutta Terra Santa , &

_ peregrinaggio del facro

! : monte Sinai, Com-

pilatada veriffi-
mi autori .
¥ DAL VEN:P. FRATE 'LVIGI

Vulcano dalla Padnla deli” ordine
3 minore offeruante di

' In Napoli Appreflo Gio . Maria Scotto.
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MOLTO "REVERENDO
" Padre Frate Angelod *Auerfa
Theologo 1ntegerrimo .

OIC HE (Come voifapete)
pitl prefto per favor d 'Iddio
che degli huomini,habbia con
feguito il mio auidiffimo defi-
derio divifitare quella {piag=

gL iatitaiche fu per 33.annibafe; & albergo

dicoluiche la 'cred. Et effendo iui gionto
non pigrosma moltofollecito fuisinucitigare
buona parte'di lei,& difctiuerla poi tutea,a
comune vtilitd di Chriftiani. Evacéioiqucito
mio libretto, & fatica fia vera guida a quei
che vi vanno,& chiaro lume a'quei che con-
templar vogliono i mifterii facratiffimi , che
iuidel mondo il Redentore fe digno per no=-
fira {alute operare,mi determinai darlo in Iu
ce;& penfando tra me fteflo a'chi' dédicar lo
doueffe, voicordialiffimo Padre mi oecorre-
ft primo in memoria, che efendo egli ftato

General Vicario , & Comiffario di tutta Ia

n_oﬂra famiglia,& comandatoa tante natio-

hi,quefto libretto , che etiandio di varie na-
-




tioni parlymeritamentededicare;& aferiuge
gli douefle. Et chel cc’lmm.mdoml c€ome inti
mo {uo ﬁglmolo non rccuﬁrebbe 1 toglier-
loin fua protettione, Il chc fpero haura efito
feliciffimopereffere fun Rcucrentn talesin
cffetto,qualeilmondo de’ huomini Adroick
deicriuc;e predicaatta a reggerd qual fe ﬁ.
ftaro fpirituale.Evperdoni quclla dlaniel tan
toardire divolere occupare,il VGRS ﬁ:ﬂgim
me ngegno 3 leggere i mici feristi,perchela
generofa gcntllezza voltrami f) effereiarros
gmte.Re[h felice Padre-niio fm*u Lm’Lmo,
& viagguro ogni bene da o defide-

' Fato &tgiﬁ moIti AN, IDETIEAtO.
Etbafciido le mani di V.R,
humilmére alla fuabuo,

N2 gratia miFags o
comando

Di V.P.molto Reueremd1 hohuolo vbi
dientiffimo; Frarc Luigi Vulcmo.
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Del VewyP , Frate Antonio di
Napoli_al Lettore$

.Chriftiang Lettor’ ergilamente

Che di.Gerufalemme tu vedrai

Il gran Sepolcro,e dupe feorgerai

Il loco v’ nacque il redentor clemente.
Et tant luoghi fanti ,.ouc fouente

Opro noftra falute ; e ancor {aprai

Pauiae pachi oue non fufltimai

E tiparra forfi efferui prefente.
Q_uitrouerai quel che le facre carte

Ti{crivgno di fanti e di proféti

E di molt'opre di gran merauiglia
Cofiridotto in te,poi ti conholu

Dicreder’e d ‘oprar * accioche mieti

Di tua deuwotion’ 1l frutroin parte .
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Fontedi Giacob 50
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me 117
FontediSilo¢ 119
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na 119
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Gaas monte 22

Gabacitta 61

O L A

Gabgon cittd - 1 158
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Galaad monte 62
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Garizzim monte  s9
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Gelboe monti 53
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Gerufalémecited 113
Gette cittd 164
Giacinto ifola

Giardino di mufe 17
Giabot rorrente 65
Giacobiti natione 176
Giameni natione 176
Giacelic prelato orié-

tale 176
Giblet-citta 17
Gicblaamcittd 167
Gierico cittd 64
Giezrael citta 53
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Neltciuno prefuma ftampare quefto libro ,
nc venderlo fenza mia licentia forto Ia
pena, che nel Priuilegio conceffomi
da fua Eccellentia {e contienc.
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DELLA NVOVA, ET:VERA
DESCRITTIONE DI TERRA SANTA,
& peregrinaggio di Gerufalemme.

PROEMIO.

e coE st nell’antiche floriey
che molti huomini curiofi;na
uicarono i periglioftmari ;&
peregrinarono vairic, ¢ diuet-
{e prouintie, per vedere real-
mente quelle cofe  chene'li-
bri letto haueano. Der queftoil diuin Plato=
nc andoin Egitto : Pittagora tra Menfitici 5

& Apollonie entrotrai Perfistrapalso il mo

te Caucaflos gli Albani; gli Sciti: i Maflag-
geti, & penetro 'ultima parte del India, per

vedere 1l faimofo Hidrca {federe nel trono d’-

oro, & infegnare ifuoi difcepoli, & nel'viti-
mo anddin Egitvo pervedere la tauola’del

Solenellarena. Hor fi coftoro tanta fatica fe
P*gl!a_rono pervedere cofe profane s quanto
maggiormente 1.Chriftiani,in vedere , & pe-
regrinare p quella terra di nome, & fateifan=
ta: di cui 'ortodofla Chiefa grorni, & notti
nelle diuine laudi cify fbuente ricordo, affa-

A




. DESCRITTIONE
ricar fi deucno? Haucuano in gran reueren =
za i padridell’anticalegge il fan&a fan&orii,
per eflere ini I'Arca del reftamento: i Cheru-
bini: co’] propitiatorio: la manna , & la fio-
rita verga di Aaron; quali per dinino comi-
damento vierano feruate.Si come leggiamo
nelfacre librodel Effodo , che ({fecondo S.
Paole ) altro non erano.fe non ombra del fu
zura s ma lipij,; e devoti Chrifhiani di gran
lunga nel honorare,& reuerire il facratifiimo
fepolero di Chrilto avanzar deueno : la cui
gloriofa morte;caufa ¢ ffata,che noi - trionfa-
mo delamortese del peccato: Inquefta ter-
rafanta peregrind per comandamento d’Id-
dio il Patriarca Abraam,lafciddo la propria
pattia y la ¢afa difuo padre,e la fua parente-
13, hauendoglila gia.egli dimoftrata ;e pro-
mé{ld. Piantopoii{uoi Tabernacoli in Be-
thel s & Hai ; & fe dimorain Gerraris Ber{a-
bee,& in Ebron. Il gran padre Giacob poti,
& il fuo amato figlivolo Giufeppe ;doppo
laJunga peregrinatione in Egitto, comanda
noa’ loro fucceflori , che le fue offa in quefta
fanta terratrafportar vogliano . Remiro poi
il profeta Ezecchiele pregione in Babilonia,

AP e~ L
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, b1’ TERRA 'SANTA. 5
afcendere fopraifiumi , & piangere comn la=
menteuol voce la diletta Gerufaléme.Q_ui-
ui la madre del vnigenito figliuol d'Iddioy
Maria Vergine,concepi di Spirito fanto; &
Iddio fi fece huomo nellacicea di Nazzaret.
Q_ui gli¢ la benedetta cittd di Bethleemme:
ou’eglinacque tantd humilmente .~ Q_uiui
nella cittd fanta egli operd la falute di tut-
to’l mondo. Pero leggendo io quefte degne
operationifatte in quefta fantiffima terranc’
facrilibri , molto defideraua corporalmen=
te vederla . Etftandoin quefto fanto penfie
ro ,accalco jche nel’anno del Signore 155 6:
eflendo general meniftro di tutto Tordine
noftro il Reuerendiffimo padre Frate Cle-
mente da Moneliashora dignifliimo’ Cardi-
naled’Araceli, mando il padre Frate’ Fran-
cefco Vinciproua-dalla Padula' meniftro nel

la prouintia di Candia: Il quale per cffe-
re della patria'mia, mielefle per fuo’ {pe-
cial compagno,infiecme co’l Padre Venerans
do frate Giouanni Pafquale dell” iftefla
patria -y & aleri aflai di noftra * prounifitia ;
& vniti “infieme "andammo in Candia,
& ftatoui . per alecun tempo paffammo
A B




% ADESCRLT,LIONE

interra Santa; & ini con intima ;& cordial
deuotiope vifitammo-tutti quei Inoghi poffi
bili;deuc il noftro Saluatore s¢ degnato
operare laredentione humana. Perodefides
rofo 1o gieuare & coloro , che fitibondi fono
intendere diquefta fanuflima fpiaggia: ho vo
Iuto 3 fembianza di coluische la gran machi-
nadiquefto vniuerfo fcriver fuole | ridure
quefta mia operetta; difcrinendo puntalmen
te tutte le crrea : caftelli: ville: monti: fiu-
mi: & aliri luoghi: de’quali il veechio , &
nuouo teftamento fa memoria,& tanto fidel
mentc che cofafallanon vi trovarete. Etfi
cofaalouna apocrifa fe ferives apocrifimente
ancor ft mette , che a voi ftara il crederla , o
nécrederla. Q_uinon troparete fittioni , o
bugte degli antichi poett ynon le bruttezze
di daturno , non gl ladrocini di Gioue, non
e brutce lodi di Venere,ne I'ire d’Hercules
ma folomiftertj facratiflimi della vita et mor
tediGicfu Chrifto, che 1 duri {affi, la terra,le
psante’s €6 glibrutianimali incirarebbenoa
deuotione ; non che gli huominis Receucte
dunque¢o licta fronte quefto facto volume,
com’ixcon ogni atfcttion dicuore ve'l por-
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DT TERRA SANT A 3
go. Et voi nobiliffimi Pceregrinis, nonialpet-
tiate da me,cheleregole del voftro gouerno
in mare, o interravi infegni,perche glvhuo-
mini {ani,& prudenti,punto di cio hannmo bi
fogno s ellendo l'ifperienza maeftra dellé co-
fe. Etper effer l'inclita cited di Vinegia tito
comodaa tutto’l mondo , noidiqui comin=
cieremo la noftra defcrirtione , benche lins
tendimento noftro fol’¢ di {criverei lnoghi
di TerraSanta: & a quellaconuicinis glial=
tri toccheremo fol'per  tranfito & Iddio fia
{fempre conefio voi:

DellInclita’, & bella cittd di Vinegia.

Inegia cited nobaile, gentile, ricca’; po-

V tente, grande,& forte; {e giace dérro’l
mare libera ; e gloriofa: del cui valore

s’io parlar voleffe , folo di effla {feriverei vn
gran uolume,ma per non effer mia intentio
ne piu rofto voglio con fileatio venerarla,
che con poche parole protinarla . Laf¢ciofo=
lo 2 quei che vivanno,linueftigar di lei y per
efler la Vergine Reina di tutto’l miédo.Giun
ti dunque in quefta ¢itrd, & confiderato mol
to bene le fuec ammirande qualitadi: bellez-
za: & generofitd di géti,di meraviglia; quafi

3




- DESCRITTIONE
ftupidi rcftammo, 5 ma: perche ' quiui non
era il noltrofcopo ;s procurammo partirci, &
prender fafirada verfo Leuante.” Et trouata
vihanaue! ;¢hela Roffa chinmamﬁ ,fopra di
quella montammoa caftello ; on's la chiefa
_p.ltri"rC’I,lC Etfatto vela co I nome d’Iddio;
di quici partimmo. Etfolcando il mare tro-
uanmo affai Ifole di Schiauonia , cioc Liigas
Lefba: & Liffa: paffammo il monte del pos

mo, il capo d’Iltria,& il fcoglio di Santo An-

dreay & nanicato piu oltre | {corremmo vna
fortuna nell’ Ifola di Curzola, oue fono aflai
alberi di piho , che fanno la trementina y &
diqui partiti paffammo la cittd di Catharo
Ia Vellona & il capo d'Otranto. Et nauica-
to piu oltrc sygiongimmoall'Ifola della Ce-
falonia , fopra la qmle eli¢ vn forte caftello,
& poco: .dilun go trouammo I'Ilfola del Zan-
te o ver Giacinto detta ; che fonodi Vine-
gia m;l e miglia , & poco piu di i , trouam-
mowvn’'I{olettachiamata Strinali,ou’¢ vn mo
nafterio di Caloiricio¢ monachi Greci,& na
uic;wdo per lariuera della Morea videmmo
la citea di Modone: I'lfola: di Cirico : prefs
fola un.lP glic vn fcoglio detto Afgoiin Gre
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DITERRA SANTA- &
co,chevuol dire Ouo in Latino, & poi giun=<
gémoalkvcitti della Cania fu 'ifola di'Cre+
ta, in 28. giorni che fono di Vinegia 1500+
‘miglia. ‘ 10015V
3 ' .o Dell Ifola di Cretal

Montati' che fummo di naue in queftd

cietddella Cania'y quiui’ ¢i ‘repofimimo

peritre giorni,ella ¢ molto forte ; & po-
pulatas manonvi & troppo buon-ariz , perd
¢i partimmo fubito ; & nauicato c’hatemmo
so. migliatrouammo 4 mi deftra‘nelladet<
ta Ifola laciteddi Rethimo, o Rithmodetta
che vuol dire numero & longi altre'so.'mi-
glia giungemmo nella fumofi¢itta di Cadia,’
& quivi dimorammo per 8. mefi, pero ho’
propofto defcrivere alcune condittioni brie-
uemente di quefta Ifola. Ella tralaltre Ifo-
le del mare gli¢ celeberrima ; fotropofta al
dominio’Vinetiano, come etiddio Cipro , il
Zante,Cefalonia, Corfl,& altriaff2i luoghi.
Affermano alcuni che quefta I{ola anticamé
te hebbe cento citta, ma hora folo 4.fono in
eflere, cioe Candia,la Canea , Rethimo , &
Scithia,affai ciuili,& populate ; con gra nu-
mero di gentil’huomini Vinetiani: Vi fono

A 4
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moltl caltelli; & luoghi forti: hainfinito mits
nwmdxxﬂk,&ghcmohﬂmhmm.gh
huomini fono pacienti: alla fasica: , 8¢ fames
veloci parlatori,& fecondo fi legge fono ftas
ti anticamente valehriffimiarciéri. Q_uecfta
Hola & poita in mezo al mare dal:Ponenteal
Leudte diftefa ; 1l fuo circuito & imiglia 768,
tutta montuofa,& la pitt parte fatlofa; e pero
non troppo coltinata; ma per quato,coltinat
fi puote,aflaifertile,& maffimaméte di vini,
& latte. Et glic oppenione-vniuerfale degli
habitanti, efférui tanto-copia di larté 5 come
divino: pero fanno formaggiallai: produce
meleycere, gotroni, grani lm:, ogliy & frutti
d’ogni forte abbondantemente. Non vi &
animal niuno di rapinane velenofo,& fi ben
vi fulle portato,non vi puo viuere; nulladis
meno vinafce vn ragno che glie. velenofo.
Vifono capre (cluaggc frabecchiy & lepori
fenza numeros & infiniciflimi corbi . Alberi
felueftri , come fon ciprefli : pini: & querce.
Affai fonu nella parte auftrale : finmi : tor-
renti: & porti grandi , & fecuri da falnar le
naui dalle fortune . Preffo la cittd di Candia
7. oucr 8. miglia , gli¢ il mote di Gioue (co=
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i) - TMERRA SANTA. 5
me fingonoi Poeti) quale ( come alcunivo=
0110[10 y non fu coperto dal dilunio,eche glt
huomini ini viveno  lunghiffimo tempo » pcr
che V'aria delicata,& il vino eccellentiffimo:
dicui ognimattina fefanno vna fuppu jeli
mantiene,& conferua: Dall’altra parte della
cirtd (opmlporto della Frafchea verfo Po-
fente vi ¢ va'altroaltifiimo ‘montc molto
aguzzo :fopradel quale vi & vna Chiefa di
fan Paolo. Dentro lacittd vi ¢ I'Archiuelco
wado chiamaro fin Tito vfficiato da latini’,
glic la chicfa di.fan Fr.lmefco molto bella
ornatadi organo'y & choro : qual Lontxene
136.dedie,vificiata cL1 noftri fratisou's van bel
lo monaitero; vifono anco affai .1ltr1 mona-
fteri di d1uerﬁ religiofi. Dentro I'Ifoladiftan
te di Candia g4o. .miglia ,vi¢il fuo laberinto
tanto famofo s ma hoggidi ¢ quafi tutto roui
nato . Tueti i villani Greci portano ¢ capelli,
& tengono d grandingiuria: il tagli liarfegli,
pero quando commetteno errore ‘11cuno no
troppo importante,il Giudice gli taglia1 cas
peglisouer la barba.l.e donne c.nmnano pit
volontieri di notte che di giorno . Degliha-
bitatori di cotefta Ifola parlo'S. Paolo,(.xﬂ’cr-
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mando vn detto de’loro faui:il cui nome era
Epimenides ) fcrivendoa Tito fuo difcepo-
loal 1.cap. Cretenfes femper mendaces;mas
le beftiz,ventres pigri, teftimonium hocve
rum eft. Aflaialtre cofe potrei dire di queft’s
Ifola: quali per breuita lafcio. Venuta primasz
ucra tempo atto al navicare , ci partemmo
di Candia ; & con vna' barca andammo al
porto della Frafchea 12: miglia diftante ; &
iui trouammo vna naue ' Vinetiana chiamara
lanuoua. Dirimpetto i Gflo porto glie va's
Ifdletta chiamata la Stancea,e dall’alra pars
te gli¢ vn luogo chiamato la Sfaccea,oue ha
bitano peflime genti. ma partiti dalla Fras
fchea paffammo con buon vento il capo Sa-
lomone ch'¢ fu I'Ifola di Greta, & vedemmo!
poivn’lfoladi Turchi: il cui nome era Scars
panto, & vn'altra chiamataCoos volgars
mentedetta Cafo : & nauicando per mezoy,
lafciammo Coos alla deftra, & Scarpito al-
Ia feniftra : fono diftante dal capo Salomo-
ne 3o0. miglia. Dall’altra parte dell’Ifola di
Scarpanto gli¢ I'Tfola,& la cittd di Rodi; ma
noi lafciate queft Ifole , navigammo per me-
zo il colfo di Satilia con grandiffimi pericos!
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DI TERRA SANTA. 8
li. Détro cotefta naue partorirono ‘due don-
ne mogli d’alcunifoldati , ch’andauanoalla

“guardia di Cipro, I'una creatura mori & fe

butto in mare , & Taltra viffe , & nauicato
c’hauemmo per cotefto colfo 4.giorni, ci tro
uammo appreflo I'lfola di Cipro, del che
hebbemo grande allegrezza , fono di Cans
dia iqueft’ Ifola 700. miglia. ‘

Dellanobiliffima Ifola di Cipro.

Auicando per/lariveradi cotefta Ifolay

paflammo Capo bianco : Capo gatto:

edue cittd mezze deftrutte,vna chia=
mata Baffo : qual fu affai grande,& potentc;
ma hora ¢ quafi tutta deftrutta. Etquini {cfa
il Zuccaro , & I'alera ‘Epifcopia . Gli¢ pot
vnaltra competentemente habitata ' chia~
mata Limifso. Etnauicato c’havemmo due
glorni per quefta riuera , giungemmo- ad
un porto chiamato li Salint , & fmontati &
terra , & caminato vo'miglio , trouammo-la
villa detta I'Arnica, & quiui ci repofam-
mo per 8. giorni... Q_ueft Ifola circonda
7°0. miglia , abbondante di frumenti: vi=
Al = oogli : zuccari 3 ‘gottoni 1, & altri
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beni aﬂ'xi.Partiti dil’Arnica vna fera {u’l tar
di,;montammo  cauallo fu certiafinelli, e ca
mifiammo dentro terra per g4o. miglia,& paf
fati alcuni villaggi ; Ia mattina ci trouammo
nella citta di Nicofia: qunl'é molto grandc y
& centa dimura ; manon tutea habitata ; ne
roppo forte , & quint dimorunmo alcuni
giorni,n el monafterio difan Giouannimon-
forte oue dimorano 1 noftri frati diS .France-
fco , & invna cappelliin mezzo la Chiefa ,
giace honorificamenteil corpo gloriofodiS.
Glouam qualper diuina virtu opera molti
sniracoli continonamente contra la febre.
Sono poialtri religiofi; come Conuentualis
Carmelitani : Dominicani , & Heremitani;
glic la belliffima chiefa del Arcl11ucﬁou.1do
chumato {anta Sofia; vifono etiandio altri
mormﬂerx di monache Greche,& Latine; &

in qllo delle Latine vidi vna croce patriarca
lé mirificamente ornata, d’oro ,argento , &
petle ynel cui mezo era vna crocerta del lc-
gnodella veracroce di Chrifto.Lungi dique
ﬁa cittd go.miglia vi evn'alra chiamata Bas
magofta fortiffima,& inefpugnabile,&iui cd
ﬁﬁc tutta Ia fortezza dell'lfola . Partiti d
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Nicofia ritornammo.alle Salini, & quafi 15
miglia verfo Ponente gli¢ vn monte aflat
eminente,& iui dicono efler la croce del bu-
on ladrone,& alquanto.diquella di Chrifto.
Gli habitatori di Cipro fon greci come anco
in Candia,ma di meglior natura. di Vinegia
3 qucﬂ’lfol.l fono 2200. miglia. Etrdileiglie
fcriteo ne’ fatei apoftolici 4 13. che Paolo , &
Barnaba mandati dal fpirito fanto; Abxcrunt
Seleuciam : & inde naunigauerunt Cyprum ;
& cum veniffent Salaminam ; predicabant
verbum Deiin Synagogis Iudcorum. habe-
bantautem,& Ioannem in minifterio . Etcli
perambulaffent vniverfam Infulam vique ad
Paphum inuenerunt quemdam virum magil
pleudo prophetam iudeum : cui nomen erat
Barien:&c. QQ uefta nobilifiima Ifola nel an-
nodell'incarnatione del Signore 1155. fu ro

uinata: vergogmata , & ftccheoouta da Rai-
naldo di Caﬂlollone chn(’umo & Principe
di Antxowhm, la canfa di queﬁo fatto fu, chc
eflendo nelle parti di Cilitia verfo Tarfovn’
Armeno chiamato Thoros,foucnte offende-
ua le terre del’ Imperadore di Coftantinopo

1i yconfidandofi che effendo molto remoto
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dal’ Imperio , & habitaua negli afperrimi
monti , difcorrena’ peri piani della Cilitia ,
predando, ¢ dannificando i: chriftiani.
Vdendo cio 1" Imperadore , fcriffe & quefto
predetto Rainaldo ,che’l perfeguitafic: de-
firuggefle ; & togliefle tutto quello , che del
1a Cilitia occupato haueua ; Et che egli al
fuo tempogli prouederebbe, di danan, &
rutto quello, che glieradi meftiero. Rainal
do per vbedireal’ Imp_eradore , entro con
gran eflercito nella Ci!lt_i:l s difcaccio , ¢ de-
firufle il'detto Thoros; cio fatto afpettaua la
vetributione dal’Imperadore’; e vedendo
che moltotardaua a premiatlo , impaciente
d’afpettare ando ad efeguire quefio gran nma
le . Ft cffendo i Ciprioti diligentemerite for
fificati , & armati voleuano refiftere al det-
to Rainaldo; ma egli entrato nell’ Ifola fubi-
to mado in fracaffo I'efercito loro. Talche
non trouando refiftenza; difcorfe per tutta
I'Ifola s deftruggendo non folo le cirta, & cd-
ftelli s ma etiandio i {acri monafteri tanto di
huomini , come di donne, vergognandole,
& macchiando la pudicita loro 5 Sacchegs
oiando tutti ali ori:argenti: & vefte pretio=
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DI TERRA SANTA. s
fe,che'nel Tfola ritroud . Talche p ¢6cluder-
lafe tutto gl male,che feppe,& pote. Et cio
fatto c6 tutta quella preda pafso il mare, &
ando in Antiocchia. Etiui in poco tempo c&
fumo quello; che peflimaméte acquiftato ha-
ueua; perche {e dice prouerbialmente. 'Non
habet cuentus {ordida preeda bonos . Hor di
queftTfola comodamente fi troua paflaggio
per terra fanta, & fi pud andare p Gioppen,
hora volgarmente detto Zaffo , & quelt'¢la
ftrada pit brieue, che far fi poffa, & dal'Zaffo
I Romata Sofin,& di ¢ in Gerufalé,che fono
go.miglia p terra,& meno di 300.peracquas
Si‘puo etiandio gire p Tripolidi Soria: per
1a Galilea - per Samaria : & p la Giudea,che
fono 16c.miglia per acqua,& il refto per ter-
ra 5 Ma pche l'intendiméto noftro gil¢ a de-
ﬁ;rxuere tutta terra fanta,pero bifogna comin
ciare di §lche cirta:qual noi metteremo p c&
tro,& qfta fard Acco anticaméte detra Tolé
maidasmada moderni Acri. Et béche né fia
fituata in mezo terra fanta; ma ne’fuoi cofini
verfo Ponéte;nddimeno di g traremo 8.linee
rette,corre{pSdéti agli 8.véui principali,cioé
Leuite: Ponéte: Tramétana : Oftro: Sirocco;
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Mac&ro Greco , & Albeccio: con li-quali
ventitutto’l circuito di terra fanta divideres
mo. Et.per ciafcun vento defCriveremo i luo
ghi: cittd :caftelli: & ville pity famofe, che
nella fericrura facra fi leggono. , accio di cias
{cun fito , che difpofitione , & mdmc tenga
nel vniverfo comprender fi poffa.

Partimento di tutta Terra (anta

con i {uoi confini, - -

Erra fanta dicciamo efler quella,che d”{l

inuiteiffimo Duca Giofue fu partita alle

12.tribu d’Ifraele ; comenel fuo libro;
dal 15. fin’al 20. capo. fi vede . Vna parte di
lei ¢ chiamato il regno di Giuda : qual .cons
ticne due mbu,uoc Giudd,& Beniamin:'al=
tra parte,il regno di Samara la qual cited era
capo delle 10, tr:bu hora chiamata Sebafte,
& iui era lafedia rc«mlc. Etilregno-di Sama
ria nelle{cricture (ante & detto il regno ddfs
racle. Et da quindifurono detti; II regno.di
Giudd, & il regno d'Iraele ;s ma i come. fi
leggenel 3. Rco 12. Doppo il gouerno ;¢
regimento.del Re Salomone;l'uno.& l'altro
regno,cd tutto’l dominio de’ Filiftei, & quel-
la parte,chc le facre lettere,& gli Loﬁnoomﬂ
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DI ITERRA | A NTR. 9
chiamano-Paleftina,; ch’¢'vna parte di Soria
Ia grande ydico grande , perche fe ritrouano
pit Sorie diverfamente nomate.Ex pero tut-
ta quella fpiaggia dal fiume Tigre s fin"all'E=
gitto,d uncomune nome Soria chiamafi. La
prima parte di quella ¢ detta Mcfopotamia,
perche:glie ‘tral’Eufrate y ¢’l* Tigre fituata,
perche potamos in Greco vuol dire fiume
in Latino. La fua lunghezza ¢ dal méte Tan
ro fin'al mare roffo , da Tramontana verfo
YOftro,& ¢ontiene in fe le nationidi Parthi;
& Medi,& verfo Tramontana confina cd la
Caldea:in cui ¢ quella celebratifiima citradi
Babilonia s oue fu menata pregione la twibu
di Giuda,fotto 'arrogantifliimo Nabuchdo-
nofor: Verfo I'Oftro gli¢ vicino I’'Arabia , fi-
n’al mareroffo : quale etiandio feno Arabico
chiamafi: Nell'ifte(la parte'verfo Tramonrtas
na,¢ vicinoda citta Ediffijanticamente detta
Rages Medorum,ouncftette in pregione Tos
bia1l maggiore. La2.patte di'Soriala gran
de, gli¢ detta Celefiria. Il fo contenimento
¢ dal fivme Eufrate,final rinodi Vallania =il
cui difcorfo éfotto’lcaftello Maragd, 8&écra
nclnoftro mare mediterrinéo . A ppreflo la
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villa Vallania,due'miglia diftanté dal caftel-
lo Celefiria; glic Antiocchia con le fue citel
fuffraganec,cio¢ Laodicea: A pamia;& molte
altre.La terza parte, ¢ la Soria Fenice, il fio
principato comincia dal rino di Vallania,ver
fo Tramontam ; e fe diftende verfo 1'0ftro,
per fin’alla Pietra tagliata forro’| méte Car-
melo: qual luogohora caftello de’ Peregrini
chiamafi. uefta Soria Fenice abbraccia
Maragd: Anteradio : Tripoli: Baruti : Sido-
nia: Tiro: Accon; & Cafarnaii. La 4. parte
fe chiama Soria di Damafco, Aleri la chiama
no Soria Libanica per eflere in effa fitnaro il
monte Libano. Las. partediSoriala gran
de, gli¢ detta Paleftina, & quefta noi defcri-
ueremo, partendola fecondo 'habbiamo ve
duta;& ritrouata appreflo gli authentici {rie
tori. Paleftina dunque fe dividein tre par-
tivLa prima ¢ quella: di cui & capo Ia cicta
fantadi Gerufaléme,& contiene tuttii fuoi
monti, & colli, & fe diftende final mare
mporio,& al deferto di Cades berne.La fecd-
da parte ¢ Gllasdi cui ¢ capo Qefarea mariri-
ma;qucitaabbraccia tueto’l pacfe de’ Filiftei 3
& comincia dalla Pietra tagliata, per finals
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1a cittd di Gazza,d¢ftédendofi verfo 1'Oftro?r
I'aterza parte ¢ quella : di cui ¢ capo la cire¥
di'Bethfan edificata foprail monte Celbog;
vidino il fiume Giordano. Q_uefta antica?
mente fe chiamaua Sicopolis, & propria~
mente e detta Galilea , ouero il gran campo’
Hesdrelon : qual’ etiandio Maggedo chias
mafi. L'Arabiafimilmente fe diuvide in tre
parti: dellaprima ¢ capo Bofron: qual’hora
Buoftret , &' anticamenté Berfa fi chiamaua;
A'quefta parte {fe congiunge verfo ‘Ponente’;
il paefe Traconitide , & 1a Ithurea , & anco
Damafco quafi verfo " Tranontana |, per la
cui caufa fowente quefta parté d’Arabia , So-
ria di Damifeo ¢detea~r Erdi qui procedé,
che'f Ré¢“A'rarha fu detto! Re ¢’ Arabid, ¢fs
fendo cgliRedi Damafco . Della feconda
parre’,’¢capola cired Pietra ', anticamente
chiamata‘Nabat , fichatd fopfa il ‘Torrenté
Arnon quefta’ parteconteniva 1a fignofit
de’figlivolidi Amon'?il regno di Scon Efes
bon s &'1l regno di Bafan': ‘Della terza pirs
te cra capo il Monte Regale': quul®hora
Carach & anticamente Pictrda del defers
to chiamauafi,edificata foprail'mare Morto:

- 2
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o DESCRITTIONE . .
quefh parteabbraccia a terra di Moab, chia
mata dalla facra fcritura Siria Sobal, Coties
ne anco tutra la Idumea, ouero il mote Sairs,
& tutta quella parte ver fo 1l mare morto jins
fino a Cades Berpe, & all'acque della contr,
dittione,per Lafpriffime,calte folttudxm,pc L,
infino al fiume Fufrace; qqcfm ¢ laparte dels
FAraba grandesou’e lacierd di. Mecha , & il
ﬁpolu o del empio Machometto,. Et qucﬁa

bafti quanto al partimento di Terra fanta, in
gencraleshora defcriveremo le cittd , & luo-
ghi particolarmente.

Prima defcrittiong dx Tcrra ﬂmm,
Verfo. Tramontana.
: Della cittd..di Accon,. - .
A ¥ Ora ficome propofto habbiamo: in 8.
H vartimet diusderemo quelta terra, ﬂm-
ta.Cominciando per retta linea di, que

fa citta Accon yerfo. Tramontana, defcrine-
do le cittd, & luoght piv noti, ftuatl al livo
delmare Mgduqmnco » Quuefta Accon fu
ancor detra Tolemaidasedificata ( difortiffi-
me mura:propugnacoli: & torri,& altre for-
tellezze da defenderi) da due fratelli oemel
li ; yn chiamato Tolomeo,e I'altro Acconc :

o e (Y0
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¥ cuiimpofferoil nomcloro, laondehoggi~
di gliretiene, cofianeo tutrele cicrl quafids
bolm hanno due,trd nomi'’s ma hora vol-
garmente la chiamanoiAcri s & glic quafrtut
tadeftrutta Blla fir edificata nella Sivia Fenis
ce.Verfo I'Oftro 8.miglia diftante ha il mon
12'Carmelo,& i citrd ‘Caifis. Efa & di figu-
¥" 1‘rrnhou1.1re due pqrn di efficinge il mare;
- BTx3. ClI‘CO*‘ld’l il'ptano: qu:u ¢! 1..1 go 6. mis

glia'douec piu,edoue'meno; olre modo fer=
nie di campi : vignespafcoli: 8{ giardini diva
11;, sdiverfi frueei. Il fuo porio & ficuriffimo

daf{ervar le naui dalle“fortune . Per mezzo
di lei difcorre vn fiume chiammato Belo.Q ue
fta cittd mai fu congiuntad terra fanta,negli
Ifraeliti la polfederonos quantunque nel par
tiinéto fuflc ftata affegnata alla tribu di Afer.
Di lei cofi glid fcritto nel primo'de” Maccha
bei.ro.Et anno centefimo {e xagefimo afcen
dit Alexander Antiochi filius: qui cognomi
natus eft nobilis; & occupauit Ptolcm.uda,
& regnauitillic; Ma nell'anno del incarna-
tione del Signore 1103. Il Re Baldouino pri-
mo rconando in Gerufaléme,venne co gran-
d’efercito ad affediarla ; s ma perche non Thaue

B 3
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UL ArMALA per mNarenon pote prendcr!a pe«
ro tagliati d'mirorno i giardini 5. & ammazza
tfimolti de’ citradini 3 & menati via tuteioi
greggi, & glinrmenti; che ﬁlOl‘CLl clitd tro
01rono, lewito.] .uTcho rirornarong; i, Ges
rufalemme s ma o feguente del mefe, di
Maggio , con lniutode¢ll'armata de Geno-
nedi Lt prele;Et eflendo in-mano di chriftiani
vifubricarono aflai Chiefe; tra l'alire fyna
in nome di San Giouanni molto grande:, &
bella : di cui hoggidi fi vedeno le \/c.{‘:ogler
uefta cittd era fuﬁr:tg.mea al Vefcouo di
Tiro. Q_uinell'anno dell’ incarnatione del
Signore 1113. fmonto la Conteffa di Sicilia,
clve fu moglic del Conte Rogicro, cognomi-
nato Butﬁ Jfratello del Signor Roberto Gui-
feardo: la quale tolfe poiin moglie Baldui-
no 2. Re di Gerufalemme. Q_UIU! cerca I'-
anno dell'incarnatione del Signore 1147. fi
celebro la general corte di moItx Hluftriffimi
Signori ch riftiani.
Del Cafale Lamperto ,& del Ca-
ftello Scandalio.
Itante 6. miglia di Accon verfo Tra-
Dmonmna perla rivera del mare gli¢ il
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DY TERRA S ANT A 13
cafale Lampeirto,edificato fotto’l monte Sa-
ronsniediocremente copiofo divigne:giardi-
ni:frucei: fontis & finmi. Evaltfe 5. miglia di
13 del monteSaron , gli¢ il caftello- Scandas
lio:qual’ fu edificato & defiruttoyda Alefin
dro nell’affedio di Tiro; ma pétrefarcito.&
racconciato da Baldouino 2. Rerdi Gerufale-
me ucll’anno dell”incarnatione:del Signore
1117. per potercaflediar Tiro. Q uiu fono
belliffimi;& ameniffimi prati:grafli pafcolifiz
chi:olivari:fiumi:vigne: & giardiniin granco
pia. Diquefti due caftelliznon habbiame nel
lefacre lettere mentione alcuna.

Del Pozzo dell'acque viue , che con
empito difcendeno dal Libano.
Ve miglia diftante da Scandalio , pref=
fo la ftrada, che vain Tiro, {fono 4.poz
zi; vno de’ quali ¢ quel mirabile dell’-
acque viue: delle quali fi legge ne’ Cantici 4.
Puteusaquarum viventium : que fluunt im-
petude Libano.Q_uefto pozzo gli¢in mezo
deglialtri,& glic go.cubiti lungo,& altri tan-
to largo, di igura quadra; glialeri tre ciafcu-
no ¢ ligo,& largo 25. cubiri: fabricati di fer<
miffime mura:di ottime pietre:e di opera in.
4
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«diffolubile’circodai; la loro altezza glié pilt
d’una laciailn tal modo fi cdgregano lacque
in §tti pozzi,&intal modo crefcono,che da
tutte le pattiiivericiaquali poivanoipalcu-
ni canalicoperti,alti quit'e vo'huomo fepera
ti in riuoli; coducendole pér vuted’l piano di
“Tiro ; adacquando 1 giardini di: Cannameli,
de'quali ¢ grandiffima copia. Talche il prens
cipedi Tiro perciafcunannoricene di quel=
Ji.grand’entratc. Sono quetti pozziipreflo-il
mare vn trar d’arco, & in quefto poco {pacio
che {correno nel mare fono fabricati 6. moli-
ni con grandiffime ruote,& entrando'nel ma
re {ubito fi profondano. Diquettdcque par-

1o Salomonencl Ecclefiaftico 24Rigabo hor

tum plantationum , & inebriabo partus mei

fructum. Et ecce factus eft mihi trames abbun
das,& flunius meus appropinquauit ad mare.
Della cited di Tiro.

: pprefio quefti pozzi due miglia glic Ia
cittd di Tiro celebratiffima nella vec-
chia,& nuoua fcrittura, edificata da Ti

ras 7.figlinolo di Giafet, nipote di Noe¢,dop

po l'uniucrfal diluuio. Fu racconciata poi da
Fenice, & fatta capo della Siria Fenice . Ella
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Ll g(o)

S e



1
1
la
1=
=

gl e LUl e I

Ty

1 TERRA “SANTA. I3
& cinra di fortiffime , 8 larghe mura; & per

. mio giuditio piu grande della cittadi Accoe

Contiene fisura circolare , fitnata innmezo’l
marefopra d’une fermiffima rupe:da tutte
le parti la cinge il mare, eccetto verfo Leuan
t¢ s oue prima per opera di Nabuchdonofer,
& poidi Aleffandro fucongiunta alluterra,
per {patio d'un trar di pietra ; c di'quefta par

_te,fon quattro mani di mura di mirabilearte

ficio,& altezza youe fono 24. fortiflime tors
ri,quanto fiano in tutto’l mondo . A quefte
torri glie congiunto vn fortiflimo caftello fa-
bricato nella rupe in mezo’l mare; ornato
etiandio di torri , e diregali palazzi: qualia
tutto’l mondo parno inefpugnabili ;. & hog-
gidi fc vedeno le veftiggie delle fue rouine:
Et di cotefta cittd parlido Ezecchiel & 27.

O Tyre tu dixiti perfeéti decors ego fum in
corde maris fita. &c. ( Si volete intendere la
grandezza, & ricchezza di quefta cited, legge
te il fouradetro profeta,che nefcrive due lun
ghi capituli.) Di quefta citta fuil Re Ageno-
re,& i fuoi figlinoli,cioé Europa : Cadmo:&
Fenice. Di quifurono cccellentiffimi , & f{a-
piéiffimi huomini. Di quelta citta fu Sicheo,
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< .+ da moglie Didone: quali poi edificaros
no in Africa la cited di Carchagine emula
Romani« Di g fu il bello giouanerto Adone
figlivolo di Ademone che ¢6 gra fottilitd d’s
ingegnostutti gli fofifmi:parabole: & enigma
ti,che’l Re Salomone madaua al Re Hira, ri-
folueud sedechiaraua. (come Giofefo narra
nel 8.libidell’antichitadi.) Et forfi quefte ql-
I' Adone:quale fauolofaméte narrano le vo-
ci popularefche,cflere Marco{fo.Queﬁa cite
ta ¢ capo di tutta la Fenicia,& Ia pit delitios
faditutte . Fu refticuita in mano di chriftiani
nell'anno dell'incarnatione del S.r128. Nel-
Ja Chiefa cathedrale fu coronato il Re Alme
rico,& {poso fiia moglie nell’anno del Signo
re.1167.2"29. d’Agofto. Q_uctta haucua 14.
cittd {uffraganee, tra I'altre crano,Batuti : Si-
donit:& Accon , & la fua giurifdittione era
fin'alla Pictra tagliaca, fotto’l mote Carme-
lo.Molte veneride reliquic di fanti i cofer-
uavano in gfta cired pitt care dell'oro,fi come
I’Ecclefiaftica hiftoria narra, & maffimaméte
de’fortiffimi martiri,che I'cterna , & immar-
ceflibile corona furono degni confeguire fot-
to[Imperio di Diocletiano per defenfione
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os della cattolica fedc:il numéro.dé’ quali colui

a foloil 3 . Q uivmniainnumero conthituit.
e Nella chiefa delSuSépolero giacena'il corpo
i's di Origene {erratd di mura. Sono.ini ¢olone
na -diimarmo,& alrre pictre pretiofe ditata mi-
i . rabile gradezza,che rendono ftupore .t chile
ra mira. Inndzi la porra di Gfta citea verfo Leud
1- te;diffdte vnquarto di miglio fi vede dentro
O «lecopiofiflime arencii} luégo oue Chrifto be
te nedetto predicod , & iui Jlla donna efclamo,
o -Beatus venter: qui te portauit,;& vbera:que
ni H{uzxifti:come narra S. Lueaix1. Ini glieraquel
1- faflo,ou’egli fedena : efclamaus: & infegnayga
e alle turbes mia hora glie nella Chiefadi fan
o Muarco in Vinegia , nellacappeladifan Gio
1o vanni.Er gli era va miracolo che cotefto luo
f ~go'mai era copertodall’arena; Et benche mi
a nuta |, & leggiera fulle ; nondimeno fi cumu-
& lana d’intorno , come la neue far fuele in vin
- 1({QSHO » all'empiro della Borrea , Q_uioi
e glie.vna colonna pofta per ﬁ:gno , che certi
c Peregrint di quipafando furono da peflimi,
- & infidi Saraceni ammazzati.




S g DT -—-g(‘:‘:ﬁ;,‘,‘ 3

DESC RAITITO NE
Del iume Eleutherio. :
Artiti di Tiro cuminammo per ldrivera
Pdel mare 6. piccioleniiglia’;, & troimo
il fiume Elcutherio; chc 1ui entranel ma
re : qual difcendedatlaltnrea;ouero: Gatilea
« delle gentiydabeonfine hora chiamato Térra
_diRoub;che pn.m Rabul era derta; difcorre
queﬂu fiume, vicino il Caftello Belfoft! Jape
}wlfo Orma,fin dowelinclito Gigfie Duca
' Ifiaele }‘CI‘fCOU'EO iy Regi. Di quefto fin-
mecofileggiamonelprimo de” Machabei's.,
Tranficrunt enim fumen Eleutherium.s.Jo-
snathasccum fuis.~&c.
D1 Saretta cittd di Sidonij.
* Vgt 4. migliadal iume Eleutherioin
L mezo d'un piano,fopra d’un monticel-
lo, gli¢ la citta S.lr(’tt 1, oue habité He-
lia plofem in cafadi quella pounera vedouya:a
cui damorte fufcito I'amato figlivolo , come
‘leggiamonel 3.Reg. 17.1ui fe vede il cenaco
oou'eglif xepoﬁm quefta citta ficonofce
dalle fue rouine effer ftata gloriofa 5 ma ho-
rad pena vifono 8. cafipole.
Della citta Sidonia.
Artiti di Saretta caminammo vn piano
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di 4« miglia,& giuntrquafial mare Méditers
rancostrouimo vna gran cittd tutta deftrut~
ta chiamara Sidoniacitta della Siria Fenice: !
la gloria’; & eccellenzaidélla quale ; quanto?
fata fia lefue rouineice’'l dimoftratio: Ella fu
edificatain piane fendendofi dall’Oftro,ver
fo Tramontanaiytra mezzo il monte Ante-
libano.& lariuera del'mare,la fua-deftructio

-pefu profetizzata da Gieremia 47+ Ecce ego
g¢

ad te Sydon'dicitdominns s immictam enin:
peftilentiam, & languinemiin platess eins;&
corrueat interfedti inmedio eius gladio pers
crrcuitumeX feientquia ego dominus. Dalle
{ue reliquie glie: édificatavn’altra cittds ma
piceiola;hora daiSaracent Sait chiamata,mol
toforte;& fornita fe wifuflero gentida defen
derla. Ella ¢ ficuata da vaa parte in mezzo'l
mare;& ha duesfoftiffimi caftelli, vno verfo
Tramontana fopra vn fcoglio fermiffimo del
mare’, & Falero verfo 1'Oftro,non meno fer-
me., forte,e difficile ad efpugnare . La terra
circonuicina gli¢ abbondantiflima, & fertile
divt.utti t beni delimendo; & 1’aria falutfero.
Lui fono Cannameli;edelitiofe vigne: Verfo
Oriente due miglia lungt diqui, gli¢il mote
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Antelibanojoue'fanno ottimi vini ( fecondo’
Gl memorabile detto) Ve vin Libani &e) E¢t

fe diftende Gta pretiofird divini,fin% Marae:
Innanzi la porta dell'antica Sidonia‘gliera’
vua cappelladone Glla déna Cananéa i pred!
goiftanteméee il Saluatore, perla fha fislive
Ja demoniaca;di cui cofi leagiamo in'S. Mat=

o0 ‘
theo 15. Bgreffa eft mulier a finibus Tyriy 8¢l
Sydonis,& venit ad Iefum. Q uefto luogo-&:
nella ftrada per Ia quale feva nella Iroteq, 8¢
Cefarea Filippi,qui fe paga di Gafirro 6.mai
di p teftache fono 2. reali. Q vefta cived fir p=
fa da Chriftiani cio¢ da: Baldouino 1) Re dip
Gerufaléme ca I'aiuto dell'armaradel fratel
lodcl Redi Nouergia, neglianni-dellMincar4
nationg'del Signore. 1111, 3" 19.di Decébre;

Dellacitta di Baruti.
Artiti di Sidonia 'prendemmo Ia flrada
Ppcr larinera della marina: qual'e vn-mas
lageuole camino per li glébani di pietre
the vi{ono,& caminaro’ c'havemmo 8. ouet
o. miglia; trovdmo v cattivo patlo oue li=
dri,& aflaffini flar'fogliono s & iui per' meZo
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I"arena corre vn flumie;& vi fono due torri &
vn pozzo. Et pocodiftante gli¢ vn luogo
chiamato Borduan', oue pagammo di (Ja-
farro vn reale pertefta. Etcaminato pid
olire quando ‘fummo preflo Baruti. due
miglia trovdmo'vn delitiofo bofco di pigne,
in vn bel piano lungo piti d’un mxgllo Sono
di Sidon1a a Berito 20. miglia . Q_uwefla cited
gli¢ fituata alla riva del mare tra Biblio,& Si
donia nella provintia di Fenicia . ‘Ella come
fi crede primieramente fu' chiamata Geris
che 'edifico Gergefeo 5. figliuolo di CanaZ
nipote di Noe.Ella non & troppo grandesma
affaiben forte.Q_uiuigli¢ fama che efclamo,
¢ predico il noftro Saluatore. Et hogeidi glié
vn bello monafterio : chiamato San Saluato
re , oue habitano i noftri frati di San France-
fco . Q_ui fu anticamente vna cafa; doueda
vn Chritiano vi fu lafciata I'imagine del cro
cifilfo , & habitandoui poi Giudei la prefe-
ro,& 1mpaﬁarono di farina , e di nuouo co-
me ferono i loro fcelerati padrx » batterono:
flaggellarono: & crocififfero Chrifto : dalla
cui imagine vfci grand’abbondanza di fin-
guc , per Ia qual cofa ellino conofcendo
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il loxo errore , e conuertirono alla fede di = a1
Chriftose fu quclh cafacofacrata a luxe quel ch
fangue fanaua tutre l'infermitadi: del quale fe'c
poi “fumandato dal Vefcouo in alcune am= rat
pollinein diuerfe partidel mondo; come ap
pare manifefto che in molte cittd sadora pet
folennereliquia . Turto quecfto fatto come I
ando,fta fcritro 2 lungo in vna tauoletta nel
la detta Chiefa. Di quc{h citti nonritrouoe il
altro nelle facre letteresfi nd che fi legge nel to

lib.de Giudici 9. Ingrefli funt phanum Dei qu
fui Berith. & da quelluogo tolfe il nome Be dit

rito: unl tempio era molro forte. Q uelta lut
citta fu prefa da chriftiani neglianni dell’in- 1o
carnatione del Signore 1111.3 23. d'Aprile, ro
Q. ui morl B.lldOUlﬂO 3.che fus.RediGe- no
rufalemmesdelli 1162, a 13 di Febraio eflen €o
do egli d’eti di 33.annisnell’anno 24.del fuo VK
regnorquale per la fua bonta;non folo fupid p2
to da’ fideli ; maanco daglinfideli fuoinemi g
ci. Vamiglio preifo quefta eietd alla riva del fo)
mare ver{o Bibliofopra. la firada 2 man'des lo
fira ; gli¢’la Chiefa' di fan:Giorgio s tutta des LK
fhrutta, & iui (dicono) chevécife il Dragone; de
¢ libero la figlinola del Readui glie yna grot el

ta ton-
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ta tonda,con.11s buchi dentro joue ( dicono)
che ftaua il dragone ad'infidiar le perfone, 8-
fe dimoftroetiandio vaa fofla ', ouefu fotter<:
rato quel maledetto ferpente.

: Della citta di Biblio.
 Artiti'di Berito prendemmo lafirada p
~ la riua del mare y & caminato ¢’hawem-
~mo 6. miglia tronammo viy luogo,detto

ilpafio del cane, & qui'termina il Patriircas

to Gerofolimitano : quellodi Antiocehia: 8¢
quello di Tripoli'. Q- uefto luogocon gran’
difficuled paflar fi puote : & con aflen{o,& vo’
lunti di Saracenis Percioche pochi defli{o-
o fufficienti d’impedire vn gran effefcitospe
ro'vi ft contimonamente la guardas 8w han-
no fabricato vna torre in mezo della firada,
con fortiffime porte ferrate's per le quali con
uicn paffare 5 & per tal difficulta , glie detto
p2ilo del CaneuLa {trertezzadiquelto paffo
glie,che di forro vi & il mare precipito{o 7'di
foprafonograndiffime indtagne difafli& fo
lo vi ¢ vn {entiero intagliato st quélle pie-
tre: Q_uiappreflé gli¢ vn gran fiume ; fopra
del quale ¢ fabricato vn bel ponte « & paffati
eltre trouimo vn bel giardino di'mufeiquali
C
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dicongeflerdi quei pomi.chewieto Iddio ad—

Adame , & andati pit oltne trouammo’ v’

J};lﬁim 3 i;orre in mezo «d’un piano preflo la}

marina; & iui pagamamo -di Gafarro 8. foldi
per tefta: Poi prendéme la firada 3 man de-
fica 5 difcoltandoci va pocoidal mare , & ca-
minato ¢’hauéme 6. miglia dal paffodel Ca
n¢,trouammo vna bella & picciola citea tuc-
ta centa di mura chiamata Biblio. Ella.¢ pes
co dif¢ofto datla marinas fityata nella pro-

uingia di Fenicia , & fu chiamata primieramé,

te Ene 'a,FCIL_hc fi legge hauerla- edificata,

Euco {eflo figlivolo di C 1naam; mahoggidi
volcr.lrmcnte Giblet chiamafi-. - Di qucﬂax
cittd parly Ezecchiel 27, Senes:Biblij; & pru
dentescius,, O Tyre, prebueruntnautas ad:
mlmﬁermm varie {fuppelleéilis tne. Et nel
3. Reg. 5. Porro Biblij preparauerunt ligna
ad edlﬁcandum domum; domini . Queﬁs.
cittd ‘facilmente fu ‘prefa da., Chriftiani
delli . 1109, & ¢ la prima cited: del Princis
pato d’Aantiocchia.
Della cited di Bo;ro. 5
Aflate Biblio caminammo jotto mwha,
& wrouammo andichiffima cittd d1 Bo-
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D1 SPERKA SANFR 18
tr0 : quale anticafirente fu moltg fertile ; &°
abbondante s ma - hora glie tatta rolina-?
ta. Se giudica che quetta cited fufle chia-!
mata Betro:dal pretiofo vino' 'che produ-
ce+ Ellacerafituaca in v -Monticello alla*
riua delomiares; & d’intorno glie vna bel-
liffima pinnura:y & poi 'monti ;' colli 5 &
vallt . Di-queftacittd non hauemo ' cofa’
alcuna nelle facre letteresc 273 g EROSS

D¢l Caltella Nefing i1y olir

Vbito che partimmo di Botro'; lalcians
Ndo’l ‘mare j entrammo ‘in'vad ‘bélx®
vallicella: ) & filivi alcani ‘collicimi ;'8¢
caminato 6. miglia’; videmmo 'il'Caftéllo
Nefin'; qoafi rutto in mezzo'l maré ‘edi--
ficato 5 quefto'anticAmente fir ‘del Prenci-
pe ‘Antioccheno's & erano in‘¢ffo 20. al-
tiffime . &=fortiffime torri. I vini che qui~
uife fanno forio’i> pitt pretiofi di rutti’ gli’
alert di quel ‘pacfe . Di quetto caitelo fon’
¢memoria nelle facre lettere! : X
i Della cittd di Tripoli.’
FyArtiti di Nefinsandammo' per 1 riua del
. mavgyoue trouamimo vhbeélliffimo pia-
&
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no , & caminato chanemmoigs miglia; vie:
demmo, la citsd dif Tripolismoltonobile 5 &
gentile; & quali tutta edificaca in'yn gran pe:
lago,del fiume. Ella & in grannaniera popu:
lata. [ui habitauo Greci ¢ Latini:Mori: Turs;
chi: Armeni: Moroniti:Neflorjani;Sealere nae:
tioni didinerfi coltumi,& rit;abbonda mols
todifety;& fi fanno inlei molti meflicri press
tiofi, ¢ delettenolia vedere, Glie.comune:
oppenione,che in quefta cited fiano pid di 4o
mila teftori di feta,& Zamelotro. Il fuo fito &
tantopretiolo,& ameno,che norn¢ inconue-
niente chiamarla Paradifo terrefire per:la
grangopiadelle vigne:oliveti:fichi:% canna-
melij cheiin piun‘altro. paefe fe ritrovano fis
abboudamcmcntc i & cio:(dicono-) che per
uicne dall'influentia delle fielle 5 & dall’aria
temperatiffimo. Glie va campo auanti |a cige
t2 due miglialungo; & ranto largo , quant’e
difcofto lacittd dal mare,cioé v miglio . Et
quini fono belliffimi giardinidifpofti ¢6 me-
rauigliofo ordine ; & in tanto numero,& tan
ti fructi raccoglieno diquelliZche fon buoni
3’ loro padtoni ogni anue pit ditrecento mi
la bifantiy chefono trentamila ducari di no-
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DEVTERRA’ $ANT A, 9
ftra moneta. Permezzo lacittd corre vn fiu-
me malto turbido chiamato Fons hortprum:
dicui parla Salomone nella CanticarQ_uini

Hono infiniti Cimeli,S8& Camaleonti. In que-

fta citrd fopra’tfiume glie varcattello foreifli-
mo = [:é contrade della citrd forio® tutte ferra
te.con porte unpidftrate dil ferro. InCiiezzo

dono iloro bagni mirificamcateornatii® fie

bricati. Di'fuore fonoi lero fépolchri, & il
monafterio oue fiétte monacoSarita Marina
vergine, clie fo infamara dalla figlivela di gl
bifolco,glie 2 piede del mate Libanoi Q uis
i noi dimorame:18«.giornijoue filtnmo con
gran cortefia, &:carita recéunti’da quei mers
catanti-Vinetianischeiui habitano, & maffis
mamenteda M. Giouan Maria pighis & dal
loro Cappellanao: 11 P.fia Battifta Cipriotos
Q_uefta cittd fuprefa da Chriftianiconaiuto
dell’armara di Genouefi,negl’anni dell'ificag
natione del 8. 1x09. Vicino quefta cittd qua<
fidue migha,il S. Raimondoicontedi Tolos
fa,hauendo conquiftata vn’altra cited chiama
ta Torrofa edifico vn caftello chiamato Mé-
tc Peregrino per refugio di Chriftiani’; mole
to forte , dellis 1103,
C 3
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<iA nv Del Monte; Libatios: 7o 0

A Tripolifi vede il grande & aleiff-
;‘mo Monte Libano,& ttonandofe fuiil

' o Reuerendif Veftouo di Moroniti, cofl
-0 legato,8& interprete s preddémo cecafic-
nedbandarui, ‘Et partiti di. Fripohlcami-
nammo:quatero niighiadi piano.y & poi tro-
nandime Fertadel monte 5 & falitirvn pocd
dell’crra tropammo vn: piacenole’ fumicels
fo:acuificeuano ombrafiiaue s cervilalberi
khigmati Platani: c’hanno le foglie 3 fembii
za divite;s & 1a fua altezza; comd 1'Aceras
S quinifmonsati ¢i ripofimmao alquanto nel
meriggio « ' Poi di qui partiti, paffammo- i
gran-fiume deted Fons: hortorumij & afcefi
sul'afpriffima montagnay’ che’ caualcar non
fipuote, rrouammo vnR emitaggio, oue dis
morano aleuni di quer Monachi Moroni -
tis & iui con grandiffima fatica rampican-
doci alle pietre conle mani afcendemmo,
& iul giunti, ciferono affai carezze 5 dan-
doci & mangiare di quel bene c’haueano,
Et mirando i loro vohi . pareano  fimilj
4 quelli- della penitenza ifteffa 5 s’ella ha-
ucfic corpo. Iloro veftimenti > ojtre che:

as g R L eam
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PEATERRAZCANT A, 20
rérano fizcurtd che appena lor coprinino fe
-gambe.,erano tant’afpri , che pitytoflo ¢ili-
“tij chiamar i potcuano. , che yettimentis:
qualieglino ficflijtellevano (- Coftors ! éd-
sminano fcalzi:ynon mangiinc maicabiie § &
JzQ uarcfimane pefiie”, neoglioydled
giornofacratiffimo 'dela’ Natiuitd |, °& 1
Dominica‘delle paline o Il'loro ‘conuerfisk
Dbumiliffimo poherici ficeuans vergognhie
iftefff ferendocid. Tuirera’ vno divqueifant
ti Padriy/'che ¢ fecondo'eicdiffes il foftro dn
repprere)inop mangidud alirdl,Cetievibpot
co’'d'afpriffimo: pamey dicrbe iorudd 318 bes
ueua acqua: falutiferas & nondineno fead
robuftti{finrg.i Dicqiiopartici con” Eran’ de+
votione pprendémmoivn  firettiffimo fens
ticro: verfo’l ‘monte 5 che appena ‘andar ci
potcmmo i Evdiftantevn quarto dil miglio
meontrammo: il-lor Reuverendiflimo Patri+
arci: il quale hauendoauifo che noi andauas
mo.dvifitarlosnd fi fdegrid venirei incontré
vnpezzo liigi dal Monafterio ou'egli habitas
ua;& tutti abbracciarci come fuoi cariffimi &
glivoli;& menardci:déero,ifegno dallegrez
Zate (onareduepicciole cipane,che Vierins

C 4
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-in-vna honorata Chiefetra i ( & fappichein to-
-tutta terrd {anca,hora nd/fi frouanoe alere ci- gli
pangche quelle. ) Lafeguente mattina , ¢he de
fu latolennita di S. Filippo & Gidtomo del mi
3i 1557.Noicatimo vaa foléne Mefla,;& dop i
poil Reucrendif. Patriarca cantd ancor’egli ide
Ja fna pontificalmenite;nel fiio Idioma, & par ne
Jare;che gquellofolo dalla noftraie differente; ut
& hanno come noi il litterale, & volgare. | di
Coftanco fanno Armeni, 3 altre mationi. Et -
fubitoc’ hauemmo: definato! prendemmo la Tl
firadavetfo i-Cedrichiefone quafinella fom ou
mit¥dekmonte,8-¢con-eflonoinenneil Res 0
pergndifs.Archiuefcono ;s & paffando per als Pa
cuni yillaggi, vicinanoile.gentia turbd infies cef
me a baciargli la piantadella mano, checoft du
¢ lor coftume ; & tutei & bere ce inuitananos ba
Manel ritorno ognivillaggioviciuane’ vers pr
di prati,& iui apparecchiavaniocopiofe men e
{e digui: formaggi:latte:poine: & fopra tutto fin
delicatiffimi vini . Evgiuntioue erano i Cex di
drivitrouammo della neue,& initirtro quel Er
monte non videmmo alert, alberi che queiz: cr
quali fono2s. 26.027.piedi:; percioche gin ?clll

mai giultinumerar {i ponnos Sono.pofti intd:




DIEITERRA S AN TiAs FX 4
to fpatio,quant’@vn trar d’arco . IHuo frutto
.glig pili picciolo della pigna ; & pin grande
«del pino,altiquanto le pigne, le fronde fono
minuteycurte , & tutte verfo’lciclos Fodore
diquéttolegho fafuggire i ferpenti, & occi=
deavermiz Diquelti Cedri parlo: Salomone

nel Ecclefiaftico.24: Q_ uafi Cedrusexaltata
fum in Libdno &c. ‘Ecin'moltialtri luoghize
diquefti Cedri fis fibricato il tempio di Salo
-mone,& ilfuo regal palagio. Exdiqu parti=
ti; & difcefivn poco:del monte , tronammo
ou'efceil fiine derto! Fons hortorum .. Per
turto queftomonte fignoreggia il Reuerédife
Patriarca s quale ciatbermo , che fe’'l Papa fa-
ceffe mai crociata per prender terrafanta,gle
darrebbe in fauore go.mila huomini:dicom
bartere.Q_ucfto Fons hortorum;gli¢ nel {uo
principio picciolosma fcorrendo giu del md
te;d lui sagiungonotité chiare , & limpidil-
fime acque che impetaofamére {correno git
di'quei métiyche fanno vn groffiflimo fiume-
Et benche'nel prindipio fiano chiarescome’l
criftallo ; nondimeno per il lungo difcor{o,
diuentano turbide : queft'acque fon dolci:fre
fche:& moltofaluzifere . Q_uctto flume,dop




A DESCRIXFTIONE

po s ¢hie con moltifonti artchetali, abbohda
locsrta di‘Tripolt: vicédo diquella e digide
111 3. gran rivoli: quali addacquito ¢’hanrio
1.giardini , éntranonel mare, Paquetto ec-
ccllentiffimo fonte parlo ( credo ) Héfter 14,
qmodo difle Fonsparuus: eregit in: Aumen
anaximum , & in aquas muleasredundauits:

‘Le montagne di attiffinii {uffi ; che fono dale
Yuda® & Lalera parteidel fiume sfons 6 hots
ride; che fpauentano. chide; guntda, & mu-
randole mi parea vedere; quel.chaos j chi'era
tra Abraamo , & I'Epulonedel Vangelio; o
vero lifimulachri deFabiffo. Soprata-rina
di quefto iume ; fono edificate molte Chice
fe, & lunoghi di religiofi .. Il reftofono tucej
afpriflimi: monti ; perd pochi Javorati ;. ma
per'quanto-coltivar fi-pofino molto fertili
Vedute che noi hauemmo tutte quefie ¢cos
{e; ritornimmo al Monafterio del Reueren

diffimo Patriarca . Etla feguente; matting

celebrato c’hebbi Ja facratiffima meffa yclis

fcendemmo nella cittd di- Tripoli , che fos

noinfino 2’Cedri 30. migha.

Del Monte de’ Leopatdi. ¥,
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Pie del' Monte Libano diftante due
‘miglia ;& quartro dalla éicea'di Tri-
> poll lic il Monte' de’ I cop’udl.

ES

-qual’edi ﬁomft ‘Sferica , & alto’ Etapie di

-eflo monteverlo Tramontanaglie'via {pe-

olunca, dentro la quale’ g olie vi icpohro di

2. piedilungo ¢nel qmlm Saracent hanno
-gran dcuotnone & foucnteé Vi vafino. Et
rdicono effer’il Scpola o del gran Duca Gid-
Hue ; madigran lungas’ 1'103.mmno 3 pcrao-
che lwm.tmo nel libro d'effo. Giofue & a24.
chefu fepolto ne’ éonfini della fua pofleflio-
me in Tamnathfiey ch'e fitvata ‘ael ‘'monte
~Effraim, dalla parte Setrentrionile delmon
~te Gaasy Maio m ‘imagino che-cotefto tal-Se
polcro fia di'Candam {’01"10*% ai'Cany, ni-
Ppore di Noe¢ |, overo di alcun’aliso de’ fuoi
figlivoli ,peruod ¢ quint lungo'rempo ha-
blt.xrono({‘gmm, vedremo appreflo.) 6.'mi
ghia diftante di quefta fpeluncay erfo Tramo
tana , teriminano’ il monte  Antelibano ,
& 1] Libano. Di quefto monte de¢’ Leo-
pardi cofl fi legze nclh Cantica 4. Coro-

naberis fponfi mea de cabilibus Lconump
de montibus Pardorum. :




. DESCRITTIQNE ,
‘ Del Caftello Aracas. :

El termine del Libano, & Antelibano

N 6. miglia diftante dalla {ouradetta Ipe

lunca , glie vn caftelio, chismato Ara-

cas da Aracheo figliuolo di Canaam: qual’e-

dificodoppo’l diluuio nomandelo co’l fijo
nome. Q_uefto paefe, & maffimamerte oue

termina il Libano glie molto fertile, & ame-
no:del cui fito , & larghezza , parleremo nel
-deferivere Cefarea Filippi, & Vorigine del
fiume Giordano.

Del Caftello Sinon ;0 vero Sinochin.

Vngi dal caftello Aracas vn-miglio,ver

fo Leuantc , gli¢ yn'altro caftello chig-

mato Sinon,edificato da Sineofigliuo-

lodi Canaam , & fiatello di-Aracheo dop-
po’ldilunio; ma hora Sinochin chiamafi.Sog
to Sinochin,& Aracas, gli¢ vn piano molto
fertile :ameno: & delitiofo,fin’al caftello Ca
rat,& glic lungo zo.miglia,infino ad Antera
dio: qual hora Tortofa chiamafi,Q_ucfto pia
no gli¢ pieno,& molto copiofo di Villaggi'z
difeluc: fichi : oliui: & aleri belli alberi 31w
-milialli quali in pochi luoghi di Leuvante fi
trouano. Abbonda etiandio di molti be i,

K



DT TERRA SANTAS 23
& chiari fiumi,& boniffimi pafcoli;8 per que *
fto 1 Maddianiei: Turchi: & Bidouinivihalsi-=*
tano ne’-padiglioni, con le loro mogli »figli-

uolizpecore:& Cameli. quetto piano'gli¢ €ir-

cbdaro di'monti verfo Leuante: quali comin
ciano di Aracas; & fe diftendeno infino i Ba
raca,& fono habitati da vna cerea generatio-
ne:di Saraceni chiamati Vhanini gente fie-
rase di peflimi coftumi , & nemica del nome"
Chriftiano ; perdrei perfeguitano - difpoglia’
no , & amazzano. '
Di Anteradio , & Aradio.

Artiti di Aracas,8 Sinochin ; fe camina

per lo fouradetto piano 16.miglia,& poi -

fe ritroua vn luogo chiamato’ Anteras
dio : quafi Ante Aradium , perche Aradio
glie vn’ Ifola quafr2.miglia dentro mare nel
In quale fi1 vna belliffima cittd ; fitnata nella
prouintia di Fenicia,ma adeffo'glié quafitut
tadeftrutea; & di quefta Ifola tratfeil fuo ho
me Anteradio j edificatoalla rina del mare,
da Aradio figlivolo di Canaam doppo’l di-
lump s Percioche Cam figlinolo di Né& ge-
nero Canaam; & Canaam ( come habbiamo
acl genefi.1o.) genero Sidon fuo primogeni- .




DESCRITTIONE ta

ta & Etheo: & Gebufeo: & Amoired'se®
Gergefro; & Buco ; & Aracheo; & Sineo:ée !
Aradio:& Samaritheo: & Amatheo.. Etda:
quefti moltiplicarono i populiCananei« Dau
qguelti,1nfiglivoli furono edificate niolte ¢igo
ta. Da Sidon primogenito firedificata la cit4
t3 di Sidonia. Da Aracheo ;il ciftello Aras:
cas. Da Sineosil caftello Sinochin, & da Arac
dio , Aradiosquefti 4. fi feelfero queto pacfe:
verfo 1 prencipio del Libano-, ghi alerigli Ja-
{cio Iddio habitare in mezzo de ﬁdmoh d’

ifracle,accio gli Hraeliti s’cfcx'cjtzléléi'o nelco -

battere, sDi quefto caftello: Aradio parla-
Ezecchiel 227, Filij Aradij fuper murtos tuos
cum exercity fo .- Q_uivi furone 4. grandifl’
fime Piramidi-, fabricate con nurabx € artess
ficio ,¢ di groffiffime pietre; fotto le quali fu<
Yono fcpoln quefti 4. huomini ; erano dleune:
diquelle, pietre lunghe 26, piedi’y & altros
tanto larghe ;e di groflezza paffanano vnas
flatura di huomo bcnche grande fuffe.. Tals
che genera ﬂupozc & mlracolo a' Peregrinds
il mirarle ; & in che modo fi poffertero.alzasi
re,& mettere in quello edificio « Q niecrala:
prima Chiefa , che 'Apofiolo S« Pictro ¢dis
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PISTERRA SANTAL 54;
ficdin honore della gloriofa Vergine; & qui=
u1 exh dimorandeo molsi giornt' predicd , &
ammaefiroqueliegétinell fede di Chrifto's
anwotiandogli ka gratia,& k redentione hu<
mana. Q_wviilfuo diftepolo Clemente fiero
u6 ka fua cordialiffind madre . Q uefla cited
fwalediata da Chriftiani negli anni del’in=
carfiationedel S. 1008:ma gli habitanti fug~
girono di notted” monti, & 1i Chriftizni pre
ferotutte leloroticchezze , & vittuaglie,

- DelCaftelloMergat, i 10
Iftite d’A nteradiorrg.miglia , glidil ea
l : )ﬁello Mergat fopra-Vallania 5 due mi=
~'glia preflo’l mdre ;' & Vallania per ¢iii
tare l'infulto diSdrceniglie retirara nél ¢xo
ftello . [l Vefcouo di Vallania era fuffiaga
neoal Vefcouo di'Apamia ; & qui comincid
il Patriarcato dirAntiocchia . & ‘termina il
Contarodi Tripeli. 3300
Delk cittd di Antiocchids :
Antiocehia & vaa ¢itta gloriofa’; & na’
L7\ bile , fituata nella prouintia de Siriac~
2¢hiyeh’e ko ‘mageior parte déld Siria.
Et {fecondo glit oppenione tiene il fecon-
do o terzo grado di dignitd dopperRoma .

F




IDESCRIATIONE

Ella ¢ prmmpﬂe s & moderatrice di tiitte’ld,
prouintie Orientali. Q_ uefta anticamente fia;
chiamata Rebblata:nella quale fu condotto:
preggioneiil Re Sedeechia conifuoi figliuo~,

1i auante Nabuchdonofor Ré di B: 1bxloma. ¥
doue in fua prcfcntu glife occidere i fuoi fia

glivoli; & poifed Jui cauar gliocchi. Q ues:

fta citth doppo la morte d’Aleffindro ma-
gno: Artioco c’hebbe quefta-parte del Re-
gnosla fortificd di ampijflune mura; & torris

a cui poi impofle il fuo'nome:iqual hora re- ~

ticne faicendola capodi tutto’l fuo regno. In
quefta citra il Prencipe degli Apoftoli S.Pie
tro,tenne 7.anni la Cathedra pontificale, di
qui fu Luca Euangelifta. .\ Q uiui fu la prims
congregatione di. Chriftianisprimo chiamaci
Nazzarenis madoppo S. Pietroco’lcofiglia
iui addunato volfefe chiamaflero Chriftianiy
& lacitta Theopoli, chel tanto vuol dire’y
quanto citta d'Iddios lafciando’lnome d'un
profano;& {celerato,tolfe v nome finto,&
buono : quefta citta hebbe fuffragance; {Breo
dife 20. prouintic. I fuo pacfe ¢ oli¢ ameno,
& fruttifero di campi: ginrdini: & fonsis B€
benche di altiffimi monti circondata fia,nof
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A PI TERRA' SANTAS 25
dimeno:{fonoatti all’agricultura, & abbonda
ti di fonti': fopra de’quali vi ¢ vn lago mol-
to fruttifero di pefcie. Ella € circondata dal-
I'Oftro.da vn fiume chiamato Oronte o Et fi
comc dice S. Girolamo , Antiocchia &fitua-
ta tra’l fume Orére , & il monte Oronte , &
verfo'l mare gli¢ moltoalto, detto volgar-
mente il méte Paliere : Q_uale alcunifi per
fuadeno fia il méte Parnatio.dedicato 4 Bac-
co,& Apolline,la cui oppenione par finori-
fca il fontedi Daphne: quale alcunicredeno
effercil fonreCaftalio,fecondo il tenore det
I'antiche Fibule: quale dicono fcaturire dal-
le radicedell'iftetio monte in quel luogo det
to Scala di Boamondo ; ma quefta oppenio-
ne ¢ falfa; percioche il monte Parnaflo alie
nel pacfedi Aonia , ch'¢ parte della Theffa=
glia,fecondo che defcrive Nafone nel primo
del Mctamorfofiosma quefto montesda Soli-
no ¢ chiamato Caffio; fi come dice nella fira
poliftoria nel cap. 44 Tuxta Seulencii Caffi-
us mons cft , Antiocchix proximus: cuins &
vertice vigilia noétis adhuc quarta , globus
Solis céfpicitur , & breui corporis circiiactu,
radijs caliginé diffipantibus,illinc nox, illinc
D
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dies cernitursma nota ché fon due cited chias
mate Seleucie 3 vna ch'¢.capo-delladfauriay
diftente d'Antiocchia 5. giornare ; & Laltra
prefla Antiocchia appena dieces miglia :di
cui patla Solinesch’e vicino la riuadel finme
Oronte: Ihqual lnogo hoggidi fe:chiama: la
porta.di San Simone .. Antiocehia etiandio
ha v moute verfo Tramontana: chiamato
volgarmente Montana negra; moleofertile,
& abbondante- di pafcoli: herbe:: 8 fontis
ouedicono che nel tempo paffazo furono afs
f2i monafterij di religiofi s & hoggidi anco vi
ne fonoalcuni . Per mezo la valle di quefti
due monti difcorre il fiume Oronte foura-
detto fin’al mare , & lacitta ¢ fitnatatra’l fin
me , & il monte: le fue mura parte circon-
dano il monte, & parteil piano. Talcherin
chiude dentro le mura , due grandiffimimo
ti , fopra vno de” quali glic fabricato va'al-
tiffimo , & infuperabile caftello @ & quetti
due monti fon feparati da vna profondiffi-
ma , & [tretea valle : per la quale difcorre
I'acqua de’ monti per mezzo lacittd , con
molta comoditd de’ cittadini; Sono etian-
dio in efla cittd affai fonti : tra glialeri vi
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n" & vh prencipale,verfo Oriente chiamiato’il
fonte di San:Paolo s ma il fonte Daghne @&
lungi dallacittd 3: 0 4. miglia; nondimeno
con alcuni canali coperti , gli¢ condotta in
molti luoghid certe hore coftitute: Le 'mu
ra della cittd tanto ne’ monti ', quanto nel
piano fono molto forti ;& alti:con atlaifz
fime torri da defenderfe 5 ma verfo Occi-
dente gli¢ tanto vicino il fiume alle for-
tellezze , & al monte ;s che v’hanno fabrica-
to vn pontesper iliquale s’entra dentro
la cittd . Lalunghezza di quefta cicta al-
cuni dicono effer due migla , altri 3+ gli&
diftante dal mare ro.ouer 12. miglia. So-
noin effacitta nel piano 5. porte. Verfo
Leuvante , gli¢ la porta di San Paolo . Ver-
fo Ponente la porta di San Giorgio. Ver-
fo Tramontana vi erano 3. che viciuano al
fiume , la fuperiore hauea nome , Porta
del Cane. La 2. hoggidi {e chiama Porta del
Duca . Q_uefta cicra fu affediata da Gotti-
fredo , & altri Prencipi di Chriftiani ne-
gli anni dell’ incarnatione del Signore
Io98. alli tre di Giugno ; & doppo in-
finiti affaldi , & fatti d'arme benche fuffe-

D a
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PESCRITTIONE
¥o i nenici dentro 7. mila cauvalli, & 153
mila pedonis & i noftri in tutto 3. mila;
nendimneno Chrifto fuppliua per noi-, &
ben fe verifico il detto di Paolo 3° Rom.8.Si
Deus pro nobis gs ctra nos. Talche furono
vittoriofi,& preferofa cited. Q_ui fu trouata
Ia Lanciacon laquale Longino aperfe il co-
fato a Chriftonel tempo della fua paffione.

Dielle cittd Laoditia, & Apamia.
Veftacired Laoditia, ¢ capo della Ces
lefirias In onde nel tempo di Baldoui
no primo,delli 1101.Andd Tancredo

huomo illuftre ¢6 grand’eflercito da Antiocs

chia per prendere Apamia cited 3 quefta vi-
€ina,& nd potendola prendere, in quell'iftef
fo giornoando in Laoditia, & trouando che
vi habitavano Greci, volfe che fufle fotto’l
fuo dominio,con quefta conditione,che ogni
volta che eglt prédefle Apamia,reftituirebbe
libera Laoditia agli cittadini. Q_uclte due

citta furono edificate da Antioco figliuolo

di-Selcuco: alle quali impoffe il nome di due
fue figlinole,vna chismata A pamia,& I'altra

Laoditia , Ma aucerti, che noi qui parliamo di

Lauditia di Soria , impercioche gli¢ vn'altra
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Laodicea: qual’¢ numerata tra le 7. citta di
Afia minore,fi come {i legge nel A pocaliffe.
1. Q_uod vide fcribe inlibro, & mitte {epté
Ecclefijs : q funtin Afia Ephefo,;& Smying,;
& Pergamo,& Thiatyre , & Sardis , & Phi
ladelphie ; & Laodiciz.

Della citea Edifla.
w Vefltacited gli¢ molto nobile, & capo
Q della Mefopotamia : quale con va'als
tro nome f{ichiama Rhages ‘medorile
Q_uclt’e glia cittd + & cui Thobia il vecchio,
mando il {uo figliuole da Gabelo firo paren-
te,d recuperare i 1o.talentidargéto, che gli
prefto elfendo gia giouanctto. Q_ uefticiteas
dini fubito doppo la paflione del S.per mez-
zodecll'apoftolo Thadeo, reccucttero la fans
ta dottrina, & fede di Chrifto ; & furono de-
gni che'l Signore feriuetle vna epiftolaal lo-
1o Re Abagaro chiamatosfi comeglié feritto
nel pri. lib.della Ecclefiaftica hiftoria.Inque
fta cittd ando Baldouino primo cerca I'anno
dell'incarnatione 1667.chiamato da ¢ffi; do-
ue fu receuuto con grande honore ; & adote
tato per figlinolo del loro Duca.
Della citta Carra; ouero Aran.
=8




e DESCRITTIONE
¥ Iino Ediffa glic la citta Carra , doue
Thare fugeil fuo figliuolo Abraam.
& Loth fuo nipote figlinolo del fuo fi-
elivolo Haran dalla, Fornace di Caldei ; Et
quiui egli mori; i come fi legge nel Genefi
11.Etil Signore parlo ad Abraam dicendo,
Egredere de terra tua, & de cognatione tua;
& de domo patristui,& vade in tetrd: § mo
ftravero tibi.Q_ ueftacittdfuaflediatadal Re
Baldouino del 1104.& datain poter di Chri
ftiani;ma pche furono tardiad entraruifuro
no poi con gran cofufione da Turchifupera
tizmorti:& prefi. Et quefto baftiquanto alla
prima defcrittione di terra fanta;Sono di An
tiocchia in Accon 12. giornate , & 8. dal ca-
flello Mergat ,& 4. diMergat in Antiocchia.
Seconda deferittione di Terra Santa,
tra Greco , & Tramontana.
Del Caftello Monforte.
: Ra che finimmo quefta prima defcrice
tione , per procedere ordinatamente
... glicmeftiero, di nuouo cominciare di
Acconlafecédacome femmo nella prima,
& préderemo la ftrada tra Greco,& Tramos
tana,che 8.miglia diftace glic il cattelio Mon

fo
cu
to
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forte.qfto nel tépo'de’ Chriftiani era fotto la
cura del Hofpitale de” Thedefchis mahora &
totalméte rouinato. '

Del Cattello Toron.

Iftate di Moforte 8.miglia glic vn'altro

caftello chiamato Tord,molto forte,fo

pra d'unaltiffimo motefibficato 5 gt
di Tiro re.miglia,et 20.di Tiberia;& glic tra
il mare,;& il méte Libano,quafi tra mezo Ti
ro,& Paneasinellatribu di Afer.Iui 'aria, &
il cielo gli¢ t€peratiflimo,& falutifero. la fua
terra nd ¢ habile & produre vigne , & alberis
ma molfo'comoda da feminate biade.Q_ue-
fto caftello fu edificato da Hugée di st& Ab-
demaro;S. di Tiberia nell’anno del incarna-
tione del S.xro7:1acaufa della fua ‘edificatio
ne fu,che cobattédo infieme-ichriftiani che
habitaiane in Tiberia, ¢6 glinfideli c’habita
vanoin-Tirosdoppo gli aflalti nd hauenano
inoftri , douerepararfi; perd vi fabricarono
cotefto caftello,& n6 folo gioud alhoras; ma
sépre s’¢ cofervatonella fua fortezza, & mu-
nition¢ ; peioche glie¢ motto ifpedicte al fuo
regno.fiindato che lhebbe il S. Hugone s co-
mincidoacdbatterecotra glinimici , & vicito

_ " D




DESCRITTIONE

alla campagna con 70-caualli , & 4. mila pe—‘ tim
doni di Damafco fatto’l pri.& fecoédo affalto
in vn'itteffo giorno fu vinto,& rebartutto da
nemici;ma recuperate le forze con ainto del I
S.Iddiosnel terzo affalro fe fuggire ghnemi-
ei;nondimeno egli fu ferito d'una Saggittad na
morte .. Morirono in quel giornode’ nemici = Gi
200.& altri tanticaualli prefero tnoftri. Dop dic
po quefto giorno furono veduti in Leuante &
moiti faom & prodigi in ciclo. Impercioche dif
per 4o.grorni,& pu,qu.lﬁ nel principio del- ha
12 notte, fu veduta vna Cometa, che traheua do
vna lunga coda , & vnaltra voltadal nafcer Si
del Sole fin‘ad b 01.1d1 terza,fu vedutoil So- Y
le, hauer duc altri Soli appreflo delllifteffa D:
omndczza,m a di minor luine,fu ettandio ve- rac
duto vn'arco cerca il Sole , deftinto ¢6 1 fuoi do
colori- qualxcok anoi mormll nuoui, & me Al
rauigliofi mutamenti fignificar f0011ono. Le
Dellacitea Afor. or;
¥, Itante di Toron altre 8.miglia , gli¢ la o
4 citta di Afor , che fu refidentia del Re fc_'
Gmmn,preﬂb laqualeil grancapitane | &
Giofu¢ , vinfe i 24.Regi. Diquefta citta cofi he
leggiamo in Giofwe.13.Reuerlusqs Iofud,ftae D
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DI sTBRRA, SANTA. 29
tim ccepit-Afor,& regé cius percuflie gladios
Della citta Velenas, o vero Paneas..
Iftante di:Afor 12, miglia quafi verfo
Tramontanad pie del monte -Libano,
glic la ¢ited detea, volgarmente Velee
nas jouer Belinas : quale (come leggiamo m
Giofuc. 10.) fu priinachiamata Lachis, Tra
didit dominus Lachis in manu filiorfi Ifrael,
& ceepited Iofud die altero . Et perche glie
diftante di Sidonia quafi 20.miglia; & gli {uot
habitatori né furono folleciti a foccorrere Si
donia; li figliuolidi Dan, che habitauano in
Sidoniu; combattendo la prefero; & la chias
marono Lefedan, dal>nome del loro, padre
Dan;ma auanti che entraflero i figliuoli d’If=
racl in terra di pmiflionc,fe chiamauar{eco=
do alcuni) Lefen 5 fi come filegge in Giofue.
Afcenderunt filij Dan;& pugnaucrunt cotia
Lefen scoeperuntq; ea;& percuflerunt eam it
ore gladijsac poflederunt,& habitauerunt in
ca; Nondimeno fouente nelle fcricture. fante
{e chiama femplicemente Dan ,(come leg=
giamo ncl pri.Reg. 7. ) Congregatus eft vni=
uerfus Ifracl,d Dan viq; Berfabegs percioche
Dan ¢il termine di terxa fanta verfo Trama
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finas'e Berlabee ; verfo1'Oftro'} fecondo che
g_}ia’: feritro nel 4-Regiaz, Venit Helias in Ber
fibet Inda. (& infra) Etabije in deferen, &,
quii'c cogiunto ¢6 Berfibeg;hora Giblin det
t1:Fu ctrandio quefta éited Paneas, chiamata
Cefirea Filippisperche Filippo figlio del gra
Herode ctlendo Tetrarcadela [erea, & del
pacfe Truconitide,limplio fr honore di Ti
berio'Ceéfare 6 mirddi edifiel; perd conido
che fe chiamaife Cefarea Filip pi:gfi volefle di
re,edificata di Filippo in honore di Cefare,
Grelt lachiamano Picas. Fu pli da Chriftii
¢o'molti-fatti ¢’armeycirca Paini dell'incar.
del S.1138.regnddo ' Gerufa. il Re Fulcones
Del origine del finme Giordino,

, & del fuo difcorfo. -‘
‘COpra la cittd Velenas fituatad pie del
Y ymdéte Libano,nafcono due fumofiflimi £6
ti,vno chiamato Gior,& I'altro Dantqua

li é6giunti infieme indzi la porra’ della cieed,
cominciano 1l Giordane1 qiito all'apparéza;
dico 1qfto all'pparéza; pcioche p la veried Gl
loné ¢ ilprincipiodel fiume Giordanospehe
Giofefo nobile hittoriografo diceiche ligi di
q cEre-miglia,pin,o meno,verfo Leudte glid

va grandiffimo fonte chiamato Fiala, che fta
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fempre pieno;& mai riner{cia, e difcorre fota
terra p findouenalce il fonte Dan,& gfto in

tal modo gli¢ ftato {perimétato,che potto del

la paglia nelfonte Fiala,efce poi & fe ritroua
nelfonte D3, pero glic chiaroche’l Giordane

-no ha il fuo-principio da Gior,& Di; mada
-Fiala,i Saraceni n6 chiamano gfto fonte Fia-
dasma Medan,& & come fe dicéflero, gfte fon
Facq di Da;impcioche Me 1 Arabelco , vuol
dire acqua.l'Enagelitta Matt.d 15.chiama G-

fto luogo Magedan,qd dice. Venit Iefus in fi-

Jes Magedan, Et poco diftite di g:glic Ja cit
ti Sanetaouero Suecha dettas vicino la Pira

mide del fepolcro di-Giobbe,nel paefe Tra-

conitide:dicui parleremo app(lo.Il giordane

doppo i liighi,& rirorti difcorfi:cd li gli fepe
rail paefe Traconitide dal'lthurea; nel vlti-
mo tra Cafarnan,& Corazzain, entranel ma

xe diGalilea,liigi di Cedar 8.miglia.In mezo
diglto luogo tra la cittd Velenas,& il mar di
Galilea,gli¢ vna vallesin cui fcorrédo 'onde

del Giordane vi étrano,qi.fe disfanno le ne-
vifu’l méte Libano,douc fi fa vna gri cogre-

gatide di acd,in modo d’'un ligo: le gli nelle
{critture facre, I'acq,di Meron fon chiamate.
qft'e ql luogo : nel gle entrido a cobattereil
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fortiflimo capitano Giofué,co’l Re Giabin,et
aleri za.Reégiigli vinfé;e perfeguito fin'all’ac-
que di Maflerefot ,come leggiamo in Giofue.
11. Venit Tofug,& omnis exercite'cius cii co,
aduerfus illos Reges; ad aquas Meron , & ir-
guit fuper eos;tradiditg; eos dominus in ma-
nu Ifracl. Q_ueft'acque nel tempo dell’efta-
de fidiffeccano per la maggior parte: perla
cui caufa glialberetti;& herbe crefconoa fem
bianza d'una folta feluettastalche i Leoni:gli
Orfi:& altri animali {elueftri vi fe nafcondoe
no;& quiui fe fanno le cacciaggioni reali. La
meti diquefta valle {e contiene'in quefta fe-
conda defcrittione;& l'altra meta nella terza
feouéte. Q uella parte ch’¢ oltre quefta val-
le al lito del Giordano verfo Leuante,per fi
n’alla cittd Bofra , nel monte Sanir edificata
verfo Leuante ( qual monte Sanir fe congiii-
ge al monte Hermon)nellibro di Giofue 1.
fe chiama il piano del Libano, ouero il paefe
Traconitide. Et perche iui glié careftia di fiu
mi,pero gli habitanti di quel paefe raccoglie
no ['acqua pioggiana,nelle cifterne; nelle ras
mine;& conche,e le conducono per certi ca-
nali di luogo,in luogo , per bere eglino , & 1



DI “TERRA' SANTA, 3t
loto giumenti . Mahauendo fatto mentione
del monteLibano;Hermon : & Seir, parlerd
di quelli generalmente;Sappi dunqgs ( candi=
do lettore ) & tien per'cofa fermiffima che i
monti, che fono foprail torrente Arnon ;&
quei che fono tramezo Arnon; & Moab ; &
gli Amorei,coine ctiandio il monte Galaad,
fituato nel regno Og,del Re Bafan, & il m&-
te Seir , & Hermon, &:il Libano sfono reale
mente vno ifteffo monte congiunti infieme s
ma p ladiuerfitd de’ paefi,hanno diuetfi no-
mi,come fi vedenell'alpe che feparano I'Ale
magnadalla Italis;nulladimeno il méte Ga-
laad glie tra glialtri il maggiore, & pit alto,
equafi pareil capodegli altri: peril che mi
perfuado , che Gieremia 4 22. appunto di
quefto parlaffe quando diffe, Galaad tu mihi
caput Libani. A cotefto montefi con gitnge
il monte Sanir,o Scirdettosouc habito Efiu:
di cui parlaremo appreflo . A quefto eriadio
fi congiunge il monte Hermon,e circonda il
pacfe Traconidide,8 fe diftende fin'i Dama
fco,oue s’unifce al Libano tra la cicta Vele-
nas,& Damafco.Il Libano per mio giuditio,
glic pit alto in Damafco , che in niun‘alera
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p‘lrte La lunghcna di-cotefto monte glid ¥
cing; giovhate’ & intutto quel fpacio , nella I
cima viftafempre della neue . Nelfuo prin-

¢cipio verfo Velenas & lungi dal mare grande gl
8o.migliasma nel fincapprefloil caftello Ara ne
cas,appenafono 6o, percioche i nauicanti lo Si
vedenodi Tiro infinoad Anteradio. Trail @ D
Libano; & Antelibano fono fertiliffime val- tio
li:di qucoh abbondaati,vigne, & giardinis for
& per dirlauiin vna parola, “abbonda d’ ogni gu
bene delmondo . Gli habitatori del bemo ©
{ono varienationi , cio¢ Armeni: Greci:Ne- art
ftoriani:Giacobini: Moroniti: & Georgiani s bo
quali tuttidi-efer Chriftiani confeﬁano 38 no
danno vbidientia alla Romana Chiefa s & di €O
cio io. ne fon fidel teftimonioe 5 che ritrouan- m¢
domi iui dal loro Patriarca , venne con cer
eflonoi il fuo legato': quale 2 Paolo Pa- d’l
Pa quarto mandato haueas & il Papagli pre
mando tutti i paramenti ,.che 3 vn Pa- do
triarcanel culto dinino bifognano . Etans gia
co cidimoftro tutti gli alt schei Ponte, ciag
fici paffati mandato I'haueuane. Pa
quc
Dellabella cittd di Damafco. . di
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4\ Amaifte ‘cited | glie fituata appreffoil
nmnt"e‘ Libané verfo 'Ieuante ' nelly
“Siriatniihore :-Ella ¢ molto grande’s
gloriofa: ricca?& porente : quale’ per altro
nome chiamafieapo della Libanica Fenice,
Si come ft leggesin’Efaia. 7. Capur Syrie
Damafcus. Denominata da vn certo fers
Bio di Abraain’: ‘quale’ fe dice egli hauéria
fondata ; quefta cited'glié interprerata fane
guinea , oucro fanguinolenta ; EHa ¢ firual
ta nelle campeftre in ‘vn campo ftérile ;&
arido; ma con arteficio'vi fono condotte ab=
bondantiffime acquie : con le quali addacquz
no i loro giardini : dé’ quali glié grandiffimd
copia. Q_uiui fonequei due fiumi che no-
mo Naaman firo, cio€ Abana , & Farfif, dia
cendo, che erano megliori di tutte 1a¢que
d’Hiaele , cofi leggiamo nel 4. Reg. 5. Ap2
preflo §fta cited apparue Chrifto a Saule dicé
dogli-Saule Saule gd me pfequeris?Cofileg
giamo nc¢’ fatti apottolici 9. Et quiui comin-
ciano alcune peregrinationi:quali i moderni
Pererini far fogliono , perd doue trouaréte
quetio fegno di »+ gli¢ indulgentia plenariz
di colpa, & pena; & neglialtri Iuoghi,oue
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non & tal fegno,7.ani,&7 uarantare, con
cefle da Papa Silueftro a preghicre di Coftd
tino Imperadore.e di S.Helgnafuamadre.
Et primo nella Chiefa,di - FPaolo fi fiques
fta peregrinatide. 9 Ada.Paulus ci iter face
ret contigit vt appropinquaret Damalco, &
jubito circlifulfiteil luxdeceelo , & cadens
in terra,audinit vocemdicentem fibis Saule
Sanle quid me perfequeris 2 ¥. Q_uis cs;ty
domine. B: Ego fum Iefus Nazarenus. Oio,
Decus: qui vniuerfum munditbeati Pauliapo
ftoli predicatione docuiftizda nobis quefu.
nus , vt qui eius cduerfionis comemoratios
nem colimus,per eius ad te exempla gradia-
mur. Per Chriftum domin{i noftrum.
Q_uii gli¢ la cafa d1 S,Giudaapoftolosnel »
la quale fi difcende per. alcuni gradi, nclla
cappelladi S. Paolo , oue ftette tre giorni,
che non vide, 9] Afia. Surrexit aiit Saulus.de
terra aperti{q; oculis nihil videbat,ad mas
nus att 1lli trahentes introduxerunt Dama-
fcii, & erat ibi tribus diebus non videns , &
nd. manducauit neq; bibit. V. Tues vas.ele-
¢tionis S.P.A .R. Predicator veritatis in viie
uerfo miido.Ofo.Domine Iefu Chrifte Deus
omni-
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Dt TERRA SANT A, 33
omnipotens:q Saulo te in mébris tnis 'perfe=
quenti,tua tremenda voce , perterrito pari-
ter,& illuftraro.bic p impofitioné manuiifer
ui rut Ananig,vifum reftituifti: qué ex perfecn
tore do&toré gentifi faétii,apoltolicg dignita-
tis gi'a fublimafti:prefta propitius,vt cuius co
ucrfioniscdmemorationé colitmus,cius apud
te patrocinia fentiamus . Q: uivinis. &c. In
queita bella cittd fono aflai alere chiefeyche i
Chriftiani fabricarono;ma nel vitimo fu affe-
diara da Chriftianiynelanno dellin¢irnatio
ne del S.1147. Oue fuil Redi Gerufalemme
Baldouino 4. Er1l Re di Fricia Lodouico 7.
Et Conrado Imperadore di Romani , ¢ al-
tri aflai [Nuftriffimi Précipi s ma p rradiméto
mico la vitrouaglia al effercito, e fi parti dal
I'afledio. Et quefto baftiquanto alla feconda
deferittione , Hora ritorniamo ‘in' Accon
cominciar ]a terza. ‘

Tesza deferittione di Terra fanta
tra Greco , & Lecuante.
Del Caftello Gindin.
Ra Greco,& Leuante 8.miglia lungi' di
Accon, gli era il caftello Giudin edifica
to ne’ monti di Saron : qual® hora & tur-
E
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torouinatos Et lungi di quialtre due miglia;
glie ynialtro: caﬁcllo in vha valle fatro certi
montiychiamito Regio : qual abbonda di
delitiofi.& faporiti frutti.

DellaValle Sennin:
Iftante dal caftello Regio 8.miglia,gli¢
lavalle Sennin 5 verfo l.uque di M-
sfonynon troppo lungidalla cited Afors
In cotcﬁ.1 valle Aber cineo piantoi fhoi ta=
bernacoli: la'moglie delquale chiamata Gia
helynel fue tabernacolo ficco vn chiodo.con
vamaglioyfermezzo i tempi del capo al

PICLI"C dc!dfarcxto del' Re Giabin , Re di
Afor , nominato Sifara; & ini lmcxfe egli
dormendo ; come leggiamo nel libro di
Giudici. g
' Del caftello Chabul. ,

Artitidalla Valle Sennin caminammo
6. miglia , & trouammoiil «caftello Cha-
bul, & da quefto caftello & denominato
quel pacfe. Ghabul , che fignifica difplicen-
za , percioche volendo il Re Sdlomone re-
munerate il Re Hira de’ beneficij che fatto
gli- hapeua , glidono 2a. caftelll di Galileas
& andatoglia vedere non gli piacquero.coft

| -
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hauemo néli'srReg! 0.

: - DCI Caftello Sephet. U
~ Artitidi Chabul caminammo 4. miglia,
—~" & poitrouammo va caftello molto tor-
. te (fituatonclla cima d’'un monte,) no-
ma o. Sephet s quiui_habitano tutti, Giudet
in numero pit di 12, mila , & folo il reggi-
mento viedi Turchi: Q uifefavn delica-
tiffimo pane. In,cotefto caftello fi alugil Re
Baldouino 4. da vn fatto d'armg che periero
inoftri contradnfideli , nell’anpo-dell'incar-
natione 1155, nel 14.annodel fuo regno .y
19.di Gingne.: ..., 1, oy S
Della citri chiamata Cedes Nettalini.

Ifcefi di Sephier per alcune wallicelle,,
2 & coftiere |, frovammo virpiceiolo fiu-

me'; oue fono ‘alcuni molini'y & cami=
nato pitrelere paffimmo appreflo’l mare di
Galilea ;& 8. miiglia diftante'di Sephet, glic
vna'cittd - tuttd rouinata  chianiawy Cedes
Nertralim 5 & ‘quiui nacque Barac!figlivolo
di Achinoe : “quale” combatti-infieme co’l
Prencipe Sifara fu'l monte’ Thabor. Q_ue-

fta fu vaa delle cittafeparate per ricorfo de
:




At ADESCRITTIONE
fuggitiui; percioche cofi leggiamo in Giofud
a 20.Separate vrbes fugitinori:de quibus lo-
cutus fumad vos p madum Moysi,vt corifu-
giar ad eas:igeuing; animd perculierit nefcing.
(Scinfra ) Decreueruntg; 'Cedes 'in Galilea
montis Neptalim. Q_uefta cieth dbbondaua
di tutti i beni del mondosd hogeidi fi vede:
no le grau rouine, & fepoleri’ belliffimi deghi
antichi. gL
Del Monte'fanto,oue Chrifto ¢o’ cinque pas
~ nid'Orgio , & duc pefts fario cinque "t
mila buomini;& dou'eglifoucn-
* te'afcenderfoléy 21 200Ga
Lere 8.miglia diftante di Sephet, el di
{cendere 1l monte verfo'il nidre di 'Ti-
‘ beria ; trouammo va -belliffimo, & de-
letreuole monte,oue fi raccoglie gran quan-
tita-d1 Fichoje biade in cutil -noftro Salua-
tore foucnte alcenderfolena : Bt quini predi
o quel imoral fermone 2’ fuoi difcepoli,& al
le turbes: qual narra Mattheo 4:5. dicendo.
Beati pauperes {piritu.8c.. Et quifatidcon
cinque pani d’Orgio ;& due pefeicinque mi
la huominii & lafciata poi la turba faglifolo
nel monte ad orare. Cotefto moute refpetto
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DI TERRA 'SANTA. 35
aglialtri ché'vifouraftanno,non monte’, ma
piano’pin preftochidmar fi puote;ma refpet-
to al mare,gli¢ molto alro, & precipircuole;
pero Chrifto afcefe in quei monti pit alei di
quefto, & fi nafcofe conofcendo che le turbe
Jo voleuanoeleggere Re. Q_uiinfegnd ad
orare i difcepoli,& cépoffe I'oratione domi-
hicale ; come feriue Mattheo d 5. In quefto
monte ftaudle notti intere ad orare : Erdig,
egli difcendendo 1o pregd il Centurione, p
1a fanitd del o fefuo paralitico’s & g vEhe 3
lui vna gran moltitudine d infermizquali da-
gliimmadi Spiriti tormentati crano, & gli
libero tuttiiDiqui i vede tutto’t'mare di G4
lilea: la Irhureas & il paefe Troconitide fin’
al Libano: 1] monte Sanir,otero Seir: Il m&
t¢ Hermon': lu'terfa di Zabuld;& Nettalim,
infino 3 Cedar:tutta Ja terradi Genezzareths
10’2 Dothdin, & Belian:& altri alfai paefi. Ta
lunghezza & larghezza di cotefto méte, glie
affai Pl_l\l’fhe Puo trar due volre vn'arco , or=
nato di varie, e dinérfe herbe , attoal predi-
cdre s Et hoggidi' glie quella Pietra | doue il
noftro Salnarore ftéua i predicare,& oue fte-
uano gli Apoftoli:qual lnogo,chiamifi tato-

E 3
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DESGRITTIONE,
1a,0.vero menfa del Signore. In quefto mon’
.te fifa quetta peregrinatione, € Af. Precepir
alit Iefus difcipulis fuis , vt reciibere facerent
ofs,fccundii contubernia fuper viridii feenil,
& geceptis quings panibus, , & duobus pifci-
busintuensin ceelii benedixit,fregitq;,& de
dit difcipulis fuiss vt ponerent. ante cos. W.
Mandncaueriit omnes,& {aturati {unt. R. Et
collegeriic reliquias frigmentori,, Ofo. Re-
foue quefumus die familia wa ceeleftibus ali
mentis : ¢ devotd hominii multitudinem; in
hac mére te fequed,multiplicatis tua. potétia
panibus , ac, pilcibus faciare dignatus fuiti; .
Q. yvinis.&c. Er nell’alero monte preflo di
qlto,oue Chrifto {atio 4.mila hudics 7.pani,
& pochi pefciifi £ fta peregrinatione. & Ci
turba mulea efiet ot Iest,nec haberent quod
miducarent,couocatis difcipulis ait illis,mi-
fercor {up turbi,ga ecce iam tridyo {ultineps
me,nec habérquod manducér. ¥ Dimittere
aliteos teiunos nolo. B.-Ne'deficiant in via.
Orio.Refoue.&c.ve §.Q uiapprefio glié vna
villa: qual hoggidi volgarmente chiamano
Tingibletfait: appreflo la quale gli¢ vo bel-,
liffimo fonte,c6 vn giardino di:pomi narazi.
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DI TERRA: SANA. 38
iEc quipagamo di gafarro 3. foldi: péer tefta.
-& pie dicotefto monte vicino il'mar: di, Ga-

Iilea quati 3¢pafli snafce va vivo fontesqual
Mt circddatodi mura,& credeno gli habitato
ridi ql pacfe fiavnavena del: Nilo, pche tui fe
modrifce ibpefeic Goruo, che altroue nd-i ri-
itroua , eccetto nel Nilo. Giofefo il chiama
fonte di Cafarnag. DI q fin‘al Giordano glig
vn piano diyo.paffi:Sopra il maredi Galilea
glicil luogo.oueil Saluator del médo refii-
dcitato apparue’ difcepoli che pifcauano;qi
lor differ, Pueri hunquic pulinenti haberis?Si
come legglammin S.Gio.2 1. In quello ifteffo
luogo fono imprefieinel viuo faflo tre veltig
ge del {uo glorificato corpo. Erappreflo Gfto
lvogo. ro.pafii-i difcepoli viderole bragge,
<ol pefcié fourapofto,& il pane; fi come leg-
giamo in S.Gio.2 1. §] Nel maredi Tiberia i
fa Gita pegrinatie. Af. Afcédére Tesivi Naui
culd fequtisiie eti difcipuli cius: Et ecce mots
magnus faGuseft i mari,itavtnanicula opire
turluctib» . Diiefalua nos pimus.B.Q uid
tmidi eftis modice fidei?Ofo. Diie Iesty magi
fter bone:q fanétis pedibus tuis fu phicaqua
ambulafti, & beatos apoftolos tuos fiuctibus
o 2ol




DESCRITTIONE
~maris huius inuolutos ne mergeréur clami
tes exaudiftisconcede nobis quefumus fumiu-
Iis tuis, v eruti peccatori jpeellis, @terne falu
tis,portil ingredi mereamur.Q ui viuis: &¢.
: " Della civea di- Cafarnan,
Ve miglia diftante dal luogo, oue Chri
'Dﬂo apparue i’ {uoi difcepoli al litodel
“mare; glic la cited di Cafarnat, quafi
‘rutta deftrutra,che appenavi fono 8. cafelle;
benche nel tempo di Chrifto porenté, & glo
riofa fufle. Lungi di g 4-migliaentra il Gior-
dano nel maredi Galilea. Doué dall'alera
parte del lito ancor fi vedenole gran rouine
dellacited dit Corazzaim : quafi totalmente
rouinata ; & inhabitata, talche fono compite
in quette due cited , & anco nellaterza | cioé
Bethfaida ( di cui noi apprefio parleremo) le
clamorofe minacci del noftro Saluatore, qua
do dicena , in S.Mat.11. Veh tibi Corazaim}
veh tibi Bethfaidam: & tu Capharnaum, &c;
Diftante di Corazzaim due miglia;comincia
Perta del monte Sanir. Dalle reliquie di Caz
farnat,glic g appretfo edificata vna villa,qua
Phora Cafarnachin chiamafi; & qui pagar fi
fuole di gafarro va Zecchino p tefta; ma noi
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DY 'TTERRA S ANT A. 37
p vigore d’una lettera, ¢’haneuamo del gran

“Turco pagammo 8. foldi . Et quini‘fteuano

quet feelerati gabelloti,che a Chrifto ;& 4 8.
Pictro la gabella pagar ferono;Si come fileg
gein San Mattheo 17. Di qui paffila ftrada

~dritta che va in Gerufaléme.Impcioche par-

tendoci noi dalla villa detta Tingiblet fait,

spatfammo vna deletteuole,& piaceuole val-

le; & ritronammo poi Cafarnachin,& di qui
partiti andimo nella Sita cittd di Nazzaret:
d1 cui ragionaremo appretio.
Della citta Cedar.

Iftante di Corazzaim 6. miglia ver{o

Leuante , glic¢ la cittd Cedar edificata

foprad’uno aluflimo,e fermiffimo mo-
te chiamato Sanir,o vero Seir; Giofefo il chia
ma Camelo,percioche ftaa fembianza d'un

‘Camelo, nel prencipio gli¢ il collo diitefo

con vn'picciol capo,in mezo glicil gibbo, &
nel fine lacoda. Q uanto ftata fia potente,e
gloriofa Gfta cited,il defcriue Ifaia 21.dicédo.
Er aufercturomnis gloria Cedar,& reliquic
numeri SagiGariond fortin de filijs Cedar im
minuetar. Et Ezecchicle 27.Vniuerfi princi-
pes Cedar negociatores manus tug cil agnis,




DESCRITTILONE

S arietibus,& haedis ad te venerunt. Per que
fta citea pafla lattrada:la qual fi vede p il lito
del mare di Galileasche'va verfo Ponenteyfi
come leggiamo in Thobia al 1. Malfaiaa o.
la chiama viam maris:trans lordané: Galilex
gentium:la chiama viam maris ; pche va per
il lito del mare,& trans lordanem: perchedi
la del Giordano vi nel paefe di Aran, Et Ga
lileg gentiiispercio che Galilea termina in gl
liftetio luogo del Giordane. Dalluogo ou’en
tra il Giordano nel mare di Galilea; fin'a Ce
des Nettalim fono 8.miglia . Ma ritornando
a quei paefi fouranominati » cloerdel piano
del Libano: del pacefe Traconitide:& di Ga-
lilea gétiit;Deui fapere ( caro €l mio lettore)
che tutto gl paefe oltre il Giordano nel fuo
lito Orientale, fe chiama il paefe Traconiti-
deso vero piano del Libano fin’al méte Her
mon,& Bofra;ma il lito del Giordano verfo
Ponente,gli¢ detro Galilea gentium , ouero
Ithurea,ouero Chabul,ouero Decapolis , &
la via del mare paffa di 1d mezo.Comincia di
Accon,& va p la valle Afer:qual’hora fe chia
ma la valle di $.Giorgio,et glie dalla feniftra
Sephet. Il lito del mare di Galilea p limotei
del pacfe Traconitide fin'a Cedars Terra di
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DI, TERRA .SANTAs 38
.Ararrchiansafi. la onde vna Chiefa.fopra il
précipio di Giobbe cofi dice. Aran. pater Sy
riorum: ¢, cédidit Damafcii;& Syria , genuit
Hus condiroré Traconitidis regionis. Q_nc-
Mto, Hus fu gran prencipe, & habito tra laCe
Jefiria, & la Paleflina; pero glla terra fu chid-
mata Hus dal nome di coftui,la onde dice la
{crittura,Vir.erat in terra Hus , nomine Iob.
:Et di §ita terrafu fignore,& gubernatore Fi-
lippo figlinolo del grande Herode 5 come
etiandio della Ithurea verfo’l Giordano,nel-
le parti Occidentali, fin'a’ monti di Sidonia,
edi-Acconedella Finicia. Di Gito paciefoun
radetto comincia it terza defcrittione , &
termina nel Libanorverfo Tramo tana.Verfo
Leuante nel Giordano,& verfo Ponentg,ne
montidella Finicia. : )
Della cittdl Suecha.
Vngidi Corazzaun , e dal entrarg del
Giordano al magei20. miglia verfo Tia
motanayeliela cited Suechas ouesnacd
Baldachidi cyji leggiamo 1 Giop.18.che ando
dcodolerti dgllnifua difpratia come ad amis
€o-Vicing Gity citga glic vna piramude , {2510
Iagle dicanogleuni efler Ia fepoltura di Giop
peinddimeno nelle facre feritture di luialero




PESCRITTIONE ;
nd hauemo, Nifi ¢ mortuus eft fenex, &'ple-
nus dierum.

. D¢’ Tabernacoli di Cedar. \
" Otro fa citta Suecha verfo Cedar, i Sara-
ceni di Aran:di Mefopotamia:di Siriavdi
Moab:.di Amon:& quafi per tucto I'Ori-
ente,verfo il fonte Fiala congregarfi foglio-
no;& quini finno fiera,& mercato nel tempo
del Eftade,per 'amenitd dé”luoghi, & quiui
diftendeno i loro padiglioni di diuerfi colo-
1i: quali vedendofi dal vicire di Cedar ; par-
no molto belli, e diletteuoli’. Q_ueftifono i
Tabernacoli di Cedar:alla cuibellezza Salo
mone ne’ canticial 1. affomiglia la {pofa dis
cendo. Sicut Tabernacula Cedar,&c.Et que
fto bafti quanto a quefta terza defcrittione,
Q_uartadefcritcione di’ Terra fanta
Verfo Leuante.
~~ Vefta quarea defcrittione comincia di
QAccon,& vadretto verfo Leuante,vi
cino il caftello Sephet, lafciadolo dal
Ia finiftra,& pil lito del mare di Galilea,ani
ti Cafarnati,& p innizi quelluogo,donde il
noltro Saluatore chiamo il publicano Mat-
theo,che fedeua nel banco A cambiar danari:
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DI YERRA" SANTA. 39
Ia cui cafa; & il luogo fe'vede hoggidi nella
ftrada regia ; & di quife va oltre il giordano
1 monti di Hermon.
Del Cafale di San Giorgio.
: I Accon perdretro verfo Leuante 1o.
miglia, gli¢ il Cafale di S. Giorgio , &
cquificrede ch’egli fulfe generato ; &
nodrito. Ello ¢ fitnato tra monti in vna val-
le graflofa: fertile : & amena: la cui amenitd
fe diftende p 20. miglia fin’al mare di Gali-
lea. Q_ueltavalle venne'in forte alla tribd
di Afer, & diciond e merauiglia che gli vé«
ne in {orte fi buena parte; perche il gran ‘pas
dre Giacob;benedicendo i fuoi figlinolis(co-
me habbiamo nel Gen.49.) quando volfe be
nedire Afer diffegli. Afer pinguis panis eius,
& prabebit delitias regibus.
-1 Della citta Naafon.
T 8.miglia diftante di quetto. cafale ver
E{'o I'Oftro;declinando vn poco verfo Le
uantey glic lacittd Naafon della tribu
di Netralim ; fituata in-vna valle : di cuicofi
leggiamo in Thobia.r. Thobias ex tribu , &
cmutate Neptalim : quae eft infuperioribus
Galileg fupra Naafon.
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Del Caftello-Dothis, < o!ns i £l

- Iftante di Naafon'6.miglia , glit'vn.cas
D ttcllo molto amenoye delitiofolabbon
dante di vigne:olivari:& pafeoli; edifi-
catoz.imigha lungio dalimonte di-Befuliag
chiamaro Dotain ;- & ‘qui Giufeppe trouo i
fuoi fratelli’y quido fumadatd dal fuo'padre
Giacob d cercargliccome legoiamo nel Gena
37-Evhoggidi fivede:ila cifterna vecchia,
oue-Jut fu pofto.in mezo diun capo,preffo la
ftrada che va di Galaad in Bechfaida: 14 qua-
le s'unifcecd Gllay chepafladi Sifiadn Egits
tos&e daqlta ftrada vénero sli Hiaeliti che't
eomprarono.lnquefta ffrada i Soriani circos
darono/Helifea prefeta;come leggiamo nel
¢-Reg.6. Etcgli glicondiifi¢ in mezo Samas
rig,lungi di g voa'giornae;fenza auederfi di
c10. Auerti bene¢eandido lettore ) che Do-
tain‘dléuna fata fignificd ilcaltello ; & atey=
u-akerafiaey il paefe couicing; qual’e molto
pianesfituatro tra frattifere! colline yabbon-
dantedi font § perdovi: fonobuoni pafcoli’y
& atro drenere greggis Etoint quetto piand
Giofeppetrouon fratelli., & 16 nel caftellos

Della citta Nacealim. piilsed
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I Dotain 6.miglia verfo Tramontana,:
Dglié la cited Nertalim, fitvaca in vn fe-
curiffimo luogo; Impercioche verfo Le
uante perila gran fireteezza andar non'fi puo
tese di qui fu Thobia,come leggiamo al pri.-
Thobias ex tribu'; & cinitate Neptalim . Io
credo che quefta cittd nel tempo della roui-
na di Gernfalemme ' ( fecondo Giofefo) era
chiamata Giouapata'; & in effa lui f affedia- :
to,e prefoda’ Romani;fi come egli teftifica s
ma hora Serin chiamafi : & diftante di Sephet
poco pitdi 2. miglia; & 4.di Naafon.
Della citea Bethfaida.
Iftante di Natealim 6. miglia per la. ri-
] )uera del mare di Galilea , gli¢' Bethfai
dacitea di Pietro » Andrea;& Filippo,
come leggiamo in S.Gio. 1. Eratautem Phi
Lippus & Bethfaida ciuitate Petri: & A ndreg
ma horaappena v'e chi v'habiti 3 percioche
fono in lei compiute le minaccie del noftro
Saluatore quando difle. Ve tibi Corazain,
v tibi Bethfaida &c. Appreflo la ftrada
per la quale fi va in Egitto ; era antica-
mente vn condotto di Ecqua » che wveni-
ua dal fiume : qual Giofefo chiama picciolo
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Giordano:le cuivettigie hoggidife vedeno.
Del Caftello- Maddalo.

, Iftante di Bethfaida 4. miglia;glieil Ca

. Jitello Maddalo, fituato nel Jito del ma;

redi Galilea,lungi d1 Betulia 6. miglia,
verfo Leuante & verfo Ponente,& Tramon
tana gli¢ vn piano affai fpaciofo y ¢ bello : da
uelto caftello ¢ denominata Maria Madda-
lena: di cuiella era fignora 5 Ma auerti (can-
dido lettore) che glic va'alero Maddalo nel
lo Egitto:di cut leggiamo nel Effodo.14. Re
uerfi caftrametentur e regione Phiayroth:
qual’¢ tra Maddalo , & il mare. Et piti aper-
tamente in Gieremia 44. coft leggiamo . Iu-
d¢os: qui habitabant in terra AEgypti, habi
tantes in Magdalo, & Taphnis , & di quefto
Maddalo né intendo [crivere qui perche no
¢ di terrafanta. Di quadel mare di Galilea
nd fonoaltre ville pertinentid quefta quar-
tadefCrittione ; ma nell’alera parte vifono
affai cittadi,; & caftellisnel pacfe di Gerafeni,,
incontrod Maddalo; com’e Gerafa: Gadea:
Pelia:Sueca: di cui ¢ fourafcritto: Thema:del
la quale fu Eliphat Themanite,& molte al-
tre. Gerafa glic fabricataal lito del mare di
Galilea
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DI "TERRA - SANTA. N z
Galileafotto’]l monte Seir,quafi verfo Tibes
riz.declinando vn poco verfo Trdinontana.
Vna parte di¢orefta cittd , fu del"Regno del
RediBafan , & I'altra patte fo dimandana il
monte Seir,perche Efat habitdin eflo,come
diremo appreflo . Se dimanddua’ etiandio il
monte Sanir; perche fi congiungeua in effas;
& ancoil mente Hermonsperche eraiut. Tal
che perla varieta de’luoghi, e de"monti , fu
chiamata quella cittd di varij , & diuerfi no-
mi. Ettutto quefto pacfe vennein forte alla
meza tribu di Manalfe ; quantunque mai lo
poilede tuttosImpercioche i figliuoli di Efatt
10 gran parte vi habitauano,come leggiamo
nel Deu.z. quali fin*hoggidi fi chiamano Sa-
raceni,perche non fon differenti L'uni daglial
tri;ne'dicalto,ne di coftumi,ne dillinguasecs
cetro forfi del veftire, e della tonfura.

D¢’ Monti chiamati Seiry >
S Appi (candido lettoré)) che nelle facre

ctreresfi leggono molti moriti detti Seir,

o vero Edon : quali par habbino lafua de
nominatione da ‘Efad. - Gli¢ va monte Seir:
qual non fe diuide dal deferto del mare Rof-
fo,edi quefto cofi leggiamo nel Genita.Co-

[
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dorlshomor Rex Elamitarum ; 8z réges:: qui
crant cit co percuflerunt Raphaym , & Chor
rcos in montibus feir : vig, ad campefira Pha
ran: que cftin folitudine , gli¢ chiaro dung;
che quefto monte Seir non ¢ denominato da
Efau, pescioche a quel tempo egli non era
ancornato.la onde fi crede lui effer cofi chia
mato anticamente, Gli¢ vn'altro monte Seir
congiunto al deferto di Faran,vicino Cadels
berne,tra’l deferto Sinai , & il mare Morto :
& quefto lungo tempo circondarono i figli-
woli d’Ifracl , dopo che vicirono dal Egitto.
La ondec cofi leggiamo nel Deu. 2. Circui-
mus longo tempore montem Seir dixitgs
Dominus ad me {uflicit vobis circuire mon-
tem ifti.Gli¢ vn'altro mote Scir, oue habito
Efat sdappo che fe diuife dal fuo fratello
Giacobbe; cofi leggiamo nel Gen.36. Tulit
Efau vxores fuas,& filios , omnéd; fubftanti-
am {uam, & abijt in alteram regionem , ha-

bitauitq, Efatrin montem Seir. Q ueft'e Gl

monte Seir : del quale parlo Iddioa’ figliuo-

li d’'lfracl nel Deu. 2. Tranfibicis per termi-

nos fratrum veltrorum filiorum Ef : qui

habitant in Seir: & timcbunt vos. Videte
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DI SFERRA SANTAS 42
ergo diliglter ne moueamini contra.os;ga
in pofieflion¢m Efati dedi métem Seir."Ghié
vn’altro monte Seirnella terra di Filiftei,ne
confini di Azzoto ,& Afcalone ; quefto fur
affegnato allatribu di Giuda, nella deftribu-
tione di terra fanta s Cofi leggiamo in Gio-
fue.15. Acharon cum vicis , & villulis fuis,fu
dato alla tribu di Giuda. Azotus cum viciss
& villulis fuis. Gaza cum vicis , & villulis
fuis’, viq;ad torrentem A Egypti , & mare
magnum termini eius , & in montem Seir: ¢
& Sanir dicitur : perche caufa fulfe cofi ‘chia-
mato , non mi raccordo bauerlo lettos glie
ben cofa certa , che gli habitatori di quel
monte , fono chiamati Idumei ; come etian-
dio gli altri focceffori di Edon,come fu Anti
patre,& il fuo figliuvolo Herode Af{colonita.

Glie¢ vn’altro monte Seir appreffoil mare di
Galilea , nel monte Galaad : incui habitaua
Efal, in quel tempo che Giacob rntorno di
Mefopotamiadi Soria: di cui hauemo par-
Iato in quefta quarta defcrittione: Et gli¢
dc¢’ prencipali monti di terra fanta 5 Egli
termina nella forte della triba di-Gad s
nel monte Galaad ; verfo quel luogo ouc
T2




PESCRITTIONE
( non. troppo di lungo dal :monte Gebs
boe appreffo la cittd Bethfin)entra el fius
me Giordano nel mare di Galilea 5 Et il
refto del lito Ortentale. del Giordano ,.¢
delle duc tribu , 8& meza infino A" piani di
Moab;fotto’l monte Abarim,in Sethim vers
fo Gicrico s madali‘altra parte andando per
il lito delifteflo Giordano , gli¢ la terra di
Moab,infino allaPietradel deferto : qual’ho
ra Carac chiamafi: Diladellaterra di Mo=
ab, glic vna parte della terra di Amon , per
tanto fpacio , quantofe diftende il mar mor-
to s talche 1l fuo lito Auftrale circonda fin'a
quel méte Seir:qual fe congiunge al deferto
Faran ,vicino Cades berne , tra’l deferto Si-
nai , & il mare morto; & qucito tibafti fape-
re (o cariffimo lertore ) diquefta quarta de-
fcrittione.
Q_uinta defcrittione di Terra fanta
verfo Leuante,
Della citra Cana di Galilea.

I Accon,verfo Lenante ro.miglia, glié

vn'alto monte, & quafi sferico : fotto’l

quale gli¢ vn belliffimo piano , fertile;
& molto ameno: qual fe diftende infino 1 Se
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foron y chiamato da Giofefo Carmelo;&:fot

- to'quelto monte verfo l'Oftro ; glie edificata
Aacieed Canadi Galileas ouc il noftro Salua-
- torenelle nozze , muto Vacquaiin vino v Et
- hoggidi {i conofce il cenacolo, oue fatte furo

no le nozze,& pofte le 6.Hidre. Q_uefti luo
ghi, come glialtri :ne’ quali il noftro Giesy
opero alcun miracolo ; tutti fon hora fotter-
ra; & lacaufa dicioalero penfar non poflo 3

cf1non che per lantiche" rouine delle Chicfe,

& cdifici,gli¢ aumentata la terra, & fopra di
quella fabricato di niouo's in tanto che quei
deuoti luoghi fon reftati coperti; ma i Chri-
ftiani defiderofi vifirire'i propri luoghi,hino
«€avato la terra y eifatd dlcanigradidi forto

accio vife pofla difcendere s pero fono cofi

{otterra a fembidnza di cauerne. Q ui fe-fa
quefta peregrinatione. €47 Afia. Nuptie fiGe
funtin Cana Galilewx , & erat mater Iestiibi;
vocatus eftaficIefus,& difcipuli cius ad nup
tias,& deficiente vino,iuffit impleri Hydrias
aqua:quee 1 optimi vini conuerfe funt. ¥.
Hocfecitinitii fignoriiIefus in Cana Gali-
lex. R. Et manifeftavit gloriam faam .  Ofo.
Deus omuaipotens,& infinite clementiz do«
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 mine Iefs Chrifte qui fan&iffimas matrimos

nij leges potenti miraculo ex aqua vino facto
- hicin C.nu Galilez confecrafti: ple{h pro-
+ pitius populo tuo fupplicantiy vt 1quls pec-
catorum , feruentiflime charitatis vino extin
tis, mtcrcffc ccelettibus ; & weernis nuptijs
mereamur. Q_ui viuis & regnas.&c.

Della villa Rouina.

Itante di Cana Galilea 8. miglia,verfo

mezo giorno , vicino la firada glie vna

villa chiamata Rouiina ; fituata forto’l
monte dal quale fivede Nazzaret; & dalla
parte Auftrale gli¢ il piano del monte Cat-
melo. Incoteftavilla credeno glihabitatori
fia- fepolto Giona profetas ma cio no'l dice
neil libro di Gionayneinaltro luogo della
fcrittura. Et di qui pafla lafirada da Sefo-

yon in Tiberia.
Della Villa Meula ; ouero
Belmadi Abel.

Remiglia diftante di Rouina , gli¢ I'an
tichiflima , & populata villa chiamara

: Meula di Abel , oucro Belma s one fo-
no affai colonne di marmo , e grandiflimel

del

rio

ve

for



Mo~

1étor
o=
Y@C-
ctin
tijs

rfo

ol
[la
)
i
ce
Ia

Je -

n

[

DI TERRA SANA.
deftruittioni : quali dimoftrano effer ftata glo
riofa. Ellacra edificata in'vn luogo fecuro,
&alto. Queft’e¢ quella Belma , donde pa{l
s6 Holofernc co’l fuo effercito quando ando
adaffediare Betulia , cofi leggiamo in Giu-
dith 7. Omnes parauerunt fe ad pugnam , &
vencrunt per crepidinem montis ad apicem:
qui refpicit Dothaym +'& loco+ qui dicitur
Belma viq; Chelmon. "Talche gli it necef-
fario faglire per quel moénte , perche altron-
de paflare non potena . In queflta villa nac-
que, & fu nudrito Helifeo profetas Cofi leg
giamo nel. 3. Reg. 19. Helifeumn autem fili-
um Saphat: qui eft de Abel Meula vnges ;-
phetam prote . Q uefta villa gli¢ edificata
nel paefe di Dotain, difcofto dal caftello va
miglio verfo Lenante.

‘Del Monte di Betulia.

Ve miglia lungidi Belma gli¢ il mon:
Dte di Betulia , oue’la ‘prudentiffima
Giudit ‘tronco il capo ‘ad Holoferne;
Cotefto monte @ molto bello’ & fecuro , &
Vedefi quafi per turta“fa-Galilea 5 Q_uiui

fono molte ronine ‘di - grandi edifici

F 4




b ,DESCRITTIONE
A pi¢ diquefto monte era cdificatovncaftel | . fic
o per fuadefenfione. Nel campo preﬂ’b Do «ch
-thaim goggidi fi vedeno le vefligae de’ padi- -2

-glioni di Holofeme Q_uiniin vaavalle,glie
il fonte oue Giudit fe lauanas & volendoen | ¢ (@
erare in Berulia co’l capo d'Holoferne circo- | A
do tutto quel monte,

Dellacitti di Tiberia. : | -m
Ifante di Betulia 6.miglia tra Leudte, | e
& O[i:ro,ghe vna cittd mplro lunga cdi br
ficata al lito del mare diGalilea ; chia- | ¢
mata Tiberta,molto dinolgata ne’facri cuan | 4
geli,da.cui anco fouente il mare ¢denomina | ¥
g0 : fu chiamata anticamente Ceneret:dalla | la
quale anco el mare é chiamato Ceneret, oue I d'
10 Cenerot,la onde leggiamoin Giofue. 12, | Jil
Seon Rex Amotreort ‘dominatus eft vigs 'ad | cl
mare Cenerot ad Orientem . Gliec ben vero | q
che poi fu réftauirata da Herode Tetrarcadi | A
(;.zhlm i honore di Tiberio Cefate,e Ja chia | fe
mo Tiberia. Ne’ fuoi.confini vcrfol Offrofo | z
no molti falutiferi bagni, ¢ gran rouinamétis l d
& quiui (ono aﬂ"uﬁ’mc palme;percioche il | ©
10 rerritorio & molto graflo,& fruttiferozdi | @

vigne: olwari:& fichi; La lunghezza di cotess ¥

w Y
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DL YERRA ' SANTA. 45
fto.mare ( fecondo Giofefo) glie cento ftadij,
.che fono 12.miglia,& mezo,& Ia fua larghez

-za.40.che fono 5.miglia.

: Del Paefe Decapoleos. 1.

. v Appi ( clariflimo lettore) chealla cicra di
Tiberia,termina il paefe Decapoleos. Im
percioche il Reuerendifs. Signor Giaco=

.mo di Vitriaco Patriarca di Gerulaléme , &

-Jegato della Romana fedia Apoftolicainel li

bro ch'egli compofie,de conquiftu terree fan-

&e,cofi dice, Regiones Decapoleos, fines,fi

ue extremitates funt,mare Galilep ab Orien
ste:& Sydon magna ab Occidente s & quefte
Ja fua larghezza;ma la fua lunghezza {e difté=
e verfo Tramétana per tutto’l mare di Ga
Jilea; fin’a Damafco , glie detta Decapolis
ciot termine di 1o. cittd,, & le principalifon
quefte , Tiberia : Sephet: Cedes Nettalim :
Afor: Cefarea Filippi: Cafarnail : quale Gio
feto,Gionefaran chiama: Bethfaida: Corazs
zaim: & Bethfan : quale etiandio Sicopolis ¢
detta; fono anco in cotefto paefe affai altre
cittadi ; ma queflte fono le principali. Sappi
anco che cotefto paefe Decapoleos; nelle fa-
cre fcritture & chiamato con dinerfi nomi,
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Alcuna volta & chiamato Ithurea, Alcuny
fiata Regio Traconiudis. Altre volte piano
del Libano , quando terra di Moab, quando
Chabul ,.quando Galilea gentium , & quan-
do Galilea fuperiore , nondimeno fempre

“gli¢ quel ifteflo.

Del Caftello Scforon.
Htante di Tiberia 12. miclia, di Cafia
Galileg 6. verfo I'Oftro gli¢ il Caftelfo
Seforon s Et qui fe crede che nacque
Gioachin padre della beatiffima Veroine;
Ello fta fitvato nella tribudi Afer, prccl’fo I
valle di Carmelo. Tra Seforon, & Nazzarér
glié vn belliffimo fonte ; & quiui nell®anno
dell'incarnatione del Signore 1173, aceipd
I'eflercito di Chriftiani , regnante in Gerufis
lemme il Re Almerico. 5013




- o

Della Santacittd di Nazzaret.
Artitidi Seforon prendemmo la ftrada

~ quafi verfo I'Oftro , declinando va poco

ver{o Lenante ; & ¢aminato c’hauemmo

4- miglia, defcendémo dentro vna belliffima
vallicella;oue A man deftra nella coftiera del

5 monte,glie fituata la fanta cited di Nazzaret:
in cui fe degnd il figlivolo d’Iddio pren-




. DESCRITTLONE 4
der 'humana carne da’ puriffimi fangui di
Maria Vergine. Q_ucfta cittd fit anticamére
grande,& molto bella; ma hora glic quafi de
ftrutea, & rouinata; {centa di mura, e poco ha
bitara. Difcefi che fammo nella valle innan-
zi che giungeflimo alla cittd; erouammo vn
belliffimo fonte, della pitifrefca, & faporita
acqua ¢h’io mai pit beuefle in vita mix : qua
le i Chriftiani : Turchi,& Mori chiamano il
fonte dell’Arcangelo Gabriello,& di quefto
fonte (dicono ) che Chrifto fendo giouancts
to portaua 'acqua feruendo alla fua dolciffi-
ma madre. Dicono ctiandio alcupj » che la
beata Vergine,andata iui per acqua, gli ap-
paruc I'’Arcangelo Gabricllo.Ee poco difco-
fto di qui fopra il fonte fu va bellifimo mo-
nafterio,fabricato in honore di effo Arcan.
gelo, ma hora gli¢ tutto in ronina, & folo fi
vede vna pictiola grotta per memoria; & di
qui partitiandammo p fotro la ciced; & quafi
nel finc,noi trosammo la cafa della madon-
na,ou’era v belliffimo monafterio ; ma hora
glic tuto forrerraro, & fol fi vede vna parte
delle mura della Chiefa,& li fuoi fundaméti
molto fermiffimi,facti di pictre quadrate;; Et
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qui di fotto gli¢ vna picciola grotta,o came-:
retta molto deuota , oue fteua Ia madonna.’
Etquila faluto I'Angelo dicendo. Aue gra-
tia plena,Dominus tecum. &e. Q_uiui glie
vna feneftrella,& vo'altare, oue corinouamée
te bruggia vna lampada gouernata da Chri-
ftiani.Q_ui fi difcende p alcuni gradi,perche
glicincauata dentro’l monte; come il luogo
dellanativitd,e del fepolcro di Chrifto; imp
cioche Gftacittd anticamente per la maggior
parte era incanata nel méote, & hoggidi fe ne
vedeno alcune di glle grotte. Détro ita cit-
ti glie qllaSinagoga( ma rouinata) in cui(co
me teflifica Luca 4.) infegniddo Giefu 3’ Giu-
dei glifu arrecato il libro d’Efiia, & legeédo
in eflo,troud ! patfo di Efaia 61. Spiritus do
mini fuper me,propter ¢ vnxit me. Hor ¢ne
trati che fummo in fta deuotiffima cappella
della madéna (teftor Deum ¢ non mentior)
checi eravamo ppofti di dire alcune noftre
deuotion, & cirire alcuna deuota laude ad
honore diefla Vergine gloriofa; ma fubico i
commoflc I'animo & il cuor noftro , & le vi-
fcere cominciarono % fiudar dentros talche fia
forza dimoftrar ¢5 gliocchi , che'l cuor pian-
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geua,Si per viderci in §l fantiffimo , & deno,

tifimo luogo , del che degninon ci reputas
uamo , ne di calpeftrare quella fantiffima ter
ra, oue la Vergine benedetta concepi di fpi
rito fanto. Sietiddio per vedere quet lnoghi
tanto mal gouernati , & trattati; & che i Pré
cipi Chrittianifi godeno tra le delitiofc ca-
mere , & {piumazzati letti ; & Rarfenc ifpen-
fierati,& diuifi tra loro,& tanto pigri fono a
liberar quella fantiflima terra dalle mani d'in
fideli:tiranni;& profani,efiendo ftata co'l pre
tiofo fangue di Chrifto confacrata;qual tanto
eccellentemente l'orthodoffa fede noftra pre
dica,& effalta.Impercioche qual'e quel hora
del giorno,o notte p tutto I'anno:in cui non
fi raccordino,citando:leggendofalmizzido:
predicido:& cotemplandole cofe fatte,0 co
mwendate nelle facre lettere di quefta faptiffi-
ma {piaggia:quale i diuini parlaméti, chiama
no l'egreggia terra di promiffioneicerto glié
che quafi tuttie facri volumidi lei parlanos
Pero hora pit che mai ¢6 deuotiffime lagri=
me , tuttl pregar, donemo. Iddio , c’habbia
buon focceflo Gfto fanto cofiglio ; aecio vnitd
infieme fiamo vn'ouile,& vn paftore, che fa=
cilmCte poi fi potrd vincere Ia pfidia d'infide
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DI TERRA SANTAR. 48
1i,& recuperare titanime pfe. Talche p vaa:
meza hora,cheiqfta fantifiima camera ftémo
folo al piito intéti erauamoshor ¢fta,hor gl-
Ja parte mirado,& g ci harreimo cotentati fi
nire la nfa vita,tit'era la dolcezza, & fragra-
tia che s€tiuvamosma quei Saraceni che détro
ci hawcuano ammefli,volfero che tofto vicifli
mo fuore,il cheno fu fenza nfo cordogliosEt
q pagdmo p entrarui 8.foldi p tefta. Dentro
gfta fantiffima cappella vi fon due colonne,
quato puo abbracciar vi'hiio di colore beret
tinosdiftante vna dall’altra, quanto flar {uole
vi'hiio dall'altro quado ragionano ; & im G
crede fuffero pidtate per memoria,che nell’-
una fleua la Vergine benedetta , e nell’alera
PAngelo quade la falutdsdfte colonc aviza-
no fopra la cameretta,e fopra le rouine della
Chiefa,affai pitt che nd ¢l ftatura d’un’hiio.
Inqlta cameretta fi fuol fare Glta pegrinatio-
ne.¥ % Hymne. Aue maris ftella &c.An. Mif
{us eft Gabricl Angtus ad Marid virginé de-
fpofard Iofeph niitids ei verbis, & expauefcic
virgode lumine , Ne rimeas Maria inucnifti
giam apud dominum,ecce ¢coeipies, & pari-
es; & vocabitur aliffimi filius. ¥. Egce an-
cilla domini. B. Fiat mihi feciidii verbii tuii.
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Ofo, Deus qui de beate Marig virginis: vtes
ro verbum tui,Angelo hic nuntiante , carné
fufcipere voluifti.&c. In quefta cittd Baldoui-
no 4. Redi Gerufaléme nell'anno dell'incars
natione del Signore 1183.eflendo graneméte
infermo coftitul procuratore generale del res
no Guidone di Lizimaco marito di fua fo-
rella,che era Conte di Gioppen, ¢ d’Afcalo-
ne. Etilfe giurare in prefentia de'fuoi Pren
cipi,che dumentre lui vivefle,nd afpirafc al-
la Regia corona ; Et folo lafcio p lui Gerufa-
lemme ; che gli rendeua al'anno diece mila
fcuti. Difuore Nazzaret verfo 1'Oftro quan
to puo trarc due volte vn'arco; gli¢ vn Juo-
go chiamato Selua di Dauid ; oue i peffimi
Giudei tentarono di precipitare Chrifto, co-
me leggiamo in S. Lucag.ma egli vicitogli
dalle mani fubito fu veduto nella coftiera del
Valtro monte contrapoftod quefto , quic'e il
trar d'un‘arco. Etfi vedeno hoggidinelviuo
faffosr lineaméti,& veftigge fue flamypate..Di
quifivede il monte Thabor : il monte Hef-
mon picciolota villa Endor:la citta di Nain:
Efdrael : & quafi tueta ladarghezza del gran
<dpd Heldrclon.Maauerti (candido fcttk(llr(,},'-)
3 cheft
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DT “TERRA 'SANTA. 49
che fileggono nelle facre lettere'diverfe fel=
ue. Vna chiamata Selua di Aret: in cui per-
uéne Dauid fuoccdo dalla faccia dr Saulco
meleggiamo ncl :Reg.22.Glic aco la Selua
di Effraimeia cui fc fela battaglia, & guerra
c¢ontra Afcalone; come leggmmo 3 ch 18,
Ghieancovnalera felua: in cui Gionata per-
feguitando i Filiftei , tolfe vn poco di mele,
eon la cima della fia bacchetta ', &'migiollo
contra il comandamento di fuo padrc, come
habbiamo.1.Reg.14/ Et gli¢ ctiandio la Sel=
ua del Carmeloscomeli lcacre 4-Reg.19.8al-
tum Carmeliego fuccndam ~ fono di-Accon
in Nazzaret 14. mth.l.

Del olorzofo Monte Thabor.
Artitidi Nazzaret defcendémo per vna
{tretriffima valle, & poi trondmo il gran
campo Hesdrelon,& voleéndo olloccht

a man feniftrd videmmo | ’lltlfrmo &'. ulorxo
fo monte Thabor , ch' lungrdi Nazzaret 4-
miglia:in cui'il Swluqton del mondo fe trasfi-
guro,fi comefi legge in S.Matt.17. Et hoggi
difi vedenole rouvine de'tre Tabernacoli:
quali dimando di fare S. Pietrosnon fapendo

per lagran dolcezza che guftaua quello fe di
G
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cefle 5 Q_uiui fu vna belliffima Chiefa : della,
quale fu farro Abbate ; & intronizzato Ber-
nardo Vefcouo di Liddasnell'anno dell'inca
natione del S.1168. nel 6. anno del regno di
Almerico Re di Gerufaléme . Exr g fe fa Gta
percgrinatione. 93 Afia, A ffumpfit Iefus Pe
2l & Lacobii,& Iohanné fratré eius,& duxit
illos 1 huic morem excel{fum feorfum,& triss
figuratuseit ante cos. ¥, Vifion&qua vidittis
neminkdixeritis. R. Donec i mortuis refurs
gatfiliushois. Ofo. Deus:q fidei ficramenta
vhnigenitt tui , gloriofa trdstisurarione parri
tefimonio xeborafti;& adoptioné filiorii p-
feGtam,voce delapfa in nube lucida mirabili
ter cofignalti s cdcede propitius, vt regis glo
rig 1pfivs 5 nos cohgredes efficias ; & ciufdem
glorigtribuas efle coforres. Per eundé Chri-
ftum.&¢.Q_ uiui furono nobiliffimi edifici di
fortiffime rorri, & palaggiregali; ma hora i
tueto ¢in rouina , & aleri né vi habitano,che
Leoni:Orfi:& altre fere feluaggi ; & qui fono
le cacciaggioni reali,quefto monte gli¢ difi-
gurasferica; A pi¢del quale verfo la parte
Aultrale, verlo la ftrada di Endor , nella via
chefi paflaci Siria in Egitto, gli¢il luogo s
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D1 “FEREA IS ANTYA, 50
oue il ‘granficerdote'del altiffimoTddioMck
chifedech,ando incontro ad Abraamoy quan
do ritornd vittoriofo.dalla guerra;& cceifio-
ne diquei4.Re;s ficomeleggiamo-nel Gen:
14.& iui gl offerfe il pane; & wino jche fu fie
gura del facramento:del altare. Allafalda di
queftomontegli¢ voa cappella; oue Chrifto
comando ' fuei difcepolidicendo . Nemini
dixeritis vifionem hanc, doriec @ morthis re-
furgat filius hois : qual cappella éverfo Naz-
zaret. Verfo Lenirea pie dieffo monte, glic
il Torrente Cifon in cui Barac'pugno.con«
tra Sifara;& ilvinfe;come leggiamonel libro
de’ Giudici g.L'acque di queltortorrente ven
gono dal'mate! Thabor : dal méte Hermon:
& dal méte Hermonio e difcorrendo verfo’l
mare di Galilea,entrano in.effo ; vicinol ca-
{tello Belucer! TraOltro ; e Siroccoal mote

Thabor fe cagiunge ilmote Hermon ;& tra
mezzol'unege altro oli¢'vna collecinasche
Hermonio chigmafi, cio¢ picciolo Hermona
Etdi qfti méti parlaua Dauid 4 Sal.41. Prop
terea memor éro tui de tia lordanis; & Her-
moni_j amore modico.Sopra di cotefto Her-
monio gli¢ vna villa chiamata Endor,ducmi
£y 2
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glialligidal . mbee Thabor ydi GRa villa cofs
leggramo 3 Salii.82. Difperieriti Endor.In
qitavillrhabivam qlla.dona chavewa il fpirk
to Fitonico:d cutando p ¢éfiglio Saul; come
leggiamo.r.Reg:28. Et p fuo comidumento
sefulcico-Shinucl profetac qual fu fepolto in
Ramdta Sophin;lungi di qui due giornate.
somek L oBPellaciteadi Nains
g\ tante diNazzarer gumiglia ; & poco
Dpifx di due dal monte Thabor; glievn

monticello chiamaro Hermon' piccios
losqual fi diftende per 8:miglia verfo il mare

di Galilea; & termina pocodiftante ; ou'efce
il Giardanodal marc.Evverfola parte Aqui
lonare-di quelto monte,gli¢ la citti'di Nain:
auvanti la cubporta, Chrifto refifcitd di mor-
te l'unico figlinolo di quella  Vedoua ; come
leggiamo in S: Luca.7. Etquife fa quelta pe-
regrinatione. § Adn.Ibat Iefus in ciuitate:que
vocatur Naim,& ibant cum eodifcipuli eius;
& turba copiofa. Cum afit appropinquaret
porte.ciuitatis,ecce defuntus efferebatur fili-
us vnicus matris fie. V. Adolefcens tibi di-
co furge. R Et refedit: qui mortuus erat , &

ceepitloqui. Oio. Gratiari largitor , & fons



1 coft
or. I
{piri
ome
ento
o 1n
Bed

0CO
évn
Cio=
are
efce
qui
un:
Or-
me
pc-
jue
us,
ret
1li-
di-
) &
ns

DIZVTERRA " S ANT A, st

pietatis domine Iefu Chriftezquiplorante vi

dug vnicum defundi filittab inferis refufcita-

tum tuabenigna pietate reftituifti , Gfumus,

-ne tuis mandatis obedientes & morte fecun-

‘daledamur. Q_ i viuis: &c. Erqui termina
queltaquintadefcrittione, R4 ‘

Scltadeferittionedi tetra fanta tra

Oftro, & Sirocco.
; Del Torrente Cifon.

Iltante di'Accon 6. miglia tra Oftro, &
Sirocco,primicramente feritroua il mé
te Carmelo ;& g appreffot il Torréte

Cifon s oue: Helia profeta per zelo d'Iddio
amazzo i falfi ficerdoti-dek Dio Baal; fi co-
me leggiamo 3. Reg.18. quéfto Torrente ha
due difcorfi,vno nel margrande’ verfo Poné
t¢;e l'altro nel mare di Galilea verfo Leuans
tes & quirappreflo due miglia glic la cited di
Caifasyv - i1o- ;
- Del Caftello Caimot.
» Al Torrente Cifon 6. miglia verfo 1'-
Dth'o,i Pi¢ d'an monte 5 glicil caftello
Caimotifuore del deferto del Carmes
lo. Ez qur Lamech'¢on vna faggitta amazzo
Cain; come habbiamo nel Genefi 4. Occidi
G 3




¥ . DESCRITTIONSE
virum in vulnus meum.!
Del Campo ‘Maggedo. 2db
Artiti di Caimot-caminammo 6. miglia
- 47 verfo I'0Oftro , & trouammo vn belliffi-
mo Campoanticamente chiamato Mag
gedo: ma hora detto Sub'vibe y cioé cafa-
menti appreffoacittd;, owero fuod la citel.
Et qui moriOchozia Redi Giuda ferito da
i Caualieridi Gichu; come leggiamo 4.Reg.
9. Vicino a Gieblaam: nel afcendere drGa-
ber ; quando Giehu amazzo6 Gioram Red’-
Ifrael con vna faggitta nel fuo carro: Il cut
corpo comando che: fufle burtato nel Came
po di Nabot Giezraclito..In quefto Campo
fu amazzato il Re Gioas da Faraone Re d%
Egitto . -Alcuna fiata quefto Campo , affolu
tamente & chiamato Maggedo . Et quando
il gran CampoHefdrelon , & quando pias
nura di Galilea; nondimeno egli ¢ vnaiftef
fa cofa ; ma per veritd pitl tofto piano di Ga.
Jilea chiamare-fideue , perche verfo Leuans
te ¢ circondato dal mare di Galilea ;e dal
Giordano . Verfo I'Oftro ¢il monte Effra-
im , &: Samaria\ Verfo Ponente! parte dell
monte Effriim ;¢ parte del monte Cumes
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1o. Et verfo Tramontana i monti della Fi-

nicia , & il monte' Libano . Q uecfto Cam-

“po ¢ lungo vintimiglia , & lurgo dodici. £t

verfo Tramontana , gli¢ oltre modo ferti-
le , & abbondante di frumenti : vini i ogli:8¢
ogni bene del mondo. ek :

, Del Cafale Mefra. |

Iftante dal monte di Cain 4,miglia ver

{o Lenante , gli¢ il Cafale Mefra , nel
» Torrente Cifon ; difcofto due miglia
dal monte, Hermon . Et diftante di Melfra
«due altre migla verfo 'Oftro , gli¢ va caftel
Jo chiamato, Faua alla falda del monte: in
cui verfo Ponente fuore la ftrada quanto
puo trar tre. volte vn'arco fe vedeno le
rouine. della, cittd Affec. Et iui i Sorias
ni combatrendo con Acab Re de Ifrael;
& vedendo cffer vinti differo ; (come leg-
glamo 3. Reg. 20.) Dij montium funt dij
corum , pugnemus cum eis in vallibus.

Della ¢ited Suna. ‘

Ve miglia diftante di Affec ; verfo Le

Duante,nella parte feniftra fuor la firada

. diGiezrael ;nel lato Auftrale del méte
G 4




re RESCRIT.TIONE
Hermon, ghe Ja citta Suna :in cui fouenteil
profeta Helifeo holpitar {olea;quando anda-
ua dal Carmelo in Galgala.mpercioche era
-diqui la @rada piu piana per andare in Gie-
rico s ou'egli dimoranacon i figlinoli de’ pro
feti; pero volendo andare dal Carmelo in
Gierico paffaua per Suna, & per Bethfamert,
& poi per le campeftre del Giordano fin'a
“Galgala. Diquefta citrd fu quella donna Su-
namite : 2 cui Helifeo fufeieo di'morte 'ama
to figliuclo : nella cafa della ‘quile fouente
alloggiar folena , come leggiamo4. Regi4.
Diquefta citt etiandio fu Abifaach Sunami
te; cheferuinaal Re Dauid nella ‘vecchiez-
za,come 1 legge.3.Reg. . .
’ Della citta Bethfan.
: I Suna 22. miglia ver(o Leuante, vin'pd
. codeclinando verfo Sirocco gli¢ I cit
td Bethfan; firuata tra’l monte Gelboe,
& il Giordano ,appreflo cflo Giordano'va
miglio. Sopra le muradi quefta’ citta li Fili
ftei appicaronoicorpidi Saul, & Gionata;
che furono amazzati nella guerra del monte
Gelboe;come leggiamo 1, Reg. 31. Q uefta
cited alcuna fiata fu chizmata Sicopolis , (cos
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me fcrine Giofefo)ma hora da tutti Bethafan

" & chiamata; Altri Ja chiamano Bethfad, Q. ue

fto pacfe & molto deletteuole, bello Il m&

_1e Gelbog, che gli¢ qui appretio s fe diltende

“verfo Ponente,infino 2 Giczrael,che vi fono

| _22.miglia,oue gli¢ yn larghiffimo fonte, chia

“mato il fonte di Giezraeloue i Filiftei diftefe

ro i padiglioni, fendo Saul, co'l fuo effercito

ne’méti di Gelbod tra Bethfad,& eflo fontcs
43 Dellacitta di Giezracls: »

- A Pprefloil fonte di Gieziael glic efla cit

—\ tafoprad’una collecina 2 pie del méte

. Gelboe verfo Ponéte. Q_uefta fit vna

dellecittireali del regnod’Ifraelima horaap

pena vifono 20 cafelle;& non Giezrael , ma

.Carethi chiamafi. A uiti gftacictaglic il ca-

po di Nabot Giezraelito;oue itnnocentemen

te fu lapidato per comandamente della mae

ledetra Giezzabelle,moglic del:Re Acabico

me leggiamo 4.Reg.21.Q_uelta citta, olic ﬁ-:

tuata in.voa bella profpettina ; perchedi qut

| fifcuopre turtala Galilea, final monte Cats

“ melo:i métidella Finicia® [l monte Thabot!

' Ilmonte di Galaad:& di 1 del Giordano,&

tutto’l mote Effraim,, Dalla patte verfo Tra
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“monitana del morite Gelboe,glié vna piatia,
e bellatrada s che'vidne dal monte ‘Galaad;
& va verfo’l Giordano, & palfy per Hernon,
& Salim;dove il gran Batritta barrizzaud. Ee
per quelta firada ando Gichw da Ramor Ga-
‘laad,quando I'Armigero glidiffe. (come leg
‘giamo 4.Reg.9. Video ¢go globum,&¢.
it Del Monte Gelbog |, & Hermon.

A difpofitione di'quefti due monti glié,

L che Gelboe ¢ fituato verfo ['Oftrg., &

Hermon verfo Tramontana’; & téa Ty-

no,& ['altro;vi fono 4-miglia,la oro- liighez
za glic 22.miglia da Levante'in Poriente s &
‘dmendue terminano verfo Tehante nel Gigr
dano’. Tra quetti monti , 8in’qucfio piano
focceflero affai duri s ¢ crodeli firti d'arm,
Impercioche qui Gedeone otténne Ia viteo-
rid contra Madianiti ; come Tesoiamo el Jf.
bro de’ giudici 7. Et Saul combatei con i Fili
ftei, & Acab con gli Affirij , & 9nco ne' no-
Itri giorni combatteno i Tareari con i Sarace
ni. Sopradel monte Gelbo¢( dicono alcy-
ni) che non cadde ne piogeia , ne roggiata
gia mai ; perche ‘come fi leggencl 2. Reg. 1
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DITFERRA SANA. 54

1) ReDauidiatefo chebbe s che Saul Re'd™-
Ifracl, & Gionatha {tio figlivolo ;& amico

di eflo Dauiderano ftati. amazzati sti quefto

monte ; gli malediffe , & prego Iddio che

: venifle fopra 'diloro tal difgratia dicendo.
~Montes Gelboe nec' ros , nee ‘plunia ve-
:niant fuper vos y vbi ceciderunt fortes Il=
-rael 5 ma‘io dico che inquefti monti pio-
ue , & cadde roggiata , come in alere par

‘ti della terra’s ma-il detto di- Dauid ,'s'in
tende 5 che'in ‘quel luogo. fegnalato ;&

terminato’ ; ‘oue Saul ; & Gionata amaze

‘zati  furono ', 'non ‘cadde 'né pioggia ne
roggiada , & quefto ¢ vero , perche:in

vna parte di: effo monte ¢ fecco : faflofos;

& ‘fterile 5 & inicredo noncadda ne’piog-
gia ne roggiada giamai « * Sopra di queflo
monte fi vede' vn'altro monte piu altot

pill grande + & pitt lungo di'Hermon 5 {0~

pra il paefe Traconitide : quale in molti

luoghi della. ferittura facra ¢ chiamato il

monte Hermon ; ma fappi che. tre fono i

monti c¢hiamati: Hermon . Q. uello fopra

il pacfe- Fraconitide . Q uetto  vicino il

monte . Gelbog , & quellalsro. picciolo




DESCRITTIONE:
chiamato Hermonio,tra’lmonte T habor,& = ¢hi

il monte Hermon fegondo. ce
Della Valle Tlluftre, o
: plC

Ra’l monte Gelbo¢,& Hermon, glicla  Jea
valle chiamata Illuftre per la fua ameni | fto
td;dicui cofi leggiamo nel:Gen.12.Per = pe
tranfivit Abraam terram , vfgsad locum Sy-  ph
chem,& viq; ad conuallem illiftrem,; qualfe  fi
diftende per il difcorfo del Giordano infin'al = de
mar Morto:qual mare inmanzila fommerfio-  ei

nedi Sodoma,; & Gomorra y{e contenina in let
quefta valle Hluftre , ch’era delitiofa come il mi
Paradifos o oft
Del Caftello Gilim. , ne

Affato c’hauemmo il gran campo Hes- q
drelon per la via regia,che va in Gerufa- 1N

lemme;noi troudmo vna villa chiamata
Torbeo, & 1ui pagammo di gatirro 8. Soldi
per tefta, & di qui partitt vna mattina ; poco
diftante trouamo vn ferraglio , o vero allog: I
giamento ; & andati pitioltre trouainmo vn
fonte sappreflo’l quale cra v caftello mezo pi
rouinato,hora chiamato Zanin; Sue-Chrifta + ¥
benedetto mondo i diece lebbrofi 3 pero. fe
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DI “TERRA™ SANT A,
ehiama ‘anco volgarmente Caftello de’die-
ce lebbrofi : Q_uefto anticamente fi chiama-
ud Gilim:& eraforte,& ben fornitosfituato X
pi¢ del monte Effraim , oue termiina la Gali-
Jea,& comincia la Samaria. Di Giezrael a §-
fto caftello fono'8.miglia, & di qui al Giorda
ne 14. Vet{o I'Offro termina co’l paefe Na-
phin : in cuifono altifimi monti. Er quife
fi quefta peregrinatione. €] Afia. Cum ingre
deretur Iefusin'hunc caftellum , occurrerunt
ei decem viri leprofi:qui fteterunt & longe, &
lenaucrunt vocem dicentes , Lesii preceptor
miferere nobis. V. Tefuis aiit dixit illis. B. Ite
oftendite ‘vos ficerdotibus. OFo: A cuntis
nos gsdomine peccatorit langoribus libera:
q decé viros leprofos hic ad te clamdtes tua
inextimabili charitate munda(ti. Q. vi vi.&c,
Della citta Sebafte, anticamente
detta Samaria.

Artiti dal caftello Gilim, paffammo vna

'~ belliffima valle,piena di bei, e diletteno
liarbofcelli. B paffata gfta valle con gri
piacere,entrammo nella prouintia di Sama-
ria: ch’¢ vn paefe molto delettéuole, & bel-
losouc fono collini,& piani, i collini pieai di
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albcri & li pianiatti & feminare se far-fienos
Et paffato quefto piano , ¢ quell- altro colles,
vidi vin monte 3 man deftra : in cui anticamé,
tefuvnagran cittd s Samaria chiamata; capo,
delle,10.tribll, & refidentia del Re d’Hiaele,
hora Sebafte detta . Q_udt.a. cittd, fo molto
gloriofa, & bella ; ma per-i peccati degli hay
blmntl gli¢. in tal modo: andata in rouina,
che non v'¢ pitthabitation veruna , folo due
Chiefe che in honore di San Giouan Battifta,
fabricate erano : quali etiandio fono, in roui«
na; & la prencipale ch'era la fedia Cathedra
Je,i Saraceni I'han fatta loro Mofchea; oueiil
fporchiffime Machometto honorano. In que
fta Chiefa glicil fcpolcro di San Gio:Battifta
jntagliato in marmo , & fembianza diquel di
Chrifto:nel quale egli fu fepolto tra Helifeo,
& Abdia profctn,f:t quefta Chicefaglic fitua-
ta nellafalda del monte. IS'mccm hanno
deuotione ad alcuni di noftri {antispercioche
cen gran deuotione reucrifcono S, Gio: Bat»
giftas Chu{to,&' la beata Vergine Marias per=
che com3da Macometto nella fia legge; che

salcuno fufle conuinto d’havere bcﬁ(mmtq
;Clmﬂojo Maria Vergine fua madre, fubita
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D1 MERRAT SANT Ap 'sé
fénzd remifione; fufle: impalato 3 percioche:
cglofo cofeilano Chrifto effer fiato -d’Iddios
ma non che fia Dio, & :Maria Vergine per fua
mddre,& chie cdcepe difpirito Sato,&fuver
gineinnanziilparco::nel partoi:: &doppo’l
parto. EtdiGio: Battifta dicono ; effér ftato.
grandiflimo.,& fautifimo profeta. EtdiMa
cometto dicond,che fumontio d’Iddioyad ef
fifolamente mandata . Turte quefte cofe 1tz
na fcritte nel Alcorano libro della ftomuni
catvlegge di-Macometto. Liatera Chiefa
erafitnata nella eima'del monte, ou'éraedi=
ficato il palizzo regiosEt’ inquefti’ Chiefa
habitauano Caleiri:Greci cio¢ monachi:qua
h imapparéza fonomolto humili,e déuotise
digradeaftinenzaima infattimoltofuperbis
ignoriti: & innidiofi s Coftoro moftrano vy
luogo in detta Chiefa ; oue diconothe :Gios
Barrifta fu carcerato,& che ivi fudd:Herode
decapitato 5 Il chei¢ cofa frinola,& vana i di
f¢,e'peggioa crederlasimpercioche Giofefos
& le legeende di finti: Il maefiro dell’hifto
rie:& Lhiftoria Ecclefiaftica dicono:affermas
no:& {criveno;che fuir decollato in-Macherii=
tashora Ailon chiamata:gl ¢ fituata di lidel

©




2¥ DESCRITTIONE !
Giordano, percio che quelloHerode chefe
decollare Gio: Battifta'y era Tetrarca della
Galileaye del pacleoltre il ‘Giordano;ch'e
detta‘terra di Galaadio verodetledue tiibi
& mezzas quale deftribui Giofue 3" figlioli
&'Iffael innanzi che paffaffero il Giordaney¢
diquife pudraccogliere che'l detvo Hevodey
non haveua potefti munain Samari;perche
Gllaera fotto la cura di Pilatascome la G
dea; & Gerufalémespero gui Gio:Rattifta nd
fii carceratosne decollato,com'églina- temie
rariaméredicono, gli¢ben vero jche doppo
fu decollato in'Macherunta,andaronoi {uoi
difcepoli.(come leggiamaiin S.Marco 6.) &
toltailfuo pretiofo:corpo la fepellirono q
in 'Samaria tra’i pfeei predetic Il fuo capo p
vn tempao fu I Gerufaléme;ma hora (dicono)
effere in Roma. Della edificatione di Sama-
riadice’ il maeftrodellé farie fopra gl 'pafié

del:3:Reg.20.5i fufficere potetiy puluis.Sas |

marie pagillis populi vq fequitur me; percia
cheil'macftro vollean gfto paflo intendere;
¢che'lemura-della cittd, e Valvezza de'mont
flfe ftata vguales & difopra futlero fabricad
1edifici-Il che nG eracofi, 421 le muraerano
fabricate
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fabricate nellaradice del monte,con fortiffi-
me torri,& di dentro 3 poco-d paco s'afcens
deua il monte;& cra da tureede parti circon«
daro di edifici 3 fémbianza d’una vigna.Nel-
la cima di quefto monee era va luogo belliffi
mo;oue hoggidi fi vedeno molte colonne di
marmo , con lequali i foftencuano-iclauftr
ce’ regij palazzi. Gitt poinelcérchio del ma
e, lottod regij palazzi , & cafaméri de’ piny
nobili, era vna comune ; e belliffima piazza,
ouc {c vendenano le cofe neceffarie, € qui fe
ritrouano molte colonue , che foftentauano
lapiazzadintorno . Talche per dirlaui in
vna parola,quefta cittd era molto magnifica,
& eccellére; & non {o in che modo fia redot«
tain tanta rouina: nella quale hora trouafi,
in tanto che glie facta horto d1 herbe,fi come
Vempio Re Acab volle fare della vigna' di
Nabot Giezraelito, fuo giardino , Cofi ( per
giufto giuditio d’Iddio ) non folo la Vigna,
maanco il regio palazzo horti denentati fo-
no. Q uefta cited gliera edificata in vn bel fi-
to,perche:di quife vede fin'al mare di'Giop-
pen:in Antipatrasin Cefarca pateftina, & per
tutto’l monte Effraim,fin 3 RamataSofin, &

: H




‘WESCRITTIONS
fin"al Carmelo. Cotetto pacfe abbonda di
fonti: di giardini : oliueti : & d’ogni ben del
mondo. Nella Chicfa di S. Gio: Barrifta fi fa
quefta peregrinatione. 7 Ana. Miffo Hero-
des fpicalatore precepit amputari- capur Io-
annis-in carcere: quo audito difcipuli cins
venerunt , & tulerunt corpus eius; & polue-
runtillud in.-hoc monumento. ¥. Domine
mi Rex da mihi ni difco. B, Caput Iohannis
Bapuifte. Ofo. Sanéti Tohannis Baprifte , &
martiris tui:quefumus domine decollatio ve
neranda falutaris auxilij nobis preftec cffe-
¢tnm. Per Chriftum dominum:
Della cicta di ‘Tarfia,
Edutoc’hebbi wtte quefte cofein Se-
V bafte, mi parei di qui ;& caminato
c’hebbifei miglia verfo Leuante ; vidi
nellacimad'an monte I'antica’ cited di Tars
fia: 1n cui regnarono i Re d'[fael auanti,che
Samaria edificata falle : quefta citti venne in
fortealla tribw di Manafe.
Del Paefe Tanneo. Al
: [ Tarhaverfo Leuante r2.miglia gli¢ il
Dp:lefe Tannco,nella firada per la quale
fivaal Giordano: qual paefe tra gli al-
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DI A ERTRIA 7S ANTIA. 58
tri. inonti vi ne vnoaffaialto y che fe ‘diftcps
defin’al Campo.del Giordano s & fin'a M-
cherunta ; & quelto paefe etiandio 'venne in
forte alla tribu di Manafle. Di quefti pachi ;o
campi Tannet parlo Daunid a falmi 77. Cora
patribus-eorii fecit mirabilia 1 terra AEgyp+
ti , & in campo Thaneos.

De’ Monti Bethel , & Dan.

Ty Artiti di Sebafte; prendemmo la ftrada
verfo 1 'Oftro y & caminato ¢’hauemmo
4.miglia'vidémo vn bello, & alto mote,

preflo la ftrada | che vain Sichem , chiamato

Bethel:fopra del quale Gierobaam figliuolo

di Nabat ( qui peccare fecit Ifracl) poile vno

de’ vitelli d’'oroscome fi legge 3.Reg.12. I Sa

raceni nd potendo proferire Bethel ,il chia-

mano Bothil: Etappreflo §fto monte v mi-

glio glie vn'altro chiamato Dan : in cui Gie-

roboam poffe vn'altro vicello d’oro. Benche
alcunivogliono: quefto vitcllo: effere poito
nella cittd di Dan ; hora Velcnasdetta, o ve
ro Cefareafilippi,& quefto piace pitta S. Gis
‘rolamo; clegiquel che pitit1 piace , A me ba-
fta dirti, che quefto monte fe dimida Dan.
Della cittd Sichem.
H 2




PDESCR UTTTONE
Eduti c’hauemmo quefti due monti, ci
v trouammo cfler’in mezzo d'una vallis
cellamolro amena,e delettenole; pic-
na di fiuceifesi, & beiarboffelli: nella cuifom
mira wovammo vn belliffimo fonte; & camis
nato pot vo miglio, trondmo'in mezo didue
alti monti cro¢ Bethel,& Dan fouradetti | Ia
cited di Sichenshora Napolos chiamata, mol
to bellu,e populata,delitiofa; & abbondires
ma non troppo forte , né fortificar fi puote;
pero fa fcenta dimura S talche & gli nemuci
entrano per via porta,gli habitanti fuggono
per Laltra fe difender non fi poffono. Q_ue-
fta fu edificara da Gicroboam , & fu la prima
refidentiz del fuo regno,doppoche fu eletto
Re fopra le.to.tribu , Cofi leggiamo 3. Reg.
12. Edificanit aiit Ieroboam Sychem,& habi
tauit ibi. Q_uiui nellunno dell'incarnatione
del Signore 1120. fi congregd vn finuffimo,
& cattolico configho forro il Re di Gerufalé-
me,Baldouino 2. Et il S. Reuerédifs. Guare-
mondo Patriarca,oue céuennero molti fanti
Vefcoui,& huomini degni di memaria;come
tu Ebremaro Vefcouo di Cefarea , Bernardo
Velcouo di Nazzarer , Rog iero Vefcouo di
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D1 "TERRA ' SANTS. $9

JLidda, Aniquilline' Vefcouo di Bethlemmé,

Gildonio che'tu ¢lerroabbate di S.Mariadel
lavalle di Giofafie,Picoro abbate del monte
Thabor.Achdrda ptiore del monte Sion;Ge
rardo Priore delfantiffimo Sepolcro 5 Pagas
no cancillierodel Rie & altri affai . 'Q ! ui pas
gammo digafirro vh réale per réfta.

Del fonte di Giacob ; & de"monei
sl + ol Gariziine | & Eball |
yArtivi dalla cicea Napolos, andimo vers
Pfo I'Oltro’ poco méeno d'un miglio; & tro
£ mammbo preffoia fradail Fonte  diGias
cob,fopradelqualefedetté Chrifto gloriofo,
fendo ftanco:dal ¢aminace ,edimando bere
ala Samarivana comie leggiamo in 5. Gioud
nig.qucfto Fénte gliedeuifrd’un pozzo: fo-
pradel quale fi'edificata voa Chiefxda Chri
fiani ; chiamara:San: Saluatore; mia hogaid
glie tutta rovinntadétro vifon piantate-due
colonne diicoloré berettino pocoaleedi ter
ra:per fegno chediforro vi ¢il pozzoiqual
videre non fi‘puote s> Alzando poi gliocchi
verfo Ponéntes|widi vn1lto monte con due
capi,vn chiamato if m6ee Garizim,& 'altro
Ebal,& qui Giofie edificd va'aleare d'impo-

H 3




]
!
4
]
1
|
|

@7 DESCRITTIONE
lite piétre,come comandato’ haveud Moisg;
& ftando tutto’l populo ad vdirlo recitd tut
to'l libro del Deutcronomio ', come leggia-
moin Giofue 8. Sopra di quefto thonte glic
v teémpio picciolosedificatd a fembiiza del
tempio di Salomoneie ¢ dimanda il tempio
di Giouc Olimpo; che fu edificato da Senas
baradyPucadel pdefe oltra il Giordane,ace
cio vnifle il fuo populoconquello del fcele
rato Manafle ;. quale néneffendo della “tribn
dislenisvolle efercitar lufficio delfommo pp
tificatos quefto.tempio non fir deftrutto da’
Romarii: Diquefto mornte parlo la: Samdris
tand ,quando diffe & ChriftosPatres noftri in
moaie hpcadoranerunt. Et quininel pozzo
fi faquefta peiegrinatione. § rAfit Mulierfi
fciresdonum Deis &quis.clt 'quidicic tibi
da mihi bibere ta forfitan: petitles. ab: eoy&
dediiler tibi aquam vitidims quicung; auteim
bibetiyex aguaiquam ego daboeiinon fitico
in @ternum: V. Domineda mihichancaqua:
R Vinonditiam in #ternum. Ofo. Benigne
mundi redemptor-dominke Iefu Chrifté:cuius
mafeftasnec firire;nec fatigari pét,pro falute
noftra faétus homo fuperhuncfontem ex a4
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DI TERRA SANTA. €o
‘boriofo itinere; laflus, & ficibundusinfediftt:
-qui mulierem Samaritanam ad hanc: aurdens
dam aquam accedentem conuertifti s prefte
famili¢ tugsvt quam tibi reliquifti doctrinum
fidei: corderetinear ;& confiteatur” ores-.
Q_ui viuis. &e. 1 ] o LSy
, Delantico Caftelo Sicar.
; Alla parte feniftya di quefto fonte ;quias
. fiverfo Leuante , glie l'antico; caftello
Sichen,o Sicar detto ,oué Giacob.coni
fuoi figlivoli habitose di qui mando Giufep-
pe 2’ fuoi fratelli ; che palcenario il greggein
Dotiimicome leggiamo nel Gen:z7: Credo
P certo che dfto fufle vn gloriofo caftelia, p
gliammirandi.edifici rouindti; & colonne di
marmo,cheig fe vedeno; ello (kéua firudtein
vno amenosé fertile paefe,foldiacqua vi ¢ra
penurias Bt perd huopo fu ché Giacobbe ca-
“":‘rﬁ‘ qlpezzo,accio beuefle eglijla {ua fabnis
glia;&¢ i fuoi gregei,Glihabitutori di lo prc
{e,ﬁno fapédo dite Sichar, Iftar il chiamanos;
glie apptfo-Napolos quato puo trar duevolé
revn arco« Q: nefto Napoloséeredo filfeant
ticamcreil caftello Thebes.Ingftatired Siché
furono fepolte i'offadi- Giufe ppesportatedi
H 4




‘DESCRITTIONE
Egitto; percioche cofi comandato’ hauenad’
fooifiatelli ; ficome ghe icmto ncl Gcmﬂ :
Et in Giofuti24.
1ol Diél Campo'di Gmfeppe.
Viappreflo gli¢ il campo ‘di Glufep~
Qpe circondato di monncdh afembid
za.d'unavalle belliffimac; 'la fua lar.
ghezza credofia da duemiglia,& dfoa lup-

vhezza pitidig. Q_ucfo (,nm},o dono il Pa-

triarciGiacobal fuo figliuclo. Giufeppe;; fi
come leggiamo nel Gen: 48 Dixit lacob filio
fuolofeph,do.tibi partem vediextra fratres

thos : quam tuli de manu Amorel in "l&dlo,-

& arcumeo.’
Del Cafale Lebna.
Aareiti dal Fonte di Giacob caminain
:mo 7:miglia verfo Gerufaléme,& troud-
mo prei{'o la ftrada vn belcafale chiamar
to Lébna. [l chiamo Cafale perche glie vid
cittd chiamata Lebna ynella wribudi Giudaz
qualiefpugno Glofuc,come leggiamo nel{uo
Jibro.ro. Tranfiuit Iofu¢cum “omni Iracl de
Maceda in Lebna , & pugnauit ¢ontra eam:
quam tradidit dominus cum Regefuo in ma
nus fuas;percutleruntgs- vrbem in ore gladije
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P1 TERRA SANTA. 6%
‘Del Caftello Magnas.
Artiti di Lebna caminamimo. 16, miglia
ver{o 1'Oftro , & patfamino vna ftretuffi-
ma valle tutta piena difaffi; (& glie vn

‘malageuole camino , & iui ftar fogliono la-

b

«droni'ad infidiar le petfone che paffuno) Et

poi troudmo vn caftello tuttd rouinato,anti-

camente chiamato Magnas; & hora da mo-

“derni detto Bira,o vero Elbir; ouc (dicono))

che s’ anide Maria Vergine, non'hauere in <0
‘pagnia il fuo figlivolo Giesti: Et qui {e faque
fta peregrinatione. 4 Afa. Cum factus eflee
Iefusanabium dtiodecim,afcendentibus illis
Hierofolymi{eeundii cofuetudiné dici felti:
conﬁxxllzltifq, diebus,cum redirent , remanfit
puer Iefus'in Hierufilé, & nd cognoueriit pa
rentes cius,exiftimantes aiic illit effein comi
tatu,venerfiviter diei, & requirebant eum in
tercognatos,& notos. V. Filiquid fecitti no
bis fic ? R. Ecce pater tuus , & eg6 dolentes
querebamus'te. Ofo. Concede nos famulos
tuos,ds diie Deus perpetua,mentis;& corpo
tis fatitare gaudere , & sloriofy beate Mang
f‘”-'}“Pcr virginis interceflione:citis anima fap-
€tiffina magno fuit occupatadoloze, di filidl




, DESCRITTLONE -
fuum vnigenitum comitatwhicavertiffer ab-
s efiesa prefenti liberari trithiia & aterna per
frui letitia. Per cundemn Chriftum.
D1 Gabaa citta di Saul,
Artitidal caftello Magnas, caminammo
due miglia verfo I'Oftro ; & trouammo
Gabaa citta di Saul : in cvi(come leggia
mo nel librodi Giudici 19.) fu opprefia-la
moglie di quel Leuita , che veniua di. Bethié
me ; ma l'altre tribu pervendicare tal {cele-
ragine , amazzo quafi tutta Ja trib di ‘Benia
min ; fi come leggiamonel libro di. Giudici
20, In quelta cicta nacq; Saul y Re 1. d'Ifracl.
Dellacittd Rama, -

" A Ltre due miglia difcofto dal caftelle
Magnas verfo 'Oftro , glie la cited Rae
ma , fitvata nel monte alla feniftra pey

andare in Gernfalemme preffo la ftrada | Ee
di quefta credo parlafle Gieremia 4 3 1.quan-
do diffe. Voxin Rama audita eft. &c. M4
auerti ( candido lettore ) che in terra fanea
leggiamo effercinque Rame la prima prefio

Tecua, nellaftrada chefi va in Ebron. La
feconda nella tribu di Nettalim 5 preffo il
caftello Sephet. Laterza appreilo Seforon:

&,




1b-
er

no

o |

ia

&

DT TERRA SANTA. 63
L4 a.in Silo.La 5.¢ fta preffo Gabaa:di ciri

horanoi parliamostutti perdcduengono che

Gte cittd,fopra dialti colli edificate:fono.Di
q verfo I'Oftro 6:miglia gli¢ la citrd fanta di

‘Gerufaléme: nella quale noi pér horand an-
dremo,ma'cié meftieroiritornate in Napolos
a'defcrivere quellecited; che noilafciammeo,

‘¢ome in-cantoncnellatribi di Effraimi: 1o
.+ Del Caftello' Emon;& del'Cafile Fafello.
' Ittante di Napolos 5. miglia verfo- Le-
uante,perlaftradadel Giordanoyglié
il caftello Emonsedificato in'vho ame=
no, & fruttifero lndgo ; abbondante :d’ogni
bene del mondo: qualovenne in-forte-alla
tribirdi Effraim ; Et ‘difcofto: dal> Giordano
6..miglia glie il cafale Fafello nelle ‘campe-
ftre; oue {corre il Torrente Cariv dal monte.,
In quefto Torréte fu per comandamenta.d’s
Iddio cibato da’Corui Helia proferaifi come
leggiam.3.R¢g.17: Sedit Heliasin:Torren
t¢ Caric : quiefteontra [ordané:corui quods
deferebat erpané;ct carnis;mangyet veiper.
. Délicaflellol Ddawtipil i obnzw
Itice dal cafale Fafello z:migliaallade
Dniﬁm,verfo‘-m tqriaidi Tepaa; glisibex




A0 - PDESECRAIT TIP NE;
ftello Doch ,oue Theofilo frauduléeeméte ri-
téne,& occife Simone Machabeo,Di quadel
Giordine {ono.i pacfi di Galaad;doue perfe-

uitando; Laban,Giacob fuo genero, il giun-
fe,Ecidut Rachele nafeofeifiioi idoli 5 come
leggiamionel Gen: 31. D1 la del; Giordane
poiglieil paefe dellé due tribiy, & mezza dé’
figlivoli:d'Ifracle:la terra di- Efebon: Iy Monti
di Modib:il moee Abarim;&,Filfgor, & Fafca:
& Nebov, & fe difcende nelle campefire del
Giordano; & fono queiluoghi , & paci pras
nifina Gierico;& p tutto’l difcorfo del Gior
dancifin’al mare Salfa: Et fappi che dal ori~
gine deb Giordane fotto’]l monte Libano , fi:
n’al'defcreo Faran,qudfi per cento miglia als
Yuna;& 1iilera parte del lito,fono Jarghiffimi
&:ameniffimi campi:circondati poi da dietrd
dialeiflimi monti.
Del Paefe Galgala.- inb]
: Itante di Doch-tra 1'Oftro, e Ponentes
D ro:miglia , gli¢ il paefe detro Galgalas
in cui (come leggiamo in Giofut 5 )ha
uendo i figlinoli d’Ifracle patfato il Giorda-
no;per comandamento d'eflo Giofue fi circd
cifero,& ciofitto, iui piantarono i lore Ta-

i
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D1 SPERRAT SANTAI 63
bernacolise padiglioni;& perd fi chiama que
fto luogo Galgalacio¢luogo di circocifiones

Delmonte della Q uarantana::!!
- Ppreflo Galgala-d mundeftra: andido
4/~\ in Giericojglie vn'altiffimo mote/chias

mato la'Q_uvarantana,oue: il Saluator
del mbdo per noftro amore digitind go.giot-
ni, & go.nottisQ_ucfto.monte glic molto af-
proalfaglire: Et quiappreflo 4« inigliz-gli¢
voaltro montesfopra il deferto,nel late Au-
ftrale del monte Bethel , & Hai: Evquiil de
fiionio gli moltro affii paefi, & regni, dicen=

- dogli. Hec omnia tibidabo, fi cadens adera

ueris me. Et quivi fi finno quefte peregtina-
tioni. € . Afa. Du&us cft Iefus in defertira
{piritu,vr tétarcrur a diabolo , & citieiunal-
fet 40. diebus,& 4o0..noéibus, poftea efurijt.
¥ Etecce Angeliaccefleriit. B. Evminiltra-
bantei. Ofoi Dulciffime Iefu Chrifte Deus
a@terne:qui in hiic mundii veniés,facere prius:
qui docere voluifti:quigs hicardud ingretfus
folitudin&iciunare:tentari:ac efurire p nobis
peccatoribus dignatus fuifti : prefta, vequod
mido reliquifti exépla pcnitentigsnos vigsin
fin€ dpleti,& imitari poflims. Q. ui viuis &c.




DESCRITY TONE
Nellacimd poi d'effo monte fi fa queft'alera,
erAna. Tterdt affumpfic eii diabolus in mont&
excelfumvalde , & oftendic ei omnia regna
miidi,& glorid.eorii,& ait illi. Hec omnia.ti-
bi dabosfi cadZs adoraueris me. V. Dominil
Deii tuit adorabis. B Et illi foli {eruies.OFo.
Dulkifime Tefu Chrifte ve fupra.
Del Fonte di Helifeo.
Ifcoftodal motedella Q -varditana,due
tratti diarco s glic il Fonte di Helifeo,
“molto dolce , & falutifero . Eteffendo
pria §lt'acque amare;e fterili: eglile fe deuen
tar dolci & faporite,mettédoui del fale; fi co
me leggiamo 4. Reg. 2. Egreflus Helifeusad
fontes aquarii mifit in eis fal,& ait-, hee dicit
dfis fananit aquas has; & non erit vitra in eis
mors , neq; ferilitas . Q ucft'acque {correno
nella parte Auftrale pretio Galgala;& iui ma
cinane alcuni molini. Poi dinife in piti riuoli
addacquanoi Cinameli , & glihorti; & nel
vltimo entrano nel Giordano.Appflo Galga
la va miglio verfol'Oftro, gli¢ la valle di
Achan:: in'cui per comandaméto die Giofue,
luifu lapidato; pil furto comeflo in Gierico
{romunicato:Cefi leggiamo in Giofue 7. -1
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DI YERRA  §ANTAL 64
Dellacittd di Gierico.
I'Galgala 2.miglia verfo Leuite,gli¢ Ia
{ Jlcomunicatacitta di Gierico, Gfta anti-
camcére fu vna nobile , & fublime cited;
mahora gli¢ tutta rouinata,che a pena vi fo-
no 8.cafelle:Q_nelle cofe che quiui fono ftas
te fatte affaimanifefte,& chiare fone nell’'uno
& l'altro Teftamérosperond ¢ meftiero g de
fcriuerle . Diftante di Gierico 4. miglia , glie
vna Cappella di S. Giouan Bartifta s ou’cgli
bartezzo Chrifto;Béche alcuni dicono che fir
battezzato appreflo Bahim, & qui fi fi quelta
peregrinatione. €T Hy mnus. Lauacta pari gur
gitis,celeftisagnus actigit: peccara § né detu
lit,nos abluédo fuftulit.Gloria tibi diie:q bic
apparuifti,ci pré.&c. Afia. Baptizat miles re-
gé.feruus daum fuii:coliiba protcftatur,patcr
na vox audira eft:hic eft filius meus dile@us:
in quo mthi bene coplacui , ipum audite. ¥.
Vox diii fuper aquas. B. Deus maicftatis in-
tonuit.Ofo.Animarii Deus ofum cdditor,&
redépror:q ad faluté humani generis, in hac
Iordanis aqua baptizari voluifti: ¢c6cede beni
gnus ,nos ipfius facri baptifimi tui,& venera.

i mifterit, & ¢dfeq meritit. Q_ui viuis &c. .




DESCRITTIONE
.Delluogo Betagla, ¢

Iftante di Gicrico 4.miglia, verfo il ma
Dre morto , gli¢ va luogo Betagla chia-

mato; oue Guufeppe , & i fuoi fratelli,
portando il corpo del loro padre Giacobbe
dal Egitto,pianfero 7.giorniicome leggiamo
nel Gen:so.pero fu chiamato quel luogo Be-
tagla; cioe cafa di pianto; & gli¢-appreflo’l
Giordane 2.miglia,& g habitio caloiri Gre.

Del Mare Morto,oucro Lago di Afpalto. , |

|

Iftante di Gierico 6.miglia, & altre ti-
todal Giordano,edalla Cappella di
San Giouan Battifta; gli¢ il mare Mor-
to,altrimente chiamato Lago del Afpalto,
cio¢ bitumine,ouero mare Salfo; & Gfto ma-
re divide I'Arabia dalla Giudea: Ello ¢ fem-
pre ofcuro: & puzzolente . La fua larghezza

da Ponente in Leuante, !'¢ 6o. miglia ; & la |

fua lunghezza da Tramontana al Oftro ( fe-
condo dicono i Saraceni ) fono.cinque. gior-

natesma Giofefonobile {crittore dice che {o- |

no 5 86.ftadij,che fono 73.miglia,e due ftadii:
& cui piti credo,& do fede. Stcrede da molti,
ch'ellofi congiunge co’l mare Roflo, per cau
fa dell’acque amare di Marat; come fi lcg%c
ne
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DI’ Ttnnﬂ-s.\ujrn. 6
nel Effodo 15.Q ‘uetfo mare fempre ffa fumo

{o,& tenebrofo comevna bocea d'Inferno;

in ranto che p il fuo cattivo vapore;glla val-
le che nel Geneti 14.glie detta [lluftre,dal ¢6
fine di gfto mare,preflo il defeito di Faran:e
per meza giornata fin'a Giericosquafi glie fte
rile,& inutile,che ne anco del’herba vi fe ri-
troua.Q_ucita valle ¢ larga doue.10. e doue.
12.miglia . Appreflo Gierico gli¢ fertile per
che il fonte di Helifeo addacquai Cinameli,
i giardini,& glihort'. Peruienc tal fleriliti da
giufto giuditio d’[ddio, vendicandofi ptantd
fecoli del peccato di Sodoma , & Gomorra;
Er ctiandio il paefe par che pianga,& foften-
ga la pena degli antichi, e moderni habititi,
Perciocke dall'una,& 1'altra parte fono i mé
ti aridi & fecchi,fin doue giunge quel crodel
fetore. Molti dicono,che I'acqua del Giorda
no no entrain Gfto mare; perche innanziche
vigiunga linghiottifie la terra;nédimeno al
cunt dSaraceniche iui habitano ydicono, che
entrd nelmaresmadila a poco fpacio fi vede
vicire, & alforbirfe dalla terra . Q_ucfto ma-
re,quado fi disfanno le neui del méte Liba-
no,e deglialtri monti,crefce oltre modo : &

I




by DESCRITTIONE:
alcuna fiata per l'inondatione del Giordane,
e del Torrente Giabot, & Arnon , & Zaret,
& alcuna fiata p le piogge di Galilea, che di
feendeno dal monte Galaad , nella terra di
A mon:nella terra di Moab:& Seir: da’ quali
Juoghi turte lacque pioggiane difcédeno al
Giordano , & nel vitimo entrano nel mare
motto. Nel {uo [ito fe troua del bitumine ne
gro:duro:& fetidosche viene dal fuo fondo s
quandoi ventigli finno fortuna . Et fappi,
che corelto bitumine glie molto medicinale,
& maflimamente c6tra veleno;ma per la fua
durezza liquefar non fi puote , fe non ¢6 fan
gue meftruale ; Et glic da fpeciali chiamato
Gluten Tudaicum. Si legge anco nel Gen: 14,
che in quefla valle Selucitre, o Illnftre detta,
ou’hora ¢ cotefto mare falfo , erano molti
pozzidi bitumine ; & hoggidi {e ne vedeno
alcuni nel lito del mare: appreflo ciafcuno
de’ quali ¢ fabricata vna Piramide . Nel lito
Orientale di quefto mare, glié la terra di Mo
ab:di Amon: & il monte Seir: di cui haue.
mo fourafcritto ; & fe diftende infino 3 Cae
desberne, & al deferto di Faran. '
Del Caftello Monte Regale.
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DI YERRA ‘SANTA, 66
N'mezo'il lito Orientale di quefto fouris
detro mare , glie il caftello detro Monte
Regale:altrt lo chiamano Michol', Aleri

Carac , & anticaméte Pictra del deferto era
chiamato. Q_uetto fu edificato dal Re Balde
vino primo Re di Gerufalemme nell’anno
dell'incarnatione del Signore 1114. per am-
pliareil fuo regno , Abbonda di vini: ogli:
frumenti , & altre cofe neceflarie , fu poiaf-
fediato da Salahadino Prencipe del Egitto
sirca I'anno del Signore 1170. nel tempo di
Almerico Re di Gerufalemme s mano’l po-
te prendere , percioche gliera molto fortifi-
cato , di Torri , & monitioni,& gli habitan~
ti crano molto fideli , & quini fi reponeuano
iregij Thefori di rutte quelle parti.
Della citta Ariopoli.
Iftante di Carac . 6. miglia, caminan~
do tra Greco , & Leunante gli¢ la cittd
. Ariopoli yhera chiamata Pretra: qua-
I'¢ capo ditutta la feconda Arabia : di cui
fourafcritto ' hauemo ; & anticamente fe
chiamo Ar , edificata nel Torrente Arnons

‘ne confini de’ Moabiti ; ¢ degli Amoreis

Et in quell’ifteflo lito gli¢ il luogo 5 oue
E =
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 'DESCRITTIONE
Balaam 3 preghiere di Balach voleua maledi
re il populodddio : qual dopo benediffe, fi
come leggiamonel libro de’ Nume.22.
Del Caitello Segor.
Artendofi di Gierico fe camina verfo ['-
" Oltro,& fe troua il caftello Segor, oue fi
filuo Lot, quidoil S. Iddio bruggis , &
fommerfe Sodoma,e Gomorra; fi come leg-
giamo nel Gen:19.Feftina,& {aluaf ibi.Quc
to caftello gli¢ edificato fotto’l monte En-
gadi: Ettra quefto monte,& il mare morto,
glic la ftatua di Saletin cui fe conuerti 14 fua
moglie Sara: laquale né fi pud videre fenza
metterfi a pericolo dellavita ; perche il luo-
go gli¢ innacceflibile; p gli animali velenofi,
& crodeli fiere,che vi habitano; & anco peri
Bidouini,che vi tanno,huomini peflimicro-
deli,& inhumani.
Della citta Hai,
. Iftante dal mare Morto 6.miglia,and3i-
§ _Jdostile montagne di Galaad verfo Po
nétesglic la citra Hai, molto deftrutta,
& rouinata: laquale Giofue ,come fi legge
uel fuolibro. 8. doppo che I'nebbe efpugna-
ta,& amazzato il {uo Re,& gli habitatori ; Ia

o
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Dt TERRA ($IANT A &7
bruggiv,& lafecefepolero p fempre. :
apihisy Della eaetd: Bethels
\ [tante di Hai 2. miglia verfo Tramons
D tana , glié 12 cited Bethel , anticamente
- chiamata Luza ; come leggiamo nel
Geni3s.Chelddio diffeal Patriarca Giacob.
Surge,& afcendeBethel ,& habita ibi:facq; al
tare dito; quiapparuit tibi ,quando fugicbas
Efasifratem toii ..Q_uivide infogno quella
miracolofafcalaip la qualegli Angioli afcé-
deuano,e.difcédenano. Everexit lapidem in
titulim,fundés oleum defiiper ; appellavitqgs
nomen lociillius Bethel.i.domus Dei. Q ué
fta cittd glie nella tribu di'Beniamin . Alcuni
poco prudenti dicono ,che {fta cirta Bethel
era anticamente Gerufaléme yil che nd ¢ ve-
ro,& s'ingannano. Percioiche in quel tempo
che Melchifedech regno in Gerufaléme; ella
eracitta gloriofa,& populata. Si Bethel fuffe
ftata Gerufaléme,non farebbe vero che Gia<
cob hauefle dorimito nel cipo;Etdi piithog-
gidife vede in quefta Bethel la pictra chegli
drizzoin titolo,& il fepolcro di Delbora no
wrice di Ribecca, fotto nella valle s per ilche
apparc manifefto non eflfere Gerufaléme. Et
e




DES VCVRIT-‘I'I'ONE
quelli, che 'oppofito tengono , altro fonda
mento non hanno’, fi ion di certi verfi : qua
li non fono d’alcuna autoritd , cioe Solima
Luza: Bethel / Ierufalemn : Iebus: Elia: Vibs
facra: Hierufalem dicitur atqs Salem’s: Pero
vorrei mi diceflero ; & infegnaffero coftoro;
in che luogo del veechio ; o nuouo teftamen
to hanno trouato., che Gerufaléme fia chias
mata Luza ; oueroBethels Ecectro voleffes
vo chiamare il Tempio d'Iddio Bethel; ma
quetto farebbe, come diffenire vn' nome equi
uoco; percioche ciafcuna Chiefa di Chtifto
Bethel chiamar fi puote . Olerd di quefto,fos
praquel paffo del Gen: 13.Reucrfus Abrad
periter : quo venerat Bethel s fa: Chiofa di
San Girolamo-: (il qual vifito 'quel luogo)
dice cofi . Bethel cinitiuticula eft duodecimo

ab Hierufalem lapide ideft mulieti 5 percios

che nel fine di ciafcii miglio drizzanano vna
pietra per fegno; pero dice 5 che erano:di

Gerufaléme Bethel 12. miglias in tribty Bea

piamin , ad dexteram euntibus: Neapolim s

quz prius Sychen. Appreflo Luzas qual’ &

nella tribu di Effraim, & duc miglia diftante

di Bethel , verfo Tramontana,e verfo Rama;
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DI TERRA SANTA. é8
che glierachiamata Silo;e la palma di Delbo
ra:.di cui cofi leggiamo nel libro di Giudici 4«
Erat alit Delbora pphetes vxor Lapidoth: §
iudicabat populiiillo tépore , & fedebar fub
palma: que nomine eius vocabatur,hec mifit
Barach ad'debelladi $ifard in méte Thabors

Della Villa: Anathot.
Htante di Bethel 4. miglia; vetfo: Trad
: montany,appreflo Rami di Beniaming
gli¢ la Villa A nathot,oue nacq; Giercs
mia jpleta,come leggiamo nel fiio argomens
to.Hicremiis A nathotites:q € viculus tribus
ab Hierofolymis diftas milibus . Et g vicino
tra Gerufaléme, & Gierico; ¢ il deferro della
Q _uvaritana:dicai fourafcritto hauémo;& fe
diftéde fopta Galgala,& vi fin'al deferto ver
fo Tecua;& Engadi, vicino il mare Morto.
Della Vigna del Balfamo in Engadi.’
Opra il mare Morto verfoil fiio lito Ocs
cid€eale 2.miglia difcofto di Segor,glie il
mote Engadisoue safcofe Dauid,qfi Saul
19 pfeguitaua;come leggiamo 1.Reg.34.Nel
circuito di quefto monte,& in effo méte, era
piantata la vigna del Balfamo ; manel tem-
podelgrand’Herode, Cleopatra Reina del

4




DESCRITITIONE
Egitto al difpetto d’cilo Herode, fauorendo
1 Antenio,riporto Glla.in Babilonia d’Egit-
to;don’e coluuatada Chrithani foli; & s'ads
dacqua co’l fonte: di cui ¢ fima:; che la beata
Vergine {fouente il benedetto Giesttlavat o
leua;quido fuggiin Egitto la perfecutione
di Herode ; Et ancor quini in Engadi fonoi
bei furcoli;ou’era dftavigna piantata,& dilei

arlo Salomone ne’ Cantici 1. dicende s Bo-
srus Cipri dile¢tus meus.mihi ; in, Vineis En-

adi. I Saraceni non la coltivano, perchend
farebbe frutto,& i Chiiftiani n6 vi-habitane,
che Lt coltinaflero. Sotto Glomente appref-
fo il mare morto fono alcuni.alberi-molto
belli in vifta,carrichi di frutei s nddimeno rd
pendogli altro non vi ¢ dentrosche fumbleidi
fuoco,e cinere , & gfto perchedi cirtadi tico
fcelerate e dipaefe fi ftomunicato ; & malas
detro altro frutto,che quello viciring puote.

I monti che vifon d'intorno fon fiialei: hofri
di:& fpauentcuoli, che chiatamente cifanno
manifefta la loro fempiterna maledittione.

Del Cattello Adomins it 3+
Iftante d1 Gierico 8.miglia verfo Poné
Dtc,uelm ftrada che va in Gerufalemme
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D1  TERRA S ANTA. 69
alla feniftra della Q uarantanasgli¢ il eaftel-
Jo Adomin fituatoin vn’horrido; & fpauen-
teuole luogo,che pare vn nido di ladroni; Bt
quiui (come leggiamo in S.Luca.10.) Q_ui-
dam defcendens ab Hicrufalé in Hierico -
ciditin latrones;&non {olo.in quei tempi vi
fteuanosma etiandio hoggidi fempre viltan-
nosoue amazzano chi di la paifa, & dal {fpar-
gimento del fangue ford §l nome: Adomin.
Q_uviapprefloig.miglia glie il caftello Bat-
rim,nella tribiidi Beniaminse di fto caltello
fu'Semetfiglinolo di Gera:quale (comeleg-
giamo 2.Reg.16:)maledifle Dauid trandogli
delle pietresquido vicito di Gernfaléme fug
giuasaccto non defenelle mani del fuo figli-
nolo Aflalone : gual .era ftato creato Rein
Ebroniquefto glie vn bello Caftello forte, &
fitvato invn’alto lpogo. Et qui VICino nella
valle verfo Leuante nella firada regia; glie
vna pietra chiamata Beon Ruben.

Del Caftello Betrania.
Ppreflo la pictra Beon Ruben , verfo
Ponente , quanto puo trar due vol_tc
vn'arco; gli¢ il caltello di Marta ychias
mato BettaniaiInndzi il quale glic quella pie
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DESCRITTIONER!'C
tra,ouc fedi Chirifto,& gliando incétro Mars
t1,& Maddalena,vdendo ch'egli era venuto,
& lachiamaua s queltapietra & di colore bes
rettino,molto dura,& alea va braccio; lungi
dal caftello vn trar d’ar¢o j appretfo Ia frada
in vn campo,& qui vicino glie vna cifterna;
Et qui (e fa quefta percgrinatione. 9 A2 NG
dum venerat Iefus in hoc caftellum | fed erat
adhucin loco ifto,vbi occurrit ¢i Martha. ¥,
Dixit Martha forori fue. R. Magifter adeft,&
vocar te. Oro. Confolator optime Iefi Chid
fte benigne:qui ad gaudit Marig , & Marthz
fororum de interitu fratris 3 pena dolétiom
Bethaniam afcendifti , & ex longo fatigatus
itinere hic humiliter confediftis paeris ¢uj glo
riam,in defunti Lazari foCitatione mundo
gloriofiffime oftenfurus:prefta propitius , ity
nos per amplam prefentis vite viam fideliceg
incedere,vt foluti carnis ergathilo in coeleftic
bus tabernaculis,tecum mereamur @ternalic
ter coquiefcere. Q_ui viuis.&c. Ft di qui per
titiandammo verfo Ponente dentro’l caftele
lo nellacafa di Marta:qual fta fabricata 3 gui
fa di Chicfasouc il Saluator del mondo foués

tec6 i fuoidilcepoli allogiar foleua: Et q fe
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DI TERRA SANTA. 76
faquefta peregrinatione . § Afa. Tntrauit
1efus in hoe Caftellum ;'8 mulier quedam
Martha nomine,excepit illt in doma foam.

r.Martha Martha follicita es .R. Et turbaris

erga plurima . Oio. Dulciffime domine Tefi
Chrifte : qui pro tua fumma pietate, in hacfa
mule tug Marthe domo ; fepius hofpitari di=
gnatuscs 5 da quefumus.yita nos mericis 1pfi=
us hofpite tue | confCientize noftre habitacu
it fandtis tibi preparare virtutibus’, vecil exs
trema diesaduenerit;in coelefti regno tecum
perenniter hofpitari mereamur.Q_ui vi. &c.
Appreflo quelta cafa gliil fepolero di Laz-
waro,dal quale Chrifto lo refufcitd di mortes
Evqui glie fabricata vna cappella molto ho-
noreuole,tutta di pfetre. marmi rdelle quali
ance eflo fepolcro e coperto; percioche i Sa=
racenilo tengono in gran riverenza ; per il
miracolo fatto : Et quife fa quefta peregrina
tione. 9 3 Hyimnnus. Ifte confeffor. &c.
Adia. Tefus ergorurfinm fremens in femetipfo
venit ad hoc monumentum ; & ait tollite la
pidem. ¥. Hoc cum dixiffet voce magna cla
mauit.B. Lazare veni foras « Ofo. Omnipos=
t&sclemétiflime Deus: ¢ inundi innumierab




DESCRITTIONE
libus renouas beneficijs:concede §s, vt ficuti
Lazariii hoc maufoleo quatriduani:feridiigs
lacentem,ac magna mole lapidis obrutiy qui
peccator€ in peccatis mortuil, tua folita pie-
tate fufcitatii effe deficnat ; ad hanc mortalé
lucem, per vnigeniti £ilij tui vocé , potenter
redire 1uflilti , fic nos iubeas vitiorii omuiun
refufcitatos pondere;per eius facratiffime pal’
fionis myfterifi ad xternd Jucem feliciter per
ucnire. Q_ui viuis. &c. Nella cafa di Maria
Maddalena fifa gfta pegrinationc. 97 Hym
nus. Nardi Maria pifticisfumpfic Jibram mox
optimi : vnxit beatos diii s pedes rigando I4-
chrymis. Honor decus imperium. fit trinitati
vnice: patri nato paraclito, pinfinita feenls;
Amen. ¥.Optina partém elegit fibi Maria.
R. Q_ug no aufererurab eain xternii. Ofo,
Beatg Marig Magdaleng, s die {ufiragijs ad-
luuemur:cuius pracibus exoratus:quatridua=
num fratem Lazarii vintiab inferis refufcitas
fti. Q_ui vinis. &c.In quelte cafe:nell’anno
dell'incarnatione del 8. 1142 Ja devotiffima
Regina Melifenda s fe edificare vn fontuofo:
bello:& ricco monafterio;& vi coftitui Abba
tetia Iuera fua forella ch'era profefia nel mos
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DI -TERRA 'SANTA. 7t

nafterio di Sant"Anna madre della Vergine
loriofa. Er di qui partiti andammo nella cg
fa di Simon lebrofo,verfo Ponente, nel viti-
mo del caftello;& qui mangid il noftro Sal.
uatore,& ando Maddalena ¢6 I'unguento ad
vngerglii piedi,& il capo,& queftand & piny
ne cafa ne Chiefisma vna ftallad’animali bry
ti: Et q fe fa llaperegrinatione.TAA.Cum
aiit eflet Iefus in Bethania in domo Simonis
leproli, acceflitad eii mulier habé&s alabaftriy
vnguéti pretiofi,& effudit fuper caput ipfius
reciibentis. Videntes aii difcipuli indignati
funtdicentes,vt qd perditio hac. ¥, Q_uid
molefti eftis huic mulieri. R. Bonum.n. opus
operata eft in me. OFo. Fac nos §fumus diie,
exemplo beatg Marig Magdalene ;s quam in

_hocloco fuper caput & pedes dulciffimi filij

tuirectibentis alabaftri vaguenti pretiofi cre
dimus effudifle eiusdé diii noftri Iestt Chrifti
mortalitatem pofteris defignantem:oés a@us
noftros reéte intentionis vnguento condires
veiftud venerandi recenfentes fpetaculum,
certe redemptionis noftre mifteria, fideli m@
t¢ pertradtare mereamur, per cundem. &c.

Et di qui partiti prendémo la firada del moan




'BDESCRITYIONE

te Olitiéto alla cuifalda poco diftante tros =~ 02

uimovna villa tutta rouinata ; oue né épiv L

habitatione veruna , chiamata Betfige. ¥0

i Etdiqui mandd Chrifto dui fuoi difcepoli | I
it al caftello, cioe Gerufaléme che gli menaffe e
I ro L'afina co’l polledro, fi come leggiamo in ba
LI il San Matthea 21. Etdiquigli¢ la firada ,che | W
S va {u'l monte Oliueto. Et qui fe fa quefta pes K
(I regrinatione. ¥ Afia, Cum appropinquaffeg s
HHE Iefus Hierofolymis , & veniffet hicin Beth- gn
I phage ad montem Oliueti, tunc mifit hing = 30
!; it duos difcipulos fuos dicens eis , Ite in caftele 3
i Jum,quod contra vos cft,& ftatim inuenietis e
!}f il Afinam alligatam, & pullum cum ea,foluite, mj
11 k & adducite mihi. ¥. Si quis vobis aliquid di @ 8-
1 xerit dicite.B.Q_uia his diis op® habet. Ofo, t
| J i Ompoipotens gterne Deus:g diium noftrii Te- t
i il i {um Chriftii dieazimorii , fuper pulld afinz n
1 hinc Hierofolyma defedere fecifti: & tarbas | ¥€
J "W Indeorit veftimenta,ac arborum ramos, ante | d,“
i ell ﬂcrm'erf‘:, Ofannags decitare in laudé ipfi- 110
;’I 1| us“doe.uxﬂx:ﬁ_c nos §s famulos tuos, & eiufdé Vic
I flij tui feCtari humilitatis exemplii , & illorid do

' “ coafequi meritil, Pereundé Chriftum, &c. mc

Pareiti di glta villetra afcendémo vna collie me
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DI“TFRRA SANTHR. 23
0n2,& vidémo il mote Sion,& parte della fan
tacited di Gerufaléme. Et fubito fe comoflfe-
ro le vifcere mie'e cGtiner nd mi poté dalle
lagrimespero cd pfondi fofpiri gridaua,o cle
métiflimo,& eterno padre Iddio ¢ gliocchi
bagnati di lagrime,battédomi il petto, & ¢6
tutta Fanima,& il cuor mio, gie immortali ti
tédospoiche fenza niun mio merito; ma pla
tua gra benignitade m'hai coceflo , che fia g
giunto vifitare §ti luoghi fanti; ouc il tmo
amabiliflimo figliuolo Giest: Chrifto,p la gr3
caritd fua,co’l {pargiméro del firo fangue pre-
tiofo ha operato lanoftra falute. © cicei fane
ta, O cittd gloriofa , O cittd beata , & cicta del
gra Re di gloria.lo tiadore né pche fei crea
turai;ma pche fei raprefentaméo di §lla eie-
td pacifica del cielos & pche il mio Redétore -
in te tant’opere flupende s'e degnato operie
re . S'iodi cofolatione contener nd mi poffo
dalle lagrime,vidédo i tuoi Inoghi di vitupe-
rio,& vergognaiche fard ( Iddie immortale )
videre i tuoi luoghi di gloria ? Hor caminan-
do per la filda del monte Oliueto , videms-
mo vn cipo forto la irada 3 man finiftra; in
mezo il qle era gl fico che Chrifto malediffe,




DESCRITTIONE
Et fiibitoarefadta efl; perche né troud frutto
alcunorinder,(fi come leggiamo i SiMattheo
12.)Evcaminato pitl oltre-giungémo al mon
te fanto Sion ,che fono di Bettanig 2. miglia,
& quiui alquanto ci ripofammo.”
Montana fudeg: _
=N Artitidal facro md
te Sion prendémo
Ia firada verfo Be-
theléme ; & caminato
¢'hauémo vn mezo mi
gho, lafciando la fira-
: da dritta,divertimmo
A man deftra;& caminato altro mezo miglio,
troudamo vn bel monatterio(one habirio mo
nachi Greci) chiamato S.Croce, & qui dico-
no che nacque la palma: di cui fu fatta vna
parte della Croce di Chrifto, pereioche fecd
do dicono e facri dottori,ella fu tefluta di 4+
legni. Il primo fu di Cedro del monte Libas
no,e di {fto fu fatto il piede. Elfecodo fudi
Ciprefo: qual nacque in Ebron fopra la fes
poltura di Adamo,che’l piantoil fuo figlino
lo Set (fecado'hiftoria Feclefiaftica ) & -di
quefto fufatca la lunghezza . (El terzo fu di
palma:

A e o el
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palma: qml n.lcque on'hora & quelta Chneﬁu,
fotto Laltarese dicotetto fit firtoiil trafuerfan
le;pero diceua il fpofonella C3 aticaz. Afcéda
in palmam;& apprehendafiuctus cius » EL4.
fu di oliua,; oue fcritta fu 3] titula , in lettere
Hebr: uchc ‘Greche, :,& Latine cofis 1, ¥

05175 USRS
fehudim ~Melech: ‘Nozri' Teluzh:

T'ioov's Nafogaioc. Q. BaaiAGis Tou lov:f‘nu.o) 2

Tefus Nazarenus Rex Iudeorum. . ...

Vade verfus. Crux dm Palma. Ccdrus Cy-

preflus : Oliua. “Et quifcfa qucfh petegring

tione. € Hymanus, O Crux aue ipes. vmca,
hog paffionis tempore:auge pijs juftitiam,res
ifqs doma veniam,A men. Am. Q Crux Iplen
didior cuntis aftris, mundi celebis : homun-
bus mulm amabilis,fan&ior vniverfis; qoe
fola fuitti digna »portare talentil mundi; dul-
celigni dulces clauos, dulcia ferens pondea
n, S alua pitem caterud in tuis hic. laudlbus
congregatam, atla atta atta atta. ¥. Hoc fi-
gnum crucis erit ip coelo atfa. k. Ci dis ad
wdicandii venerit atta. Ofo. Deus: qui mird
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lighorum varierate dileci'filij tui ceucein or-
natevoluifti:cuius pareemvaam de hoc facia
tiffimo loco colligere fecifti ; concede,ve ciuf
dem vitalis ligni pretio 2terne vitg futhragia
<onleqhiamur: Percutidem Chriftum. &e.
Parritt di quélto ludgo caininammo quafi 5.
miglia dicattiva fhrada tutta {affofa,per mon
taghie'di pietre; Et poitronamimo vna Villd:
ou’¢ vng bella Chiefa di S. Gioui Battifta,&
quiuiegli nacgs,che priaera Iy cafa di {uo pa
dre Zaccaria; ma hora i Saraceni vi tengono
dentro il loro beftiame. Alla deftra dell'alea-
re grande'verfo Tramdtana, vié vna piccio-
Iicappella 2 fembianza di Sacriftia & qui (di
€ono)che nacqs Giouan Bartifta, & dallalera
parte dell’sltare,vi ¢ vn picciolo luogo ; oue
dicono ¢che S.Helifabetta I'afcofe per timore
del’empio Herode. Et diqui partiti quant’e
il trat d'una pietra tromammo vn fonte belfif
fimo,& giti pitt oltre quant'e il rrar d’un’ar-
co,trouammo vna Chiefd , & vn monafterio
tutto rouinato;& qui dicono che la Madéna
falutd Helifabetta, & copofle la Magnificat.
In quefti luoghi fi finno gite peregrinationi.
& Ana. Exurgens Matia abijt in montana cif
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DI YERRA'SANTA. 74
feltinatione in civitate Iude, 8 intrititin do
mum Zacharig,& falutauvit Helifabéth. V. Be
nediéta tu 1 m.B.Et benedi@us fiuus v. tui.
Ofo.Omnipotens fempiterne. Deus : qui ¢x
abundantia charitatis , beatam Mariam' filio
tuo fecundatam ad falutationems Helifabeth
infpiralti : prefta quefumus,vt per eius vifita
tionem donis celeftibus repleamur, & 'ab om
‘nibus'aduerfitatibus ernamur. Per eundem
Chriftii.&c.Poftea cantatur Magnificar.Alia
peregrinatio.q Afia. Zacharias aiit pafer eius
impletus eft {piritus fancto,& prophetauit di
cens,Benedi@us diis Deus Ifracl &c. Et totit
decatatur,vel dicitur. ¥. A pertii eft illico os;
& lingua eius. B Bt loquebat benedicds Deti.
Oio. Deus:q beatii Zacharid facerdoté tufi:
de fanéte pmiflione prolis dubitanté, tacitur
nitatis plagd pcufliftisquo poltmodit credéte;

os eius spu fanéto pleniiyin s laudes mira-
biliter referattiscocede vt fuis,ac filij gloriofi
precibusi& meritis, linguis noftris increduli-
tatis vinculo refolutis;ea:que tue'plicita funt
voluntati corde credentes , animefe ¢6fitca-
mur,& ore.Per Chrifti &c. Alid pegrinitio.
€% Hym. Vt qant laxis,refonare fibris:mira
. S
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geftorum, famuli suorum : folue polluti,Tabij
reatum:fanéteToannes, Nuncius celfo, veni-
ens olympo; te patri magnii; fore nafciturii
nomen & yite,feriem gerendg:ordine jpmit.
Ille pmiffi,dubius,{uperni: perdidit propte,
modulos loquele:fed reformatti ; genitus pe-
rempte:organa vocis. Ventris obftrufo;recus
bans cubili: fenferas regem,thalamo manen
tem:hine parens nati, meritis vtergs +abdita
pandit. Gloria patri.genitiqs proli:& tibi ¢6-
par,verinfq; femper:{piritusalme, Dens vnus
omnbtempore fecli: Amen.Afa. Ex vtero {e
nectutis, & fterili hic [ohdnes natus eft pra-
cuflor diit,¥:Fuit homo miffiis 3 Deo.R.Cui
nomen erat lobannes. Ofo. Deus:quipopu-
lum tuil in nativitate beati Iohdnis Baptifte
letificare fecifti s da nobis famulis tuis {piri-
tualinm gratiam gaudior(i ; & omniii fideliit
métis,diri ge Lvid falutis ¢terne . Per Chrifti.
Della;citta Nobbe.

Iftante daila-cafa di Zaccariagverfo Tra

montana 6.miglia, & altro tanto di Ni

copolis tra Greco,& Lenantesgli¢ vna
cittd anticamente chiamata Nobbe,ma hora
detta Bonocopolis. In qfta cittdhabitaua il
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DI TERRA’ SANTA.
gran facerdote d'Iddio Abintelech§ ‘infieme
con glialtri facerdoti; percheéra dieffiloros
Et (I,fuggi Dauid impreffatamente,quidoiil
perfeguitaua Saul’s & vi mangio i pani-della
propofitione ; & tolfe:la fpada di-Goliat gew
theo,Cofi leggiamé 1. Reg./21. P 2T
‘Del Deferto di San Giouan Battifta
Artiti dallacafa'di Zaccaria , camdinimo
cercaiidue miglia p vna'catting firadas
& poitroudmo il deferto ,'oué ficuia San
Giouan Battifta quide egli ésafaticinllo 5 Et
qui fe fa quefta peregrinatione. €] Afia. Puer
ant crefcebat,& cofortabatur fpiritu, & erat
in defertis v{g; in di¢ oft€tionis fue ad Ifracl.
V. Inter natos mulicrum né s. m. R. Iohine
Baptifta. Ofo. Concéde nobis quefumus die
Iefu Chrifte, vt q arduam pedfforis tui peni-
tentium veneramur,eius etid virtutes fpretis
mitdanis affeibns imitemur.Q_vi viuis.8c.
Poftea ciratur Hymnus. Antra deferti, tene-
ris fub annis:civinbm turmas, fugiens petifti:
ne leui faltem,maculare vitd : famine pofles.
Prebuit hirtum,tegimen camelus:artubus fa-
crisftrophium bidentes:cui latex auftum, fo-
ciata paftii:mella locuftis.Ceteri tanti , cecie
K 3
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nere vatum ; corde prefago , inbar affaturi:
tuquidem mundi 5 {celus auferentem ;in-
dice prodis. Non fuit vafti, {patiom per or-
bis : fanéior. quifquam , genitus Iohanne : q
nefasfecli, meruit lavahtem : tingere, lym=
phis . Gloria patri ; genitiq;. &cv Er di-qui
partiti caminammo per afperrimi monti tut
ti faffofi 4 -e precipiteuoli , In tanto che per-
penimmo in vna Valle, chiamata nelle {acre
lcttere y Torrente di Botro : & di quiverfo
1'Oftro 6. miglia gli¢ lacited di Ebron, .

- DiNeelefcol ; 0 uero Torrente di Botro,

I quefto luogo i fpioni mandati da
: Moife tolfero il farmento con I'uya,co

me leggiamo nel libro di Num:t3; Per
gentes vig; ad Torrentem Botri 4 abftideriit
palmitem cum vua fua: quam portanerune
in vedte duo viri: de malis quogs granatis,&
fici lociillius tulerune : qui appellatus eft
Neclefchol ideft Torrens Botri , eo.¢ Botrii
portaflent inde filij Ifrael . Dalla feniftra di
quefto Torrente per va miglio difcende il
riuo d’un fonte: in cui I'Apoftolo Filippo
battezzo I’Ennuco di Candace Reina dell’s
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Friopi: Et quifefa quefta peregrinatione.:
% Afa, Aperiens autem Philippus os fuum,
eugngelizauit illi Iefum); & dum; irent per
viam , venerunt ad hancaquam ; Et aix Eu.
nuchus , Ecce aqua quis perhibes me; baptis
zari? V. Dixit autem Philippus: B Sicredis
ex toto corde licet, Qio. Deus: qui;diver-
fitaté€ gentium in confeflione tui-nominis ad
dunatti: quig; virum- Eunuchym per manus
ferui tui Philippi,in hoc clariflimo fonte Bap
tizare fecifti: da vt renatis aqua baptifmatis,
vnafic fides mentium , & pietas aGionum,
Per Chriftum. &c.Q uefto fonte glie vicine
Sicelech , oue come leggiamo 2.Reg. 1. Da
vid {¢ riposo duc giorniritornando dal occi-
fione degli Amalechiti; & iltcrzo giorno
giunfe a lui il giouane Amalechito, portan~
dogli nuoua c’hanea amazzato Saul siii mon
ti di Gelbog; & quivi fe vecidere Jui , & fo-
no diquialla cafa di Zaccaria 2. miglia , &
quafi 6. infino 3 Bethleemme. '

Della Villa Botticella.
T Artitidiquefto fonte , prendemmo Ja
Pﬂmda ver{o Bethleemme , per vna val-
le molto fertile , & bella ,; chiamata
: 3 K 4
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Rafaim : tutea piantaea di vigne : fichi= & pb
ani‘granati: & e coltinutay di Chriftiani s che
habitano it Vaa villa 1pprefio Bethleem due
wig i, ‘chiamatd “atiticamente ' Bezet ;roue
Sl Fu ercato Red'fiele’s Et congregdiil
popilo contra Naas amonite’; Cofi Iecrom. |
mo‘r, Reg. 11 Inuafit timor domnn pupulu,
& egreflr fiini¢ quafy vir'vaus, & recenfuit eos
Saulin Bezeths Q_ueftavillaabbondadiot
fimi Vitfi;che in tucto quél paefe non fitroud
il isliore: Tutti glihabitanti fon Chriftiaz
ni} ‘cofi anconell’ 4ltrc ville conuicine, Et fe
dice volgarmente 5 chie fe v'andaffe ad habi-
tare vn'infidéle in tresiornicrepa ; & muo-
re. Adeffo non pitr Bezet , ma Viciellay o
Botticella fichiama ¢ 'E¢ patlato c’havemmo
Jawvidlle, & queﬂ.t villa aadammo verfo labe
nedeteacited di Bethleemme, & iuj giuntici
flp ofammo 41qu.1nt1 dl.

Del fonte fignato ;& Horto Conclufo.
Artiti vaamattina di Bethleemme pren

demmo la ftrada, quafi verfo Ponente;
& camindto ¢ hauemmo’y ‘miglia troud

¢ dnN R Al oL why v e et OF TR
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dno il fonte fisnato¢-di cui parla-Salomone

ficlla Cantica 4. Hortu conclufiis 5 fohs fi-
1 R L iy

gnatus. &c. Lacquedicotelto fonte efcono

di fotto vna profondiffima caierna’s che a pe

navi difcendemmo s Vorigine foro vider 6

{i puote ; per eifer le catierne molto firettes
Et di qui viciti trouimo alcune pifcicule do-
e fe lanauano le concubine di Salomorné; &
pittin giu trovammo vn fonte molto bello
che vienc dall'acque fottraderte; ¢ di quirpet
eerti condettivanno in Gerufalemme, & cit
-condano aflai: monti per pofferuouiandas
re: Appreffo quefto fonte in mezzo d'una
valle fono tre grandiffime pifcing : quali edi
fico Salomone . Et caminando-in gittdelld

Valle , trouanimo Hortus conclufus , oue {o

‘no vigne belliffime , fichi : & siardini con

gran quantitd di pomii granatiziquali fono
addacquati dille piftine fouradette s Et, di
qui ritornammo in Bethleemmes

Della Benedetta citta di
Bethleemniés
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_HeE oo
| \\i\\\k\:\\%\{ gititi

Jrs A - fum-
Lz NN mo nella si-
y tacittd di Be

thléme, cre-
devamo tro
varla,com’e
i 13 nel té_po
¥ di- Dauid;
ma quando
‘cofi rouina-
ta la videm-
mo , cotiner
no mi pote,
che né fpar-

; gefle amarif
fime lagrime ; confiderando,che vna citt3 fi-

mile fia venuta A tato, che A pena vi fono 12,
cafe habitate . Ella & fienata foprad’un firet-
to colle ; diftefo da Lenante in Ponente.Nel
la parte di Ponente vi era vna bella porta p
entrare nella cittd,ma hora ogni cofa ¢ in ro-
uina. Etvicino quefta porea era quella cifter
na:la cui acqua defideraua bere Dauid, quan
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-do ftetia affediato di nemici; come leggiamo
;2:Reg.25. Nella parte Orientale d'effa citta,
 era vna rupe coricaua,cio vna grotta , doue
-tciiano glranimalis-Er qui fe degno nafcere
.il Saluator del modogper dimoftrare che ve
-niua 3 nettare ; esmendare le falle de’ino-
i fordidi péceati+ Hor chi ¢colui che nel
.petro fuo fia rinchiufa qualche poco dideno
itione,che q tutto in Jagrinie non fi refoluas
-vedendo tanta humilta del noftro Redento-
re?:Colui chelquiferhette a confiderare. tan
ta gran carith del humiliffimo Giest 5 che el
fendo Iddio fi fia degnato farfi huomo, & na
fcere in fivilifiimo luogo ? Io non ‘ho ancor
veduto piti denota Chiefa di quefta ; ne fpe=
a0 viderla : Percioche quella della valle di
Giofafit y ou'e il fepolero della Madonna ,
perlagrande humidita par pill tofto ciftera
o, che Chiefa : Q_uelladel ficro Sepolero
di. Chrifto , ti fpauenta , & incita ad hor
yore 3 confiderando tanto gran fpettacolos
ma quefta tutto in dolcezza di fpiritual’
amore ti conuerte : Contemplando la Ver-
gine parturire, & il figliuolo d’Iddio horain
braccia della dolcifima madre ftarfi;& hora
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#ra’l bowe & Vafinello; foprafafproFenore-
chinato.Se con gliodchi di tid-mente rifguar
di;qui'vedrai queitre. preclari; & honorati
“Maggi,pieni'di caldaica fipientia,guidati, 8
“prodotti dalla ftella nuouad’Oriente in que-
“fta felice ftalla: & con vma datrinadoratione
proftatiin terra fotto quelta vibfpelunca,idél
‘mondo il Redentore adorarono: Hor q duh
quie fa le tue vigilic il giorno, e1a notte Chri
fano:q ti traftulla:qui fail tuo folazzose di-
porto;& taffermo,e giuroiin legge d'amico,
che fi fcentilla di deuotionenel petto tuo fe
‘rinchiudesnon cofi gia'mai ti feppe dolee ; &
faporito il mele,0 il zuccaro; quanto ti fapra
baciando quella fanta terra,con intima deuo
tione : Se qui Chriftiano ¢6 attento orecchio
afcoltiscome in vn fibilo, & frefco venticells
didolcezzadi{piritual’amore, vdrai cadeare
quelli angelici [piriti,ch'agli paftori quel grd
gaudio annontiarono;che glieranato del'mé
do il Saluatore,dicendo Annfitio vobis gau
diii magnii.&c. Nel celebrare la facratiffima
mefla poi,che dolcezza pity grande di quella
eroudr fi puote? che cioche negli Vangelij fi
legge,mi videua innanzi gliocchi ; (& Iddio
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DI TERRZR " SANTA«
mifia-teltimonio¢he:non mento) che: celes
brandoui meffa-da 6. fiare ( benche indegnas
mente ) pareamichie- tuter queifacri mifterij

~avanti mi fuflerosper il che intenerito di dofs

cezza,continernd mipoteua, che in ligrime
tutto nd mirifoluefie . Ma p pitvindolcire 1a
mente tua,& accio pitrmegliore:contemplar
pofli quefti facratiffviduoghi, gli defcrinerd
in quel modo che hoggidi fi ritrouano << Nel
finedella citraverfo Leuante , glie vn gran
cortile con vna magnifica porta siquafi tutea
rouinata ; Et qui inmezzo fon tre cifternes
A'man dritta verfo F'Oftro gliera vna. Chie-
feera,in meggiodella qualevi {ono: hoggidi
é.colonne difpolte pmezzo dakcapo!al pies
de d’efla Chiefétra'sy mahoraiSaraéeni Uhan
fatta ftalla di giumentio Doppoentrimo pex
vnaftrectiffima porta, & trouanimo v atrio
farto in volto mezz6 rouinato, Et g ghevna
porta molto grande lauorata all'antica s per
ki quale s’entranelia’ Chiefa della Madonna;
dritto verfo Leuante: Et entrati détro ci re-
mpimmo di grarftupore, & meraniglia’, in
videre {1 nobile,& magnifica Chiefa,in hono
re della Vergine gloriofa fabricata; nel éntra
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re vman déftra: glic vaa pilay 16 fonte 5 ouei
Greci battezzano y perciocheeglino ancoin
gfta Chicfa vfficianosladifpofitione di ques
fia Chiefa gliéiche vifono g.filzara dicolon«
ne belliffime , ben difpofte fin'al muro del
choro ; & per cialcun filzaro fono 10. colons
né,dicolor rofcio : bianco ; & giallo compo
{te. In ciafcuna colonnaglie vnfanto depin-
to;'ma per l'antichiti conofcer non fi ‘puote |
no. Ciafcuna colonna ¢ 8. palmi di cannas
groffa;& alta poco meno dig4. flature dihuo
mo: Sopra lecolonne tutto’l pariete fin’a’
totti y glidlauorato ¥ Mofuico ; -oue fon de-
pinte-tutte lc generationi ,efigure del vecs
chio teftamento,dal principio del mondofia
n'1 Chriftosmaper l'antichitd poco conofcer
fi ponnos Soprala‘portaglie depinto l'albe
re di Geffe. In quefta’naneddi Chiefa,vi fono
11. fineftre per banda . Tl tetto glic di legnoj
coperrodipiombo , & folotre tribunc fono
in'volta. L'altrigo fin"al choro glic fatto, di
calcinas:perche i Saracenihannio tolti i mara
mi belliffimi,che anticamente v'erano; dall’s
una,& l'altra colonnaper lungo fono 7. pige
di, & per trauer{o’ 13+ tuttala Chiefi gl
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DITERRA SANTH. 8o
farga 36.piedi: Dal choro fin’al muro dell’al
tare grande fono g2: piedi ; ouefono tre tri.
bune,vnaverfo Leuante,cioe lamaggiore,&
Paltre due,vna verfo Tramontana, & ['altra
verfo I'Oftro . Al 'Choro non 'vifono fedie,
Ft difotro glic la devonflima Cappélla,oue
nacq;: il Redentore del mondo Chrifto. Nel
choro s'entra per tre porte béche la maggio-
ré,che viciua nella nauedella Chiefaglic mu
rata,& qui fono tre gradi:per li quali s'afcen
deua . Nel entrarealle due tribune, vifono
duc volti per banda , fatti 3 modo di porte.
Alli 4. cantoni del Choro vi fono per ciafcu
1o tre groffiffime colonne tutte d'un pezzo ,
due tonde , & viia quadra; oltre diquefte vi
fono altre 4. vicino la tribuna dell’altar gran

deiche foftéeono vn foffittato.Innazile tribu
fie minori vi fono'due porte,che difcendeno
alfantiffimo pfepio;& 1 ciafcuna di §lte tribu
fhe vifono 3. altaritutti di finiffimo marmo ;
Et tutta la Chiefa era’ ornara ftornointorno
di marmi;ma hora micano di qigra parte.ver
fo Trtamdtana apprefloi gradidel pfepio glie
vna belliffima citterna.Lifcalini che difcéde-
no al plepio fono 6.finalla porta:le §li porte
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fono tutte due di brenzo! fitte 3. fembianza

di Cancellistalche vifi puo mirar dentro;qug
fte portefono mirificamenté ornatedi colos
nette branche & berettine;& vine {ono 4.
porta vLifcalint tuti fonodi porfido rolcio
compoftiin ordine' rotendo , & etiandio le
porte fona’involto; Per faglier’al choro da
quefta parte vifone 4. gradi, D'intorna lal
tar grande glie vn poggiuolo di marmos; {o-
prail qualefono 3.fineftre;& quini interra fo
no affai marmi; & tra'lchoro 5 & Laltare glic
vnmuretto'con tre portelle , & molte fines
firette.A man {iniftra del altare verfo mezzo
giorno,vifono 12.fcalini.ch’afcendeuano al- |
la facniftia:qual hora glie murata; & di quefta
parteglierdvnatorre moltobella & alta;ma
hoia glie.quafi tutta fouinata,. Alle facciarg
in fullaltaregrande vifono 2.fineftre p bans
da: VerfoiMezzo giorno.vi.fono tre; {calini
chlafcendenoal choro ; &:6.che difcendeng
alprefepiofin'alla porta : Je fineftre delle tri
bunetraquelle chefonoaperte ;& fibricate,
paffano20.Aflai altre cofe potreidire dique
{ta nobiliffima Chiefa, ch'lia gaccjo;p brenitd
perche élla-¢in quell'effere , come fin da St
) Helena

Dl T I o R = 1 ¢ -1
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Helena edificatasceeetto; che viimaneane di
moltisnarmis-Apprefio: o porta di quelts
Chiefa,verfo- Tramantana alla parte.didens
tro,vi ¢ vna picciolasebafla porta; & entrati
détro trouammovn bel monafteriosoughas
bitano i poftrifratidi:S: Fricefcosqui glic¥n
Chioftro.ornato di belliffime colones 1ma per
timénza cho quei Sardcéniné le tolganos I
hauho murate; Etandando per-il Chioftrod
man deftra verfolleudnte, trouama voa pics
ciola Chiefetrafattain ¥ olra nomata SiLae
therina8oquini vificienosinofteifrati; one di
cona efféreute (ke dndulgentie; chie fone
nel monte Sinaiz 2 pitidi gita Chieletta glic
vnaeifterna, B verfo £Qitro.glie voa fcala.di
fabrica di 18.gradirperdaquale siafcende nel
lacella di San Girolamo ; & quini dermettd
ioiquel tempoychedtetti in Bethleemme; el
einvelto y & vi-e vnbuco per il qualefive-
desvnadelleporte delprefepio. A picdi G-
fladcala vifona 23.fealinisper liqualifi difed-
de gittallacappella del prefepio. Evappiccia
rovndoppiero defcendémo per lli-doteer-
2,8 nel merzo di quefti gradi bruggia con«
<mouamente vnalampada . A pie d'cfi tro-
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tiimovna picciola Cappella: nel cui mezzd
gligvn groffo pilaftro difabfica; che foftiene
$a motagna » & Gtafe dimanda la Cappella
deéal'Innocétispercheiverfo Leuite & vn'aleas
re,fotro-del quale ¢ vnd :grotras; oue fepolti
furotio. Verfo Ponéteglie vi'altta grotra, 8
ric] encrared man deftra troudmo vn'altaicy
chi¢dafepolturadiSi Eufebio ; difeepolondi
San'Girolamo: Etventratidéhtrod man fland
caveérfo Levante troudmo'la fepoltira: di §i
Paula,& Euftochio:Et dizimpettod glisoka
fepolturadel gloriofo Girolamo; dottote
dellafanta Chiefa s tuttejfte fepoleure fon
coperte di fini marmi;& factid fembianzid!
aleavi’; & per ciafcuno bruggia vna lamipas
da. Bemirando verfo Tramotansa videmmo
vha‘porta intagliatameb viuo faffo , & en:
trati d@ro trovimo vnacappells nella quas
Je & vn'altare verfo Levante:y & vna fineitra
vetfo Tramétana;&:q-S. Girofamo traslosk
Bibia in lingua latina; & verfo.Ponente glik
wna fcala perila quale pria s'afcendena nel
monafterio; Madi g partitiritornammo atla
Cappelladegli Innocéi; 8ccanrinato alquis
¢i paffi verfo,mezzo giorno, trouimo la pore

ax g
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¢’ della @appella del fantiffimo 'Prefepiol
(O 1ddio gfofo quirte lagrime g<fi fpargono
da’ Chriftianiichequico deuotione cntrano)
Et lafciatr di fuore i calciamétisdeuotamére;
e'co-grifolpiri di dolcezza 'spuale entrimo
détro: Q- uefta cappella glic lungayo. piedi;
& larga 13 fatta in volto nellanuda rupe. Ee
vi fono d'intorno g0+ raucle'di marmes; alte
pity d'unaftaturadi huoino;&:.cuui vaa rocta
p mezzo.In Gfte tavole accafcd vo ‘miracolo
da racdtare p eutti i fecoli ( dicond)che’l grd
Soldino vedédo il belliffimo ormunento di
Gfta Cappella eomido che tutte’t Babilonia
portatefuflerojdon propofito edificarne;, &
ornarnc il fuo-palazzos Et wenuto 'qui con
tutea la fia corte vennero etiandio glizarteft
ci con'iferramiéei p cavatle viz,Ev{ubito dal
muro:qual’era tito ben copaginato,che non
v'hariebbe potuto cntrar’vn’agos vicivngra
diffimo ferpente, & mordette-la prima tauo
12 di marmoiche troud, & fubito {i {pezzo p
mezzo,morde 12 2.& fi fpezzo,& cofi tutee ¥
altre infino alle 4o0.tucte fe fpezzarono p tra
ucrfo,étcidovedédo tueti fi ftopirono.Alhora
il Soldio reuoco gl fuo ppofito,8 fubito g
1§
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ferpéte difpanie; & rifanate le ravoledimar-
mo; pofil eofi Infeiata Glta cappella,& ¢ hoga
gidi.come prima; Et fi.conofcono Je veftigge
del ferpéee T ciafeuna come fufle bruggiamé-
todifaocoimafopra tutto fi digran :merauj
gliain che:'modo pote quel {ergenregire per
trauer{o diquel marmoreo, pariete,ch'¢tito
politesche traluee; come Criftallo':, In capo
diqftacappellaverfo Lenante glit:vn'altare
dimarine 6.palmi;& mezzo lungo ,,& poco
piu ditredargo:fopra del qualegli¢ vna Pals
Isowedepinteilmifterio della-natinitd di
Chrifid;fottogfloaltarefong bellifimi mar
sipofliiniardine rotondosln terrq gli¢ vna
pictrabianca,on'é fcolpita voa,s ¢6.14. rag-
giin.mezza della quale gli¢ va picciolo mar
mo ferpentino tondo,e q naegs 1l noftro dol
ce Saluatorezinnazi Gitalare ardeno conti-
nouaniente 8.lampade. Verfo Mezzo giorno
fono 2:gradifin‘alla porta, p:liquali safcen-
dealla Chicfa grande:& di Gta parte ( dico-
no)che Chrifto benedetto fi circécifo 4 ciod
nella tribuna:Verfo Trambtana fono 10. gra
difinlallaportas& di glla paree (dicono)che

e p——
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‘tempio. Diftante dall’altare della natidith 7.

‘palmi tra Oftro;& Ponére;glie vinacolonn
belliffima chefoftiene la rupesedali’una e 13l
tra parce di Gltacolona fono 3.gradiche di-
{cendeno nel Prefepio;&odupiede Giti gradi
{in‘al Prefepiofono s.palmi;& mezzo;talche
la colénafouradétti ¢ tramezzoiil Prefepic,
c l'altate. Il facratiffimo Prefepioglit 4. pale
-mi,;& mezzo liigo,& poco meno.di 3. largos
Illetrodifotto ¢ di pietrajcomeil luogs oue
nacqud; quel dinanzi gli¢ dbmarmos; & alto
vn grofiopalmo;& altro tanto largo, e'di dé
tro gliealto 7.deta ; A Gl marmovetfo Tras
montana;nella parte didentro’l prefepio’; fi
conofce diftintamiére la tefta di S. Girolamoj
6 labarba;& berrettinaalla monacale;nellée
venedel' marmos Et cio glié per divino mirg
colo,d dimoftrare la gran denotione ych'egli
haueua 3 §l facratifimo lyogo i‘Gfto marmaos
gllc altf) vn palmo,& mezzo', & altrotanto
qllo ch’¢allaltto capo debprefepio: Glo ver
fo la rupe gliz alto 2.palmi:Nella parte Aus
firale di Gfto luogo glie vn poggiuole oucite
uanoiMaggi ; quido adorarono. Chifto ; &
incontrogfto poggiuolo verfo-Leuante ghe
- . :
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wn'altare,oue fteua la Madona ¢6:Chrifto in
braccia quido effi Maggi adoratono.Innizi
31 prefepio cétinovaméte ardeno. 2. Jipade.
Al citonedel prefepio verfo Tramdtana vi
fono due coldnette fottiliie lunghe,vna bii
ca,¢e Falerabiggiad cofi due altre vifono dal
Yaltra parce tra Leudte & Mezzo'giornio. Et
vicino il prefepio vi & vnacoléncttaSerpétis
nasalta 3.palmise mezzoituete: Ge colonets
te foftentano fa nuda tupe., In Gfto facranfi:
mo luogonon {6lo i Chriftianisima etiandio
gl'infideli vhanno:deuotione ; percioche né
vifarebbeno vn giuraméto filfo, P quito lor
vale latefta; Erquido vineiin peregrinaggio
iniEbron,o vero a Mecha alfepolcro del fee
lerato Macomettosprima vengono A vificare
§fto facratiflimo luogo.Q_uividi vna mattis
facatar meffa,& tener ordinationi al Archie
uelcouo di Ofitizquali nel cantate tengono
certe piaftrette di Ferro in mano ¢4 v mat-
tello,& fecodo che danno le botte alzano la
voce;talche fanno varomore gridiffimo : le
lorodone fiftino in vn citone della Chicfa
ad afcoltire,& 3 tépo i tépo,fi menanola lin
guap bocea,& fanno v fieno molto horris:
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bileie brurto.In §fti facrati luoghi femmo G-

fte pgrinatidi.qj Primo fe difcéde pceflional-
améte nellacappella diS.Girolamo, citande
Yhinno,lite cofeffor.&c. 4T Afia.O doctor opr
time.&c. ¥.Ora p nobisb. Hieronyme. K.Vt
dign1.Ofo. Omnipotés fempiterne Deus:qui
perbeati Hicronymi do&rind, & merita;Ec-
clefiztud multipliciterilluftrafti:tribue nobis
-gs,vtcomemorationéeins deuota méte plol
uimus,etus meritis,& peibusad gaudia gtare
na’puenire felicitermereamur. Per Xpmi.Stce
& In Cappella Innocenti. Afia. Innocentcs
pro Chrifto infantes ocifi funt ab iniquo res
ge's lactentes.interfe&idunt , ipfum fequiitur
agnil fine macnlai& dicir'femper gloria tibi
diie.¥.Sub tronoiR. Vindica. Ofo. Deus cu=
ius hic preconiiiinnocéntes martires non lo-
quédo,fed moriendo cdfeffi funt oia in nobis
vitiorli mala mortificatve fidé tui:qui lingna
noftraloqtur:etia moribus vita fateatur. Per
Xpm. 93 Pofteaitur in Cappella fan@iffimi
prefepijscantando hymnum. Chrifte redems
ptor-omniwm , ex patre patris vnice: folus
ant¢ principium ,-natus inefabiliter . Tu
Jumen tu fplendor patris: tu fpes percanis
4
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omniit:inténde quas fundiint iprecess tuk per
orbé famuli. Meméro falutis 2uctor = gy noftti
quondi corporis:ex illibata Virginésnafeddo
hic forma {fampferis. Sic prefens teftatur dies:
currens p anni cirenlitt g folus A fede patrisz
snundi falus aduenerisiHunc ceeli, térrashiic
mare:hunc omne quod ineiseft: auctoréads-
uentits tui:laudans.exuleat cantico. Nosquo
& g fancto tuo:redempti finguine fuinus: ob
diemn natalis tui-hymniihouil cécinimas Glo
rid'tibi diie:q natus hices de virgine ScccAit
Chiftus hic natus eftshic Saludtor appardisy
hic in terracaneriit Angelisldeaveriic Archd
elittic exulteér inftidicentes;Glorin invexcel
Es‘ Deo: atta . Verblicaro faGtum eft dtfas
®: Evhdbitauit in nobis,atfa. Oto: Conceds
Gfimus omnipotens Deus, vt nos vnigerried
toi;noud percarnemnatinitas liberct 2qiios
fulzpeccati iugo vetufta: fernitus. tenet scPer
euridem.&c. € % Deinde vertatur ad’ préfes
pitt dicédo hic Afiam.: Apertis chefutisfuid
ebtulerunt magi dfioyAurum, Thus: 8 Myrs
ham atta ¥ Oésde Sabba venient ; attaida
Auri,& Thus deferétes jatta. Ofo: Deys:qut
in ifto fanctiffimo loco vnigeniti tuli : gentis!

Am_uui‘m&u-ﬂ‘b.ﬁ& 'Ji—au.
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Biis ftelld dijcérenelafti: cocede propitius,ve
qui iam e exfide cognouimus ; viq; ad con-

stéplandath fpeci¢tug celfitudinis: perduca-

amur. Per eundé . 4 Doppo fe va nel altate
delld Circacifionecitido,SalueRegina.&c.
. Tecrgolumus die tuis fimulis fubuenis
B Q: tospretiofo fanguine redemifti +Ofo.
Deus: quifalutis tterng beatg Matize &¢.
47 Doppo fevaal altare grandé cantando L's
hinno feguente, Hottis Herodesdmipier Chi
{tum venire gd times 2 16 eripitmorealid:qui
yégna datcceleftia.Ibatit thagi:qué viderant,
ficlli fequentes previam; lumen requiruntla
mine:Dei frrdrur munere  Lanacra puci gur
gitis:cceleflisagnusiattigit : peccataque non
detulit s nos abluendo fuftulit. Notum genus
potentigiaqiie rubefcunt hydrig: vinfiquiufla
fandere:mucanit vida originem: Glotid tibi
diciqui hic apparuifti-cii patre &c.AfaiStel
Wifta ficur Aimd orrufcar ; & regem regum
Peum demoftrat;magi cam viderunt,dcmas
gno'regi munerd obtuleriis¥.Reges Tatliss
8uInfule mutera offerér. g Rescs Arabii,; &
Sabbaldfis Dona adacent. Oro. Deus* qui
vaiigenitiv thi;hic gentibusy Seclla duseseue
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Iafli:concede ppitius &<, ve Si-Et fatte Gite
peregrinarioni quiui dimordmmo p alquan-
ti giorni,efercitandoci in deuoti & fanti cler
«itij. Q uefta Chiefa di Bethleéme nell'anno
dell'incarnatione del Signare! 1i10. ¢flcndo

pauanti {olo Priorato ,fu fublimataalla di- |

guitd Pontificale;p conteflione:del Re Bale
douino primo;eflendo cgli follecito in che
modo potefle honorare'il regno comefogli
da Dio,& offerirgli cofa degna; La onde per
vnafcritturadieffoRe ;cofi fe:troua frittd
(Effendo ifpiratada Diola gente Fricefe che
liberar voleffe la fanta cittd di Gerufalemme
dall’'oppreflione di Pagani ; Vénero foprala
cited, & vi poflero l'affedio A’ 9.diLuglio , &
a' 15.p voluntd d’Iddio la prefero, nellanno
dell'incarnarione del S.1099.nella 7.Inditio
ne; Eflendo prefidéte della Romana Chiefa
Papa Vrbano 2.Imperadoredi R omani Hen
rico 4:InFraza Re Filippo; & di Greci Alefs
fio.Et p divina difpélatione,pincetee al Cles
#0,& & Raimondo di Santo Egidio:a Robers
to di Hormania:& Robetto Elidrefe Contis
Tancredo,& altri Prencipi, con tutta la mol
titudine di Francefi ; che’l mifericordiofiffi-
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mo Duca Gottifredo mio fratello fufle prefi
dente della detra cited fantas ma egli huomo
sdegno d'Iddio ; effendo ftato gouernatore di
.quella vo'annos& 3.giorni,fini fuavitain pa
ce. Doppeiil quale io Baldouino, dal Clero:
Prencipi > & populo fui cletro primo;Re. di
.Gerufaléme,p voluntd d’Iddio 5 & coronato
nella Chiefa di Bethleéme. Der, tanto penfat
sconftituire tal Chiefafotto titolo di Vefcoua
do;& volendo midare in effetto §fo.mio bo
concetto; lo. confultai con Acnulfo Archi-
diacono,& co’l Capitolodi Gerufalemme:
Etcio intefo deliberarono per quelto negos«
cio,& etiandio per la fedia Patriarcale di Ge
rufalemme,che alhora vacaus,andarc in Ror
ma; Et reccuuta quefta legatione il detto
Arnulfo Archidiacono; & Riccardo Decano
girono in Roma; & operando tra loro lo fpi
rito fanto per trattato,& negociato chebbes
ro con Papa Pafquafio fecodo diqfto nome,
Pontefice di tutta I'uniuerfal Chiefas; di Lu-
no ; & 'altro negogio ; ritornarono in Ge-
rufalemme. La onde il Papa mando ape
prefio coftoro Guilelmo A rchiucicouo d'
Arelato ; huomo favio , & ornato ~d/hos




DESCRITTIONED
pelta 5 Erreceuuto dame , dalcleéro , & dal
populo con gran allestezza . Fu coftitui-
‘t0,& cletto Velcouo di Bethle€me p coman
“daméro del Papa,Afchetinohuomo illuftre;
che prima era Velcono di Aftalone;8 che'la

Chiefi di Afcalone fuffe come’ parrocchia |

foggetta & Gfto Velcouado. Perd io Baldoui«
no per gratia d'Iddio primo Re di Gerufit-
lemme de’ Latini,conallegrezzi grideaffer
mo {fte cofe fouradette.) Evcomidoche niu
no prefumefle cotradire i tal fatto: & vi fece
grandiffimi, & larghiffimi:doni. Et che s'alcu
no p fua deuotione volefle laftiare cofa alcu
nia alla detta Chiefasche cio poteffe fare libes
ramente , fenza contradittione della Chiefa
Gérofolimitana ; fu fatra quefta conceflioney
& confermatione, nell’anno dell'incarnatio=
ne del Signore 1110. nellainditione terza. -
Prefedente nella Chicfa Romana Pafquale
fecodo. In Gerafaléme Gibelino Vefcouo di
Arclato, vicario della Sedia apoftolica , fii
eletto per Patriarca. Sono teftimonij di ques
fta cofermatione.Arnulfo Archidiacono,Ric
cardo Decano: Anfelmo guardiano della tog
ré di Dauid: Euftachio grauerio: Radulfo di
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DI sTERRA . SANTA 87
foritanero.t Anfiedo huomo religiofy s iGe-
sardo cameriero 5 & aleri affai. v
saqc De’ Paftori,y & luoghi conuicini

fon can'h s REthledMe: 10rua Glise

‘- Sciti di quefto facrato luogos;prendem
- N/ mo la ftrada 3 man feniftra del. cortile;
-1 ue & voltati verfo Leuite quant'é vin trag
d'arco;trouammo vna grotta:inzcui (dicono)
che ftette afgofa Maria Vergine c6 Chrifto, et
Giufeppe.1o.giorni , p pauradel iniquo He-
rode:la rerradi Gfta grotea glic & fembianza-
diifarina;e beuwra ¢6 deiotione, da done lat-
ranti aumenta il latte /& cio glie cofaifperis
mentata; In tango.che gl'infideli che vi habi-
tano la dino d:mangiare infino agli animali;
accio anmentine.il latte. Appreflo fta grot-
ra.fu vn monafterio chiamato S.Nicolo;Et gi
ti pitt gin troudmo vna Chiefa rouinata ; oue
(dicono) che.dormendo Giufeppe gli appar-
ue1'Angelo dicédogli,Surge & tolle puerd,
& matrem eius , & fuge in A Egyptum. &¢.
ficome dice:Mattheo 2.Etandati pini it tro -
Aaammo vnavilla,ou’e vna cifterna chiamara
Jacifterna della Mad5na; Percioche da iui el
Aa paifando dimado bere 3 vna dona; & lla
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slidiffe nd hauerne:Ex Maria Vetgine(dicok
no)che fubito fe featorire jui gliacqua.Brcas |
minaté ¢hatémo v miglio di Bethleemme:
verfo Lenante troudmo fopra d'una colleci-
fiava Chicf mezza guaftv,dedicataagl'An
gioli.Percioche gq(dicono)che apparfe I'4n-
gelo'®’ Paftori dicédo, Annfitio vobis gaudi-
uti magn &c.Si come fcriue Lucaz . Ery e
fa Gita peregrinatione. T AR, Et paftores erde
in régione eadé,vigilantes, & cultodictes vis
gilias notis fuper grege fuli. ¥. Euigelizo
vobis gaudili magnum ‘g erit’omni populos
$.Q_ uia'natus eft vobishodieSaluator:g ett
Chrittis dis. Ofo. Deus:q miiro ordine An=
gelorii mynifteria hominiiq; difpéfas: cocede
ppitius,vt gbus tibi miniftrantibus ; in ccelo
{emperaffititur , ab his in‘tcira vita noftra
miniatut, Per Chriftum.&c. 17

12 “Del Caftello Thecua. L)

/Vngi diBethlé¢me 4. miglia gli¢ il Cax
ftello Thecuasficvato fopra d'un motes

Et g nacque,e fii fepolto ‘Anos profe-
t2:di cui cofi leggiamonel irgomento {opra
il fuo'libto . Fuit cognatio Amos ex oppido
“Thecug'qué Ozias vedte prempora trasfixiv,
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DISPERRA SANTA 83
pofthee femiuiuusreliGtus,in terrd fuam eue-
¢tus cit. Et poftaliquos dies expiravit dolore
vulneris, fepultules eftci patribusuis . Et 3
gfto Cattello gligcogiunto il defertodi The

‘Della Valle di Benedittione. .- (cua.
7 Ramezzo Thecua , & il méte Engidis
1} - qual’ediftante di Bethleéme 12.miglia:
977 ghé vna beliffima Valle , chiamata 1a
valle di Benedittione*In cui Giofafat Redi
Giuda pugnd contra: Moab,& Amon& con
tra gli habiranti del mote Seir , & ¢6 1'aiuto
del Signore tuttili vinfe,Cofi leggiamo nel
2:del Parali:zow Diequarta cégregati funit in
valle bﬁdié’tionisgl’ié detra di-Benedittione;
Yerche iui benedifferoil Signore. !¢
o " DeliColle’ Achille.
T\ Iftanee da) monte Engadi 6.miglia,gli&
Dil Colle Achillesin cuis'ammuccio Da

uid quido Saullo perfeguitaua ; Si co-
meleggiamo1.Reg.26:Et veneriit Zipheiad-
Sdulin Gabaa dicétes;Ecce Daunid abfcondi-
tus eftin colle Achille:que et ex aduerfo fo-
titudinis.quefto colle fu cofi chiamatoda He
rode Maflada: in cui edificd vno incfpugna-
bile Caftello, " T T |
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s ot B DelCaftelleZiphisi gl 531 fod
1R Leuante,& Oltrg ro.miglia lungidi

1 Thecuaappreffoll deferrqiglic il caltely
lo.Ziph:di cui cofileggiamo r.Reg 23
MO!’abath aiit Dauid.in deferto,in lacis fire
miflimis,manfitq; in monteafolitudinis Ziph,
in monte Opaco. Aldeferto i Ziph fe con-
giunge il deferto.di Maon verfoJ\Oftro : ficl
quale ¢ il monte Carmelosonchabitaua Nas
bal Garmelo,che rimandd vacuii-Mellaggie
ri.di Davidicome leggiama 1:Reg:25.1amor
glie del.quale fe chiamaua Abigails che tolfe

Dauid in fua,doppo kymottediNabali A §e

fio deferto diMaon,fe congiunge tra Lenans |

te,& Oftro,quel mote Seinineuilicom'e o8

ralcritto) fu comddato ¥'figlivoli d'Ifrael che

liigo sempoil circodaflero, All'ifteflo Maqn
verfol’Oftre , fe congiunge la terra di Ama- |
lec : della quale comandoIddin d Saul ;che
occidefle tutti gli habitanti;&.nd perdonaffe

ad anima viuente;come-leggiumo 1. Reg. 15

Nuric ereo vade,& percute Amalech, & der
melire viuerfa eius,8 pon parcas ei,& non
concupifcas ex rebus cius aliquid, ;

Di Cades Berne,

i

Tnniz
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Nnanzi la terra di Amalec vetfo vha: lin-
gua del mare morto,glie Cades Berne:del
I quale (come ]cocumo nellibro de’ Nu

meri 13.) Mifit Moyﬁs exploratores duode-
cim ad cofiderandd promiffionis terram. Et
ui dimorarono lungo tempo i figlivoli d'If
racle,doppo che leirone d: Eoztto ediq lor
fu comandato, che circddallero il mote Seir,
& rstornaflero per le ftrade del mare Roﬂb.

Della citta Beracaron.

Iftante di Bethlcemme 6.miglia , verfo
I'Oftro, nella ftrada , che vain Ebron,

invn luooo molto cmmente,olié lacit

td Beracaron: cui fta cbgiunta vcrfol Oﬁro,
vna villa affai alta, chnmata Rama , & sudi
qfto colle fi vede tutta I'Arabia.fin'al monte
Seir , & tutn quei luoghi d'intorno il mare
morto;& 1 luoghl oue s'afcondeua Dauid, &
il Giordano fin"a Setin , & infinoal monte
Abarim. Et verfo Occidente fi vede il paefe
di Ebron , & il lito del noftro mare mediter-
rancoil p.lcic di Gioppen,fin'a Gazzadi Ber
fabe,fin'al deferto Sur., & tutta la prouintia
de' Filiftei ,di Ramata Soﬁn » per Gette, &
Acaron,& Afcalone, ¢4 tutta la pianura del

M




/dedifti Abrag dilecto tuo,in trium apparitio-

¢ .DESCRITTIONS
monte di Giuda.
Di Mambre.

Vngidi gfta fouradetta Ramd 4. miglia
L verfo Ebron;& appreflo.Ja ftrada regia,
gli¢ vn luogo chiamato Mambre: Doue
(come habbiamo nel Gen:18. ) habito lungo
tempo Abraam; Doppo che’l Signore lo li-
bero dalla fornace di Caldei; Et quiui egli fe
dendo fotto I'Elice;ch’era vicino 1l fuo taber
nacolo fu’l merigio del giorno, Tres viros vi
dit,& vnii adorauit:quali etiandio receui nel
fuoalloggiamento;& apparecchio la nobile
refettione. Q_uel Elice hoggidife vede in-
nanzi il Tabernacolo,nd gia quella proprio;
ma feccandofi lei , pulula vo'alera dalle fue
radici,& cofi fe va renonando.le fogli,& frut
ti di queft'albere 2 tutticredo fiano note , &
manifefte. Et qui fe fa quefta peregrinatione.
A7 A na. Apparvitautem dominus Abrag in
conuallem mambra fedenti in hoftio taber-
naculi fui,in ipfo feruore dici , cumg; eleual-
fet oculos , apparuerunt ei tres viri , ftantes
prope eum. ¥. Tres vidit. R. Et voum ado-
rauit. Ofo. Omnipotens fempiterne Deus:q
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rie virorum, xterne trinitatis glotiam agno-
fcere , & in potentia maieftatisadorare vnis
tatem : quefumus , vt in confeflione Trinita-
tis eiufdem ab omnibus femper muniamug
aduerfis. Per Chriftum.&c, - 1

Dell'antica , & Nuoua Ebron , &
della doppia Spelunca.

N miglio diftante dall’Elice di Mam-

bre , vicino la ftrada A man deftra : glic

F'antica cittd Ebron,anticamente in he

breo detta Cariatarbee, cio¢ citta di Arbee.

Et di quetta cited leggiamo nel Gene: 23. Vi
xit Sara centunn viginti feptem annis, & mor
tua cltin cigitate Arbeg: qu eft Ebron, in
terra Chanaam . In quefta cittd regno Dauid
fopra la tribu di Giudd7.anni, & mezzo;
come leggiamo 2. Reg. 2. Et fuit numcerus
dicrum : quos commoratus eft Dauid impe-
ransin Hebron fuper domum Iuda {eptem
annorum , & fex menfium . Q_uefta citta €
fituata in vn’ alto , & fecuro monte ,ma ho-
ra ogni cofa¢ in rouina , e dalle fue gran
rouine , quanto fia flata gloriofa. conofcer 1i
puote . Verfo I'Oftro quant’ ¢ il trar tre
volte vo'arco 5 declinando: v poco verfo

» M 2
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Leuanté glic lanuoua Ebronsou'¢la doppia
fpclunca,comprata da Abraamo p {Epolura
della fua'cara moglie Sara ; Comie leggramo
nel Gen:23.Erin quella firetiandio lu fepol
to : & poi Ifaac : & Giacobbe : & Rebecca, &
Lia. Sopra ita doppia fpelunca’i Saracenti
hanno edificato via fortellezza s e quefte fe-
polture hino in grandiffima veneratione. Et
q fe fa §fta péregrinatione. €. Afia. Deus lo-
cutus eft pacribus noftris Abraam: Ifaach : &
Tacob,q multiplicaret femen eoril, ficut ftel-
las cceli,& velutarenamque eftin liGtore ma
ris. V. Letaminiin domino, & exu: ju: k. Et
gloriamini o. . corde. Ofo. Deusq de Pa-
triarcharii femine vniuerfis gentibus R edép-
torem dedifti:da, vt eorum interceffionibus:
quos hic in'fpelanca dupplici,tumulatos fuif’
fe creditur;fufcipiat omnis populus cundé fa
Jutisauétor¢. Q_ ui tecii,& cum S. Spiri.

Del Celeberrimo Campo Damafceno.
Alla doppia‘Spelunca quant’ & il trar
d’un’arco,verfo Ponéte, gli¢ il Campo
Damafceno :in cui ¢ fama che formato

fu Adamo:la fua terra gli¢ di colore incarna-
to,fluffibile, & tratrabile come la cera: della

o i e i HER ¢
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quale iocomprai & eriandio glialtri pcregri:
pi,che mecoerano: I Chrittianidi quel paele
ne fanno patet noftri,& li tingeno negri;& i
yendeno &' Peregrini in Gerufaléme - p effer
pitt comodi da portare. I-Saraceni portanc
di cotefta terra in Egitto, in Etiopia & nell’
India; Etiui come cofa pretiofamolto cara la
vendeno: Q_ui-gli¢ vna picciola fofla soue
‘¢auano gfta terra,& (dicono) che in ciafoun’s
anno miracolofamente fe riempi: Dicono an
co.che salcuno porra d'effa tersaadoflo, ani
mal niuno lo potra nocere,ne caderd, & fi bé
¢adde nd i fard mal’alcuno, ne'fi fommerges
rain acqua. In'gfto Campo fifa quefta;pere-
grinatione. §] Afia. Formauit igitur diius De
us bominem de lymo terre,& infpirauit in fa
ciem cius fpiraculd vitg,& fafus eft homo,in
animam viuentem. ¥. QOmnia fubiecifti fub
pedibus eius. B. Oues;& boues vniuerfas, in
fUPCY_, & pecora. campi. Ofo. Omnipotens
fcnlplteme Deus: g poft cun&arii creationé
rerd:Adam parrem humani generis de lymo
terrg plaimarii,ad imaging, & fimilitudinem
tuam creaftizeius quefumus prefta pofteritatiy,
vead tuam finendam gloriam , recta fide 5 &
M 3
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bonis opetibus mereamur feliciter peruents
te.Per Chriftii.&c.La valle verfo Ebron glié
molto fertile, & delitiofa. Dalla fotfa foura-
detta per v trar darco, verfo F'Oftro; gli¢ it
luogo‘oneé Cain vccife il fratello Abel,come
leggiamo nel'Gen:4.Da:fta foifa anco,quis
to piid trarduc volte va'arco, verfo Ponéte,
¢li& vaa Spelunca fotto'vna certa rupe:in cui
gli¢fimajchic Adamo , & Eua pianfero anni
€€to fa morte del loro figlinolo'Abelle ; oue
fivedenohogsidiiletti di marmo: & vi ¢an
¢o vnfonte,della cui-acqua beueuano. Q. ue
ftadpelunicd glic lunga,& larga 30.piedi, & di
quifarto pafla la firada che vidi ‘Ebron i
Gazza verfo 'Oftro. "

Della cittd Dabir, e veto Cariat Sefer.
Iftante di Ebron 4.miglia ver{o I'Oftro,
| oli¢ la cited Dabir 5 0 vero Cariat' Se-
fer: la quale efpugno Othoniel fratel-
lo'minoredi Caleppe i cui dondper moglie

Affa fua figlivola , fi comie leggiamo in Gio-
fue 15. Caleph confcendens venit ad habita<
tores Dabir: ( qual primo Cariat Sefer chia<

niatafi; cio¢ cittd di lettere ) & difle: Q_ui

pércutleric- Cariav Sefer:; dabo ei viorem

P . O e [,

L edrn b A O bd NP




PI “TERKA SANT A, o3
Axam filiam meam. l oid )
Di Santo Cariator Abbate.
Iftante di Bethleemme poco pitrdi.due
miglianella ftrada che vd.in: Tecua'y
glic il ‘Sepolero di Santo Cariatot-Ab:
bate ; & iui habitana‘con i fuoi monachi;ma
morto lni, tutti andarono via ;- & quiin'quci

2! ¥

tempi fu gran concorfo di gentiz i1 & Lo
D¢’ luoghi chefi trouano di Betha: *
leemmefin’al monte Sion.:
X 7 Olendo ‘gire di Bethleemme al- mons
V te Sion, chefono quattro miglid prens
demmola ftrada quafiverfo: Tramon=
tana; & quanto gli¢ vn trar ddrco fuore la
¢ittd & man finiftra , tronamo la: {fepoltura di
Rachele ; honoredolmente fabricata; percio
che gli¢ fatea 3 fembianza d’'una'Cappelletta
involto; foftentata da quattro pilaftri; Ee
gli¢alta da cinque braccia, & dentro vi &
vna tomba ,‘alta poco pilt d'un’ huomos
& qui fu lei'fepolta . In quefta piramide
Giacob edificandola vipoffe 12. groffifime
pietre,fecédo il numero de’ fuoi 12.figliuolis
Etpoco lungidi g,gli¢ vo Campo, ouedico

-

novolgarmente,che va Giudeo al tempo di
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2 DESCRITTIONE
Chrifto feminauva Ceci ; & egli paffando di q
l'interrogo chie cofa feminafle s Et il Giudeo
arroganteméte rifpofe, che feminaua Pictre,
Pictre raccoglierai diffe Chrifto 5 Fr cofi gli
autenney & hoggidi fe ritrouanoiq di quelle
pietre bmodo di Ceci: & io cercandoui ne ri
trouat pitididiece:quali portai-meco pinira
colo. Appreflo§lto Campo pur fopra la fira
da 3 mdn finiftra s gli¢ vaa Torre chiamata
Ader:oue fictedesche Giacob doppo la mor
tedelld cara Racheleshabitafle palcun tem-
po:Nella facra Genefi fe dimanda, Torre del
gregge;percidchecofi leggiamio die.35, Fgref
fus inde Tacob fixit tabernaculum  trans rur<
rem gregis, [uianco i paftorinell’hora del Fe
licifimo natale del noftro Saluatore vdirong
gli Angeli citare Gloria 1altiffimis Do &c.
H chend fu fatto,fenza divina difpenfatione;
accio fufle in quel luogo annontiato i’ pafto-
risefler nato il figliuolo d’Iddio;oue habito il
fanto Paftore Giacob:dal cui feme difcefe la
vera ftella Maria,d’Iddio genitrice ; Et poco
diftante di quefta torre,gli¢ vn luogo, oue I
Angelo amazzo 185. mila huomini del efer-
cito di Sennecharib; che rouinauane il pacfe:

o o e ane Sl SR




DT TERRA  SANTA. 93
d'Ifiacl. Etiviappreflo in mezzo laftradafo
prad'un fatfo vidde imprefle le veltigge d-
un’huomo; Et quini (dicono ) che dormi Hes
lia profetaforto il Ginepro,quido fuggina la
perfecutione dell'empia Giczzabel: Etquint
fuegliato dall'Angelo,& mangiato dcl pane
fuccineritio,e beuuto del'l'acqua,Ambul;mit
in fortitudine cibi illius 4o.diebus,& 4o0. no-

- &ibus,vig ad montem Dei Oreb: cofi leggia

mo 1.Reg.19.Et g appreffod mandeftra gli¢
vn bel monafterio di S.Helia:in cu vificiano
Caloiri Greci, Et g vicino fopra d'un motes
gli¢il luogosoue fu tolto Abacuc profeta p
1capei dell’Angelo , & portato in Babilonia
pdarcd migiare 2 Danicle,nel lago de’ Leo
ni. Et poco diftante in mezzo la ftrada not
trouammo vna cifterna ¢ 3.pile;cq(dicos
no ) che difparila ftella i’ tre Maggi,& quiut
poi gliriapparfe : Etq {e fa gfta peregrinatio
ne. ¥ Ana. Etecce fiellas qui viderant magt
in Oricnte,antecedebat cos, viy dii venicns
ftarct fupra , vbi pucer erat. ¥. Videntes aus
teny fiellam magi. B Gauiii funt gaudio mas
gno valde. Ofo. Deus: qui vnigzinitum tis
um.&¢. vt §, Ev caminato quafi vn miglio
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DESCRITTIONE
trouammo vn'albere molto grande di Ters
rebinto’s & qui (dicono Y che la Madonna fo
uente ripofarfi {oleva’; percioche di Bethle-
emme , in Gerufalémme 5 no fe ritroua altra
arbore che quefta . Et caminaro poi vn'altro
miglio , trouammo fotto’l monte Sion vn
bel fonte s fopra’l quale gli¢ va gran vora-
gine , 0 vero picina . Et 'poi gimmo fu'l fa-
cro monte Sion; & iui ¢i ripofammo al quan
to appreflo i noftri frati di S.Francefco.

De’ luoghi Sacri dentro , & fuore
di Gerufalemme.
Oi che (candido mio lettore ) letto has
uete i facri luoghi della nativita del fi-
glivolo d’Iddio , non tifiad tedio legoe
Te eriandio i luoghi della fua paffione , che
fon dentro,& fuora di Gerufalemme: & Cos
minciaremo su quefto facro monte: Sion:
Q_ui primieramente era la citta di Dauid : il
fuo caftello la torre ¢6 i propugnacoli. Q_ui
fu egli fepolto ; qui il Redentor del mondo

Chrifto I'ultima cena con i fuoi difcepoli ces

lebrar volfe : qui glilauo i piedi : qui iftitui i

Sacramento dell’ Euchariftia . Q_ui furono

le cafe di Anna, & Caifas pontefici ; oue ho=

Ta
fa
¥
P

I T e e S v T W ()<



LI}

Pt TERRA SANTA. o
ra fon fabricate due Chiefe: nella cafodi Cai
fus , gli¢ la Chicfydi S, Salnatore’;ouc nel-
T'altar grande’ gli¢ quel gran faffo 5 che alla
porta del fepolerodi Chrifto fu'poftos vol

armente chiamato Ab hoftio monumenti.
Q_ui fu fatto il mal configlio ¢otra: Chriftos.
Q_ui poi in quefto gran monafterio: apparfe
il Spirito Santo in lingua di faoco fopra gli

‘Apoftoli : incui hogeidi vihabitano: Santo-

ni del Turto'y perche I'hannoctolto 3 noftri
frati di S.Francefco + Q_uiprimo fu fepolto
8.Stefino ; con'Gamaliele macftrodiS.Pao
fo , & altri infieme . Q_uithabité la Madon-
na doppo I'Afcenfione di Chrilto, & altriin
finiti mifterij fon qui celebratt. Potcaminan
do verfo la Valle di Giofafat trouarcte. v
luogo , ouei maledetti Giudei volfero: to-
glicre il corpo della Madonnaagli Apoftoliy
che I'andauano i feppellire,& tuttiquei,che
vi ftefero le mani,reftarono ¢o le braccia at=
tratee;& hoggidi fe'ne ritrouano di glla male
dettafchiattasErio ne vide vno dift navic®
do di Cipro in Soria. Poi fe feguir vogliamo
Yorme di Chrifto andiamoappreffolui,&en
triamo n¢l horto di Geghifemaniehe iniivna
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DESCRITTIONE
grotta cd:gliocchi del cuor noftro lo vedr e- v
mo iftantemente pregar il fuo padre eternos
‘ & .p 'Angofcia fudare il {acro fanguesandia-
1! mo poi ¢d-eflo lui d ritrouare i difcepoli che t
dormiuano; Et quiui appreffo Giuda fcelera-
L ] to tradimento bacio quei diuiniflimi Labri.
| Q_ niut l'agnelloinnocétiffimo fu prefo: lega
| to,& c6 duriffime cathene. impetuofamente
‘ tratto,& condotto, come vn malfittorealla
| prefentia di pontefici. Et fi punto di deuo-
i tione , o.compaflione n¢lcuor tuo fé rinchiu
il de;fentirai iui effer crodelmente battuto: flas

(|

!

S

i, P

1] gellato:beffezzato:& {chernito. Va poiin ca
1 fa del empio Pilato,oueil tuo Redentor per

| te falnare havoluto al opprobrio della croce
effer fententiato.Hor di g ti piglia cura accd
pagnarlo ¢6 la {ua dolente madre Maria Ver
gine,fin’al mate Caluariosoue il ricatto dell’
humana natura farfi doueua; Hor chi ¢ colui,
che g non verfi fontidi lagrime , videre llo
che lagran moledell'uno, & I'altro hemifpe
HHN ro coferua,& foftiene fottopofto alla ponde-
LT rofa croce 2 Remira,0 Chriftiano con intimo
rifguardo {u’l monte Caluario che. iui vedrai
Vimpaffibile patire,& la vita ifte(fa finicfe,che

! &
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DI YERRA SANTA, 0
vuoi pili che ti dica 2 fi non efortarti;che s'es
gli (parge fangue dalle fue venes fpargi tuq
Jagrime da gliocchi p €6paflione, & cogiun-
te infieme farai vn tal impiaftro che lavaran-
no & faneranno tutte e tuefetide colpe.NG
bifogna di q tofto partirti : ma quant’e la tua
fufficienza dimora a pi¢ della croce,& conté-
pla il tuo Redentore, p te crocefiflo, & mor-
to.Satio poidi dfto fpiritual cibo; repigliale
forze,& comincia va nuouo pianto; & acco-
pagnalo in fpirito infieme con Giufeppe di
Arimattia;Nicodemo , & glialtri difcepoli &
feppellire al nuouo fepolero.O Chriftiano ;6
anima mia cara,chi fard gia mai colui', che q
trouandofi,non pianga la mortedel fuocrea
tore 2 Hor g 'ti traftulla: g fia il tuo diporto::
la tua cofolatione,& dolcezza; Impercioche
fi fara: fpiritualmente crocifitlo,& fepoltoin
fieme con Chriftoshabbi fperanza; che infie=
me con effo luiancora), refurgerai dalle'tue
fetide colpe,& peccati. Volgeti né'suari che
vedrai il facratiffimo fepolcrooue fui fu po-
fto inuolto in va lenzuolo per noftro amere:
Mira quel gran faflo riuolto dall’Angele’, &
iui a feder ftarfi -veftito di sblendore , & con
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18 DESCRITTLIONE ; -

amabilifiimo volto parlare alle pie,e deuote
donnesaffermando lui effer di morte refufci-
tatosdimoltrandogli il fanzuoletto, & il len-
zuolo. Doppo (0 nobile peregrino ) che qui
harrai farte alcune tue vigilie ;& farai total-
meante refufcitato con Chrifto . Vattene nel
facro monte Sion , cheiui egli appare d” {uoi
difcepoli ynel cenacolo, & poi fu’l monte
Olineto il vedrai gloriofo afcendere al ciclos
Non ti partire fi tofto di Gerufalemme ; ma
afperra la miffione del Spirito fanto , nel ma
te Sion .~ Et poi per vitima tua: confolatione
togliti cura di andare nella Valle di Giofafar
a vifitare 1l fepolcro gloriofo della Reina de’
cieli. Non & huomo o fe pure huomo harrd
molto il cuor duro colui; che qui giunto nd
vetfi rivoli di lagrime ; perdeuotione di effa
Vergine glorio{h . qual fragantia qual fuaui.
ta¢ quella nel mondo 5 che 3 quefta agua-
gliar fi poffa? {entita pero da’ deuoti- 5 & fis
deli:Chriftiani; l'odore di quefto facrato Se-
polcro fupera s & auanza ogni altro odores;
Talche ben diffe Salomone i perfona d'effa
Vergine, glariofa . ! Sicut Cinamomum , &
Balfamumaromatizans odorgm dedi , quafi




DT TERRA SANTA. o6
myrha electa dedifuauitatem odoris . Hor
ti {atia anima dinota , e Chriftiana , di deuo-
tione : g ti riempi di fuavitd , & dolcezza {pi
rituale : qui gitta le tue deuote lagrime , &
prega efla madre d’Iddio , che t’interceda
gratia dal fuo figlinolo diafcendereal cielo,
e godere con i fuoi fanti quella immarceflibi-
legloria . Ditutte quefte cofe fin” hoggidi
glic piena,& perfetta memoria,comein que-
fti giorni foccedute fuffero : Ettanti fonoi
Inoghi fignati deglatti , e gefti del Signore
in effa cittd Santa, che niun giorno ( fufle
pur lungo ) bafterebbe vifitargli tutti. Ol- -
tre di quefto fono qui aflaialtre cofe , chea-
gli animi deuoti, e ben difpofti generano
dcuotione ; Percioche chi ¢ colui tanto fa-
condo, che narrar pofla , quanti religiofi ,
quanti menachi,& caltifiime vergini di Geor
gia: dil'una, & l'altra Armenia: di Caldea:
di Soria: di Media: di Perfia: d'India : di
Etiopia : di Nubia : di Neftoria:di Grecia:
& d’altre nationi : quali & turbe di cento , &
ducento infieme,con feruor di fpirito,genoc
chiatia terra,co le mani gifite,alzati gl'occhi
al ciclo,humilméte baciano Glia fanta terra;




"PESCRITTIONES
Et in ciafeun luogo che inueftigar puotcno,
che'l dolce Giesu i ftato,0 pof ato: fatro §l-
chefégno,o miracolo I'adorano, & reuerifco
no. Hora con le mani fe battenoil pettosho-
ra ¢d ardenti fofpiri ruppeno l'ariashora tutti
in va profondiflimo pianto fi rifolueno. Tal-
che daqueigeftidel corpo fi pud approuare
]a dcuotione grande che dentro’l cuore rin-
chiudeno. In tanto che cofi sbattuti, & mor-
vificar, fin'aglinfideli Saracenia deuotione
commoueno. In tutti quefti facri luoghinoi
femmo Gfte fotrofcritte peregrinationi.
Peregrinationi di Gerufalemme.
Rmieramente cominciammo dal Cena
colo su’l facro mdte Sion:q # Hymnus.
Pange lingua gloriofi, corporis myfteri-
uny: ﬁnoumqu, preuoh quéinmundi pretiii:
fruéus vétris generofi, Rex effudit gentium.
Nobis datus nobis natus, ex intacta virgine :
& in mundo conuerfatus , fparfo verb: femi-
ne:fui moras mcohtus,mlro claufit ordine.
In fupreme no¢te cene,hic rectibens it fraeri
bus:obferuata lege plene;cibisin legalibus:
cibii turbe duodene,fe dat fuis mambus. Ver
bum caro pan¢m verdi,verbo carnem effigic=
ﬁtq)
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DI JLERRA- SANT A
fieqs hic finguis Chrifti merdi,;& fi. feafiny dt
ficit:ad firmand cor fincerii, fola fides, fuffi,
cit. Tantum ergo. ﬁcramcmu,vencrcmurccr
nui;& antiquil dowmcntum nouo cedat s
tui : prefter fides fupplcmentum fenﬁmm de
fectui. Genitori genitogs,laus & iubilatio: fa
lus honor virtus quog; fit & bencdiého,pr%
cedentiab v VELrogs compar fit landatio. Amc,

»A-m. O facril conuiuiii.in quo Chuaftus fuqu

tur ; recolitur memorig paflionis cius : mens
lmhletur gratia:& future glorig nobis pignus
daturatts: V. Panemde caelorhic. prefticifti
eis.atfa. B. OmnedeleGamenti in ¢ haben
tem.atta. Ofo. Deu.s.q‘ in-hoc f'.mmnﬂ' 1o -£¢
naculo,nobls {fub.fagramento wirabilispaflio
nis tug memoria reliquith: tribue quefumus ;
ita:nos corporis,&. {apguinis tui,facra my[’ce-
ria venerari:ve redcmpuoms tug , frudtumin
nobis iugiter {entiamur, Q_ui viws. &«
o o Doue Chrifto laud j piedi A’ fuoi difce-
poli. Afia. Vos vocatisime magifter ; & diie,
& benedicitis , fum ¢tenim, fic ergo ¢go laui
pedes veltros dns & magifter,& vos dcbeus
alter aleerius Jauare rcdes V. Exemplii.n.
dedi vobis. k. Vt & vos ita faciatis. Oratio,
N
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O Rex regum omni ipotens,&infinitg bonita
tis'diie Iefu Chrifte:q in hoc facratiffimoloco
ta pfundiflimahumilitate:peintus linteo,3¢
flexts genibus digniitus'es pedes difcipulorii
tuorum tuts factis manibuislauare: tergere:&
miindare:concede ppitins,venos fccxbus &
shdculis fetidos,& immundosiaqug tug afdu-
cxmffmg miferatiois & grati¢,madar e;ablue
te;& déalbare dignéris , ve tud humilitatem
vigiad moreé fitie oAt fectates, ciifanéis
tuis, & electis in glorid premiari | & exaltari
increamur. Q uiviuis.8c. € +% Dotie difce
feil Spmto fanto.Hymnus. Veni creator fp:
Fittrs:&c!Ana. Dum complerentur dies Pen<
thecaftes | crant oés difeipuli pariter in eodé
loco,& ficus eft repente de ceelo fonus tans
qm aduenientis fpiritus vehementis & reple
fiehitc tordny dom ubsierit [Edentes.attas
¥. Repleti funt oés {piritas fin@o atta. R.Et
ceeperunt log.atta. Ofo.Deus:q in hoc facra
tiffno loco corda fidelium fanéti {piricusils
Juftra&ione docuifti:da nobisin eodem {piri-
tu'recta fapere, & deeius . &c. 3% Douc
Chrifto apparue ' {uei difcepoli ; effendo
chiufe lc porte. Hymnus. Exuleet coeliy luudi
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bus.&c.An.Cii effer fero'dieillo vna fabba-
torii;& fores effent claufe vbi erant difcipuli
cogregati in vniiftetit Iefus hic in medio eo*
rit, 3 dixit eis,pax vobis,Gauifi siie’ difcipuli
vifordiio.atta ¥.Q uia vidiftime Thomacre
didifti;atta.Bi.Beari'q n6 videriit,8 credide-
riic.atfa:Ofo.Diie Iefu Chrifte:q ferodici tug
refurrectionis fan&iffime,virginy mfi tue,difci
~pulifqs trepidantibus , mortalitate depofica,
gloriofus,& gaudés in hoc facro loco appas
ruifti,vtte Deli verii,& hominéa mortuisre
fufcitatl demoftrares .coram eis comediftisic
eos multipliciter recreafti:dileétiiqy apoftolii
tuit Thomi poft dies oéto,te benignii, & affa
bilé oftendédo,taétis fan&is cicatricibus tuis
fide fundafti;ac nos fua dubitatione firmafti:
cocedenobis peccatoribus,vt eiusexéplo,re
furrectioné tui credere ;& venerari: &-ad ce-
left¢ glorid pcibus ipfius beatiapti peruenire
mercamur.Q_uiviuis, & re.&c.q'Doue cafcd
laforre{opradi Matthia. Afi.Statuerune afit
duos:[ofephiq vocabatur Barfabas,& Matthi
amorate(q; dixeriit. Tudomine: g corda no

- {ti omnid,oftéde ; qué elegeriseex his duobus
vniijaccipere loclt minifteriy huius,& ap¥ativ
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¥. Et dederune fortem cis. &. Et cecidit hie
fors fuper Matthiam, Ofo.Deus qui beatum
Macthiam apoftolorum tuorum collegio fo-
ciafti:tribue quefumus; vt eius interceflione,
€irca nos tug pictatis femper vifcera fentia-
mus. Per Chrifti. &c. 415 Doue' efpiro la
Verginegloriofa: Afia. Hic obijt beata ; &
gloriofa Virgo Maria,rogo gaudete, quia fis
perichoros Angelorii incfibiliter fublimata
cit Chrifte regnat 1o @ternfi. ¥. Implora pro
nobisgratiam fanéla Dei genitriz..B. Ve filij
tui veltigia denote vifitemus. Qio:0:Diié [e
fu Chrific:cuius inaieftas infinicgy cft, & potes
ftas eternxadeftonobis hodie dug itinetis no
ftrijarqs defenfor 5 p gloriofx merita dujciffi:
mematris tug:enins antma facratifimd: i fecy
lo hic.credimus emigrafle perenniter tecum
regnaturaim,veloca: que tua colecraftiipinia;
ablgs vllo barbarorum incurfi perlufirando
vititare, & wifitando mefeamur ‘noftroriyine
dulgentii fufcipere deli&orﬁ.({ui vigisedc,
1 Doueil beato Giovanni. Euangelifta cele
brava meflaalla beata Vergine. Afa. Hic eft
difcipulus ille:qué diligebat Iefus:cui in-crus
ce pendens noltrg falutis auctor matrem fud
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D YERRA FANTA. 99
Virgin&, virgini' comendanits ¥+ Ait Tefus

-difcipulo-moriens: B. Ecc¢ mateftua. Ofg.
sExaudibenigniffiine Fefu preces noftras ;&

sintercedente pro hobis bearo Iohanne cuati-
'geliftadiledto tuo:duc daleiffime thatti tugin
héufinétiffino foco facra miffarit foletiniafg
piuscredimus celebraffe’: prefta ppicits; vt
ciusrexemplo facrificil noftrii cafto-corpore;

- & immaculatocorde tug femper maieftariva

deamus offerre.Q uii viuis.8c. € Ou'era la
cafa di Caifas) Afa i Hic expueriit in faciem
Teso& colapliis cun ceciderune’y alijautem
palmany in faciem eius dederiic. . Prophe-
tiza nobis Chirifté) R Q_ uis eftvqui te percul
fic. Ofo. Creator vniverforai Deus & re&or:
qui pro redemptione;& mundifalute,ad hic
domir Cayphe¢ néfoli ‘ligatus addud s veril
etiain, & ibidewm accufarit colaphizari zreus
mortis pro¢lamariz faciem confpui & velari
voluifti:fic nos quefumus in piti vita,fic voi
uerfas paffiones | & dolores tuos amariffime
flere s & carne foluti, de tua inefabili gloria
vnaci fan@is omnibus perenniter: collete=
mur. Q_ui viuis. &c. € Oue gli Apottoli fe
divileroin diverfe parti del mondo.. Afias
N 3




5 DESCGRLTT:ION R
:Euntesin muadii vniverfum;predicate eiidn
.gelifi omuni creature:g erediderit, & bapriza-
tus fueric{uluuserit. ¥ . Inoém terrdiBuEt in
.fincs orbis. Oto. A Eterng lucis.fpléndor &
fapientia pacris domine Iefu Chiifte:g vecol
-Japfum mundii;ac idolorii cultuideditivad te
reuocares;nd folil nafci,& inter. homines ¢
nerfarisac mori voluifti : fed etid aplos tuos,
fantifpiricus igne fuccenfos , p totit terrarfi
orbé hinc deftinddum nomen tuii ‘gloriofum
gentibus predicare fé_ciﬁi:nobis credentibus,
plta benignus, vt ﬁd_c tud: qui linguanofira
logtux;ét moribus vitg fatcatur, Q: uivi&ce
"€] Oue: p alcun tempo ftette fepolto il corpo
del beato Stefino. Afai Patefadt funt ianue
cceli Chrifti mareiti beato Stephane: g in nu
fnero martirum inuentus eft primus, & Ideo
griumphat coronatus in ceelis. V. Sepellics
junt hic Stephani viri titmorati, B. Et feces
runt plan&um magnum fuper cum. Ofo. Da
nobis quefumus domine imitari , quod coli-
mus,vtdifcamus ; & inimicos diligere , quia
cius comemorationein celebramus : g nouvit
etiam p perfecutonbus exorare, diim noftril:
Lefum Xpm filinm tuum . Q ui tecums&ca s
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&7 Doue fu arroftito I'agnello pafquale.Ais.
Decima die menfis huius . tollat voulqui{gs
agnii p familias,& domos fuas, immelabitgs
“eum vniuerfa multitudo filiorum Ifraclad. ve
fperum.¥. Ecceagnus dei. B. Ecce: g rollie
peccata mundi. Ofo.-Deus: vninerfe carnis
<creator:q p Moyfen famulum tuii filijs gl
agnum fine macula tempore pafchali comer
~dere peepifti, in figuraiagni immacnlati: di
noftri Iefu ChriftiiConcede jppitius, veverl
palcha corporis eius,& fanguinis pretiofi,die
gnefemp valeamus peipere. Q; ui teeiin &
&1 Doue Chrifto inégnauu i fuoi difcepoli
{u’l monte Sion, Afia. Cum autem hic Iefus
fediffer', accelerunt ad eum difcipuli eius,8¢
aperiens os fuum docebat cos, ¥ Dieadte
confugimus. R.Doce nos facere;voluntaten
tuam. Oto.Infunde quefumus domine'Deus
cordibus noftris lumen fapictig: que Chriftus
eft,vt fanéta eius illuminati do&rina, te inile
lum , & illum in te veraciter cognofcendo
credamus , & credendo fideliter diligamus.
Per cundem. &c. ; :
¢ Ou'cra 'oratorio della Vergine -benedete
ta. Ada. Felix nang; esfacra Virgo Maria
N "4




i DESCRITTIONSE
“8 omni laude digmiffima quia ex te ortus eft
“®ec. Sine‘Atia Sub ol pledium. &c. V. Ora
“P'né: B Vi dignii Ofo Interueniat p nobis
ghefomiis die Test-Chrifteapud tud (anétiffi
“md¢lementid,nenc&iniora mortis nofirg,
Pbenta, &'gloriofd VirgsMaria duliffimama
‘ter tuazcains animam fan@ifima in hora pafe
fiottis tug doloris gladius pertranfivit. Q ui
winis. &c. € Ou'eralacafa di Anna pontefi-
€& A, Bgo femperdocuiiii fynagoga, & in
“templo:quo ofs Tudeicoueniunt, & in occul
to locdutus fum nihilihgc afie e dixiffer vnus
affitens miniftroriiydeditalapam Iestidicds,
Sic refpondes pontifici 2 ¥. Si ‘male locutus
fum | teftimomi perhibe de malo . Bs Siaft
bene éur 'me cedis 2°Ofo. Diie' Iefu Chrifte
manfuetudinis fpeculii, & pietatis forma: qui
vt nobis humilitatis'‘documenta’preberes, in
refragabilem do&rinam tud,inhac Anng do-
mo examinari permififti ; ac in ficiem illam
fydereamiin quam defiderant Angeli perfpi-
cereturpiffime cedi fuftinuift: pita nobis pec
caroribus , vt in omnibus aduerfis te ducem
fequentes,nos humiliter,& pacienter habea-
mus, Q_ui vinis.&¢. 4 Quei perfidi Giudei
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pI TEXRA  SANTA ‘108
volfero rapire agli Apoftoli yil corpo della
.bédta Vergine. Ada. Hic impetiiludei in do
mini noftri Iefu Chyifti matrem. vnanimiter
-fecerunt,eiusfanétiv funus euertcre conitess
§. Dominusadiutor nofter. B Et falus no-
fira in tempore tribulationis. Ofo. Qmnipo-
tens fempiterne Deus: g ccelorir reging cor=
‘mus glotiofumab immaniffuno Iudeorum cd
.curfu,illud impudenter fubuertere vitentit:
in hoc potenter eripuifli loco: glumus nos
eiufdem geniericis filij tui interuétionce a cli-
tis cogitationfi/malarum incurfibus defende
placatus: Per eundem Chriftum. 8¢,
& Ouc Pictro pianfe amaramenteAdd. Tic
coopit deteftariy8 lurare, quia.non nouiflec
hominem & continuo galluscantanit.Exre~
cordatus cft Petrus verbi Iesii quod dixerat,
priufquam gallus cantet bis; ter me negabis.
V. Et egreflus foras-venit in hunc Jocum. e
In quo flcuit*amare. Ofo. Da nobis quefu-
mus domine fidei : fpei : & charitatis augmé
tum,vt exemplo beati Petri apoftoli: cui tan
tum trina de te difplicuit abiuratio , amara
cius hic oftendit contritio , admiffa larghiffi-
me flere miereamnury& flendo eadem amplius
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non admi&ere. Q_ui viuis.&c. o
¥ Nel tempiooue nodrita fuly beata Ver.
gine ;& oue prefentolil fuo: figlivolo: Ada.
Poftquam impleti funt dies purgationis Ma-
ri¢ fecundii legé Moyfituleriit Iefum in Hie-
rufalem, vt filterent cum divo: W. Obtuleriic

" eodfio. B. Par turturum ,aut duos pullos

columbarii. Ofo. Omnipotens fempiterne
Deus clementiam tuam fupplices exoramus,
vt ficut beata Virgo Maria,in tenera , ac pu-
riffima eius ¢tate , in hoc facratiffimo templo
educarta ; maieftati tug humiliter defcruiuit
Nec non,& tranfactis fug purgationis diebus,
filit foum vnigenitum ;in codem Joco cum
oblationibusprefentauit,fic nosfua intercef-
fione facias purificatis tibi mentibus deferni-
re, & cumbonorum operum oblationibus
prefentari. Per cundem Chriftum, &c.

4] Douc ftette nafcofto 5. Giacomo minore
nel tempodella paflionedi Chrifto. Ad. Tiic
relicto Iesti,omnes difcipuli eius fugeriit. ¥,
Iacobusautem venit inhunc locum. k. Non
{e comefturum vouens ; nifi prius videret do
minum. Ofo. Dominc Iefu Chrifte confola-
tor omnium , & redemptor : g beato apoftoy
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DY TERRA SANTA. fo2
.16 tuo Tacobo Tudeorum metu in hoc latibue
s Jotempore tug paffionis fanéiffime laticaftic
-tuarefufcitatus prefentia gloriofus apparui-
-ftizefimqs comedere benigne iuffifti : cfto no-
=bis pcibus ipfiusbeati apoftoli propitius , &
zplta,vrinter has barbaras” nationes conuer-
~fantesy emiffo'omnis pulillanimitatis timore
- fidem tuam conftanter confiteri,& predicare
o valeamus. Q  ui viuis. &c. il 200
€] Nel monte Oliuetoroue’ Chrifto infegna<
sfia orarei fuoi'difcepoli’, e dire Il Pater no-
-fter. Afa. Pater’ nofter: &c. (aliquantulum
-aleivs.) Vo Et'ne nos. B. Sed libera. ¥, Do-
:mine exa. B. Bt clamor. V. Dominus vaobe.
-B. Et cun. Ofo. 'Deust qui culpa otfende-
-fis ypenitentia , & oratione placaris: petitio
mes noftras benignus intende , & ea: quam
filis'tuus dominus nofter Iefus Chriftus: di-
-{&ipu_los fuos edocuic oratione fuffultos;ab
omnibus mundi', carnis , demonum , nos lie
bcratentationibus. Per eundem Chriftum.®
&} Doue Chrifto prediffe 3’ fuoi difcepoli il
finaligiuditio; Ada. Sedente Iefur fuper hiic
monté Oliueti , acceflerunt ad cum. difcipus
li cius fecreto dicentes , Domine quando
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hee erunt , & quod fignum:-aduentus; i,
& confumationis. feciili « ¥, Confurget

entm- gens in gentem; iy & regniii-imre.

- guum.. B Et peftdentie -, & fames , & tér-
“remotus per loca. Ofo.Rreftamobis domide

-Tefu Chrifte paterfucuti fEculit, ve tins: faoris

sactiopibus eruditi, iuditioillo tremendo: de

=quojapoftolis tuis hoc in loco petentibus lo-
cutus fuifti: meriustug paffionis fanQiffime g

«Jetiintereffe mercamur. Q uivinis. 8ol ®

-aF'Doue fe penitentia fanta Pelagia: Afia.Pe
rlagia meretnix, quadam no&e penitentiadil-

-€ta,de domeo fua affugiens in montemn -oliic-

-tife contulit, vbi habithm hetemitg accipids

-imwhac parua celula {e inclufie,& Deo in mul-

ctaabftinentia deferuinit. ¥. Ora. pra no. :R.
Vtdigni. Ofo. Exaudi nos Deus falutaris no
fter,vt ficut de beata Pelagia cSuerfionegau
«demus , ita eius admirabilis penitentig ani-
memur exemplo. Per Chriftum, .

&' Doue gli Apoftoli compoflero il Credoi
Et qui fu vna chiefadi San Marco Euangeli-
fta. ‘Etquiui fe dice il'Credo in Deum’ pas
trem. &¢. | : -
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DESCRITPTONE ™ = o

of 3¢ Doue Chrifto afcefe in cielo . Hymnus.
Tefa noftra redémptio,amor & defiderii: De
us éreator omniil , home infine temporunt.
Q_ug tevicirclementia , vt ferresnotira crl-
minascrudelem mortépatiens,vt nos i mot-
ge tolleresinferni clauftra penetris,tuos cap
tinos redimens : viétor teiumpho nobili ,ad
dexter patris refidens. Ipfa te cogat pictas,
vt mala noftra fuperes: parcendo,& voti coe
potes,nos tuo vulto faties . Tu efto noftrum
gaudii , q es futurus pmium : fit noftrain te
gloria,p cunta femper fecula. Amen. Ana.
O Rex glori¢ dfie virtutii : ¢ trifiphator hinic
fuper oés ccelos afcédifti: ne derelinquas nas
orphanos, fed mitte pmiffum patris , in nos
fpiritil veritatis.atta. V. Afcédit Deus in iu-
bilatione.at?a.B. Etdiis. Ofo. Concede gs
omnipotens Deus: vt g de hoc loco vnigeni
tli tuii redemptoré noftrii ad ceelos afccdiffe
credimus,ipfi quoqs méte in cceleftibus habi-
temus. Per eundem Chriftum, i

& Doue Chrifto piafc fopra la cittadi Geru-
{aléme.An.Cit appropinquaret Iefus in Hie-
rufalé vidés ciuitaré fleuit fu pilla. V-Norelin
quét in te lapidé {u p lapidé.R.Eo g nd noue
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PISTERRA 'SANY As 104
1is tempus vifitationis tue, OFo.' Inclina do-
minc aurem tuam precibus fupplicantium
vtqui fuper hane fanctam civitatem, iudeos
rum magis infidelitavem ; quam vrbis rnin,
te magna motil pietate hic fleuiffe credimus,
ab omninos infidelitatis valnere liberati,la-
chrymurum tuarem,participes effe poflimus.

viviuis. 4 Dowue chiamai tre difcepoli
di parte & diffe d:quelli, Vigilate hic , &
orate. Aia. Affumpto afit Iefus Petro,& duo
bus filijs Zebedei,coepit cotriftari , & meftus
efle, Tuncait illis. Triftis cft anima mea vig;
ad morté,fuftinete hic & vigilate mecti. V. Et
reuerfus ad difeipulos fuos ait Petro.R. Non.
potuifti vna hora vigilare mecum. Oio.Dul-
ciffime diie [efu Chrifte: ¢ quantumhumang
poflic fragilitas prenofceris , difcipulos tuos
pdile&os:quos ex nimia cordis triftiria,& vr-
gens corporis neceffitas , validii hicfoporem
immerferat benigniffime excisafti;atqs vt ora

“tioni vacarent exhortatus fuifti, omnem ne«

gligentiz noftree y fonnolentigys torporem %
nobis procul repelle: ve falutiferum totius
vite tuz decurfum vigilantius ac deuotius
cOtemplari mereamur. Q_ui viuis.

£il O} '




PESCRITTIONE ; .
@ » Doue: Chrifto oro tre volte nel tempo
della fua paffione. Aia. Dominus [efus Chri
ftus mundi redemptor,fada citdilcipulis cce
na venit in hunc lociyeeelefti patri oraturus,
& cum plixiusoraffet factus cftinagonia. V.
fa&us eft afirfudor eius. R tanqui guteas fun
guinis decurrétis in terra, Ofo. Dic lefu Xpe
dulciffime:gantc patereris Hicrololymam
egreflus ad hunc orationis tug locit more {o-
lito perperafti: vt te {ponte paffurum demos-
firares,vbi factus in agonia prg anguftia caliz
cis paffionis tug bibendi gustas fanguineasin
fudalti : tug affumptrg catnis vetitaté proban-
dohinc tuam imploramus cléementi, ve nos
bis {piritum in-oratione correboris agonix
tug nos fociare digneriss quo nullis tentatio-
nibus territi; cunta aduerfantia te adivuante
vincamus!Q: ui cii patre,& Spirito fanco.
&) 3= Doue Chrifto fu prefo. Ana, Dederat
aiit eis traditorfignum dicens ., Q_uencung;
ofculatus fuero ipfe eftstenete eum,& ducite
caute. W. Dixit Iefus tradenti fe.R.Iuda ofcu
lo filifi hominis tradis..Ofoe. Diie Iefu Chiri-
fte humani generis benigne Redemptor : qui
ob maximi erga nos amorem tud, adilcipus
loin
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PT STERRA  SANTR. 74
Io 1hooc horto fan&o, primii tradi, deinde ab
immaniffima Tudeorl manu capiligarisatqs;
ignominiofe tand latro ad pontificis prefen-
tiam pleétendus perduci futinuifti;poftremo
vero turpiffimam ; crudeliffimang; morteny
appeterc;ve nos de inlimicis rugientis captiui
tate abfoluens vitro voluifti: concede nobis
quefumnus,vrciita huinfcemodiaduerfa ¢quo,
atqs conftanti animo tollerare,& tollerando
pro tuinominis gloria-eifdé congaudere Gas
mus Q_ui viuis. &c. 9 Doue firipofiuala
beata Vergine,quido andaua vifitando quei
facri luoghi del monte Oliveto. Afia. Q_ux
eft ifta:queafcendit,ficut aurora cdfurgés,pul
cbra vt Luna,cle@a vt Sol. atfa. ¥. Dignare
me: B Da mihi. Ofo. Refpice gfumus domi-
ne oculo tug pietatis ad indignas pees feruos
rum tuorii,& meritis gloriofiffime matris tue
qu¢ dit vita viuens , hunc facratiffimii monté
diuinis,ac copiofis refertii myfterijs deuotif=
fime vifitaret,{gpius hic fedédo tugqs paffio-
nis acerbitatem Jachrymabiliter meditando
quiefcebatsfac nos in hac lachrymarii valle fe
dentesin vmbra morrtis ad gloriofum olyms
pi feliciter tranfmigrare. Q_ui viuis. gcc.




DESCRITTIONE 14
qr Doue I'’Angelo-dond la pahm a:Maria
Vergine.Afas Palmi: quam-:Angelus beata
eromde coelo pontaunt nimi LLLLI‘It.ltC {plé
debac: :que quidem virge viriditaticonfimilis

erat;fed folinallins vt v ftella matating fulges
bi. ? Accnpe ramit palmg Virgo 01or10fa.
K. Q uéde Paradifo ad te attulr. Ofol Deus
pudmmg,ac puritatis amator:q palmai. preful
gida,acvirearem. tolijsin fug teflimoniil vir-
ginitatis eonemg,manu angelica deceelo mi-
ﬁfh cuiqs felicéeis tranfich nuntiare feciftiz
acdemfl ne teterrimilt demonis confpc&um,
res humanas l‘L‘“Ih]UC‘ndO vidercteam-beni<
gniffime.exaudifti: concede vt eius apud te
mtucefTo gloriofa nos fcmpcr ab omnibus
tueatur inimicorum infidijs. Per Chritum.
€73+ Nellavalle di Giofafat;one fu fepola la

Vergine gloriofas: Hymnus: O-gloriofa domi
na.&¢.An,O gloriofa Virgo Maria afumpta
fuper {ydera : quenec primam fimilé vifa eft,
nec habere {fequétem,folafine exemplo,plas
cuit Virgo Chrifto. ¥. Exaltata eft fanéta. R
Super choros; Ofo.Famulis tuis fumus do-

mine,ceeleftis gratie munus impartire , vt fis

cut beatg virginis partus nobis. extitit falutis

- pim PN e e el

e



DISTERRAIFANTY A 106

tid  exordiil,itveinsiafumptio gloriofi , adituii¥
taz ad gaudium tribuat: Angelorii . Per Ghrifti
|é @1 > Nella portaraurea. Afa. Hierufalem:
lis Ecce Rex tuus venit tibi manfuctus, fedens
Ce fuper Afinam , & pullum - filium-fubiugaliss
ac = ¥.Aperite mihiportas tuftitia. B. Etmorcf-
s fus in eas confitebor domino. Ofo.. Clemen-
ul tiffime domine [efu Chrifte : qui die: palmas
I= um fideliffimam: populorum in:-te credens
i= tium ftipatuscatheriam , per hanc facratifli4
1z mam portam fuper pullum Afing;; vt nobis
1, prebcres humilitatis exemplum-Hierofoly3
< mam ingredivoluiti:prefta quefumus, vt tua
e nos humilitatis imitantes veftigia, per altam
S ccelorum ianuam Hiernfalem fupernam, in=
; gredi mereamur. Q. ui vivis. 8&c. ;
X QT Nella probatica-Pifcina. Afia. Erat autem
1 quidam hombo ibi triginta, & o&to-annos ha«
| bensin infirmitite fua. cui ‘dixit Iefus y Vis
» | fanusfieri2 Refpondit ¢i languidus., Doml".
- - nehominemmon habeo,vt cum turbata fues
» Htaqua mittar me in piftinam. ¥, Surgetol
s le'grabatum tunm .. & ambula. B Et ftas
; tim fanus faGus ¢ft homo ++ Oratio '+ In+
: firmitares noftras  wefpice - Domine: Iesy

| > g O 2
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Chrifte , & gratia tug pietatis; animari fang
Janguores:¢ ot annis ggrotantem virum-, &
apud hanc pifcind , aqug ‘moti; ve fanaretue
expectantem refpexifti, eung; tua indicibili
pictite motus,folo verbo curafti.Q_ui viuis.
] o Nella Chiefa di Sant’Anna:in cui nacqs
la beara Vergine. Afi. Gloriofg Virginis Ma
rig natinitatis locli denotiffime vifitemus:qug
& genitricis dignitaté obtinuit , & Virginalé
pudicitiam nd ammifie. ¥. Hic nata eft {anéta
Deigenitrix. R. Cuius vitainclita cuntas il
luftrat Ecclefias. Ofo. Famulora tuorit Gfu«
mus domine delictis ignofce vt g tibi placere
dead&tibus noftris non valemus, genitricis fi-
lijtui domini noftri:qug hic nataett intercef
fione faluemur. Per cundem Chriftum.
& Doue fu lapidato il Prothomartire Stefa-
no. Ad. Lapidauerunt hic Stephanum [udei
innocantem,& dicentem , Diie Iesit, accipe
fpirituin medi, & ne ftatuas illis hoc peccari,
& cirhoc dixiflet obdormiuitin diio. ¥. Stes
phanusvidit ccelos apertos. R. Vidit , & in=
troivit,beatus hé cui c. pa. Ofo: Omnipotés -
fempiterne'Deus:q primitias martirii in bea
ti Leuitg Stephani fanguine dedicaftis tribue

PN,
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§fumus,vt p nobis interceflor exiftat f'qpro
fuis etiam perfecutoribus hic exoravit domis
num noftrii Iefum Chriftii flitt tuii. Q_uites
o7 Innanzi la Chiefa del fantiffimo. Scpolcro
nella cappelladella beata Vergine. Afa.Git
ergo vidiflet Iefus marrem, & difcipuld ftans
tem:quem-diligebat dicit matri fug ; Mulier
ecce filius tuus; Deinde dicit difcipulo Ecce
-mater ta V. Et ex illa hora. B Accepit e
difcipulus in fuam: Oio. Beate Marig fempce
Virginis §lumus domine,nos tibi-comendet
oi'o : qui hicin cruce moriens matrem tuam
Virginem,Virginicomendafti. Q_ui viuiss
€] 3 Incominciada proceflione de’ peregrini
nella Chiefa del fantiffimo- Sepolcro. Et pri
mo congregati wutti,inanzi la cappella del fe
polcro. Vn frate toglia la croce, & glialtri lo
feguano i dued duescaminando verfo la cap:
pella dellabeata Vergine deuotamente can=
tando. Regina ceeli.&c, ¥.0ra pro:B. Ve di.
Oro. Deus: g p vhigeniti tni domini noftri
Iest Chrifti rc(ﬁrre&ioné familiam tuam le-

tificare dignatus es:pfta Gfumus,vt per vene=
rabilem genitricem Mariam perpetug capia-
mus gaudia virg: Per eundem.&c.
O 3
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v Alla Colonna deltla aggellatione. Affs
Apprehendit IefumPilatas & ad: hano coliis
nanvligatom fortiver Aagellanic, Wi Vere J4-
guoresnoftros ipleitulit. R Et dolores hge

firos:ipfe portauit. Ofo. Aldfto nobis Chris

fte Saluator p tuam penalem fligellationen;

& per tuum fillantem, & alperfum: fanguing
pretiofum , vt omnia-peccatxnoftra deleas;
nobifg; tuam gratianytribuasjS ib omniipes
ticulo,& aduerfirate nos’protegas 5 & ad vis
te etertiggaudia perducas. Q:ui vinis. Sc. /
& Di quitfe vinel lnogo,oue Chrilto appars
uerad Maddalena , cantandoily letania ; fin's
Propitius eft: &c.Ma iui giintife dica I'’Adas
Surgens Tefus mane prima’; apparuit pritmo
Murie Magdaleng : dequaeiecerat Sepreny
demonid: ¥. Muliernoli me tangere. B. N6<
dum ehim afcendi ad patrem meum.Oratio.
Benigniffime domine Tesi Chrifte o | & ai g,
mare prima Sabbati Mari¢ ‘Magdalene dul<
citer lachrymanti teaffabilem , iocundis-c6:
fabulationibus, & vultu defiderabili prebuis
fti: concede nobis indignis famulis tuis; ve
fanctiffimam faciem tuam plenam gratiarums
in coelefti gloria merisis -t refurreGioniss

)




DT UroETKIRVAT SR NAIAL 108
videre'Mercamur. Q_ui vinis8ecor L3 - 4
7 Doppo fe repiglia la Letania), & {e vaver
fola carcereran cuife dice qucﬁ.x Afna Ego
eduxi e de captinitate. AHgypt: demerfo
Pharade I marirubro,& tu ine rradrdifti buie
obfcute’carceri. W. Dirupifti domine vincus
la mea B . Tibi facrificabo hoftiam ‘landisd
OratioisDiomire Festy: Chrifter Angelorum
decor 5 gaudium j& libertasanimarum:: quir
pro redemptiore mundiy capi: ligari: cara
¢erari:t "J}.Ipls cedi: ﬂ’locll.m.& confpuwo»
lnitti: fic nos queﬁ;mus indignos famulos
tuos penas’; & gontumeliasipro wii nomis«
nis gloria , letanter fufcipere ; vtad tug pie=:
tatis confortmm mereamur feliciter peruc-
nire .o Qunxuis Breaiis ' i
€ Ouc 'furono diuife 'le vcth dl Chrifto .
Afia . Milites. poftquamy’ cricifixerunt Ies
fam.5 iaccéperunt  veflimenta fua'; dantes
vaicuigsmiliti ‘partem ¥, Diviferunt fibi!
veftimentalniea. R. ‘Ev fuper veftein meant.
miferont’” fofrem:  Ofatio . -Benigne; Testy
Chrifte v iquitpro: noftra xcdefnpnone , abs
indignis: peccarorum manibus mon folunt
in - cruce nudus’ fufpendicy Saanori ovoluis;




DESCRITTIONE
fi : fed etiame tua fanéiffima - veftimenta
partiri 5 & donari permififti: concede, vt
fpoliai vitijs 5 virtutibufgy adornati tibi
Deo viuo,, & vero , in ceelefti gloria prefen-
tari meredmur. Q_ ui viws. &c. ]
€ % Doppo fe repiglia la letania,& fe vi nel
: Inogo;ioue fu trouata la fantiffima croce, &
Il iui fe-canta quefto hinno. O-Cruxiaueifpes |
vnicashoc paffionis tempore:auge. pijs-dufti- 1
tiam , reifq; dona veniam. Afa, Orabat Iu- | |
das Deus Deus meus: oftende mihi lignum |
R | fanée crucis,cumgqs alcendiffer de lacu pere-
‘r xit ad locum,vbi iacebat fan&a crux. ¥.Hoc \
| fignum crucis erit in ceelo. R Chi diis. Oro.
Peus:q hic in preclara {alutiferg crucis inuen
tione pafionis tug miracula fufaitafti: conce-
| de,ve vitalis ligni pretio,cterng vitg fuffragia
} confequamur . Q, ui viuis, &c.

] 5 Doppo s'afcende alla Cappelladi S.He
;' ? lena, cantando I'hinno. Huius obtentu. &c.
|
[
|
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Afa. Helena Coftantini mater , Hierofoly-
mam petijt. atfa. ¥. Ora pro. R. Vtdigni.
. Oro. Deus: quiinter cetera potentig tug mi-
| racula etiam in fexu fragili , virtutem recte
| intentionis corroboras ; prafta quefumus, ve
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Sanée Heleng exemplo: cuius ftudio defide-
rarum regis noftri lignum fancte crucis- dete
gére dignatus es , eatquae Chrifti fagt igi-
ter indagarc , atgs confequi te fauengemer-
eamur. Per eundem. &¢. ¥
« Doppo fe va alla colonna della coronatio
ne , cantando I'hinno ;0 Crux aue {pes Whi-
cd. &c. Aia. Ego dedi tibi fceptrum regale,
.& tu capiti meo impofuiftt {pincam coronis
¥. Pofuifti domine fuper caput cins. R, Co-
ronam de la. pretiofo. Ofo. Doming Iesi
Chrifte : qui humano generi condolens , €o-
ronam fpinarum in tuo facratiffimo capie {u
fcepifti , & fanguinem tuum pro {alute om-
nium fundifti: refpice ad indignas preces no
ftras , vt ad te clementer exdnditi , indulgen
tiam , & remiffionem omnium peccatorum
nobis tnibuas , per tuam magnam mifericor=
diam & pictatem . Q_ui cum Deo patre , &
Spiritui Sanéto.
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% Doppo saftende al monte:Calnarie
camtando I'Hinno ; Vexilla regis prodeunt:,
“fulget crucis myfterium:quo carne carnis con
-ditor ; hic fufpenfus eft patibulo . Confixa
.clauis vifcera, tendens manus veltigia: re-
«demptionis gratia ; hic immolata eft hoftia.
-Q._uo vulnerawsin{uper , mucronedire lan
-¢eg v vt noslanaret crimine , manauit vada
Hanguine . Impleta funt.que concinit , Dauid
sfidelis carmine: dicensin nationibus y regna
-uitalegno Deps. Arbor decora & fulgida,
ornard regis purpura ¢ eleéta digno flipite,

Lam'fan&a membra tangere.Beatacuius bra-
<hiis,fecli pependitprerium: ffatera fadkacor
“Pporis, prcdamq; tulit tarcari. O Crux aue
‘fPCS vnica y hoc paffionis tempore : auge pijs
duftictam | reifq; dona veniam. Te {fumma
Deus Trinitas > collaudat omnis piritus:
quos per crucis myfterium : Saluasr rege per
fecula: Amen. Afa.Bece locus vbi filus mil-
di pependitvenite adoremus. ¥ Adoramus
te-Chrifte , & bitibis ®. Q uial per-fan-
étam crucem tud hic redemittt mundii. OFo.
Domine Iest Chrifte filij Deei viui:g hunc -
cratiffimum locii, pro‘falute humani: generis




DESCRITTIONE
pretiofo fanguine tuo confecraftiad qué ho-
ra tertia duci voluifti: ibig, efpoliari 2 militi-
bus permififti; ac demum hora fexta in cruce
fufpenfus pro peccatoribus exorafti : matrégs
dolorofam Virginé virgini comendafti:ad vl
timi hora nona in patris manibus clamarss
orans,& lachrymans {piricfi eradidifti : & ibie
dem corpus tuum fan&iffimi lancea perforae
re fultipuifti: Cocede Glumus vt nos,& oésig
tuo priofo fanguine redempti fumus ; 8¢ tug
paffionis memorid celebramus,eiufdé paffio-
nis beneficid cofequi valcamus.Qui viuis.

« % Dig fi difcende nel luogo del vntione,
cantando I'hinno Pange lingua gloriofi core
poris myfteritis(Cetera reqre in principio ha
rum peregrinationii.) Afia. Vnguentum effis-
fum nomen tuil. Ideo adolefcétule dilexerfit
te. V. Dilexifti iufticiam, & odifti inigtatems
R. Propterea vaxit te Deus Deus tuus.Ofo.
Dulciffime domine [estt Chrifte: g in tuo fas
cratiffimo corpore codiefcens denotioni tuo
rum fideliii,vt te verii regem, & facerdotem
oftenderes,inungi ab eifdé tuis fidelibus vos
Juifti: Cocede v corda noftra vatione {piris
tus fanéti valeant ab omni infeGtione peccatd
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10-  _corinue plervari.Q_ui cii Deo pie,& S.5¢G6:
iti- 9 s Doppo fevaal fantiffimo Sepolcro can
1ce tando 'hinno.Ad cenam agni prouidi,& fto:
éqs lis albis candidi:poft traficii maris rubri,Chri
vyl | ftocanamusprincipi. Cuius corpus fanétifli=
riss mil,in aracrucis torridii:cruore cius rofco,gu
bi~ ftando viuimus Deo. Proteéti pafche velpe-
3e re, deuaftante Angelo: erepti de duriffimo,
iq pharaonis Imperio. Jam pafcha noftrii Chri-
ug ftus eft, g immolatusagnus eft : fynceritatis
Oe azima,caro eius oblataeft. O vere digna ho-
% ftia, p quem fracta funt tartara:redé@pta plebs
e, capuiuata,redit ad vite pmia. Cofurgic Chris
o ftus tumulo,vi¢tor redit de baratro: tyrannii
et trudés vinculo,& referans Paradifum. Q_ue
B fumus au@or omniii, in hoc pafchali gaudio:
i ab omni mortis impetu,tuum defende popu
n. . M. Gloriatibidie,q hic furrexifti 2 mortuis;
. cum patre,& fancto {piritu in feculorum fecu
i- la. Amé. Af.Q_ué totus miidus né capit;hic
b vno faxo clauditur,atq, morte iam perempra
. inferi clauftra penetrat. ¥.Surrexit dominus
o de hoc fepulchro. atta. B. Q_ui p nobis pe-
i penditin ligno.atta. OFo. Diie Iesii Chrifte:

i, g inhoradici vefpertinade cruce depofitus




It PESCRITTIONE
in bracchijs dulciffime matris tug,ve pie cré=
ditur reclinatus fuiftithoraqs; vltima in hoc {x
cratiffimo monumento-corpus.tuil ex animas
contulifti; & die tertianmortalitate: depofital
gloriofus ex inde refurrexiftizAngelos gdent;
einfdein refurrectionis teftes:apparerc iuffiftic:
ac Magdalenam lachrymabiliter te querenté,
primum in hoc loco tna prefentia confolatus:
fuifti : tribue glumus;vtnos,8omnes: quos:
in oratione comendatos fufcipimus: qui de
wua paffione , & morte s memoriam facimus;
refutreGionis tug glotiam cofequamur.Q_ui:
viuis. &c. Et qui finifcela proceffione.

@ Oue Chrifto apparue alle tre Marie ; fuo!
re lachiefa del fanto Sepolcro verfo- il mon=
teSion. Afia. Tefus antem occurrit illis di=
cens. Aucte . Illeaccefferunt , & tenuerunt:
pedes cius , & adorauerunt eum. V. Tunc
ait illis Tefus. B. Nolite timere . Ofo. Con=:
cede quefumus domine Test Chrifte , ea nost
tug refurreétionis letitia perfrui: quam tribus:
Marijs 3 mortuisrefufcitatus apparens, inefa
biliter contribuifti. Q -uivinis. &c. b
g Nella Chiefa di San.Giacomo minore
au'egli fu decollatos A, Tradent: ¢niny
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DI :¥BRRATISANTA. I12
vos i confilijs « &¢s ¥ Conflitues.-Rs Mes
mores.. Oro. Preffa: quefumus omnipotens
Deus , & intercedenté beato Jacoboy hic
pro tuo nomine martirizatus , &’ cunétis -ad-
uerflitatibusliberemurin corpore;; & 3 pras
uis' cogreationibuis' mundemut in ‘mente.
PerChriftam, &c. 0 1) i 250 48
§) Nel Campo fanto ,-detto Acheldemac:
#lna Principes ficetdotum  acceptis argens
teis dixerunt ynon licet mittere: eos in: cot-
bonam , quia pretium fanguinis eft. ¥. Cons
cilio autem inito emerunt ex illis hiic agrii.
B In Sepultura peregtinorum. Ofo: Omnis
potens clementiffime Deus: qui vt mundum
primorum parentum lapfu perditum redime
re, filium tuii viiigenitum y ad nos profugos,
noncrucifigendmn tantl demififti: verd etid
vilargior quoqs noftra effet red@ptiog & ftrip
ture de' edloquentesfinem haberet,viliffimo
pretio impreriabilem vendi fultinuifti:quorii

> ? - 3 T
-eqdem denarioram numero;hiinc agriiemp

tum fuifle credimus 4 nobis proprerca prefta
redemptis,vt dignos penitenti¢ fructus colli
gentes,ciufdé filij tui paffionis meriii - confe-
quamur. Quitecum vidit ;& regnat.

-




DESCRITTIONE
€ Doue gli'‘Apoftoli ftettero nafcofti nel tés
podellapaflione di Chrifto. Hymnus. Triftes
crantApoftoli.&c. Ai. Omnes vos [candas
lum patiemini in me in no@e ifta, quia {crip-

tum eft,percutid paftoré, & difpergétur oues *

gregis« W. Oés amici mei derelinqueriit me;
R. Diis afit afiumpfit me. Ofo. Benigne a¢
femper dulciffime Iesti Chrifte derelinquécis
um fpes,atq; refugii.q Aptos tuos nimio Iu
deoril terrore perterritos, in diuerfis locis in
tug paflionis agone latitites;poft refurrectio=
né rudinvnil cogregatos,gloriofa tui , optas
taqs plentia.confolari fgpius voluifti : fic nos
facias tua maxima pietate,& eorum precibus
in omnitribulationis ¢uentus folidatos effe;
vt tein nobis refurgente nulla nos aduerfita
te,a te vng feperaricontingat. Q_uiviuis.

9 Douedfaia fu {fecato p mezzo: Afi.Ifaias in
Hierufalé nobili genere natus , fub Manafle
rege fetus in duas partes occubuit. ¥.Ora p
nobis beate Ifaia. B Vt digniv Ofo.Deus:q
beatum Ifaiam pphetici {piritus fublimaf

gratia, mediung; pro zelo iuftitig fectum : hic

inclyto martirio laureafti : prefta ppirius; ve
g cius admiramuc cdfidtiam,fentiamus auxi-
linm.
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HumsPet Chriftami&c. 0 Ne'- Nsitatorij i

SileesAna.Expuitefis interram, & fecit lu
risiex fpuro & linipit fuper oculos ceci natiy-
& dixit. Viades laua, ad Natatosja; Sylog.
¥. Abijuergorille; B Et layit 8 vidit. Ofo.
Deus:cdi mhll impefiibilefetlfole verbo xe-
faurdsvninéri g.ceco nato eiugoculos tuo
iflaanbisSyloc nptatorijs extergentis clard
tam {piritys :quam ¢orporis redidifti: vifum
concede nobis Glumus,hec tua fincta recen-
fentibus effera v oculi métis: noftrgluto de-
liGoril ififei aqua; mifericordi¢ tug valeant
expidrihQ uiviuis,&c: Et gfinifcomo le pe
regrinationi difliore 5 e dentro | Gerufaléme;
Rcﬂlhom di vxderc dclla condmonc e fito
deflagigtdd o140 it D
‘DellaSantacitra di Geruﬁlemme. e
7y Erufaléme citta del fommo Iddio, s di
G cui tante cofe mirande,& flupende fon
degre ;& hoggidife dicono ; fta fituata
fopra di moentisfi come dice Dauid falmi8é.
Fiidamént eius 1 motibus fanétis. Il primode’
quali glic il mote Si6,di cui etmdlo dice nel
I 1f’ccﬁo falmo. 86.D1ho;; Diis portas Sio fug
‘Qmma,;;xbcmacuh I.lCOb Eta falmi77. dxcc
P
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MontéSion:quen dilexit. Et da §lto'mbnté
che glidveHo'1'Oltro'¢ deriominata cucta'{d
cittd Verfo Lewante gli¢il monte Mokia: fo=
pra delqualefiredificatolil tempia’ duSalos
madeifi come glié ferieed nel 2.paraycEt e
pitedificare Sflokon domi dii i Hierufae
$eincin'itonte Moriz-q demofttitus Hfiserat

Datiid patsi eius,in loto quem pariverat Da

it iiyavea Orna ebufer. Verfo: Ponces glie

ilitioite Gionima'di Giiine parliremo aps

prefioy '@ ueftaeited Eficnaramella wibh di
Benwdinin, Verlo Ponente glic {3 tHbdi Sis
iicomil paefe dp Filiftedy S il mard Mediters
ranieoial cuilito ¢ Vantichifima citeY Giops
pen diffinte diGerufalemme go miglia. Il
Caftello Emmaus.. Ia villa Nobbe'ji& Lid-
da. Veérfe Leuanite glié il flume Giordano di
flance ol mislia s La Vafta folituditie ; quafi
diftanre 130 miglia § & cofi Gierico. ILa valle
Sclueftre', ou'®il mar Morto ;& Pl rabia di
lidel Giordano . Verfo 1'Oftro slit'fa triba

di Giadirs nellaquale & lacierd di Bethleems

e g higlivdiftance. L'habitationi di Aba-
aic ;& Amos profeti due miglias Tecua S,
miglia’ ;'& Ebron 16. miglia Verlo: Trae
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. DAMTPERRASANTA. 114
mopntana gl fa sribuedi’ EffrainD, Gabdods
preffola quale Giofuefe fermareil Sole. Si-
10 oueftette perivoiténipo l'Arca dck:Si-
gnorc Glié Sicardiftante2 6. dnigliaw Seba-
ftei32. Nazzaretis4, Et Aécon 60. Ilipacie
di quefta ‘cittd gli® fertile,, S&.ameno ;iciog
nelle vallicelles: fe; non verfo'l Giprds-
ne;, ch’¢ arido, Ella® fituatacparte fopri’l

- monte Sion : dal quale: comincia a {ua lans

ghezza ; & 'vaverfo: Tramontana’ & parte
{opra’l monte Gion «vérfo: Ponente:, Et-di
qui: comincia la-fua Jatghezza:y 8 visvers
fo - Leuante fin'al~Torrente Cedron i3 ioues
ro la Valle di  Giofafat 5'la-onde ‘appare
manifefto che glie vna gran cittd ;> Etnon
€ 'vero -, ‘come alcuni hanne per-oppenios
ne; che horarinaliro luogo fittiata fia g che
non era al:rempo:di.Chrifto:: Ev coftéro
adducono: per' probatione ‘quel ‘detto «di
Paolo agli Hebrei 13. oue :diceChriltus
extra portam paflus eft , Et-hoggidi quel
luogo gli¢ dentro lacittiy; adunque ‘gli€
traslata in altro-luogo’s Qouefti taliicid
dicono perche quel paefe veduto non' hans
1o, ne tampoco effa cittd s-Perosio dico
r P
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51 < ADBSCREYTIONE:
che'l fito di Geérufalemme ‘hoggidi: & quel
ifteffoo g che-mai fempre @ -flato ; perche
ftandwil temhfio: d'Iddjo dentro le ‘mura di
efBk-civa;farebbeftato vano,anzi impoffibile
traslarli imaltro luogg, plafortezzade’ luo
ghtin ciafouna parsesipercischefimile 3 qlla
pingesnd'niuno fusfi potria in altro luogo,
gliebenvero; che Iy ful Jarghezza gli¢ piny
ampia ¢che prima non erazperche fi ampliata
énElio Adriano, doppo lavdeftriittione da
Nefpefiano,8¢ Titofo figlinolo s ma I Juns
ghezza eqlluiftelfi. Hoggidi quettacittd glie
turta difortiflime muracintabenche 3 rifpet
tadelia filagranidezza fiano pochi glihabita
tori;& quegli, che vi fono fempre fanno- in
timored’eflerne difcacciati.Il méte Sion glie
paialto dellacited 5 e glié tantro grande che
cglifolorbafterebbe ad. edificarui vna cittd;
Et comincia dalla porta dell’acque,& va ver
fo I'Oftro, & termina verfo Ponente 1 feni-
bianza d'un:mezzo cerchio. In qlla parte ver
{6 Ponente fopra d'unaforre ripa gliera edis

ficata la Torre di Dauid;& P qfto mezzo cer

chid fono rupe rotte, & luoghi precipitenoli:
qual’era chiamaro Mello ., (comelcggiamo
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3.Reg.5.)Et quinimolto saffaticarono.i’Re
di Giuda ad ¢mpireitrd lacietd difotro:; & il
monte Sionsforta’hiquale: gli€ voa profonda
valle,che cominciadall'Oftro;& vi verfo Po
nente,circondando effo monte fin'doue era
latorre di Dauid ;& poi rinoltata verfé’Po-
nente. Gli¢ poi va'attra valle, checomincia
vicino ou'era la torre' di Dauid; & va verfo
- Tramotana.Gliera poiwvn'alera valle,che dis
uideua el monte Sionjdal monte Morid;ou'e
edificato il tempio di Salomone:& Gfta hog~
gidigli¢ ripiena,nondimeno ficonofconole
fue veftigge; Et'Gfta comincia di gla;ch’ever
fo Tramontana,& termina verfo Leuanteal

Torrente Cedron difcendendoperla porta

dell’acque,tra’l monte Sion;& il palazzadel

Re Salomone : qual'era-edificato nellwparre
Auftrale del monte:Morias Talche il monte:
Sion da ciafcuna parte,era circondato di vals:
li;Evqftera la cittd di Danid . Lavalle verfor
Tramontana era’¢omeé vn foffato della cirrds:
quale terminana nella parte Aquilohare: So-=:
pradigftofoflato'nella parte di :détro erano:
rapealtiffime: qual luogo da Giofefo & chia--
mato.A crdy % i fuorono edificate e mara:

. F 5




DESCORI TAAONE
della cittd,chela cingeuanoda Ponente fin’
allXportardi EffraimiSziuiva‘alera volta s'in
curuaua yerfo Lévantefin‘alla porta del: €3
tohe quakioranel cafitoneidellaccittd véto
Grecos Etdvi vo'altra-volta s'incuruana vere
fo liOfro, circondando-la piazzi idel tem<
pioilpalazzo regio,& tutto’l monte Sions
Quuellanipe fopra dclla qualé era edificato
H:murto della cittd verfo Ponesite era molto
alta,& mafiimamentenel cantone tra Poné-
ta;&! Tramontana; Etiui era la- Torre chia=
mata Nebulofa; & vn caftellomolto forte ;
benchéalcini voglionas; chie la torre Nebus
lofa fufleappreflo’] tempioy il che non & ves:
ro. Et di'quicominciaud ‘la latghezza della
cirta 5 difcendendo pian piano. fin'al muro.
Orientale {opra’l Torrefite: Cedron. Et iuil
eralapdreadel Sterquilliniosdidonde vfcia
wino l'immonditie della citrd;& ginano ek
torrenté Cedron « Difuore lavalle fouenté:
nominatadalla parte Occidétale della cittay
alla feniftra vicendo dalla porta vecchiayoues
ro.giuditiaria fu crocefillodl- Saluator del. mo:;
dosma dopo il tempo della-paflione, quellas
valled’s rcpxcna &edificato vh altra’ musos
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DI: TERRA: S A NTA. 116
dalla Torre di Danid;fin’allaporta:di Etfras
im : qual’hora chiamano la porta'di S. Stefas
no6: Bryicino laporta vecchia verfomezzo
giornoita edificato vn fortiflimo. Caftello ,
hora chiamatoi Caftello de’ Pifanispercios
che eglino-Ledificaiono .. Pérd dalla jparte
Aultrale.d’efla cittd ¢ il monte; Sion 8-dalla
parte: Occidentale il monte Gion s e .quella
rupefouradettaera nella faldadi quefti due
montt.Il.Monte Moria, eraalquanto pinials
to della cittdscome apparedalfito del sépio,
¢ come fcrive. Giofefosma hora-quafi glié pitk
bafo; ple rouineche vi foniffate firte s per=-
cioche quido i R omani lo fpianareno, butta,
rono ogni cofa nel Tortréte Cedron, & nella
valle di Giofafat. Appreflola piazza del. té-
Pio vn trardi pictranella parte Aquilonares;
glic la portadella valle: per la quale fe. di=
icende. nella valle di Giofafat,:.Si:chiama.
etiandio porta‘del gregge , petche per quels

- kentrauail gregge cheal sempio fe facrifica

ua ( benchealcuni dicono effer 1a portadi Se

Stefano: & che difotto nella valle di Gio=

fafat fu, lapidato , Et quiui hora &ila, por=

ta- Aurea di legnois A quefta porta cra
4
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tongiunta'latorte Fafel:di cuihoggidi fe ves
dendleveettigge: Intrando 'p quefta porea als
Yadfenifteasappreflo la piazzadel tempio glié
L Probaticapiltina: in cuii Natineilanans
no 'offerte & leprefentauanoa’ Beuit y&i
Leuiti 4 Sacerdoti,che l'offetitiéro Bl hoggi
difevedenoin fta pifcina i citiquespottic:
nelliquali (come dice Giozs.) Lncebae mulei
tiido magna languentii » Expettantifiacquie
motil.; Q ueftapifcina glie molto glande, @
profondasna horand vieacquasma pilafoa
humidigdi& paleunc acque ploggiane;vina
fcono dentro'delie cane | Seeaminandoop | a
firada dritead man deltrayvi & o Chijofy di S:
Annajouéntcquela Reginadel Puaradifo; &
q apprefloglie via pifcind grande chiamaty
kepifcinainteriorefatea dal Re Ezecehia pin
talmodo;:Qppilo la fonte {uperiore dell’acs
quedi:Gion , & le fe gire perfored 1 cited dj
Daujdverfo Ponente , p quella vulle: foura=
dettaje condulfele P mezzola ciced in quelty
pilcinaiaccié nel afiedio n6 patifie diacqna,
& che glinimicivietar ng la'poteiéro., Et la’
fonte delFacque di Gion: qual’é vicine'ilicie:
pofullone’, condufle:alla pifinafupericre 3y

}
|
i
|
|
i

- L o aam  aasacas 4 Gamm



pr IFER KA SANTA, 117

ghal’® fopra i NatatoerijdiSilor, Et Gitacod

mincior Achaz] i nolafink Didlta’pifcinag
del fuoforvesedel fio fito,leggiamo in Efas
fa:7.Che glidifle il Sighore, Egredere ad ex
<remum aqueduétus pifcing fuperioris invia
agri fulloniss Glitdetra Gfta piftina fuperior
vé A rifpetro de’ Natdatorijdi Silo&percioche
effrdi quelta pifeinw Yacque riceueno, e dal
fonte di Silo¢;perche vi ftanno difottod: . o
2in: - Delle Pifeine dilGerufalemimes ¢ -
{2 Appi( caridido letrore ) chein'Gerufalé-
S me 4.furenole fimofe pifciné:delle quali
£7"hauemd meoria velle facredetrere s ia
prima-; & pigfimofa fivla pifcink probatica;
Etqfta edificd Salomone in fetuigio dcl Té-
pio, Appreflogita piftina fopra ku firada ghie
vafonte:qiial¢dicono ) che viene:di fons fi-
gnatus, Laapifeing fo-chidmaua dnteriore ,
vicino Ja Chi¢fa di Sanr’Anna.La 3. furonoi
Natarorij di Silot fortd’] monte Sionsapprel’

- fodl Campo Acheldemac, 8a:gfta fim:ikRe

Bzecchia.La giera la pifcina fuperioresquale
etiandio fe il Re Ezecchia. Et n6 ¢veroi;€o=
mexndcanihandeteosche qita g.prfcinaera dé
tro'la cited, & chie receuélle 'avque dal fonte




: Ao g iim g i - -

R ———

i ¥

s AES CRIT E HO-NE ‘e
Silo&s percioche gli¢ impofiibile effendo 1a
cittvpitualtadel fonte Silog foufi 400, cuibis
tisneda fua acqua afcender POLEURTANE; pey
roglicbenvero,che recenc I'zeque dal fonte
Siloe,edal fonte inforiore, dell’acque: di Gip
onsperche §fta pilcing glié fitore I citea ot
voitifonriapprello i Natatoriy di Silo¢,Ol.
tre digfte4.pilcine;io nopho letto, ne vedy
to,chealtré fullero anticamente.in Gerufalé
me; eccesto-forli sulcunowolefle numerare
trale pifcine il mare dj bronza,fabricato pel
la facciata deltempioiglie-ben,vero che h ob
gidivifonoalcune pifcine 8 io ne vidi vn,
apprefloa.Chiefa del finto, Sepolcto., .+
2T Delfitodel Tempio di Salomong; - + -+
L tempio di Sulomone ; che hoggid olid
Ii:} eflere y glie edificate in quello iffeffo fie
w0 5che fu edificato il primo da effo Salo-

‘monefopra il monte Moria , Q ueRo edifis
€0 3doppo che’l deftrullero.i Romani »Hos

mot figlinolo:di:Catab, che fu. il 3 Signore
doppoMacometto i feguire la fua pernitigs
fafeteascofi glic feritto di antiche lettere don
tro:, & fuore di effo tempio. 11 fiio fito glia
vna piazza quadig ciccondara.dimur; Lirga
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dy  quanto puo trare due volte v arco's Nella
bir = qualé verfo  Ponente $'entra per due porte,
pey  wna chiamataSpeciofa youe S:Pietro drizzo
e gquel zoppo,ex viero mitris {ug, che cercaua
Sir  Yelemofinadaguegliche entrauano:d cui dif” -
fe. Argentit,& auriing et mihi;quod aiit ha-

o=
)l=  beo, hoc tibidos In nomine dai-noftri Iest
dy  Ghrifti , furge; & ambula. cofi leggiamo ne’
&  fatri apoftolici3. Lialtrd porta nofrhanome
re  proprio. Verlo :Tramontana gli¢ vn'altta,
el vicino la Probatica pifcina: Etvetfo Leuan
% te v altraiche fin' hoggidife chiama la Por-
] taAureasha glic muratas Verfol'Oftro gli¢
g ibpalagio del Re Salomone . Sopra ciafcuna
a diqfte porte,che erano congiunte 6 la cittd
g eravnatorreaffaialeafopra fe qualii Sacers
e fk’ﬂi di Maconiettorafcendenano: inuitando
£ ipopiloallioratione : delle 'quali alcune
- fon rouinate;&alcune hoggidi-fono in effe~:
+ | ¥e Dentroqftapiazza; non fipermitte , che
s | vhabiti;neentriniuno fe priand fi fcalza,&

laue piedis& inciafcuna porta ftano i porti
nai’; del che hannb follecita cura «In mezzo
quefta piazza vi'né vn'altra picciola pur qua
i@, Vi poco piu‘alia : nella quale verfo Pos

LA

e .-
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nente s'afcende per-alcuni fealini in: due
- luoghi ;& quini in ciafeun cxiitone v'e v
Cappelletul.Et in mezzo fti édificato il tem
pio difigurasferica,diotro facci; & den trose
fuore ornatodi tauole di marmo d operd
Mofaica. IL fuo tetto glicin volto firro'con
grandiffimo arteficio ;e copettodi pioniboj
In mezzo'l tempio trale colonne:vic via figs
. pe pocoalta, fotto la quale nel'ifteffo fffa
gli¢ vnafpelunca.Er g fopra (fe dice) che fee
dil'Angelo,che percoife il popula , p la nu-
meratione,che incautamente fe Dauid;fin 3
to che'l Signore perdondal populo;& comi
do all’Angelo che ceffaffe-dj percuoterld;
Doue doppo Dauid compro 1a piazza. ‘6o,
Siclid’'oro,di giuftiffimo preccio ; & vi fibris
<o vn’altare (come frlegge2:Reg.24. Q_ue-
fta rupe inanziche la cittd perueniffe in mav
no di Chriftiani,& anco.15 langi doposltette:
feoperea, mapoi da Chriftiani; prefidenti di:
quel luogo fucoperea di marmo bianco, e d¥
foprafabricarono vn beltiffimo altare,doue i
Sacerdoti deuotamente celebranano. Tutta
la piazza gli¢ coperta di pietre: bianche ben
lauorate;talche nel tempo del inuerno fi rag
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coglieno dffai acquesnelle cifterne; che vi {o-
no. DentroGftapiazzal'eflercite di Chriftia
ni,nel tempo di Gottifredo,amazzo ro.mila
de’ nemicuinfideli.: I o

Della:Valle di:Giofafat, 8 altri

Ly .+ lapghiconuicini . i
o A Valle diGiofafut circ6da Ia citra ver
i} |_fo Leuante;, forto’l monte Qliucto : la

quale benche adeffo profonda fia s non-
dimeno molto pit era primo s mai Romani
la reimpirono in gran paree ; percio che (co-
me [Crive Giofefo)batragliando lacittd di-gl
Ia parte,taglianano glioliui:de’ qualivie grl -
diffima copia,& aleri alberi,& miftandoli co
pictre,& terra,empinano la Valle: & doppo
hauendo prefa la cited fpianarono iltempio,
di Salomone,& il Regio palazzo 5 & gliatri,
€ parte del méte Moriadfoprad el quale edifi
catieranoiaccio gl luogo fortificar pitk non fi

_ &otel’fc;& ogni cofabuttarono nella Ville,

nel torrente Cedron. In qfta Valle fi fard
Funiuerfal giuditio., fi come dice 1ddio per
Giohel profeta 3.Cii conuertero captinitaté
Judi & Hierufalg,congregabo omnes gétes,

& deduca eas in Valle Tofaphat ;& difcetabo
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ibi cum ¢is-fuper populo:meo:, & hereditate
mea Ifrael. Sottolnionte Sion verforil pas
lazzo regio ; glicilfohte: Silo¢ s qual’horad
Chriftiani chiamano il fonte delia. Madéna
Etdiqftorfonte p aldunicondétti fi coduce-
ua 'acqua nellapifcinafuperiore, & alli Na-
tavorii di Silo&,nd fempre, ma in ‘alcuhi tem
piquido Tacque crefoenanos Evd'uras & 4l
eradigfte pifcine forioalla fadice del mon-
te:Sion! Difcende etiandio’¥ fte pifcine 1'de
qua d¢l fonte inferioredi Gionril qualefcat
tutifce fopra il campa fullonevicino gl lno=
go,oue Rapfaces (domie legginnio4.Reg:18)
beftémio Iddioftandéil populo d Hraelefos
prade murd della civtdse didil'ndirono befté
miare.Appreflo qltepilcine;quice il trardie
vna pictra di 1a dellavallé, nellaparte: A
ftrale gli¢il-Capo Acheldemacy, fatto /in fe-
poltura di Peregrini,cprato di quei 30.:der
nari ¢he'Ginda vendiil noftro Saluatores(co
me leggiamo in S.Mattheo 27.) Ini fonio edi
ficati pretiofi,& fontuofifepoleri. Et tra Gfté
pifcine;& ikcipo Acheldemac;da Lenite,in
Ponétesfeorveil Torrére Cédron: qual rices
ucl'acque di Rama;& Anitot ; edal Sepol-
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6 deélla Revina di Giabenije Ncefue ¢he
eléono'di qﬁe piltine ;& feorreno poi pelly
valle Gehenom:quuale in altre nome 'fe chm—
sha Tofer,& in'qlta‘ville glie.Ja pieert Zoca
lee& itfofite Rogel doue (comeélegeiime
$:Reg.1)). Adonix ﬁoho del Re- Damd ambi
hofo di-regnare! felvinobilifimo convicol
Q._utux fta fepolto Efaia pfeed fiqual fecas
to'p'mezzo apprefio ibfonte Silot. It Gitd
}uoao fone ameni;e delitiofi gmdxm, rigo:e
ti d a1 ForrenteCedron: Sopra'il fonteRo-
gel glidil ionte ‘delloffenfione. Et'in ques
ftrvdlle Gehenon, rfislivoli d'Hracl feruend -
doaglitdoli coiecramno iloro figlivoliper
i f'uoco, (come leggiamo 3. Reg. 17. y Affai
detto habbiamo deila difpofi tinnc,& fito'di
qlta cittY fanea;Reflami dique 2 dire d'alcys
nealere cofe,com’e dellafina grandezzai del
fefae perte;de’ monti che a circddano otre
fona i luoghi ﬁlcn,che honorar fi deueno dé
trose filore d'efl cird & degli fuccefli pfpe
n,& aduerfi, che f'opra diler avuenuti fono.

Dcllagrandezza | & fito dele
lannca Geruﬁdcmme. :
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o~ Vefta girea (fecondo Giolefo Griney

‘ ticamente circondaya ¢«miglia, ecces
-0 Srudto ik mente;i Sion ; ma rinchiuden,
dolaui dentro,8 il mure difuores qual'crail

3 Et lecondo eflo Giofafo, hauspavs oz
ditantiluna dall'altrainco,cubip, cioé:. 30
picdi,chefoifo 67.paffiymaltiplicandogliper
9,810m0,6,mil; & 30, paffiEt ellendo,chg
¥25-pafli fanno vn fadiofideuiderai 6.milg,
& 30.pafli p.125.fardng 48 fadij & 30.paflk
Etellendo che 8. fadij £ ano ya, miglio ifee
gugiche Ja larghiezza , & contenimento did
Htaglotiofa cittd s innanzi che RomaniTa.de
ftruggellero,era 6,miglia & 30.paflingl qual
tempo fu eflo, Giofefo; Ma Perucnuta in mar
1o de’ fideli faagaranditas percid cho coghiy
{ero dentro il fan uffimo Sepolcro,& il;mdte
Caluario: Perl cheappareche fiadeflo hge
bitafle tucta,farcbbe piu grande , che priaind
eraiperche anticamente menfurandola: pdin

metrordalla porradella valle sfin‘alla; porta \

veechia erane 8ao: paffi & Gt¥era la fuaJass
ghezza;ma hoggidi gli pin larga, per efferut
dentro i lyoghi fopradetriy;.... . - (

Delle Porte di,Gar ufalemme. :
~ Sappi

OO ST R
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DI TERRA SANTA. 21t
Appi ( candido lettore ) che tantoinel-

) Fantica Gerufaléme,quanto'doppo la re

paratione,fempre vi fon ftate 8. porte;be
che diverfamente nomate. La prima fe chia-
maua Porta di Dauid , per cffer nel Jate del
mbte Sion;oue fi feperanano quelle due val
li;vna verfo Tramétana,e lalera verfo Leua-
te. Etincontro Gfta porta viera vn poggiuo
lodiladella valle , dal quale fi videua efla
porta;& alla deftra di quefto poggiuolo sap
pico Giuda in vn fico. Neemiaal 3. la chia-
ma portade’ pefci, perche di q s'andauain
Gioppen,& in Diofpoli, & alri luoghima-
ritimi:da’ quali conduceuano il pefcie in Ge
rufalemme 2 Fu anco chiamata porta de’ ne-
gociatori;percid che di q fe giua in Bethle-
em,in Ebron,in Gazza,nell'Egitto, & nell’-
Etiopia. Vero & che gfta ftrada fi divide fo-
pra il campo Follone,nel monte Gion;e dal
la feniftra viin Ebron,e dalla deftrai Giop-
pensMa qftaftrada che viin Gioppen , poco
di lungi di Jfta prima diuifione,fe divide vn'
altra voltase dalla feniftra vi nella valle Ra
faim,fotto’] caftello Betfura , verfoi Filiftei,
& Gazza,;Egitro,& Etiopia;onde1 mercata-

QU
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ti cGducenano varie ; & pretiofe: mercé’; ma
dalla deftra fe vi in Emmaus, & Ramata So-
fin,ver{o Ponéte nel noftro mare mediterra~
neosondecdduccuanoil pefcie . Fu etiandio
chiamata porta di Dauid, per efferui apprefe
fo lafua Torre,& la cired. ) &
La2.porta funel iftefla parte de] muro ver
fo Ponente, da Neemiaal 3. chiamata porta
vecchia;percioche vi era etiandio nel tempo
degli Giebufei. Fuanco chiamata porta del-
laguftitia; perche filore di effa giuftitiauano
i malfactori: Et fuore Gfta porea fu crocefiffo
1l Saluator del mondo Chrifto. Percioche Li
coftratos era vn luogo di ginfhitia dentro le

mura delfacitea preflo Glta'porea; & hoggidi

nel muro vecchiofi vedeno le fue veftigge;
ma la portanel muro nuouo che inchiude dé
tro il facro Scpolero dcl Signore,correfpsde
a lta,& ¢ chiamata con l'ite{lo nome; Et di
g fe vain'Si[o,in Betoron , in Gabaon , & al
monte;oue p diuin miracolo va Leone fepel
li 30. mila martiri: quali fe vecidere 'empio

Cofdroe Redi Perfia , fi come fi legge nella |

Ecclefiattica hittoria.
La 3. porta, gli¢ verfo Tramontana,chiama
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ta porta di Etfraim,8¢-per quellafi vial mon
te Effraim,in Sichen, in Samarias & in Gali-
lea. Neemia 3.1a chiama porta d¢” Caualliset
in cffa fi congiungeil'muro nuouo co’l vec-
chio,per conchiudere dentro;il fepolcro del
Signore;Ma molti la chiamano la portadi S.
Stefano , percioche fuore diquella ( dicono)
lui effer ftato lapidato.

‘La 4. portac verfo Leuante,foprail Torren-
te Cedron chiamata porta del Cantone,pet
efler nel Cantoneidelli cittd . Di quefta por-
ta leggiamo 4. Reg, 14.9 [oas interrupit mu
rum Hierufalem , 2 porta Effraim viq; ad
portam anguli quadrigentis cubitis. Fu etii-
dio chiamara, Porta di Beniamin s percioche
di qui fe gina in Anatot , & ‘nel delerto di
Beniamin , dal quale i Cameli portanano le
legne di pino', per quefta porta in Geru-
falemme.

La quintaporta verfo I'Oftro , glie detra
porta del Sterquilio, fituata fopra il Tor-
Cedron , & cofi la chiama Neemia:
gli¢ detta portadel Sterquilinio per eiler
pitt baffa dell’alere; e p Gha feorreno tutee le
»flnorchczzc della Cittﬁ:ncl torrente Cedrons
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& p efli etiddio fe giua nel deferto di Benias
minsNella contrada di §ta porea la cittd né
erd troppo populata; percioche cffendoil
Iuogo vile,vi habitauano genti barbare.
La 6.porta fuverfo Leuante,fopra il Torren
te Cedrd,chiamata porta del gregacscofi eti
andio Neemia la chiama;percioche pellaen
trauano glf anmaliiche facrificar fi voleuano
al Tempio:quali prime fi lavauano nella pro
batica pifcina . Gliera anco chiamata porta
della valle,percioche di quife difcédeuna nel
lavalledi Giofafut. Lungi di gfta porta va
trar di pietra, glic il gloriofo Sepolcro di Ma
ria Vergine. Sopradi Gfta porta era la torre
Fafel , edificata dal Re Herode . Fy etiandio
chiamata porta del fonte Dragoneiqual fon-
te {caruriva indnzi Gfta porta, (come fi legge
in Neemiaal 3.) p §fta porta fi vi nel monte
Oliucto,in Bettania,& nel Giordane.

La7.portaaleresiera verfo Leuante, foprail !

Torrente Cedron , chiamata Aurea ; firnata

nel Arrio del tempio;& per Gfta fe givabre- _

uiflimaméte nel monte Oliueto, in Bettania,
in Gierico, & nel Giordane : Neemia non fe
mention diquefta , per effer piu prefto porta
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del Tempio', che della citra.
1 ottaua porta,funella parte Auftrale fopra
il Torrenté Cedron ;fituata nella valletra’l
monte Sion y & il monte, Morias Q ‘vefta fu
chiamata porta delfonte,ouero porta-dellac
ue; Et Neemia femplicimére portadel fons
tela chiama.lo non credo cheih Gerufalem
fuffero ftate altre porte’, percid chie quefte
fufficienza baftauano. :
“"De’ Monti nél circuito di Gerufaléme.
r L Sereniffimo Re Pauid 4 falmi. 124. pars
J1ando di quetta°fanta cited diffe. Montés
in circuitueius,perd di Glli,feriverd A pie=
no,Et cominciard ddl m&te Oliuéro , perefs
fgr nella parte Orientale della cittd ; & alto
pitrdegli altri : nelld cui fimmity noi giuntiy
kifacra Vigilia dell’Afcenfione del Signote,
troudmo oue fir'edificata vna belliffima Chie
fa,in quel luogo,ou'esli doppo 40.giorni che
refufcitato eratrifante, & glotiofoafcefe in
ciclo. Q_uiuihora gli¢ folo vna cappelladi
figura sferica,quadrata in 8. faceisima la Chie
fa grande gli¢ tutta rouinata, Et entratiden-
tro quefta deuotiffima cappellay, mirando in
scrra nel entrar della porta, vidi vna pietra;

< 3
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ouc come in vna mollifima cera ., reftd: fry-
preffa lapianta di Chrifto,, quando aftefe1n
cielo,& laltra pictra dellaltra pianta {t:fa-
bricata.al muro intrando Ja porta del greg-
ge:fono amendue dunifteflo colore bianco,
& vile marmo. Dentro quefts Cappella VEry
{0 I'Oftro , ghe.vna cubicula; che v:hanno fat
to Turchi pet loro deuotione. Et fatte qui
le noftre peregrinationi, ci prepatammo de-
uotamére d.cantareil-Vefpro, &:Compieta;
& quiui lemmo tutea la note, oue celebra-
to ¢ hauemmo il mattutino,cominciammo i
celebrar le mefie. O.Iddio gloriofo ( dicetia-
no-nei ) quanto ringratiarti douemo > POk
che tal gratia ci concedi 5 che nel ifteflo glor=
poche’l tuo dilettoifiglinolo afcefe al ciclos
chritrouiamo in quefto fanto luogo , 3 celes
brar . tal facratiflima folennitd : Cantiamo
* gunque o Fratelli | Salmizziamo , & con
ogni diuotione di cuore ; & puriti di mente
celebriamo , & laudiame il Signore ; O qua-
ta confolation¢ ; 0 quanto’ gaudio fpirituale
hebbero Fanime nofite, celebrando Ja facra-
teflima melfa,ouc ficteero i piedi del Signore
&:nel iftetlo giorna »ch'eglial cielo afcefc;
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chevuoipittch'iotidica 2 fi non che diccia-
mo con Dauitd falmi 131. Adorauimus , vbi
ftetcruntpedes eius.. Finito, ¢’hauemmo di
celebrares& il noftro Reyerendo P. frate Bo
nifacio guardiano dimonte Sion di cantar la
mefiavicimmo di quetta feliciffima Cappel-
la ' Etvidemmo il monte Olineto,& la vals
le di- Giofafar, pieni'di genti d'ogni natione:
quali concotremanoancor’ellino  celebrare
ilorovificij; fecondo i loro riti, & cerimos
nie; &.etiandio gl'infideli vivanno per loro
deuotione. Q_ucfto monte @ quiafi divifo in
tre capr. Etinquel di mezzo¢ la cappella
fouradetras nell'altro verfo Tramontana fo«
no alcune cafe mezze rouinate’; & iui appars
uc I'Angelod’ difcepoli di Chrifto-dicendo.
Viri galilei'quid-admiramini afpicientes: in
ccelumi&ee:comedi legge ne’fatti apoftolici
al primo:Et difcendédo gittdel mare, trouis
mo vn picciol buco iche vaforrerra , che 3 pe
na entrar {i puote s Er g enerati trouimo vo
i di fP«“_lCiO, con tre altri buchi , che corre-
fpodenoinfiemesma noi appicciato vn Tore
chlo_cntrimo P qldimezzo, & poco diftite
trouamo vna grotta i volto; fatea & fembidza

Q 4
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di dormitorio di Capuccini,co alcune ftrettif

fime eellicule;& quianticamére fepellivanoi §

Resperdhoggidi qito luogo fe chiama le fe:
pulturede’ Re , & caminato dentro quafi vn
quarto.di miglio , trouammo.ch'era ciduta
dellaterra;& impedita laftrada , ralche non
potendo gire pit oltre ritornammo adietro.
Evdiqui viciti poco diftante git’ del monte
quafiverfol’Oftro , trouimo la: Chiefa di S,
Pelagia,chie fuvna fimofi meretrice;ma con
wertita,& farta g afpriffima penitézasfud Dio
gratai @ uefta chicfa gli¢ A fentbianza d'una
grotta mezzafotterra,& intrati dentro , tro=
wvammo i mandeftra lafua fepolura yalta di
terra poco pitrd'un braccio,d'intorno la qua
le.fi puo giresma cé difficultd. Ev dicono vol
garmente che colui ch’'¢in peccato mortale;
otiero no leggitimo nato , né vi puod paffare;
Et mentre fteuamo g d’intorno, véneroalcu
ne more,& ci rinchiufero dentro, chiedendo
ci del pane, & danarisma noi p liberarci dal
Joro infulto bifogno p forza aprir le porte;
& gimmo via. Etquant’¢il trard'una pietra
verfo I'Oftro,vide le veftigge d’un’altra chie-
fa,dimandata cafa di pane; ouc Chrifto infe-
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PYI TERRAT SANT A 125
gno Orarei fuoi difcepoli,& quiuiin vaa pie
wra gliera fcritta, Loratione dominicale . .Et
pill gill trouammo: oue prediffeil final gindi
tio' s Et oue videndo' la citex pianfe fopradi
quella dicendo;Si cognohiffes, & tutcpus vi
fitationistug.&e.(comefilegge 1S.Luca 19.)
Doue I’Angeloatrecd la palmaalla Madorn-
na,Doune gli Apottoli copofferoil Credo.Et
effendo quafi difcefiil monte trouammo la
villa Getfématii , oue Ginda traditor bacio
Chrifto;poidoue fu prefo: &legato, & fi ve-

deno I'Impreffioni del capo de capelli,edel

l¢-deta , tanto ben nel fatfo , come fuffe ftata

vna mollificata cera 3 & qfti faffi fon fi duri,
che etiandio ¢ iftrumenti di ferro fifientad
fgezzame vn pocostutte quefte imppreffioni
piaméte fi crede futlero fatee da Chrifto, qua
do era traffinato , & menato pregionedalle
wrbe. Sono etiandio iui fuggellatele fue ge-
nocchia,in va'alero faffo in terra;& le fue ma
niquando orauaal padre. Et paffando poi il
Torrére Cedron,vi reftarono ftampate lefue
mani,& piedi, quido ¢6 empito lo viferono
caddere dentre accio fuffe vero,dllo che difs
f¢ Dauid profetizzando di lui. afalmi 109.




e
o o

| DHSC'RIT'T'IONE
De Torrente in via bibit. Vidi poi dentro
I'hortodi Getfemani;oue eglilafcio i fuoi di=
fcepolicheloraflero | & pitolre ¢ il luogos
oue Iz Madonna donoidal ciclo Ja: cen tolaa
S. Thomafo. Et giti pitrdentro nel horto tro
vammo vn granfaffo, alte. piti-che non¢da
ftatura d'un’huomos& g lafeis! Chrifto s Pica
tro Giacopo & Giouanni, cheoraflero dicen
do. Sedete hic; donecvadam illuc » & orem
(come dice Mattheo 326. ) 8&:fi conofios
no hoggidi le veftigge oue: fteuano 4 dé
mire,Rampate fopra il viuo fuffo; Fr lungidi
qui,quant’¢il erar d'una Pietrae il uogo, do
ue'il Redentor del mondoorgaf padre dicé
do. Pater fi poffibile eft. &c. Q_uiviera vna
Chiefa congiunta ¢6 vna grotta’s ma hora, Ia
Chiefa ¢ rouinata,& folo vie la grotta,détro
la quale fon 3.pilattri dell'iftefz rupe, & vna
femiftrella: (Hor g t'inginocchia anjma deuo
ta,& infieme co’l tuo Redéore rumina Ja fua
paflione. ) Partiti di fto facratiffimo luogo
andamo so.paffi piu détro la valle;& juj glie
Ja Chiefa,oue fu fepolta Ia Regina degliAn<
gioli Maria Vergine; n6 gia nclla profondicy
della valle;ma i pie del méte Oliueto, & al
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p1 TERRA SANTA. 126
quanto fopradi effa valle edificata,, Q_uefta
Chicfa,quitunque fia.d’alviffime, mura fabri=
cata;nondimeno, ¢ tanto fotterra , che dist,
vi pafla la ftrada publica, Et la caufa di.cio
gli¢ ftata la rouina della cittd,, 8 del tcmpio
£ hanno impiuta la valle , e la Chiefa reftara
fotterratasIn tanto che poi mefticro fu fabri-

care nel atriodi detta Chiefa vna, cappella
(quale hogeidi& anco in rouina)& farui, 1t fca
lini,per difcender dentro:quali {ono innume
10 49.tutti diporfidomolto belli:Innanzi la
porta di §lta Chicfa,glie vn cortile fattodal-
lacappella rouinata; Et intrati dentroverfo
Tramétana,edifcefi alquasi fcalinitronimo
man deftra la; Sepoltura di Gioacchino , &
Anna,paréti della Vergine glorioﬁu &2 ma
finiftra lla di S.Ginfeppe fuo-marito (fecon-
do dicono ) Etdifcefi gittandando verfo Le-
uante,trouimo in mezzo della Chiefail glo
riofo Maufoleo della Vergine benedetta; in=
cauato nel vino faffo , 3 guifa d'una picciola
Cappelletta: nella quale fono due piccioles
& bafle portelle , vna verfo Tramontand,
& l'altra verfo Ponente. Dentro né vi potio
no ftar piudi tre perfone,& qui cotinuamére
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bruggiano 3s. lampade . 'Q ‘uefta fepoleura
glie ornata di Ainiffimi marmualta di terra co
me vnaltare s fopra del quale ho celebtato
due volte la facratiffima meffa. Difuore Gita
cappella glie vn'altro altare difibrica. Q
uianco i Saracent hanno fatto' verfo 1'Offro
vn loro Oratorio,doue adorano,e reuerifcoe
no effa Vergine benedetta e ¢6 gran deuotio
ne baciino il fuo fantifimo fepolcro,e ¢6 -
te voci invocano il fue fuffragio. Etil 2.'di
d’Agofto fanno g vna foleniniffima fefta ; hot
fegl'infideli fanno §fto , che far detirebbeno i
Chriftani? che p Chrifto fu¢ figliuolo fon
farti figlivoli adottiui d'Tddio,& fuoi fratelli,
& coheredi? Hor qui dunque dimoftra 14 tua
deunotione Chriftiano,& cotenipla quanto ti
pare,& piace I'inefabile fhauiti,odore,& dol
cezza di Gfto facratiffimo fepolcro . A pie di
qfta Chiefa verfo Ponente , vi & vna bella cis
fterna,& tutea effa Chicfagli¢ in volto; & p
ellere fotterra,é molto humida,in tanto, che
quando il Torrente Cedron fourabonda di
acque,ne riempic anco effa Chiefa; Verfo Le
uante vi fono alcune fineftre che I'illumina-
no. Vciti di ¢ vidi non guari lungidalla po#
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Dt “TERRA SANTA 127.
tavn pozzo:la cuiacqua viene dal fonte,chia
mato da Neemiaal 3.fonte del dragone:qual’
era innanzi la portadel gregge . Et dig par-
titi ,caminammo verfo I'Oftro per dentro la
valle di Giofafat. Et poco di lungi dentro efs
fa valle,incontro al tempio , vidi eretta vna
piramide con grandiffimi marmi;in cui dico-
no,che fu {fepolto GiofafatRe di Giudi , &
poco pitdi la verfo 'Oftro trouammo vnx
Grottadoue flettenafcofto S.Giacomo mino
re;& quini ¢ congiunta la fepolturadi Zacca
ria figlinolo di Baracchia,intagliata nel vivo
faffo;come etiandio Glla di Giofafar.Ex pafia
to il Torrente Cedron p va ponte di pietra,
anddmo p fotto le mura della citea.Etin vn
cantone fotto’] tempio oue fu prefentata la
Mad&na(dicono )effer glla pietra angulare,
reprobata nella edificatione del tempio. Et
poco diftantedi q,¢ il luogo, Vbi Petrus fle-
uit amare.Alla falda del monte Oliueto ver
fo I'Oftro gli¢ il monte del offenfione; & tra
vno,& laltro ¢ vna vallicella . In §fto mote
Salomone drizza vn'ldolo chiamato Moloc
de’ figliuoli di Am&,come leggiamo 3.Reg.

11412 Oftro , € Leuance & il Cipo Acheldes
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mac:fopra del quale glié va'altiffimo monte
chiamato ancor’egli;monte del offénfionese
Gfto cotiene quafi tutea la parte Auftrale ver
fo lacitta.Evvicino lométeverfo Ponéte,

¢ il Capo Follone:nella cui parte Aquilonas |

re,gli¢ 1l monte Gion . Q uefti méti fono di
tal modo fituati,che la ftrada,che viene dalla
portadi Dauid ;¢ tramezzo il mate Gion;&
il Campo fullone.Il méte Gion verfo Poné:
te,e pivaltodella cittd; ma auuicinandofid’
lei,fe va fcemido 2 poco a poco; talche qui-
dogli¢allaporta vecchia e totalméte pianos
nulladimeno la terra € molto alea tra ponen
te,& Tramotana,fin'al fepolero della douo
tiffima Regina S.Helenaqual'é fituato verfo
fa porta di Beniamin, ver{oil Torrente Ce-
dron. Di ladel Torréte Cedron verfo Tras
montana gli¢ vn monte,lungidi Gerufalem
me mezzo miglio 5 Et'qui Salomone fabrico
vo'tempio 3 Chamos ' Idolo degli Moabiti;
come leggiamo 3.Reg. 11:: Evnel tempo di
Machabei fuq edificato vn caftello:di cuihog
gidiappareno le veftigge.tutri qfti moti fous
radetti fono d intorno Gerufaléme;nédimes
ronérglifono tanto vicini, che da §lti poffa

effe
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effer in conto alcuno moleftata. )y 35
Del Monte Caluario, e de Sepol-
cro gloriofo di Chrifto.
N dfto facratiffimo méee & fabricata vng'
chiefa tale,che né folo cochiude détroef
+{ombtesma etiandio il Sepolcro gloriofo
di Chrifto,c6 turti glialeri mifteri iui celebra
ti:de’ quali noi g ragionaremo. Inizi gftano
bil Chiefa,gli¢ vn bel cortile ; in mezzo del
quale fedimoftra vn Inogo oue Chrifto cad-
dé andando al méte Caluario,c la croce in
fpalla, & iui la diedero poi & Simone ‘Ciri-
neo.Nella parte Oriétale del cortile fono af
fai cappelle oue yvfficiano Neftoriani » Gior-
giani, & altre narioni. Et entrato io dentro
via di lle,;mendmivn di quei Chriftiani in
vn luogo molto alto: qual mi difle effer fo-
prala cappelladel mote Caluarios Et q mi
dimoftro oueil grd Patriarca Abraamo volle
facrificare il fuo figliuolo Iaac:§l lnogo glie
ornato di bellifimi marmi . App(o la porta
della chiefa,verfo Ponéte,olié vy aleo cipa-
nile,mezzo rotto,fabricato fenza ordine al-
cuno.In §fta chiefa viss dueporte d'una iftef
fa fatrezza,vna murata s€ per l'alerafiencra
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& quiui appreflo fono.alcuni fealini: p 1i qua
li s"afcendeua al monte Caluario,ma hora la
fua porta glic etiandio murata. In lte due
portedella Chiefa fono g.colone belliffime,
e fatte tutte ducin volto. La portadi legno
& quafi vecchia,& fenza niun lauore ; ma nel
Architrauo di pietra, che fa fopra §fta porta
fonointagliate molteantiche figure,cioc Ma
ria Vergine ¢d Chrifto in braccia,quido egli
fufcito Lazzarosquando caualco st 'afina,&
li fanciulli,che cantauano ¢6 le palme in ma
no,0 Sana filio Danid &¢ . quido fe la cena
¢6.i fuoi difcepoli s & come Giuda traditore
lo bacio, Nella porta dilegno vi fono alcu-
ni buchi per li quali i puo videre dentro la
Chicfa,& p effifi porge il mangiare 2 colo-
rosche vi ftanno détro rinchinfi. Q_uclta por
ta fta fempre ferrata , & le chiaui le tengono
quei Turchi,ne apreno mai fenza pagamen
to;equido vengono peregrini li fanno g pa
gare g.Zecchim p reftajireligiofi ne pagano
4.& mezzo , & cofi anco i mercanti Vinetia-
ni che habitano in terra Turchefca;ma noial
tri Frati di S.Francefco fiamo tranchi.Q_ue-
fte porte ftanno fituate verfo-Mezzo giorno-
Apertd
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D1 CHERIRAL I SANT A 129
Apérta dunque lalporsa entrammo. deéntro;
&-1ra I'una, & Paluiaporta crondmoduebel-
leicolone: Erigpappréfio glidin terravoapie
trabicailirgd gapalmise due &amezzolarga,
fotro laqualese valalua verde; &idintorno
feno alcuni ferrialti va palmo dizerrhs Iidas
uofe d'intorno.¢ lunge 2 2.p1edi,8 16.1argoy
wivto fatto adthiacchi dalla portafinig,, fono
&pafli’y & mezzoi & quini continouamente
broggiano!8:Jampade,Et §fto/lnogo fé'dimd
da fa pietia dell'antioncsoue Chrifto fu onto
doppo,depofto dicraces & quiho'celebrito
voa volta meflac Er'di g partiti éaminamo 8.
pafli Verfo Pofhente:; & troudmo la:gran ¢us
ba d¢l finuffitho Sepolerodi Chrifto: qual'e
di:figura sferica;foftentata da duechioftrijvn
di fotto,& 1altra di fopra:di tal modo difpo
fti. Il chioftro difotto glifone due colonc,8
un pilaftro8quel:disiv, due pilaftriy & vna
coléna,& cofi fonio firuati d'intorne | intor-
no,talche vifono tutri due 19: coldne grof
{iflime;& il refto fono pilaftric Ihrefto del ma
xo era lauorato -Mufaico , ou'erano depitti
tutti i profetisma pL'antichitd, & Humiditi,
fon tutti gualti;3 {olo fi conofcono Sant'He-
R
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lena;,& Coflantino fuofiglivolo'; S: Helenk
verlo Tramétana,& Coftantino verfo Mezs
zogiorno..Q; ucfta cuba gliddarga 13. pafli
IHuo coperto glie di-legname;&-vi forio 133
trauvi grofliffimi,& quit'e.la larghezza di Giti
traui,glievna fineltra di figura: sferica di> st
che altri fpiragli,ne fineftre non: fono in ik
cubad , i fotto qiti fineflra ;0 {piragliofta la
gloriofacappella del fantiffimo: Scpolcto di
Chrifto:fopra'la qualeglic-vna belliffima.cud
betta di legno,foftentata:da 12:/colonette di
marmg , & copert dipiombo‘tomé ancoda
cubagride: Dalla parte'di fuoredi Gika facra
Cappclla vifono 6.colanette bidche, Didie
tro gli¢congiunta vna cappelletea degl'ln-
diani,& Etiopi.Et inndziverfo Lenite jvi &
cdgiunta-vn'aleralunga\& larga 122piedi; in
mezzo'dellaquale glievna pictradi porfido
altadi terravn palmoje:chie largasEt g foddi

I'Angelo quido appartie alle’ Marié dicédas

Q_uid gritis viuenté cumimertuis 2 cofi dice

Luca 24.Vaftrigo di'gltacappella & titto cos .

perto difiniffimi marmiverdiy 8¢ roffi , & in
mezzo vin'e vo verde lungoquant'¢ Ia cap-
pella, Et preilo In porticella’ del Sepolero
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glid viimezzotondo di finifimoporfido, &
wurta d'intérno.gl'eveftita difine marmi berie
tini.La portadilegno-¢ bellas& alta8:palmi
fatta in quadroidifuore & toda;& alta'ro. pal
mi:nelintrare glig vngrado tant'alto; quito

baflo;& indzivi ¢ vn pogginolo. pbida; oue
s'atfenta. Iberan faffo che fu pofto alla porea
del fepolcrose fu’l monte Sion; com’e fouras
detto; La-porta del fantiffima; Sepolcro, ¢ als
ta 4-palmi,& 3.femplici larga; & détroné vi
potlono ftar pilidi 3.perfone.Latoba del fan
tiffimo Sepolcro glié 8.palmilinga’; & 3. &
mezz0 larga,& altro tanto alta;accomodata
p alaredl{pacio in terraglie'z picdi- & tuts
ta la cappella ¢ veftita di mapmos,; éccettodi
sti che fivede la nuda rupe g oué'fono: alcuni
fpiragliaccio poffano fpirare le lampade,che
g bruggianoiquali lipade fonnoin ‘numero
6o. Sopralaltaregli¢ vna figura di:Chrifto,
che rapiita qit egli refufcito vittoriofos Lato
ba del{epolcrosou’e I'altare; £ 3 mandeftra
nelintratre vetfo Tramotana & 1a fua porta
(qual’e ornata difino marmo ferpétinofta ver
{o Levdte;in tito che'l Sole entrado p vnafi
neftra della tribuna maggiore:; viene détra’i
R 3




(39 ADESCRITYTONE &
fepolcro Erqiiiipiciafeun'sanonelfibbite = Q
fimodifeédeusittuocodal ticlogemifacola | m
faméte ipiccidualle Jipade;ma adeffo pipec = d
cati de’ Chriftiani;ng pidvidifcende, Bt Gre = C
civolendo mantencre qtto(diconv)che anco
r'ui difcendesibelie n6 ¢ vero, Sopra Gfto fas
cratiffimo altare del fopolero di-Chrifto +ho
celebratoduefiate mefiy ¢ bencheindegnas
mente) Indnziqueta capplelia; glidla eribus
na maggiore vificiata da Greci, & quiui fono
alcune finoftre'chela iluminino: Et tanto in
tornoqftatribuna’; quits intorno il clauliro
della gran-cuba fono cappelle’ & cifipole
oue ftantiano;& vificianodiverfe nationi. In
mezzo qfta tribuna, gli¢ va buco : qual dico-
noi Grecieflerin mezzodel thondo', Dalla
cappella delfepolcro, verfo Tramontana o,
paffi,gli¢ vira pietra tondasoue fteva Chrifto
quido apparveiiMaddalenain forma d*hor
tolano,& vn'altradoue fteua leiyc6 v buco
in'mezzo;che tifpéde fotrola Chiefa,perche
difottol'¢concana farta in voles - Ee q vicis _
no glievna bella Chiefetea della Madonna;
in cui vfficianio i noftri frati diS.Francefeo co
me anco al Sepolcro ; & al monte’ Galuarios
LA
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DI STERRA | SANTA. 131
Q_vi fon 3.altari verfo Lenante : in«quel di
mezzo;Chriftoapparuealla Madonna: in gl
del lato- deftro ftette vn tempo la croce di
Chrifto:8¢ in quellodel lato fenifiro ¢ vngrd
pezzo dellacolona,oue Chriftofuflaggella-
to- Verfo-Tramétanaglic vna porta jche va
dentro’l monaftcrio,oue habitano i noftri fra
ti, & di 13 {e pud gire nel chioftro! fisperiore
della cuba grande, e fopra:fto-monafterio;
habitano-Turchir;&: Santonidel tempiodi
Salomone. V{citi dal nionafterio & chiefetta
gimmo 22.pafliverfo Leuante,& trouammo
la Cappelladella preflura,& carcere di: Chri
fto,& quiui gli¢ vna cifterna vecchia , oue lui
fu pofto,dumentre s'apparecchiauala crocej
& giti pitvoltre ip dietro la'tribuna; trovams
movn'altra cappella s oue p vn tempo fRlette
il titolo chefcriffe Pilato, ciod I N. R. 1. Ee
?_ vicino glie va'altra cappella;oue furono di
partite le vefte di Chrifto , & pofte leforti,

- come diffe David in fua perfonaa falmizrs

Diuiferunt fibi veftimenta mea 5 & fuper ve-

ﬁf:m meam miferunt fortem . Et poi difcen-

dimmo vna fcala di 30. gradi , & trouimola

bella cappella di S, Helena : in mezzo della
: X 3
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qualefony.belle colonne; che'regono la fiia
cuba.Etdicono alcuni che anticamente gfte
coldne fenipre piangenanola paffiondi Chri
fto;ma adefio fon poco huinide, glie ben ves
ro,chein‘efledppareno lewveltigge che effuns
deuano acqua;ma cio:poteua perdenire p efs
fere pofte fotto’I' monte Caluario.Q! viévn'
altare; & lafedia di S.Helena ; e Coftantino
fatradi marmosoue fedeuano; dumétre fi cas
uavaillegno della fantiffima croce:qual luos
go € quafi g fotto vndeci gradi, ¢ quini fi ves
de:ilmonte Caluario fcoperto, & le apertus
re d’ello monte; che fi ferono quido Chrifto
Ipirdin croce . Et dentroqfte apersure andd
Jaterrainfiemeco’l thillite fangue, fin'al fon-
dodiqtacappella; Et hoggidi fi vedeno al-
cune:gocciole 5 chepar fangue .‘vi-uo infieme
ronilaterra;i& volendole toccare difparone
via,& iodi ciofect ifperichza. hot g futroua
2a la.croce di Chrifto,& quiui fono due alra-
§i,& vibruggianocontinouamente 7. lampa
des& viho celebrato vna volta mefla . \Di
partiti,ritornimmo nella Chiefa difopra; &
andatiquafi verfo Ponente trouammo vaal
wacappella, on’e¢ quella pictra ) cheferond
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DI MERRAIS ANTR 132
affentar Chrifto; quide lo corondrono diifpi
ne. Etq apprefloglie. vna feala di fabrica;di
19.gradi cheafcénde «al monte Caluario s &

afcefi tronammo quel. facratiffimo. duogo,
oue il Redentor.del mondofparfe il fangue
per faluarci.Q ueft's vna belliffima.Cappel-
la turta in volto,& aftrigata 3 Mofuico di fi-
niffime pictre.Inmezzo gli¢ vn-pilaftro difa
bricagroffiffimo ! La fua larghezza , & Jun<
ghezza ¢ 37. piedis 1l buco ouefu piantatala
croce,gli¢ fopra.d’un poggiuolo largo 8:pal-
mi,& pocoipitidun braccio alto,verfo Leus
tese glie duie palmi profondo, & d'intorno
gli¢ piaftrato d’argento’, & tantalargo yiche
quafi vi fi pud'mertereil capo. {Oue fteuino
crocefiffii Ladronivifon piantate duc co=
lonnette per fegno:; & tra mezzo Chri-
flo , & oueiftena il cattivo’ Ladrone il
monte fti aperto, & ‘hoggdidi 'cofi - fi ve-
de 5 e quefto fu vn fegno manifefto che
1,0 feperaua dalla fua compagnna '3 & d'als
Funa , & I'altra di “quefte -colonne fono.
tredici palmi 5.& quini fono tre alearis &
innanzi vno ' di quefli-; cio¢ quello-verfo
mczzo giomo > ¢l Juogo oue , i mani-
i sl



myr «
= 4—_J i ;\,_I:n_‘,-:.,.a

 DESCRITTIONR ¢

goldi chiodarono Chrifto. in crocé; & quefto
luogo'ghe di finiffuni:, e'bei magmi ornato;
ouefon fatte 3 Mofaico 35:ftclle;co 3. rofom
incapo,& 3.in piedi!Q uiappreffoglic vna
fineltra che rifpondesi Iitrio: de(ilini di
foore cheafcéndeuano 3 §fto monte:p li qua
li s'entrauaanticamente; Et in quelatrio ftes
wa Marna Vergine,&-S.Gioudni; quido Chri
ftopendeuain croce : qual luogo ¢ lungi dal
buco della croce 8.pafli; & fievano innanzid
Chrifto & non fotto le briccia ; come alcuni
predicano,& depingono, & Chritto fteua cd
La faceia verfo Ponente,& le fpalle volterals
laoitea;& dietro v'eravnafoffa one fu buttas
talacroce. @ uiardeno continuamente 523

Jampade: Erdi g difcefi gimmo Verfo lapor
ta,& trouammo vna cappella forto’l monte
tuttaaperta ; & (dicono )iche. inimezzo. fte
- aperture gli¢il capo d’Adamo;il che: noné
cofa impofiibile, & quiui etiandio:(dicone’)

effer fepolto il gran facerdote d’Iddio Mel-

«chifedec primo Re di Gerufalémie 1o vna ho-

noreuole fepoltura . Di tuore Gfta cappella

preflola’pictradel ontione, vi fonodue altre

fepulture,vna di Gettifredo, S laltra delfuo
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fratello-Baldowno, primi Capioni & Redl
Gerufalemmesde’ quali appieno fe, dicdiape=
preffo.Sopra la fepoltura di Baldouino fileg
gequefto Epitaffioc.: ) NniTSISn
R ex Baldouinus,.alter Tudas Machabeus
Spes patrig;vigor Ecclefig,virtus vedulge 7

| ué formidabant: cui dona tributd ferebar.
Cedar,& eeypt»;Danjac homicida Damafce,
Proh dolorhoc modico clandituri tumulo.
Hic Baldouinus: obijt 1318, Diica in ramis
palmarum i oo oo _
Q. uiui anco {ono altre fepolture deglialtri
Redi Gernfaléme:dl monte Caluarios ¢ difta
te dal fepolcro di-Chrifto Iog.piedi.(Lucﬁ‘-l
chiefy fu cdificata da Chriftiani , negli anni
dell’incarnatione del Signore 10488, 50-a0~
niauanti che Gernfaléme veniffe in loro mas
ni;& 307.anni dopposche fu deftruttada Ti-
10,& Vefpefiano; benche nel prineipio futle
molrto picciola; p cheil monte Caluarigy& il

. :Juoeo del ontione erano fuore,ma doppo-pP

aiuto d'Iddio;i fatini Fampliarono,& nipchatt
Jero gfti 1uoghl dentro.Erquifu rrotiata Vol
parte dellafantiffima croce di Chrifto coper
& dargentoche aflai tempo auantilhaucuds
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nio nafcofla i chriftiani p paura e’ gentiliy &
Jareneld va certo huomo Soriano che’l fape
®a.Etquella proceflionalmente 5 granves
neratione,c6 hinni,& cantici portarono pri-
ma alfantifimo Sepéleror, & poial tempio.
Affaialtre cofe harrei'potuto dire della mae
gnificentia di qfta Chiefa,c’ho [aftiato p bre
itaspetcioche vi ftettidentro 15, giorni, &
15.0otti. Ev di g viciti, trouammo vn | uogo
vetfo Ponentesoucda Dio firvietato 3 Ma.
ria Egittiaca, (che fuvna fimofa meretrice)
Yentrare dentro la Chicfa del fantifimo Se-
polcrosma ella ivi orando inpanzi Fimagine
della Reginadel cielosmerito efler cofolata
¥ la divinarifpofta;&'ritornando verfo il im
te Sionsritrouimo p Ia firada 3 man flagica I3
Cliefa di S.Maria Maddalena;oue pria era Ja
fua cafa’s ‘Troudmo ctiandio la Chiefadj S,
Giacomo minore:qual fil decollato da Hero

de Agrippa. Evqappreflo gli¢ la Chiefa di .

S:Demitri,oue hora habitane inoftri frati di
+S.Francefco . Viddi poiin effa cittd Ja porta
ferrea,la carcere di S. Pietro »dalla qualefis
dall'Angelo liberato, la cafadi S Veronica,
‘& doue Chrifto veaédo la madre,et Ja madre
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31 fislinolosche portaua Ja croce in fpally aus
dido al méte Caluario,cafcarono amendug;
& qui ella fpafmo di'dolore.Q_ ui pot ichris
ftiani fabricaronoivna Chiefa,e lachiamaros
n0S.Maria delfpafmo;ma hora i Turchivhd
no fabricato i loro bagni-ou’eglino-{porchif-
fifni fi lauano.Andido p Gfta firada verfo la
porta del greggesviddil'arco,onde Pilatodi
‘moftro Chriftoal populodicédo.Ecce homos
Et g gli¢ via fineftrz ¢6 vna coléna in mez-
20,8 nell’uona bida fteua Chrifto ;& nelkal-
wra Pilato,Gfta fineftra gli¢ verfola porta.del
gregoe.Evdi laltraparte del arco nel :muro
in'vna antica pictra; fon feritee §te. paroles
Tolle rolle crucifige:eum.Et q gli¢il: palaz-
-zo i Pilatosoue hora fid il Sigracco, cioe go
uernatore della cited . Er détro §fto - palazzo
io-viddi oue Chrifto fi flaggellato, 8¢ oue Pi-
lato fe laud le manis p vna fineftra viddi il
tépio di Salomonesma i chriftiani nd vi pono

- «gire,p che fe vi fuflero tronari couerrebbe fa

e vna diduecofe, O farfi Turchi ; 0 mofire.
Sopral'arco di Pilato erano le cafe del Ke
-Herode.Viddi etiandio la cafa del Epulong,
1a.porta Speciofa , & infiniti alerd !}loghlg,
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& I'anima mia fe reimpide fpititual dolcezs
2ai& quimi contentana viner,& morire . Bt
fappische quefta circi glic edificata in vadito
tanto eminente, che drquidfe veded'Arabig,
con i fuoi monti,c Glli di Neboje Fafca ye lg
pianura'del Giordane;e di Gierico, e del ma
e morto,fin‘alla Pietradeldeferto. Etnd o
ancor veduta vhacittd;'o luogo ; c’habbia la
piti bella veduta diquefta, Et volendogire
in-ell'p ciafcuna parte s’afcende;eccetto ver
fo Silo,diftante di g gumiglia’. Voleua q fini-
rediragionare di quefta fanta cittisma p che
molti defiderano ancoraintetidere pitt,chia-
ramente i fuoi foccefli profperi , & aduerfi;
dalei patiti,pero ho deliberato, fcriverne,co
me in vna breue hiftoria , fecondo che in die
werfi autori ho trouato fcritto. '
Conie primicramente fu edificata Ge-
rufalemme,cd i fuoi focceffi, & de'
Re chevi regnarono.
On ¢ cite2 nel mondo c’habbia da Die
hauuto tante preminentie & gratie , &
goduto titi mifterij,come Gerufaléme,
benche douercbbe baftare per dire Gfto ; che
Chrifto vi fulfe crocefifio morto, {epolto, &
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DT WERRAT SANTA 135
réfuftirato,& celebrataui la noftravedétione;
mia parmi ancora , cheniuna habbia havute
ranti trauagli;& caftighiy come effa; finchie &
veiuta intanta feruitt,come fta fin’hora.Cir
ca gli edificii fontuofi;& ricchezze fi puo pa«
regoiare ¢& qualunque cited del mondo.Pli-
frio la fapitt illufre ditucre le cittd di- Levan
te:Cornelio tacito lacomendd pfortese po-
tente defcriuendo il fuo fito narrato ¥ lungo
da Giofcfo'y nel felta dellu‘guerra: gindaica,
ndfrando delle¢ tremuraglie , chella fifciauas
nio,delle Totri , & fortezze eccellenti, '€ del
tempio codireche filedificata quafiin mez- .
zo di Giudeaalla faldadel monte Sion, ch'@
tenuto 'omblico , e centro della fuperficie
della terra . Sicome ditfe Dauvid afalmi 73.
Operatuselt filutem in medio terre « Ik pri-
mo Re di leifu Melchifedec,interpretato Re
di pace;, Et q fe facrificiod Dio p la vittoria
c’hebbe contra §i quattro Re , quide liberd
‘Lot,che menauano pregione. Q_uefto Mel-
chifedec dunque chiamo quefta cited Salem,
cio¢ paces & perd eglifu chiamato Re di pa-
ce;& fu §fto il fuo primo nome, quantunque
S. Girolamo voglia,che fufle prima chiama-
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taTehusima Strabohe:Cornelio facito, & ils
i la.chiiamano Solima, dandele altra origis
neslafacraBibia fa chiama Gierufalem. Gie-
ronimod Dardanoda chiama ¢6 3.nomis ma
finalmente fu chiamata Elia da ‘Elio Adrias
nodmperadore,che la reedifico 5 nomoffi Ie«
bus ( fecondo Girolamo)da febufeische I'edi
ficarono,fin’i DauidvEt:da-Melchifedee fecd
do feriye Giofefo;& Egifippo.chiamoffi, poi
Gerufaléme cioc vifion di pace;coine accom
pagnanda Tebus con Salem refuleafle Hierue
falem,che poi mutando la b.in r. fe dice. Ie-
rufalem. Altri vogliono che derini da Here,
ciog vifione, p la vifionc che n’hebbe Abrad,
quido volfefacrificare il fuo figlivolo . Alri
affermano che {e chiamafle Getufaléme, cio
cafa di Salomone, p lefortezze che gli feces
Traqfti diuerfi paceri ¢'ho narrato , dico che
Giudgida homarona Gerufalemme; ma Gie
¢i,& Latini Gierofolimaseofi la nomanoiGia
{efo,& Egifippo che feriffero in Greco. Hebs
bg oltre di quettialwinomi p mifterij partis
culari,come cited fantaiiciged facrata 5 citti di
Dauit.&¢:ma quefti né furono fuoi nomi -
prismaappropriati. Tencndo dunque §fta
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eittd Caminei , & Gicbuféi , che erana-vng
ifteffa gente,perche Iebus:dal quale effi- pres
fero.gfto nome;fufighuolo di Canaam;nipo
tédi Cam ; & bifnipotedi Noe s Il populoe
Giudaico cauatodaDio dalla feruiti d’Egit
to,venne allaterrd di promiflione in Palefia
fi2,& Giudeasoue doppo imoltifocceffi ,nel
dideretrale tribuil paefe .. .Gerufalemme
toccdalla tribu:di Béniainin,come fivedeal
cap:18.di Giofut , ihquale fece gran guerras
tma non potendo cacciare gli Giebufei, laeri
bu di Beniamin habitd nella cittd infieme co

loro pitdi 370:anni, finche Dauid effendo

Redi Giudeiseprofeta della tribu di Giuda,
licaccioa forza diquella fortezza c’haveua-
no , & vi fece fortezze 5 & fanze fontuole
perfe ,come fi: legge nel libro de’Re,
& che marra: Giofefo nell’antichitd.

Fatto quefto chiamo Gerufalemme citti.d’
Iddio , facendola capo del regno di.Giudea,
& fud fuo tempo potente , & famofa, per
Je molte vittorie di effo Dauid : al:quale
focceffe Salomone 5 & quantunque’ fule
Re Pacifico , tucta via la citei crebbe per
fama , & richezze con' edifici fonwofi,
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perche ton-folo slargh e foitifico le fife fva
raglic,& fece per fe-palazaiiy & forrezze; ni
etiandio vifabricoquel fimofotempio,fasto
eontaritoarteficio 8o fpefaichiend ne fir aoi;
nefard vn'lilero tale § pérchesin cafa di-Salod
mon¢{edtimaua Foro), e 1'argenito came, g
pietreiMaegliin Gt prolperita nd fapeida
conoftere tanto dono jiferibello.das Dioyil
qual permife che fuffe divifoil fuo regno:Co
fihauédo regnato annigo, fucceflc Raboan
fuo figliuolo:dal quale fe partirono 1ostribi
& prefero p Re Gieroboam,& rimafe ¢6 lui
dderibudi Giuda,e di Beniamin: Ferma il fu
regno ncllecitta della fux parte ; cofi rimafé
&' fuoi focceflori il regno-fopra quefte due i
bujche fi nomarono Giudei;& nell'altie 12
regndronoi {occefforidi Gieroboam , che
chizmarono Re diIfracle,& habitorno in $
mania,furono poitra §lti R e gran differséze
&-guerre,& benche'duc fole tribu fllero,cd
ifoceeffori diRoboams nondimeno femipré
firopa pitl potentide’ fiicceflori di Gierobo
am- Regnando dunque Roboam ¢ gran, pd
tentiasperche hauéuafortificato molgeccittdh
come:{i legge nel Paralipomenon , & nartd
Giofcta

O B ogacn B io e oy B b ‘pyeBeyies §R
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Giofcfo;ma fcoftandofi dalla vera religiones
& tece altri peccati,permife Iddio,che Sifar,
o vero (fecondo Giofefo)Sufac Re d Egitto,
& amico di Gieroboam veniffe contra di-lui
c6 mille,& dugento carri, menando feffanta

nila canalli,& gente innumerabile a pie,co-
me Egitrij, Enopi, Trogloditi, Libici,& alere
gentia lutfogette,& entratid forzanella cit
t3;la faccheggio co’l tempio infieme ; cavans
douituttoI'oro,& I'argento,& ricchezza,che
ui era ; levando poi Iddio I'ira fua , Roboam
regno in pace 1l rimanére di fua vita. Succef-
fe poi Abia:il quale guerriggiando.cé Giero
boam lo vinfe 1n vn crodeliffimo’ fatto d'ar-
me , vecidendogli 50. mila huomini. Morto
Abia,che viffe poco,perche fu trilto,quantii-
que Iddiogli diede gita vitroria per 1t meriti
¢i Dauid fuo auosfuccefle Afa Re buono , &
giuftosc’hebbe molte vittorie contra Zarab
Re d’Etiopia,che venne fopra Gerufalemme
¢6 grandiffimo effercito; ma il fuo regno era
tanto potentesche fi tronarono delle due tri
bu cinque cento ottdta mila huomini da por
tar armespero egli edifico cirtd, fortificando-
le come narrala facra ferittura . Ex havendo
S
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regnato profperamente lafcid fucceffore fud

fed

figliuolo Giofafatial cui tempo fu grande la » doi

reputatione,& potentia di Gerufaléme,& vi
furono i pfeti Abia,Michea, Ofia, Helia , &
Helifeo fuo difcepolo; & opers Iddio p fuio

inczzo vn gran miracolo narrato nel Parali-

pomenon cioe che venédo cotra di lui Moa-
biti,Amoniti,e delle montagne di Seir gen-
teinfinita,(fando p venir i coflitto; pofe Dio
tra lorovna tal difcordia che vecedendofi in
fieme,fidisfece l'eflercito, & Giofafat ritornd
in Gernfaléme con gran trionfo;Poue hauen
do regnato 25.anni ricco, & potente , lafcio
fucceflore Gioram fuo figliuolosdddo aglial
trifiglivoli ville,& citta ¢6 molto oro, & ar-
gento.Gioram no feguendo le pedate di fuo
patresnedel auo fu empio Resvecife fuoi fra-
tellt;,tenne l'amicitia , & il configlio di Acab
Re dTfracl : lacuifiglivola prefe p moglic,
percio Iddio permife , che fi ribellarono da
lui quelli di Edom, Et gli Arabfvenuti con-
tradi lui ; gli rouinaronoil pacfe’, Succefle
Ochozixycon Atalia fua madre yamendue
maluaggi,e finirono malamente. Segui Gio-
asyche fuvn degno Re da prencipio nelle co
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fe dinine & humane,rifece il tempio, reftori-
doidanni fattividal Re d’Egitto,;& da Ocho
zia fuo padres ma poi lafciata la via d'Iddio,
vecife Zaccaria profeta figlinolo di- Gioiadaj
confentendolo il populo;percio Iddio man=-
do fopra quella citti vn caftigo , che cffendo
Re Amafia fuo figliuolo , & Gioas in Ifracl
vennero 2 gran guerra tra loro ; & venuti gl
eflercitial ficro d’arme ; Amafigper non ha-
uere conofcinto da Dio le vittorie hauute ¢d
tra Idumei & altra gente fu vinto, & prefo,
& condottoi Gerufilemme: Ja qual'egli fu
aftretro di dare in mano di Gioas:il quale in-
tratoui faccheggio il tempios 8 i Thelori
del Re ; & fatro roninare quattrocento brac
cia di muraglia , tornd vittoriofo , & tri-
onfante in Samaria . Amafia doppo fu a-
mazzato X tradimento , & fucceffe Ozia {uo
figliuolo 5 Coftui fu valorofo , & potente
prencipe , & rifece la muraglia di Geru-
falemme cdn molte nuoue terre « Arric-
¢hi mojto la cittd vincendo' in - battaglia
Filiftei , Arabi , Amoniti s i quali fece
tributariy 5 & crebbe per quefto fomma-
mente la fama , & potentia di Gerufi-

i
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femme ; edificd cittd murate | & potene
do mertere infieme piu di 300.mila huomini
daguerra ,deuennc tanto arrogante , che fi
viurpé I'ufficio Sacerdotale,& offerendo nel
tempio facrificij; Iddio lo percofledi lebra,
chegli duro fin’alla morte . Er gli fuccefle
Gioatan buon Re,pmdcnte,giuﬁo » & valo-
rofo , che aimento Iy potentia, & gli edific
di Gerufaléme s edifico alere cirea > vinfe gli
Amoniri,& hebbe da qHigrifomma d’oro,
8¢ alere ricchezze. Ma fte profperiti,dopo fa
fua morte fe mutarono in auyerfiry » perche
Achaz fuo figliuolo deuentd idolatra céfen.
tinclle ceremonie di gentili pero lo caftigd
Iddio pmano di Rafis,Re diSoria,e di Fezia
Re d’Iliacki quali gli vecifero in va giorno
centouinti mila huomini del fito effercito; &
eflendo vinto,gli faccheggiarono il paefe, &
laflediarono in Gerufaléme ; doye ( perche
era fortiffima)fi difefe;ma vedédofi alle ftret-

te procuro laiutodi Salmanafar Redi Aff

ij ¢6 buona fomma d’oro, pigliando d que-
teffecto i vafi del tempio.Salmanafar venne
molto potente, & vinto il Re' d'[fiael mend
pregioni moli Giudei : i qualifece habitare
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nella prouincia detta Irene,e gfta fu la prima
cattinitd,edifperfione di Giudei , dopo che
d’Egitto liberati furono.Et poco doppo Sal
manaffar Re deght Afirij,coftrinfeil Re d'Ifra
el 3 pagargli tributo ogni anno; & furonoin
gfti tempi Ofea,Efaia,Amos,Michea, & Gio
na pfeti. Al fuenturato Re Achaz , fuccefle
Ezecchia molto diffimile al padre; perche fit
prudente,giufto,& religiofo prencipes nobie
1ito la citta,riformo mirabilméte il gouerno
publico,& ridufle il culto divino A tanta per
fettione,che fecondo la Bibia non hebbe Ge
rufaléme vn'altro Re fimile; percio Iddio gli
cocefle molte profperitd,& vittorie . Et non
ficontentando'di lenar via I'ldolatria:alla
quale fempre furono inchinati i Giudei, tan-
to bramaua che feruiffeno 4 Dio folo,che mZ
doad ammonirele altre diece tribii,che offer
uaflero la religione , & la legge data da Dio

P mano di Moife;& molti couertendofi ven
nero a facrificare in Gerufaléme,& celebrare
la pafqua,tutta via dice la ferictura, che gli al
triadorauano gl'idoli , & fi beffanano di lui.
Et eflendo piti volte ammoniti da’ profeti, p
diuerfcvie,nd volfero mai ybedire;pero Sal-
S 3
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manaffar,0 vero Sennacherib Re degli Affi«
tij;per permiffione d'[ddio;nel prencipio del
regnod'Ezecchia, & il quarto di Ozia Re d”
Iracl,venne & Samaria contra le diece triba,
& duranda laguerra tre anni,prefe, & meno
feco le diece tribisfacendole habitare tra Me
diin dinerfecittd,cosifiurono i Giudei difper
fi p diverfipacfi, tragente ftrana , fi che non
pittornarono acafa;ne fi fi intieramente §l-
Io che auneniffe di loro , finiin quefto modo
itregno d'Tiracl,ch'era duraro 370.anni ; Ma
Salmanafar mando gente d°Afiria ad habiea-
rein Samaria ; i quali s'infignorirono del pac
fe ;& furono chiamati Samaritani dal nome
della prouintia . Coftoro prefero Ia legge di
Giudei offeruando turtauia le fue idolagrie ,
per il che' fempre farono da quelli abboryi.
ti.. Non voglio trattare de’ loro foccefli, per
che non ¢ noftro intendimento.

Segue del regno di Gerufalemme fin’ %
tempidi Tito , & Velpefiano.

OVINA T O chefuil Regno d’Iffae
1{ le ; rimafe quello di Gerulalemme con
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-EzecchiaRe giufto ', & potente 5 il qualé
per conferhare il populo-in ‘pace , diede
gran fomma d’oroal Re Salmanafar ;:accid
non gli mouefle-guerra , ( come filegge 4+
Reg. 18.) pigliandone aflai dal Tempioper
quefto efferto ; maquel Re infidele non'man
tenne la promefla pace’, & vénne con poten
te effercito penfando.di’' Rouinare Gerufas
lemme ;& il fuo' Regno , comerhaueua
fatto quello d’Ifrael s nondimeno volle als
hora Iddio conferuare quefta: cittd , & cons
folare il fanto Re'pér bocca .d’Efaia: pros
feta , che alhera viueua , & mando vn'An=
gelo che:amazzo in vna notte 185 . mila
huominidel campo nemico , & glialtri fug-
girono  fichie - Ezecchia rimafe faluo-, &
potente nel Regno di Gerufalemme . Et
hauendo Iddio: fatto per lui altri miraco=
li morendo: in: pace 5 gli fuccefle ‘Manafle
fuo figlivolo<y che non fi raflomiglic al pa

. dre ; anzi fu Idolatra facendo grandi ab-

hominationi- contra la dinina legge s &

gli confenti il populo ; Percio vennero

gli Affij contra Gerufalemme 5 da iqua-

li fu vinto ; prefo’, & condotto. in Babi-
! i
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fonia ; doue pentendofi fu liberato ; &
venne 3 morirenella fua corte. A cui foceffe
Amone fuofiglivolo fcelerato, & fu da’ fuoi
amazzaro,nel fuo tempo pfetarono; Gioel,
Nahum,& Abacuc., Succeffe i lni Giofia fuo
figliuoloscoftui temeua Iddio , riformé nella
citrd le cofedella religione,leuando 'Idolas

erivdal fuo.regna che v'eéra in gran copia;Ris |

ftoro il rempio,, & fecé altre buone opereda
Re fanto,& ginfto,ma né percio fi placo I'ira
diuina contra Gindei ; p i peccati- comefli &
tempide’ Re Amone,& Manaife;ma pine-

¥iti di Giofia (‘che mori fgratiatamente per |

fuo malconfiglio, & poca prudentia ) differi
il rigorofo caftigo,che mandd poi, impercioa
che comelleggiamo 4.Reg.23. Venendo Fae
raone Necao Re d’Egittocontrail Re d'Af:
firij cd potente eflercito. Eglisi cui n6 tocca-
v, maffimamente , che Necao glichiedeua
amicitia,e pacesvolfe ‘venire con lui 3 battas
glia ;& vinto per giufto giuditio d'Iddio

" hebbe vna ferita:del|s quale mori in Gerufas

Jeme:la cui morte fircon pianti honorata ; &
alhora Gieremia fcriffe Je Jamentationi. Sucs

celle Gioacaz fuo figliuolo, che fa empio, &
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& | maluaggio ; percid non volle Iddio che re=
cfle gnaffe piti chetre mefi ; perche I'fteffo Re d’

uoi Egitto feguendo I vittoria glileuo il regno

wel, | & candtributodalla provintia cento talenti

fuo d’oro,& vnod'argento,& fece Re Gioacchin

lla fuo fratello s & mend Gioacaz pregione in

lae Egitto doue mori. Gioachin lafciato: Re da

Ris Gl maluaggio prencipe riufci trifto;& eraimi Akt
da tato dal popiilo;pero volfe Iddio,che gli ves i
ia | nitle contra Nabucdonofor,cheregno in Ba~ i
1A bilonia 34.annisil quale meno lui, & i primi i
iee del populo pregiones & portd: viaivafi del I
ce | tempio,perche dicfworeal Re d’Egitto,¢o Ml
erd tra’l quale Nabucdonofor guerreggiana ,con *
0= trd’l cofiglio,& parére di Gieremiis cofileg-

qe | gltmoz.Reg.22. fiette pregione tre:anni, &

& | morimiferamentesEt havendo regnato vie

a- | diciannifegui Gioachin nel regno,fuo figlis

1a uolo & fir come il padre fceleratospercid vol

ad le Iddio comin¢iarea fuo tempo L fiero ca-

io - ftigo c’haued determinato di fare fopra.Geru

2e faléme,& predetto pfuoi profetiiil quale co

Percio venne Nabucdonofor in perfonacon
grande effercitoadaflediare lafanta gitcd. i

1‘
¢z | mehodettofirdeferito p i meriti:di Giofias
1
|
|
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Re Gioachin n6 potédofi defendere venne 3
porfein fiio potere ¢4 Ja madre,la moglie, &
i prencipali della fua core dandogliancorg
molti vafi , & ricchezze del- faneo Tempio;
Cofi lui , & glialtri fiirono menari pregione
in Babilonia, Nabucdonofor prefaogni fecy
rczza che pot s & giuramento ordins Redi
Gerufaléme fio Zio Maghaia 3 & chiamolla
Sedecchia ; coftui fir ypg e’ peflimi Re, che
regnaflero nel mondo; perche non folamen
te fu ingrato,& infidele 3 Dio;non offeruan -
doi fuoi precetti, ne djg orecchi’al profeta
Gieremiz;ma etiandio manco dj fig promef
fa:a Nabucdonofor,che Phaveua fatro Re,ne
gandogli Ia fua amicitia,& copfey, tirono alle
fue maluaggitai Sacerdoti, & Comunemente,
ttto’l populo , comettendo abhominatio.
ni, & idolatrie , profinando | Santo Tems
piodi Dio ; quantunque ‘fir da. [uj apifico
per Gieremia, Ezecchicle | & altri profeti,
che fi: ammendaffe ; percio permife Iddio
chel Re Nabucdonofpr per. vendicare a
Slealitd.del Re , nel-nono anno del fig
Regno-, veniffe con potente effercito ; &
ficcheggiato’l. pacfe i tenne aflediara - Ges
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D1 TYERRA SANTYA. T4
rufalemme due anni , ‘doue il Re s’hauca
fortificato » ma foffrendo’l populo gran fu=
me 5 & morti ; finalmente non {i porens
do difendere ; fu prefa la cittd con gran-
d’occifione , & facco. Il Re fuggi 5 ma fi
prefo , & condotto al Re Nabucdono-
for 5 il quale gli f¢ vecidere i figlinoli in
fua prefentia , & aluicaud gliocchi, & cofi
lo‘ condufle in Babilonia . Mando poiNae
buzardan fuo capitano in Gerufalemme 2
rouinare il Tempio, & la cittd, 440, an-
nidoppo che fu da Salomonc e dificato’,
portando via , quanto metallo era nel Tems
p1o, & i Sacerdoti pregionicon altre genti,
tanto della citty , come delle prouintie
conuicine , con le mogli , & figlivolt doue
ftcteero cattini 6o. anni , & quafi 6co. annt
auanti al nafcere di Chrifto ; quefta fe chia-
mo la cattinitd di Babilonia. La cittd ri-
mafe dishabitata in quelto modo , che la

- gente pouera laftiatani , perche coltivaf-

{cil terreno con Godolia gouernatore , fat-
ta vna congiura,l'vecifero,& temendo’l caftt
go,fuggirono in Egitto laftiando lacittd fol-
itaria. S. Girolamonel libro delle hebraiche
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‘queftioni dice,che p 52.anni dopo che Gery
faléme fu rouinata ;non v'entro huomio ,ne
animale,ne vecellosperche fi videffe quanto
feuera punitione haueffe meritato qtto popu

lo da Dio eletto, Ma paffati anni 70. Iddio

sarrecordo dellaloro pregionia ; poiche la
Monarchia de’ Caldei , pafso 3’ Perfiani , &
Medi , regnando in Babilonia il potente Re
Ciro,fu moflo il cuor fio da diuina ifpiratio
ne,dimodo che conceffe 3 5o.mila huomini
~de’ Giudei ¢d Zorobabelle Joro capitano, &
Giofuc fommo Sacerdote , che andaflero ad
habitare in Gerufaléme , & nell'alere cieth di
Giudea:i quali venutialla lore patria,comin
ciarono lietamente a riedificare prima l'alta
re p offerire 2 Dio facrificij , come ferine L
dra nel primo libro,& Giofefo,c6 altrj verds
ciautori.Sofferfero poi da Samaritani,& d'af
tri, moltt turbamenti mentre che edificaug-

no il tempio:& finalmente regnando Dario,

figlivolo di Hidafpe in Babilonia fu fornito
¢6 molta ailegrezza di Giudei;ma con lagri.
me de’ pitl vecchi; perche non pareggiaua di
ricchezza,& beltdal paffato. Regnando poi
Artaferfe fi data licentia ad Efdira con gran

nu
rifor
doi
112,
dia
ven
Il pc
valc
{cer:
tem

& c«
pop
no
cerd

diR

Mac
Afri
Dac
Alel
che:
cett
rata
pita




——

D1 TERRA SANTS Y43
numero di Hebrei di venire in Gindea,& inj
riformo tutte le leggi,& culto divino;hauens
do in quei giorni profetezzato Egeo, Zaccae
ria,& Malachia.Cofi habitandofi lacittd; in=
diipoco pconceflionedi Artaferfe,Neemia
venne di Babilonia , & comincio a fabricare.
Il populo andaua crefcendo in potentia , &
valore, & fu §fto quafi yoo.anniauanti al na«
{cere di Chrifto . La maggior parte del qual
tempo Giudei i gouernarono p Sacerdoti,
& capitani in luogo de i Resma fenza nome,
& corona Reale, perche dalla pregionia del

populo fotto Sedecchia,che durd anni 7o.fi« -

no ad Arniftobolo,che fu il primo fommo fa-

cerdote,quando comincid a ripigliare nome’

diRe ({ec6do Eafebio)paffarono 484.anni.

Q_uelloche {egue pigliaremo del libro de’
Machabei,e di prouari autori,come Giofefo,
Africano,Eufebio, Eutropio , & altri fimil1,
Da quefta reftauratione del tempio , fino ad
Aleffandro magno corfero pit di 150. anni,
che nd fi troua cofa notabile de’ Giudei ,€c-
cetto che lhiftoria della Reoina Hefter , nar-
rata nella Bibiasoue fi chgctcome Baghes ca
pitano dun’altro Artaferfe Re di Perfia per
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2 1 PESCRIYTIONE
vendicarela motte di Giesu facerdote amaz
zato.da Giouanni fuo fratello; venne fopra
Gerufaléme , & entratoui i forza la faccheg-
gi0 agrauando i Giudei di pagare nuono tris
buto al Redi Perfia.Succelle poi Aleflandro
magno Re di Macedonia ; il quale vinto Da-
rio Redi Perfia , era i pill potente Re del
mondo; Giofefo narra , che affediando la
cittadi Tiro , mando a chiedere da Giado
fommo facerdote, vettouaglia , arme, & al-
tre cofe per leflercito fuo neceffarie, Ma Gia
do gli nfpofe, chaveva fatro amicitia co’l
Re Dario; fi che egli vivendo non poteadas
re vettouaglia , ne arme al campo nemicos
Aleflandro sdegnato di queftosprefac’hebbe
Tiro, caualco in fretta contra Gerufalemme
fpianando quanto incontrama per camino,&
volendo combattere [a citta ; Giado fomma
facerdote , non fi potendo defendere ;andod
contra Aleflandro co’l firo habito facerdotas
le, &il populo veftito di bianco . Aleffar-

dro vedendo quetto muto il furore in man-. |

fuetudine,, & non folamente gli perdono;
mg fece grande honore al fommo Sacerdotci
Esentrato nella citea pacificamente poi.ch¢
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, DY TERKA SANTA 144
vide il Tempio, fece molte gratie al fommo
Sacerdote,& a tutta la prouintia;cofi furono
ben trattati mentre che egli vifle. Dopo la
{fiia morte, Tolomeo vno di quelli,che diuife
ro tra loro il regno d'Aleflandro ; venne vn
fabato fopra Gerufalemme;& perche Giudei
non fi volfero defendere, entro con lefferci-
to nellacittd , & faccheggiatala meno molte
migliaia di Giudei1 Egitto,i quali Tolomeo
Filadelfo ( che fé tradurre la Bibia ) fece libe-
ri. Guerreggiando poi il Re d’Egitto con §l-
o di Soria , Gerufalemmie , che fi trouaua in
mezzo ; pati molti-incomodi damendue le
parti: moltide’ quali fono fcritti ne’ libride”
Machabei . Antioco Re di Soria fece crodel
guerra 3 Gerufalemme ; & entratoiiia forza
faccheggié il Témpio,violandolo ancora co
metterui gli idoli,& coftringendoi Giudeial
l'idolatria;cofi p i loro peccatifoltenncro le
maggioriauuerfiti c’haueflero mai fofferte; &
ellendo vicini alla rotal ronina, Iddio fufcito
Giuda machabeo, il miglior capitio che fufle
al modo: il §lefeguido le pedate di Matatia
fuo pre,gouernd Ia géee di maniera, che vin-
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libertd;leud del. Tempio gli idoli, & titornd nati

ad offeruare la lege, & fatto fommo Sacerdo
te,venned tanta autoritd,che trateod pace ¢o
Romani cheerano potentiffimi:A Giuda fiic
cefle:Gronata fuo fatello valorofo : il quale
nobilito,edifefe lafia patria,paffati anni 5o,
e’ qualiiGivdei hebbero Plperiti, ma non
pace;crrarono pigliare Re,il primo de’ qual
fu Ariftobolo ,che gouerno valorofamente,
mada crodele,& tiranno, Stccelle 3 lui Giz
nco,p fouranome Aleffandro, che fu crode
les& maluaggio s ma valorofo, & diligente,
& regnd anai 9. Doppo regno Aleffandn
fua moglieiche p configlip de’ farifei gouer
no valorofamente i regnoiche era grade, &
potente;pche haveuano foggiOgato tuttak
Samar ¢6 altre prouintie,& cittdyche narn
Giofcfo: Et¢.cofadigran cofideratione 3 vi
dere,i mutamenti profperi & aduerfi, di cof
grancittd,;&-eente,come narrato habbiamo,
aaglaporentiadi Dauid,le ricchezze, & p
ced sempo diSalomoney la poréria d'amene
dueireoniy & P;la contrario Ja perdita del
regro dHragle co') perpetuo clilio,la rouind
d(‘,l_WmPiQ,ﬁ‘lﬁth-.citté)_.,’@;,gU habitatori m_t’;
nat
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DI TERRA SANTA, 145
nati prigioni,la reedificatione del temipio, 8¢
& quanto fin’horadetto ne habbiamo.

Come.véneroiRe di Gerufilemme; & la-
gente foggettad’ Romani)fin che fu-
ronoi ‘Giudeial tutto rouinati.
orta Aleffindra, Ariftobolo,% Hirca-
no fuoi figliuoli , vennero a gran con-
tefa peril regna;per il che Romani po
tétiflimi fi pofferotra loro, per pacificarli, &
fe neinfignotirono. Alhora Ponmipco magno
erain‘Afia: al qualeandod ciafcuno de'due fra
telli per hauvere il fio favore ; mafinalmente
Popeo fesdegnd con Ariftobolo che era pin
potéte: & entrido nella cited armato, lafac-
cheggio:profano il tempio,& fanta fanctority
doue non poteuaentrarc aleri, che'l {ommo
facerdote . Et mando Ariftobola prigione
Roma: laftiandoe Hircano con titolo di fom-
mo facerdote;& Antipatre figliuolodi Hero
de Afcolonita gouernatore di Paleftina; cofi
Ia Giudea véne tributaria 3 Romani,fecondo
gliautori fouradetti. Auuennero cafi dinesfi
tra Hircano,8 Antipatre p canfa delle guer
re tra Pompeo, & Cefare,Brutto, & Caffio .
Ottauiano,& M. Antonio, & Gerufalemme
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patidiverfe alcerationi, 8¢ mutamenti di flas
to: Caffioentro in quellacon 1'srme in mas
n0,& canodel tempio quel theforo,che non
volfepigliare Pompeo.Herode Afcalone ri-
ufci tutto valorofo,& fauio che otténe di re-
gnarcin Gerafalemme ¢6:fa voluati de’ Ro-
mani,& fi portodi maniera ¢’ hauédo ajutato
M. Antonio, contra Ottanianostutta via ac-
quifto daluril fanore, & Ja cofermarione del
regno. Coftui fu il 1. Re ftraniero di Giudei,
pchefuo patre era afcalonita e lumadre aras
ba; & alhora firadépiutala profetia del Gene
fi3 cap:49.che dice.Nb auferetur {ceptrit de
giuda,nec dux de femore eius,donéc veniat:
g mittcdus eft. Perchend maiv'era micato
anrolodi Re; odi facerdotefino i Glto Hero-
de:al guitépormacque Chrifto noftro Reden-
tore promefloin GHa pfetia. Gli hiftorici afe
termanosche Gerufaléme/nd fumai tito ric-

ca,ne fiben ornata di mure fortezze, & edifi-
ci,come regnado Gito Herode Afcalone; che

fu pfuevirtiichizmato magno. Et hauédo re-
gnato profperaméte anni 36.0ttauiano diui-
fe 1l regno tra3.{uoi figliuolide'quali Arche
lao rimafc connome di Re in Gerufaléme,&
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Giudea:del quale:poi fb prinatd:dacTiberioy
chevi mando Pilaro: AsFilippo Tetsarcadie
dela Traconitidei®dad Herodechererail s
la-Galilea yCoftuivecife Gionan Battifta 508
{prezzo Chrifto midatogli da Pilato:Cofial
tempo loro vennerodi firani fuceefli s quali
merntauanoi loro pecc:xti.GeruF.ilemmc heb
bequel maggiorbene; che poteud afpettaré,
cio¢ che venne dleiibfiglivolo d’Iddioincar
ne humana,che viptedicd, ¢ fece infinitimi=
racoli,comei fanti profeti prederto haueano,

Ma quel popiilé no’l denofcendo;o po kvor
Jédo conofeere;lo¢rocififfesperd.meritd.quel
fiero,& giufto caftigoche narrerd; Paflathane
nigo. doppoche Chrifto G crocefifosregna-
do in Roma il crodel-Nerone 5 Giudeifuros
no i primische fi volfero tebellare,come nars
ra Suentonio ; & Cornelio Tacito -Et fure-
no moffid quefto,chetenenano per Very pro
fetia,che in quel tempo doueffero preualere
le cofe d’Oriente;& che doueua vicite di Gig
dea vno , che foggiogafle il mondo Ja quale
profetia Cornelio tacito {cioccamente appli-
caal imperio téporale di Tito,& Velpefiano
Imperadori; main vero s’ intende del regno
i 2




OpT DESCRITTIONE
fpirituale del noftro Redentore | chein quei
tempi cominciando da Gerufiléme fe dinul-
go pertutto’l mondo: Rebellandofi dunque
t Giudeialla fcoperta;fo mandato cotra loto
Velpcfiano,& Tito fito figliuolo, per luogo-
tenéte,che poi Farono‘[mpcmdori. Non nar-
rero ftaguerracrudeliffima , che fe forni ese
fendo Velpefiano Imperadore, Tito rimafto
infuoluogo doppoctiebbe coquitate 1 'al-
tre cited, alledio Gerufalemme 3 tépo che da
tutte le parti del médo,n'era céeorfo numes
roincredibile di Giudei i celebrare [a pafqua
delagnello. Tito circondd la cirtd ¢ baftio-
ni;di maniera che non poteua entratui ,he
vicirne huomo. Q_uefto affedio durd 5. mefi
con molti affalti,& morti,defendendof ofti-
‘nataméte gli-vni, & combattendo valorofa-
mente glialtri. Q_uanto eftrema fame patif-
fero gliallediati , bafta d prouare con quello

efempio,che la madre vecife, & migioil pro- .

prio figliuolo che lattaua 3 fuo petto. finalmé
te fu prefa la ciced 3 forza;& gli haurebbenoi
Romani vecifi tutti , fe: Tito non gli hauefle
impediti: fit rouinato il tempio : fpianate le
mura ¢4 tanta frerea edificate; lacied fir fac-
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cheggiara,arfa,& {pianata del tutto come ha
ueuano predettoiprofeti.Paolo Orofio,Eu-
{ebio , & altri hitorici Chriftianiaffermano,
che iqucfta guerra: laqual’ durdpindig.an-
ni morirono di fame;e di fpada 6oo:milahyo
mini da portar arme: Egifippo dice che furo-
no piu d'un milione,& 1 prigioni vendutigy.
mila. Auucne quefto 73.anni doppo’lnaicer
di Chrifto 591. dalla fecoda edificatione del

tempio &. 1102, dal tépo che I'edifico Salo-
mone. Eufebio narra;che nd virimafe pietra
{opra pietra,come Chrifto predetto hauena;
& il pacfe fu fatto proninciade’Romani,fen=
za che virimanefle facerdote ne:capitanodi
Giudel,ne mai pittn’hauranno. Potrei finire
Vhiftoria di Gerufalemmesma peiche fir redi-
ficata patfero auanti. Paffato anni s 8. doppo
queftarouina,Adriano Imperadore cercadel
130 . annidi Chrifto, eflendo moltiplicati i
Giudei,com’¢ il loro coftume,(benche ne fu«
rono mortiaffaiatempodi Traiano Impera-
dore per vna rebellione)tra glialeri edifici o
mando,che firificeffe Gerufalemme;il che fis
farto con gran fretea da Giudei, Et comando
che fufle nomata Elia- Adria . Gindéi doppo
i 3
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Cheiftini? quiali percongeffione di Adriano
potcuano-offernate aleunitloro riti-, & ceri-
monid firebellaronoalta feoperra. Adriano
miahdé contra d'efliSeucroz il quale guerreg
giando crodelmente doppo molte battaglie
glivisife;8¢ronino lacitedi Dionecocaio feris
ue;chelvimorirono so,mila huominiarmati,
Jenzatalera moltitudine furono fpianate 5o,
lorofortezze, arfi 985, villaggi,o terte habi-
tantis& furono in perpetuo biditi dalla nuos
vaated Gerufalemme ) o Elia Adria , fi che
non firrono piu fignotine habitacori di quels
Ja s Butropiofcriuve sclie fi'concefaa Chris
ftiant perhabitarui jie” hauenano gran denos
tione:d quei fanti luoghi della paffione , ¢ fe
polcro diChrifto v Bt trouiamo come da S
Giacobo sthefiril ptimo Velcouo, fempre
hebbe titolodi'Veftouato , quantunque fufe
ferouninata; & che'i Gentilivi edificaflero i
loro tempij ; come leggiamoche $'; Helena
madre/di Cottantino Imperadore , vi ando:
& tronata’la croce di Chrifto 30 0. anni
doppo’l fuo nafcere ; fece rouinare vn Tems
pio’ edificatoui da: Gentili -3 Venere loro

havendo @ male chevihabicidero Gentili ne
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Dea. Daltempodiqueftobuono ImPeras
dore che'procurd efaltare lafede Chriltiana,
Gerufilemme torndad: effer famofi'ocome
dice S4n Girolamo,che eraal {uo tempo.Re-
gnando-poi Heraclio del 612.Cosdroe Redi
Perfia , entratoin Soria ; & Paleftina,venne
{opra Gernfalemmey; & prefela ¥forza; la fe=
ce dolorofaftruggendo i Chriftiani ; fi che vi
morirono cerca 34 mila perfone; & prefo
il'legno della croce.del noftro Redentore s
che vilafcio Santa Helena s lo portd fecote«
nendoloin gran veneratione, & meno fcco
p_regione Zaccaria ‘Patriarca, Sopaflatoans<
ni 14 Heraclio s’accordd con:Ciroa fi
glivolo di  Cosdroe, il quale per«lo fauore
che glifece contra fuo padregli reftituiil le
gno dellacroce;& Zaccaria Patridrca: il qua-
le ritornd'in - Gerufalemme congran-folen-
nitd: laqual fi celebrad® 14" di Sctrem-
bre.” Et quelta:allegrezza: durd poco ; pet

- che ‘eflendo A tempo di effo Heraclio ve-

nuto ‘al mondo quel falfo profeta | Ma-
chometto , foggiogato ¢*hebbe. laiPer-
fia , ¢ la Giudea |, venne in~ Gerufalems
me 5 & la prefé, o vero-fecondo; alcuni i
oy T &



"DESCRITTIONE

fuoi focceflori; ma fia come fi voglia;gliinfi-

delipur fa prefero,tenendola piu di 480. an-
ni;Sincheeflendo Imperadore in Alemagna
Henrico4.Et Papa Vrbano 2.1ddio mofieil

cuore del Pontefice & altti principi di Chris |

fliani A perfuifione d'un'Heremita huomo di
Dio, cheraccolfero gran genticon Fautorit
del Pontefice per coquiftare Gerufalemme s
Cofi paflarono in Oriente con IHuftri capita-
ni; & guerreggiando 3. anni,doppo I'hauere
conquiftato molte terre, prefero Gerufalem- |
medelli 1099.anni Etfu eletto Re Gottifre- |
do Bugliene,c haucuafatto piu grandiimpre
feche glialeri prencipi in quella guerra,petd
narraremo qui la fua originesalcuni farti d'are
mi , con ifuoi fuccefli. : '

- ~'Qrigine & fucceflione di Gottifredo. Bu-.

glioneprimo Re di Chriftiani Latini .

L~ Ercadella fua origirie; Eglifa Francefe |
della prouintia di Remo , della cittidi |
Bolonia s ch’¢ fituata appreffo’l mare

Anglico , & figliuolo de Illuftriy & religiofi
parenti.ILfuo padre,fu il Signore Enftacchio

il veechio, conte di quel paefe,;qual fe-opere |

|
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pI-TERRA SANTA
nome Ida: quale tra le nobili matroni occi=
dentali era nobiliffima,& inclita,nd folo ge-
nerofa di coftumismadi fantitd preclara, Co-
ftei fu forella'di Lotharingia moglie del Duca
Gottifredo ch’@cognominato Struma,etque
fto Gottifreda non hauendo ﬁg_liuoli,adoub
per figliuolo Gottifredo fuo nipote facendo-,
lo herede di tutto’l fuo patrimonios la onde
in morte fua fiscceffe nel Ducato.Coftui heb,
be 3. fratelli figlivolidi padre,& madre,quas
liiper l'inclite yirtu & degni loro coftumi di=
mofirauano veramente effere fratelli. Il pri-
mo doppo lui fu il S. Baldouino Conte d’E-
diffa:qual poi gli fucceffe nel regnodi Geru
falemme . Il 2. fu Euftacchio Conte di Bolo-
nia, c’hebbeil nome,& 'hereditd del padre:
Et coftui tolfe per moglic la figliuola dell’s
Illafrifl. Stefano Redeglt Anglefi,chiamata
Coahalden. Il 3: fu il Signore Vuilhelmo,fi-
mile di coftumi,& bont &’ fratellizli 2.primi
feguironoil lor Signore,& fratello Gottifres
do,& il 3. refto d cafa.Q_uefto Gottifredoin
quanto al’huomo interiore fudotatodi eccel
lcgp coﬂumi,rc]igiofp_,clememcjpio,giulto?
& rimente Iddio,, fuggiua ogni occalion di
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peccato, nel parlare ftabile; & regolato ydi:
fpreggiatore delle vanitd del‘mondoy, fer-
uente all ‘ordtione , nelle opere della piet
pronto, liberale , affabile,’ gratiofo , mant
fueto'; mifericordiofo’, & kandeuole s in tuts
te’opere fue grato i Dio .t DiAtatora del
corpo ,alto, & dretto 5 talchecagli grandi
cra minore,, & agli mediocri’ maggiore s ro«
bufto fenza comparatione; forte de”mems
bri’; d "animo virile ; bellodi faccia , biondo
dicapei, e di barba’s & nel efercitio dell’
armia giuditio di tutth quafi fenza compa-
rationc. AL b oM
ey Iy ik

i Prefagio della madre , del futye
ro ftato de’ figliwoli.«

SDA madre di quefti gran prencipi , fan®

-] ta, &religiofa femina, & & Dio grata )
effendo diteneracti , piena di fpirito dis

bino predifle alcune conditioni,e ftati difuof

figliuoli . Percidche 'vna volta giuocando
cffid ‘intorno  fiia madre ;¢ battendofi 'un
Yaltro , come i fanciulli far fogliono ; foucn«
te al gremmo della madre ricorrenano. Acs

. JaCl
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DEVTERRA 'S ANTiA. T5%,
cadi, ¢ ‘hauendogli ity nafcoltiturtitee for-
tola gonda yentro in cafa Ilsfignor:Conte
Joro patrey & moucrdofi i figli {otto la gon-
dadella madre ;idimando il Conte che coe
fa fulle quellache fotto la fuasgonda fi mo-
'tiena 2 rifpofe Ida quefth fonntre:gran pren-
iipi + de’qualibil primo fard Duca : Il fecori-
ido Re; ilterzo Conte , Il che poiper di-
aina difpenfationeicofi foccelle, perche Got-
tifredo fir Duca’i: Baldouino: Re'di Geru-
{alemme ;- Et Euftacchio fuicceflc al padre
-miel contatola:h ilapn i : PSS

orcAflediodi Gemfaléme da Gotti‘ﬁfcdb; n
-oi it & dlariPréncipi Chriftiani o517 o

- V Enédo dunque:Gottifredo;8 I'eferci-
- N/ tordi Chriftianiadiaffediar Gernfaléme;

- = fubito che gliinfideli I'inteferos ferono
‘cofiglio nella piazza del tépio dideftrunggere

- ~JaChiefa delfantofepolcro dalle fundamen-

-isaccio per tal occafione i Chriftianiaron: pit
vichabitaffero 5 ma/penfando poi:; idhe A
vfuceuano queftoshaurcbbenodato eccafione
2Chriftiani di ‘maggior-"odio ; riuocarono
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tal configlio; Et folo tolfero quei che juiha-
bitauano tutta la loro facolta , & miferoin
prigione tutti quegli,che eranoatti 4 maneg
-giararme. Etauuicinandofi leflercito nfoin
Gerufalemme ; {e parti innanzi vn nobil Ca-

ualierosil cuinome era Gafto,con 30. cavalli

legieri,& giunto appreflo la citt3;troud affai
armenti, e greggi che pafcolawano , & pochi
paftoriallaloro guardia la onde egli li mena
ua via all'effercitosma i paftori faggirono ver
{o lacitra gridido & notificando cio che i
ucnuto era . Et viciti quelli della citea per.fc-
guitarono Gafto,& fuoi compagni per leuar-
gli ldpreda;& nd potu\iy refiftere,lafciarono
la preda, & fuggirono 4’ monti defiderofi {o-
lo difaluar la vita,ma gli infideli rehauutq la
preda ritornauanio a cafa. Tra tanto sincon-
tr6 Gafto con Tancredo,che veniua di Beth-
leemme ¢5 100. caualli, & intefo quefto fat-
to's'accoppiarono infieme, & perfeguitando

i Gerofolimitani rihebbero Ja preda,& amaz |

zaronomolti di loro,glialtri fuggirono den-
trola cittd . Etcofi i Chriftiani menarono:al
effercito tal preda, Et intefo I'effercito che =
haucuano menata da’ campi di Gerufaléme,
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DI TERRA' SANTA, {33
molto s allegrarono jringratiando Iddio di
tal dono.Auuicinatofi poi l'effercito alla cig-
td,in vederla tutti con gran deuotione com-
minciarono d lagrimare,& difcalzati,& 4 pie
di la maggior parte andarono in® quella; Et
1ui d "intorno piantarono i loro' padiglioni',
{fecddo ch'era ordinato da’principali;& fi ve-
deua effere adépito il detto del profeta Ifaia
49- qual dice. Leua oculos tuos Hierufalem,
& vide potentiam regis .
Prefadi Gerufalemme .
auédo giail noftro cfiercito molti gior-

n1 combattuta la cittd ¢d molti fieri af= -

. falti & né potendola conquiftare quafi
erano difperati di maipiu hauere vittoriasma
a perfuafione di buoni religiofi fevosnio 'vna
folenne proceffione nel monte QOliuéto,can-
tando la letania, & pregando Iddio lor deffe
vittoria. Et cio fatto fubito fopra quefto mon
te apparue vn caualiero (qual dopononfu
pit veduto) che tenendo vn feudo in mano
lo ventilaua per aria,didofegno al noftro ef
fercito di animofitd; & che ritornaffero i c6-
battere. Et cid vedendo Gottifiedo ¢6 i no-
fir1 ch'erano fw'l mote Sion,wstiallegriquafi
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A vittoria titornaronoi combata
terea! Bt infino alle donne.;, clie fono di
naturd, pufitlznime s &oviliy in (quella vols
ta pareuano -fortiffimi.coualieris. Et ranto
Ppill s Animavano. per-effer il giorno quel-
Yo .che.wn feruo di. Chrifto's: chabitaua {il
mofite  Oliveto confidentemente lor pros
mife da parte di. Chyifto la vittoria 5 Eg
coft fu farro + - Et il primolche: {ali sit la
muraglia , & v'entio dentro:fu- Gottifies
do co’l fuo fratello Euftucchio: lo fegui-
yono: poi; Ludolfo 5 & Guilhelmo fratele
i gemini s-huomini Illufei. della cicty-di
Tornaco s & altri infioiti o Poj tutto ] ee
fercito, entrd-per la portdhdic; Santo Stes
1o, verfo tramontana, v fuilprefa  Gernfas
Jemme;con 1’aiuto d Iddio la-fefta foria
st bovaidilidna , Et ciohon fi fitto fenza
siuina; difpenfatione , che.in. quel giorno,
8¢ horaycheéper la falute diitutto'] mion-
do fu pafionato ; & morte-il Signor no-
ftro Giefu -Chriflo 4/ in quello ifteflo com-
battendoiil fuo populo: fidele: per fua glo-
ria , hebbe la- felice. ;¢ defiderata vittos
13,5 & in-quefto giomo fe dice effere creas
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D1 sTERRA SANTAe 5%
to il primo :huemo , & il fecondo per il
primo dato A .morte ¢ I onde gliera cos
fa-conucneuole 5 che in tal .giorno i fuoi
membri & i immitatori , de’ nemici trion-
fatlero . fr ey ‘

= Come Gottifredonon volfé portare
coronain: Gerufalemme.,

: Oppo ¢ *hebbe conquiftato il regno di
Gerufalemme,dild & pochigiorni efien
do egli giahuomo religiofo era folleci-

to.di quelle cofé che appertencuanoal culto

d’[dio; pero fubito iftitui canonici nella Chie
fadel S.Sepolcro,donidogli entrate,che ho-
ncftaméte viuer poteflcro:conalcune habita-
tioni appreffo la detta Chiefa; Et molro piil
I’harebbe donato , fe la morte non 1 ‘hauefle

tolto tan tofto la vita.Et perche haueua cone

dotti feco molti monachi,& huomini religio
fi di sdra,& honefta couetfatione:quali prut=
to’l viaggiogliamminiftrauano gl vffici diui
nidigiorno, & notte nel coftume Ecclefia-
ftico: quellicolloco poi: fecondo la lor di-
manda nella valle di Giofafas; cocedendogli
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aflai luogo s & entrate + I'doni & priuileggi

che coftui alle Chiefe d'Iddio concelle farchs

be cofa lunga da nartare. Et effendo promoft
foalla dignitd Regale, non volle mai portat
corona dioro in quefta citt3,ma folo conten:
to fud'unacorona di fpine, & quella honora
ua, perche 'lmperadore, & Re di tutto’} ge:
nere humano per noftra falute quella porto
fin'al patibolo della croce . La onde alcuni
non diftinguendo i meriti dubbitano connu:
merarlo trai Reattendendo pitl toftoalle ce
rimonie regali,che al fpirito;ma noi non folo
dicciamo effer ftato Re; ma Re fantiffimo, i
me, & fpecchio deglialerj s Impercioche egli
non delpreggio i facramenti Ecclefiaflici, &
lufficio della confecrationesma I pompa, &
vanita di quefto mondo:d cui ogni creaturg
foggetta,eflendo egli fecuro che delpreggian
do la corona corruttibile | acquiftafle 1 eter-
3 & immarceffibile . i3l
~* - Morte, & Sepolura di Gottiftedo 3 8%
" deglindtri Re di Gernfalemme . - /'
Egna Gottifredo va'anino;, & tre gior-
R ni,& mori cofeffando fempre Chrifto:
neglianni dell'incarnatione del Signa-
£ 11004
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re 1100, 1" 18, diluglio; & fufepoltonelia
Chiefa del fanto Sepolcrosfotto Golgota,co
m’e fopradetro . A coftui fuccefle poinel re-
gno fuo fratello Baldounino:il quale hauendo
regnato anni 13. mori neglianni dell’ incar-

~ natione 1118. & fepoltoappreflo il fuofratel

lo.Succefle Baldouino 2. de Burgo,& haucn-
do regnato poco pitidi 1 3. annt, moridelli
1131. 3 21. d'Agofto, & fepolto co i fuoi an-
teceflori . ‘A cui fuccefle Fulcone fuo genero
Conte di Forone ; di Cenamannia, ¢ di An-
degauenia,& hauendo regnato anni 11. mo-
ri negli anni del Signore 1142. & fepolto ¢&
1 fuoianteceflori.Q_uefto Fulconelaftio due
figlivoli vno di 13. anni:il cui nome fu Baldo
uino 3. & I'alero Almerico d'anni 7. coftoro
furono figlinoli di Melefenda fua moglie: al-
la quale per legge d heredita copeteua il re-
gno ; perche fu figlivola primogenita di Bal-
douino 2 . fucceffe dunque nel regno Baldo-
uino 3 . & hauendo regnatoanni 2 o . mori
fenza herede:A cuifucceffe il fiio fratello Al-
merico:che fu coronato nella Chiefa del San-
to Sepolcro,effendo egli dianni 27.& corre-
ua l'anno del Signore 1163. Etnel 7.anno
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del fuo regno fis v terremotoiin tutto Orien
te, che rouino molte cittd ; & caftelli ; come
fa Aleppo, Tripoli, Tiro,, Cefaréa., Haran,
Ediffa, & molte altre: Fthauendé regnato
anni 11. mori nell'anno del Signore 1173.al
lirridi Luglio,& fufepolto ¢ i fuoi antecefs
fori Succefle a lui Inofigliuolo Baldouino 4.4
& nelfuo 1.a0n0.delli 1173 ,véne 'armata di
Guilelmo RediSicilia,nél principio d'Ago-
fto con 200 s navi, per prendere/A leffandria

in Egirto, Succefle poialla morte fua Baldo.
uine 5 . Erpoivn'altro chiamato Guidone :
di cui ¢ lultima memoriascoftoro ferono mol
te gloriofeImprefcin arme ; gouernando fi-
uiaméte il regnos Ma moltiplicando pecca-
ti de’Chriftiani furono cacciati di 13:& fiy per
diuin giuditio: Gerufalemme la prima che i
perde in quclto modo.Guidone Re,& molti
prencipi s traiquali fuil Prencipe d A ntio=
chia, il Contedi Tripoli ;i maeftri de’ caua-

lieridi San Gionanni ;e de’ Templari , & i

Patridrchidi Gerufalemme,& d’Aleflandria,

cd aleri Illuftei Signori venuti di Chrittianich

nuouamente,, che faceuano 30, mila caualliy

& 4o. mila pedoni; s accordarono diandare
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A foccorrere Tiberia cittd ; affediata da Sala-

hadino , che fu ik maggior Re diquei tempi’

perche pofledeua Egitto', Damalco , Alep-

po; gran parted’Armenia, Mcfopotamia, &

altre prouincie: Il quale auifito della loro

venuta , ritrouandofi groffo eflercito gli an-

do contra . Egliprefe va luogo di'molte ac-

que : delle quai ¢ gran' mancamento in quel-

le parti , & veniuanoi Chriftiani per allog-

giaruifi; ma tronandoui il Salahadino fortifi-
cato ; furonoaftrerti di alloggiare nel campo
{utto, cofi ftanchi , & affetiti come veniua-
no: & per non morire di fete, vennerod
battaglia: nella quale per mancamento di

forze furono vinti con molta loro vecifione .

II' Re di Gerufaléme fu prefo combattendo,
il Prencipe d’Antiochia , & altri cavalieri
di San Giouanni , e del tempio . Il'Contedi
‘Lripoli incolpato di quefts giornata fuggis
Salahadino hauuta quefta vittoria ; ando {o-
pra Tolimaida; e laprefe leggiermente &c:
doppo Tiro , & caualed ad affediare 'Ge-
rL_lfaIcmme :laqual combattuta '30. gior-
ni fegli rend¢ del '1187. & anni 8o
doppo che fu prefada Gottifredo , & altri
V 2
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Prencipi hauendoy; regnato 8 .altriRe, Et
cofi ¢ rimafta fin’ad hora inmano d’infideli .
Etquantunquedel 1229.. o ne incoronaffe
I'Imperadore Federico 3 ., per vno accordo
fatto @'l Soldano; ngdi;
Posperche partitofi yjj i
rono:Cofi perderong j
fedenanoin Soria, & P
radore.d'Alemagna R
Selim Ottomano roy;
10, conquiftando Gerufafemme:; laqual pof:
fiede Sotimano fuo figliuolo;ma Iddio fia ql-
lo, lavogliarendere jn poter di Chriftiani,
Didonde hebbe principio , & Origine
lacafadell” hofpitaje.,
Enche peri peccatinofiri,ne] tempo del
Imperadore Heraclio, il regno di Gerg-
falemme,di Soria, dj Egitto,con tutto’]
fuocircuito fuffe peruenuto inmano d'infide
lisnondimeno non mancarong alcuni deuoti
Chtiftiani di vifitare quei fanti luoghi ; trai
qualifurono alcuni mercatanti del regno di
Napolidellacittd d’A malfe:quali in quel ¢&-
poottennero licentia di poter far mercantie
in quelle parti. Q uefta citei Amalfe ¢ fituze

Soldani la vitupera
Chriftiani quito pofs
aleftina;effendo Impe
odolfo.A tempi noftri
noilregno del Solda-

neno durd poco té -
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PI T ERRA SANTA. 55
ta tra’l mare Mediterraneo,& certimontial-
tiffimi . & quafi 7. miglia verfo leudte gli¢cla
nobiliflima cittd di-Salerno, & verfo Ponen-
te lacitta di Sorrento,& Napoli di Vergilio,
Verfo 1'oftro glie | 'Ifola di Sicilia diftante
200.miglia poco pill,o meno,& tramezzogli
¢ il mare Mediterranco.Gli habitanti dlique
di quefta cittd furono-i-primi,che conduflero
nuouc mercantie in quelle parti dileuante p
guadagnare. la onde tromarono fingularcors
tefie,e graticappreflo di quei prefidenti; peg
caufa ch'eglino portanano cofe neceflaric,
Talche hebberolicentia di poter liberamens
te negotiare per tutto’l loro paefe.In quel t&-
po il Re d'Egitto poffedeua tutto quel pacfe
maritimo dallacittd Ghabul,che & fituaraal
lito del mare preffo laodicia di Soria,per fin’
ad Aleffandria, ch’¢ 'ultima cictd d’ Egitto:
Et da coftui etiandio otténero licentia di po-
tere confidentemente negociare pertutto’l
fuo regno. Ma ellino raccordandofi della faa
ta fede Chriftiana;quante volte poteuano gi-
rein Gerulalemme 3 vifitare quei fanti Iuo-
ghi,vi andauano.Et.n6 hauendoui recettoal
cuno oue habitar poteffcro , come haueuano
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nelleterre maritime; cogregarono tutti quei
Chrifliani  che poifettero » & ‘andarono 'd4
Califi Re d’Egitto; ¥ dimandutli gratia, che
poteflero iui fabricaré vaacafi, Il che concefs
fefecondoil loro difiderio,Et foriffe a] prefis
déntedi Gerufaléme yche affegnafle vi.ame
pio luogo agli Amatfirani;& introduttoridi
€ofe vtili,fecondocheegline voleflero,itpgl
Ja parte oue habitano i Chriftiaai,che vipofe
fino‘edificare vi'habitacolofeéondo lof pias
ec:lacired di Gerufaléme alhofaera fparefead
y.parti: delle quali Blovin vmagiod do atefi
rats il ficro Sepolero del Sigore,era coeds
{o'a Chriftiani, chevi poteffero habitares mia
nellaltre tre parti inficme co'l tépiodel Si-
guore'vi habitauano infideli) Fu affegnata
dunquea quefti A malfitani per comandamé-
todel Re Califa va liogo ampio, & fifficien
te da poterui fabricare. Perg eglino raccolea
alquanta pecunia traloro mercatan ti,comins
ciaronod fabricare vn Monatlerio,in honoie
di Maria Vergine glotiofiauiti Ja Chiefa del
Santifl. Sepolcro,vn trar dj pietra: quale do-
tarono di tutte le cofe necellarie, tito al cnl-
to diuino pertinentiiquanto etiandio pervio
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DT TERRA SANT A 156
di monachi , & peralloggiamento dellafua
gente . Evfatto quefto conduflerodailoro
paefi alcuni monachi,con"Abbate, 8¢ It dos
narono quel lnogo, oue poteffero regulata-
mente viucre & feruire & Dio. Evpercheta-
to glli,chefundarono il monafterio;quantoi
monachi,che vhabbitauano eranolatini,pe-
ro era chiamato il monafterio de’latini: In
quei t&p1vi giuano etiddio p vifitare,& bacia
re quei santi Juoghi alcunchonefte vedoue,,
quali fméticate del timor femineo,nd timen-
do li pericoli; che accaderfoglionos {fouente
nod haneuano oue alloggiare: pero quefti fan-
ti huominj diligentemente proucdettero di
vn luogo,oue poteflero orare;& habitare ho
neftamente;ma doppo ¢6 l'aiutod ‘Iddio fa-
bricarono iui vn monafterio in honore della
peccatrice Maddalena; & ordinarono vn'af=
fegnato numero di fuore , cheferuifferoa gle
_le che vi capitauano.Concorrenano étiandio
in G'ctl_lﬁllcmme in quei pericolofi t¢pi,Chri=
ftiani di varie, e diverfe nationi ; tanto nobi-
li , come plebei : alli quali ; perche non po-
tcuano peruenire nella cited fanta 5 fenza
paflaflero per le terre de nemici infideli,
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quel poco checdeffi loro
tutto gliera tolto, talche mefchini, & poueri |
4ui gluntisglierdmefiero alpettare tanto tem
Ppoauantida cied, famelici, ficib6di, & nudi,
che pagaro haueflero ™ Gabelloti v ducato
d’oro:altramente nop gli lafciauano entrare:
ifitati quei fanti Iuoghi,né
hauevano fperanza niuna di poter reficiarfi
pur yrigiorno,fend quantoil monaftério de’

ma entratipoi,&y
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portato haueuano,

frati lor fotuenina, Eccettuato il Reuerédiff;
Patriarca,il Clero, & populo Soriano; quali
per ciafcun giorno haucuang tite an garie, &

perangaric dagliin

poteuano,Giungendoni dunque de’no

nonhauéndo doye

bricaronovn'hofpitale

fideli'ched pena re

{pirar

ftri,&

ricortere lor fit prouedus
to da quefti fanti huomini Amalfieani;

& fa-

>oue tuttii poueri,co-

{i fani ycome infermi potéflero ricorrere; Eg
<he quei due monafteri egualmente lor minj-
firafle ilvitto. Fabricarono etiandio in

luogo vn'Oratorio,

San Giouanni Elem
Ciprioto, & Patriarca d’Aleffandria »molto
dedito, & afliduo all’'opere della pieta la cui
honefta vita; & larghiffime lemofine faranno

quel

o Cappellain honore di
ofinaro, che fir di nation
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in eterno laudate da’ fideli Chriﬁiani;perc:)
da’ fanti padri glié detto Eleymon jche glic
interpretato mifericordiofo. Hor quefti fanti
luoghi cofi ordinati per Caritl, non haucua-
no ne rendite , ne'potfeffioni ; ma It prc’:dem
Amalfitani; per ciafcun’anno; tanto da’ mer-

- catanti,quito daqueicche ftevanoin cafapro

pria facenano vna cerca di danari; & li man-
dauano al Abbate delmonafterio;& che egli
proucdefleal vitro de’ fratis e delle fuore5 &
all'hofpitale.Etin quefto modo ﬁ:orf?ro mol
ti anni,fin tanto,che piacque alla diuina ma-
iefta purgarla delle fuperftioni de¢’ gentili, &
renderla in poter di Chriftiani,nel tempo di
‘Gottifredo predetto : Nel Monafterio delle
fuore fu tronata effere Abbateffa vna fanta
donna chiamata Agnete gcntildonng R-oma-
na:quale doppo chela cittd fu reftituitain ma
no di Chriftiani viffe alcuni anni. Et nell'hq—
fpitale era prefidente vn Girardo di fanta vi-
ta,& conuerﬁtione:qualc per comandamen-
to dell’Abbate feruiua i’ poueri:a cui fuccef.-
fe poivn'huomo Raimondo chiamato . Chi
fufle Abbatein quei tépi del monafterio non
ho trouato memoria alcuna. Moltiml 1€pres




DESCRITTIONE:
deranno ch'io tanto dimoratg mi fia d'intot-
no quefta fanta citt) di Gerufalemme, hauen
dopotuto con poche parole difcriverla: !
quali humilmente rifpondo sche d’una cittd
fimile;; fon flate Poche quelle cofe ch’io ho
- €ette , incomparatione di quanto dir {i po-
‘trebbesma tanto fia detto Perquei che cye
viofi forio fapere il tyeto r

Del monte $ils,
T\ Oppo che celebraro bauimo in quefis
:Ds:"ztiﬂ?macitt:‘zlafacraﬁ:ﬂac;cﬂa Penthe
cofte; & veduto j cenacolo, ove Chri-
fto colebro a palqua c6 i fiy; difcepoli,edo
ueapparue, il fpirito santo iy forma di varie
lingue difuoco,ci partimmeo diqfto facroms
te Sion, & prendimmo la firada d’intorne la
cittd verfo Ponente , fin al cantone che gli-¢
tra Ponente , & Tramontang ; & difcofto-di
qui 4.« miglia vidi vn'altiffime monte , fopra

del quale ¢ fabricata ypg CJy
Samuele,& il monte fe djmg
ft’¢il pitialto monte che fia
gli¢ diffante di Gabag dj Say
glia; &altro tanto di Ram
In quefie monte doppo ¢

icfa chiamara S,
nda 8110, & que
inquelle parti,

| piudi due mi-
& di Benjamin,
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DI" TERRA SANTA. 158
d “Ifraelc acquiftarono terra di promiffione
pofarono 1°Arcadel Signore . Laoude leg-
giamo nel libro di -Giudici 20. quod filjj
Iftael venerunt in’ domum ‘Dei , hoc eft
in Sylo. !
- Dellactty Gabasn
s [tante di-Silo die miglia’, gli¢ fa cictk
DGabaon,déHa tribt di Beniamin:gli ha
bitanti delli quale’( come leggiamo in
Giofue 9. ) Vdendo'le ftupende cofe, ch’egli
faceumsandaronodaldi in Galgala i chieder-
I pace. Q_uiui Giofu¢ fe fermate il Sole fin
tanto che ¢ vendicafle di Gabaoniti; come fi
legge nelfiio libro a 1o. Sol cotra Gabaé ne
mouearis,& luna contra Vallem Haylonfte-
Xeruntque Sol, & Luna,denec vicifceretur fe
gens de inimicis fiis . Nonne fcriptii eft hoc
inlibro mftorii.fRerit itaq; Sol in medio ceeli,
& n6 feltinauit occumbere fpatio vnius diei,
noafuir antea, & poftea tam longa dies &¢.
Del Caftello Emmaus .
> Iftate di Gabas g, miglia verfo Ponéte,
JDglié il cattello Emmaus; oue 2do Giestl
. coifuoi difcep. in forma di Pellegrinos
& 1ui fu conoftiuro nel fragef del pane,come
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dice Luca. 24. Q_uefto caltelloglié vna cited
della Paleftina chiamata Nicopolis ; ma per-
che nel tempodi Chrifto era picciola , perd
S. Luca lachiamo caftello , & ch’era diftante
di Gerufalemme 7.miglia,& mezzo. Ma So-
zomeno dice,cheiRomani hauuta c’hebbero
la vitroria della Giudea , la chiamarono Ni-
copolis,ma hoggidida Chriftiani ¢ chiamato
Emmaus . Et quiappreflo glic il fepolcro di
Santo Cleofas vno dei due difcepoli.Innan-
zi quefto caftello nel luogo detto tre vie gli¢
vn fonte;; nel quale Chrifto apparfe tra i due
difcepoli,& iui(dicono)che fi land i fuoi fanti
picdi doppo la fua refurrettione;la cui acqua
fana tutte L'infermitd, non folo degli huomis
ni;ma etiandio deglianimali;Et qui fe fa que-
fta peregrinatione . € Afa. Incipiens auté
Iefus 3 Moyfe , & omnibus prophetis intet-

pretabatur illis in omnibus {cripturis, que de |

ipfo erant,& appropinquaueriit caftello quo
ibant,& ipfe finxit fe longiusire alleluya . ¥
Mane nobifcii domine alleluya . B Q_uonii
aduefperafcit alleluya. Oratio . Paftor bone,
acinfinite clementiz domine Iefu Chrifte:
qui die fantiffime refurrectionis tug,duobus
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DI'TERRA SANTA. 159
difcipulis proficifcentibus,in peregring trane
sformatus efficiemapparuifti: quibus de te lo
quentium oracula,interpretatus Fuiﬁi,eisquc
demii in fiacione panis te manifeftans oma
ne infidelitatis velamen ab oculis eorum ab-
ftulifti: nobis quefumus famulis tuis, vera fa-
pientiz intelligentiam tribuens,vite prefen-
tis peregrinationem difponas , in viam fau-
tis eterne . Q ui vinis &ec.

Della cittd Betoron.

Otto’l monte Sild diftante di Gerufilem:

me 4 . miglia , glie la cited Betoron infe-

riore: di cui leggiamo nel libro di Giofue
16.& al primo di Machabei 3. dico inferiore,
perche vi n'e vn’altra fuperiore: le quali pri-
mieramente edifico Sari figlia di Effraim,co-
me leggiamo nel 1.del Paralipomenon cap.
7. filia cius fuit Sara: que edificauit Beth-hoe
ron fuperiorem,& inferiorem;ma il R e Salo-
mone le fortificod poi; come leggiamo z . Pa-
ra: 8. Extruxit Salomon Beth-horon fiperio-
rem, & inferiorem ciujtates munitas,haben-
Tes portas , & vedies , & Seras , Et tutte due
fono nella tribu di Benjamin .
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Della cited Cariatiarim .

Y\ Ifantedi Gefaléme g . miglia , verfo
Ponente nella firada s per laquale fe vi
in Diofpoli,o vero Lidda;liigi di Betos

10-5.miglia ,glic vnacittide'Gabaoniti ,chia
mata Cafatianim: Et qui fette I'Arca del Sis
ghore dni 3o.doppo che fu ricuperata da mae
node¢filificicome filegge 1. Reg. 17. Venes
runt vir Cartatiarim, & reduxeriit archi do-
mini, intuleruntq; eam in domit A minadab.

Del Caftello Betfames di-Giuda..

‘ Ppretio Cariatiarim avmiglia, verfo !’
; Oftroglic il Caftello Berfames di Giur-

da,dica di Giudd, p fire duffeséza d 'pn’
altro Betfames nella tribu di- Netgalim; Et bé

che quefto:Betfames di Giuda chiamefi; nul-
ladimeno gli¢ nella triblidi Dan: qual cone

fina ¢ Iaforte di Giudi ap
‘de.> Dal Campo diquefti
tolte quelle due Ghienche

prefio’l mar grane
Betfamiti foronoe
& pofte 4 trax I»

Arca del Signore ; & benche ancora domate
non fuiflero;n ondimeno girono {1 drittamen-

te verlo Betfames, che non

declinauano ned

deftro ne d feniftro: Et.cofi conduffero I'Arca
Qi Acar6 de'filifiei in Betfamesicome leggias
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mo 1. Reg. 6. Et perche i Betfamiti videro
I'Arca{coperta , dumentre meteuano i fru-
menti nella valle; morirono d'effi 70 . huo-
mini de’ primati, & 5. mila della plebe.

Della citea Lidda,o Diofpoli chizmata.
tigi di Ramata Sofin 2.miglia,gli¢ la cic
L ta Lidda,o Diofpolidetta, EtquiS. Pie
tro fané Enea paralitico,Eevi ¢ la Chie
fa di S.Giorgio:oue Jui fir martirizzato, Et q
fe faqfta pegrinatione. € Ana. Hic eft vere
martir&c.¥.orapro.n.b. Georgi.B. Vrdigni
efficiamur: Oratio Deus:q nos beati Georgi i
martiris tui,meritis,& interceffione letificas,
cOcede ppitius, ve q eius beneficia pofcimus
dono tug grati¢ confequamur . Per Chriftii ,

Della citta Ramata Sofin.

PArtendoci di Gerufalemme p andare in
Ramata Sofin,lungi pit di 20.miglia,tro
uammo vna valle; oue ci cGuenne pagar
P teftaal Gaffarro vnreale, & vigiti Ia valle,
trouimo la Chicfadi S.Samuele; Et gifiti in
R;llxmara,cn;ramo pvnabaffa porta,détro vn
lqogo_,oue ftar fogliono tutti i Chriftiani che
Vi capitanos& qui ftar péno comodaméte,sé
2a che niuno li dia impaccio . o uefta cictd fia
anticaméee molto bellasma hora glic mezza
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deltrutta ; fia fituara nel piano & firmezza
della tribu di Beniamin »& mezza di Effras
im; nondimeno glié fituata appreflo’l monte
Effraim . Q_ui nacque il profeta Samuele &
qui fla fepolto , come leggiamo 1. Reg. 25.
Mortuus eft Samuel, & cdgregatus eft omnis
ifracl,& planxerunt efi nimis,& {epellicrunt
eum in domo fua in Ramatha Sophin.Fu an-
co chiamata Arimattia : della quale fu quel
fanto Giufeppe nobile caualiere;che {chiodd
dicroce, & fepellicon aromatici vnguentiil
facro corpo del nofiro Saluatore tanto picto

famente;ma hora Ramula,o Rami,gli¢ chiz-
mata, & qui ci ripofamme per 3. giorni.
Della Citta dj Gioppen.
Artiti di Ramata prendemme la frads

Pverfo Ponente,& caminando per vn pig

nodi 6. miglia,& piu, vidémo gran qui-
titd di lepori; caprioli, & cerui;& giynti ofla
marina,trouammo la cieel dj Gioppen edif-
catafoprad 'un alto monte »hora chiamats

Zaffo; tutta fommerfa,& folo vi fono due tot

1i per fortezza del porto; & quiui ft3 I'Almi- *

raglio . In quefta cited difcefe Giona profeta,

quado fuggiua dalla faccia del Signore; Cofi
: leggiamo
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DI' TERRA SANTA. 161
leggiamo in Giona al 1. Et furrexit Tonas, vt
fugeret in - Tharfis 4 facie domini , & defcen-
dit [oppen. Et S.Girolamo parlando di quic-
fta citta nel Epitafiodi S . Paola , cofidice .
Vidit Ioppen fugientis partit [onz. Q_ueft'z
vna volgata cittd , ne’ libr1 di Machabei | &
ne’ fattiapoftolici. Q_uiui era l'alloggiamen
todiS. Pictroapoftolo, & vna Chicfa fotro
la rup e preflo i] mare.Dou’egli fteua d pifca-
re; ma adeilo ogni cofa glic in ronina di que-
fta cicta fu Tabira fua difcepola interpretata
Dorcas: quale fida [ui refufcitata,come leg-
giamo negliatti apoftolici. ¢ . Q_uianco fo-
no quei {coglia’ quali (come fingono i Poe-
ti) fu legata A ndromeda figliuola di Cifeo ,
& poida Perfeo liberata . Solino feriuendo
delle cofe mirabilidel mondo , nel cap: 3 9.
diquefta cittd dice , Che ella fuvno degli
antichi caftellidel mondo, edificato innanzi
il diluuio . Q_uifurono I'offz dj quel moftro

tanto famofo ; Et Marco Scauro tra glialtri

miracoli veduti ne] fuo regimento , publico
quefto in Romas; Et cio gli¢ chiaro,neglian-
nali de” 'Romani »& n¢’ veraciffimi libri di
Marco Sura;oue narra che la lunghezzi dellec
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colte paffana 4o. piedi, & l'altezza piud'un’

Elefante d'India.Nel portodi quefta citta ef-

fendo affediata Gerufaléme da Gottifredo,
{fouragiunfero alcune naui di Genouefi: quali
mandarono vi' Nuntio al effercito in Gerufa

lemme; pregandai Prencipi che mandaffero

alquanti caualieri: ¢6 I'aiuto de’ quali;potef-

{ero queidelle naui peruenire 1 Gerufaléme:
Accadiche’l Contedi Tolofa,cheera piuco

piolo di géti che glialeri,fecodo la lor diman
| da mado v fignore della fua cSpagnia chia-
| mato Goldemaro Carpinella ¢d 30. caualli,
j‘ & 50. pedoni,Et vedendoi Prencipiche Glli
| erano pochi,lo pregaronoancora che viman
daffe'deglialeri ; Codifcele il Cotealleloro

preghicre,& mandodue alerinobili Caualie-

ri,cioe Raimondo Pelet,& Vuilhelmo di Sa-

bran conaltri yo . caualli ; Ma Goldemaro,

ch’era vicito inndzi; difcefo che funellé cam-

: peftreapprefo Lidda,& Ramola,s'incoero co
| 600 . d'inemici: quali fubito gli aflaltarono ,
; & vccifero g.de’fuoi caualieri;& molto piudi
i pedoni ; & refiftendo i noftri ; benche pochi
1 fuffcro, s animanano al combattere tra tanto
| fouragiunfero gfti duc aleri canaliers Raimo-
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do,& Vuilhelmo, & poftifiilor defenfione,

p uirtlr dinina vecifero 200.di nemici & il re-
fto mifero in fuggasnondimeno furonaamaz
zati de’nofiriin quellaimpiccia,due nobiliffi-
mi huomini,cioe Gisberto di Trena, & Aijcar
do di Métemerfasil chefu gran dolore al'no-
ftro effercito. Et cio fatto pernennero qfti ca-

ualieri c6 la vittoria in Gioppé, fecodo il lo-
10 propofito,oue cé grand ‘allegrezza furono

receuuti da queidelle naui,e co dolet parole,

amore , & Carita infieme fe recrearono . Et

afpettido alquanto g fin che accomodaifero

le cofe neceflarie da portare,fubito vna notte
{co pfero I'armata degli rgittii che fteua nafeo
fta 1 Afcalone,& veniua p nocerli.Il checono
{cédo i noftri,girono al' mare forzidofi defen
dere le naui dall’infidie di nemici,ma doppo
conofcédo,che Atitagrd moltitudine refifter
nd poteudostolfero le vele:le corde,co’l refta
te dell’armatuf delle naui,cd tutta la robba,
& vicirono fuore;& fe miferoi difefa del Juo-
go: Im pcioche 1l tépoi Gftaciteand vi erdo
habitdri,& i nfifolo manuteneunio la fortez-
za;Et venuta 'armata nel porto; le nfe maui
allegerite dal pefo,& hauédo véra profpero,
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velizzarono in laodicia. Ex preparati che fise
rono'quetche rimafero in terra; fe mifero in
Viaggio, & andarono in Gerufaléme ¢6 tut-
ta la loro fuftantia; doue c6 gran confolatio-
ne,& allegrezza dal noftro effercito receuuti

furone s & conaiutodi coftaro fsbricarono
pet affedio grandiffime machine; percioche

vi crano peritifimi huominiin tal ‘efercitios

& facilmente metteuanoiin ordine tali cofes
In queftacitra entro il Re Baldouino primo;
vittoriofo di nemici,benche prima fifle nons
tiato alla Regina,che’ll Re eramorto,e I'efler
cito difperfo,& amazzato: Et tanto fia detto
cerca quetta fefta deferittione
Settima Defcrittione di Terra Santa,
direttamente Verfo | 'Oftro,
Della cirta Caifas , edel Caftello
delli Peregrini .
Iftantedi Accon 8.migliaverfo 'Oftro,
De la cittd Caifas, fituata A pie del mon-
te Carmelo . Etlungi diqui 6. miglia
glieil Caftello de’ Peregrini fabricato den-
tro’l mare; circondato dimuraglie, torri, ba-
fioni, & altre fortellezze ; egli & piu fortedi
qualunquealtro caftello di quei paefi; talche
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a tutto’l mondo pare inefpugnabile.
Della fpelunca d’Helia, & del fonte
de’ figliwoli 'de” profeti .
Icofto dalla citta Caifas 2. miglia, nel-
la ftrada, che vaalcaftello.de’ Peregri-
ni per la montata del monte Carmelo,
quaft vn migliosglie:la fpelunca d'Helia pro-
feta; nella quale s'afcofe fuggendo la perfecu
tione dell'empia,& fcelerata Giezzabelle; Ex
quiappreflo glié¢ vn fonte , oue habitauanoi
figlinoli de’ profeti, & vi flettero vntempo i
frati Carmeliti. )
Dellacittd Cefarea .
Iftante dal Caftellé de’ Peregrini 8.mi-
D glia,gli¢ lacittd Cefarea,capo della Pa
leftina; & nel tépo de’ Chriftiani vi era
la fedia ‘Archiuefcouale , & fe chiamaua pri-
mo Torre di Staggione; cioe redotto fecuro
da feruar lenaui dalle fortune;ma perche poi
fu reftorara dal grande Herode in honore di
Cefare ; la chiamd Cefarea, Della fua fortez-
za, & edificatione molto copidfamente ne
fcriffe Giofefo. Verfo Ponente 14 cinge il ma-
re grande,& verfo Leuante vnacerta palude
diacque dolci,affai profonde, due miglia di-
_ X 3
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ftante: dalle quali efce vn fiume,che difcorre
appreflo lacited. Et inquefte paludi,fe nodris
{tono molti Crocodilli,animali nociui, & tri
fti,a fembianza di dragoni,che fouente chi vi
paflaveciderfogliono. Q uefta citta era edi-
ficata in vnfermiffimo Inogos ma hoggidié
quafitutta deftrutta.Q_ui S.Piétro battezzo
Cornelio , Et qui egli predico,come fi legge
ne’ fatti apoftolicia ca: 10.Et g Agabo profe
toche Paolo farebbe prefo,& legato 1 Geru-
faléme,e dato nelle mani de'gétiliscome leg-
giamo negliatti21. Q_ui Paolodifputo co-
tra Tertullo oratore in presétia di Felice pfi-
déteicome fi legge negliattis 24.Q_ uefta cit-
ta fu pfa dal Re Baldouino 1.del 1101 . nell’
anno 1. del fio regno,co molta vecifione di
nemici : quali-ifteffi i dauano la morte , per
<he fi mangiauano I'oro,e le pietre pretiofe o

Della cittd Antipatra.,

Iftante di Cefarea 4« miglia, ver{o 1 'O
ftra,gli¢ vna fortezza chiamata Aflur,0
vero Dora: quale da A ntipatre, patre
del grand’Herode fir chiamata Antipatra : di
cui cofi leggiamo ne fatti apoftolici. 23.quod
milites aflumentes Paulum, duxeriit per nog
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DI " TERRA SANT Ae 164
tem in Antipatridem . quefta cittd fu prefa
dal Re Baldouinoprimodel. 1101, ben-
che con molta vecifione de’ noftri , nell "an-
no 1. del fuo regno .

Del Caftello Manatot. |

I Antipatra 8.miglia ver{o lenante,glid
il caftello Manatot,hora chiamato Ca-
t0,& fu della tribu di Manafle,fituaro i
piano fotto’l monte Effraim apprefo’] more
Saron,& di.q ¢lafirada, che va in Sichen, &
in Gerufaléme. Etlungidi g 8. miglia gli¢ il
monte Saron,& la cittd Sarona:de’quali fe fa
mentionene’ fatti apoftolici .
Della citta Gette. :
[ Antipatra fin’a Gioppen fon 1 6 . mi-
Dglia »ediladi Gioppenaltre 8 . miglia
gli¢ vna cieed di filiftei chiamara Gette,
di§fta cited (come leggiamo 1. Reg. 17.) vici
il gran gigante Goliat , che fi1 ¢6 vna fromba
nclla valledel Terrebinto amazzato da Da-
uid; qfta cittd nd era troppo diftante dal ma~
re, ciocauanti la cittd di Afealone . Et fir re-
edificatada Fulcone Re di Gerufalemme -
con aflenfo di tuttii Prencipidel regno, e
del P atriarca s & cid ferono per rafrenare
ol Tk g
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'empito degli Afcaloniti, che difcorreuano
per il pacle dannificandolo; & qui edificaro-
10 4. fermiffime Torri,di pietre quadrate, &
cofi tutro’l caftello del 1138. & lo chiamaro-
no Hibdin, o vero Hibelin , ma hoggidi glie
totalmente deftrutta, & cduertitain voa pic-
ciola villetta s & fteua firuata foprad'im col-
le, & diqui propriamente cominciail pae-
fede’ filiftei .

Di Maggedan citti.
Iftante di Gioppen altre 4. miglia, gli¢
Lidda,o vero Diofpoli: del quale ¢ fo-
prafcritto . Et diftante di Lidda 6 . mi-
glia nella ftrada cheva in Gabaon,gli¢ la cit-

t Maggedan;; che efpugnd Giofu¢ ; & quiu

|

|

gli¢ voa fpelunca,oue fi nafcofero i cing; Res |
come leggiamoin Giofui¢ 1o. Nuntiatum eft |

Iofu¢ quod inuenti effent quing; Reges: qui |

feabfconderuntin fpelunca vrbis Maceda:
Q_ui precepit {ocijs , & ait , voluite faxa ine

-gentia ad os fpeluncae &c.

Del Caftello Blanca guarda .

oco diftate di Lidda foprd d‘un’altifimo
Pmonte refpettoal piano; ma refpetto al-
le motagne era va collé;edifico Fulcone
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ano | Redi Gerufalemme,vn caftello: quale chia-
wwo- | mo Blanca guardaiche vuol dire in latino al-
& | bafpeculascon 4. fortiffime torri : Et veden-
ro- | dogli Afcolonitietfer cofi circondati dica-
oli¢ | ftelli, cioe Berfabe (di cui ragionaremoap-
DiCe preflo) Hibelin;& Blanca guarda,fcriﬂ'ero al
ol- | Red’Egittoche andafle i difenderelafuacit
ae- ti;ouc confifteua tutta la fua fortezza.Q_ue~

fto caftello fu edificato nel termine della tri-

bu di Giudi,e de’ filiftei, nella tribti di Sime-

: on,diftante di'Afcalone 8.miglia,il cui nome

fo- | in Arabefcofi chiamaua Telefafi , chetanto
4 vuol dife ,quanto monte,o colle chiaro, ap-
|

ni-

it- preffo noisperd la chiamarono Blaca guarda.
1ud Del Monte Modin.

te; | I Gette verfo I'Oftro 4.miglia,gli¢ Bet-
eft | Dﬁts fourafcritta , & di ladi Betfames
ui | 12. miglia verfo Letiante; dal monte di
ai: | Giuda,fi vede il monte Modin,oue fu vna cit
n- J, tadi Machabei: Et quinihabitd Maratias

ipadre del fortiflimo Ginda., Erqui fta fepol-

! t0 ¢6 4. fuoi figlinoli: 3’ quali Simeone edifi-

¥ } ¢o nobiliffimi monumentis cofi-leggiamo I+

£ machabeorumal 2.:& 13.c. Edificanit Simon

e | fuper Sepulchrii patris fui ; & frai fuorum
!
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edificiumaltiivifu,lapide polito,retro,& an-
te,ftatuitg; fepté pyramides;vnam c6era vai
patri,& matri,& quatuor fratribus;& hi js cit=
ciipofuit columnas magnas, & fuper colum-
nas arma in memoriam xternam, iuxta ar-
ma naues {culptas: qua viderentur ab homini
bus nauigantibus mare . Hoc eft Sepulcrum :
quod fecitin Modin vique in hunc diem .
Della cittd Acaron.

[ftante di Betfames 8. miglia,quafi ver-

fo Ponente,n6 troppo lungi dal mare,

glie la fecoda cited dj filifter,detta Aca-
ron;ott’eglino conduflero I'Arca del fignore,
come leggiamo 1.Reg. 5. Miferunt ergo Ar-
cham domini in Acharon ; ma adeffo ¢ turta
rouinata , e deuenuta vna picciola villetea s
quale etiandio Acaron chiamafi . #

Dellacitti Azzoto.
1 [ftitedi Acaron,verfo I'Oftio 8.miglia,
Dglié la 3.citea de’filiftei chiamata Azzo

to:in cui etiandio fucédotta 1'Arca del
fignore ; cofi leggiamo 1. Reg . 5.+ Dhiliftijm
auté tulerunt Archi domini;& afportaueriit
eam & lapide adiutorij in Azotii;qual’e lungi
dal mare due miglia; ma hora ¢ dewenuta vi
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DI TERRA SANTA. 166
vitcafale;come A caron, & ¢ fu ritrouato Fi-
lippo.doppo c’hebbe battezzato 'Eunuco di
Candace reina degli Etiopi; come leggiamo
negli atti degli apoftoli i cap.8.Philippus au
téinuétus eftin Azoto,& pertrifiens Euigels
zabat ciuitatibe ciitis,donec veniret Cefarea,

Dellacittd Afcalone.

Iftante di Azzoto.10. miglia verfo 'O«

ftro gli¢ la fortiffima citea di Afcalone ,

fituataal lito del mare, git'¢la 4 . cittd
dc'filiftei,e capo ditutte l'aleresma vo tépo fur
rouinata,come jpfetezzo Amos.nel 1.cap:di=
cédo. Difperda habitatores de Azoto, & te=
nenté {ceptrii de Afchalone, & peribiit reliq
philitinorii; ma hoggidi pmane in molta for
tezza: da cui dipéde tutta la forza de’ Sarace-
ni.Ella & di figura di mezo circolo:la cui cor-
da, o vero linea diametrale, gli¢ p il lito del
mare,& la circoferéria del circolo fopra la ter
raver{o leuite;béche tutta la cittd fia come 1
vna foffa che declina al maf,ed’intorno circo
data diarteficiofi cipi:fopra de’gli fono fpef-
iffime torri,di faldiffi.artificio;& rutta lacittd
circSdata difortiffi.mura,8& dtemurali. Iui ge
détro nefuof 56 fotisma folocifterne,8 pozzi




! DESCRITTILONE |
di faporitiffime acque : Vi fono 4. portecon
fortiflime torri: & la prima ch'¢ verfo Leuan-
te fe dimanda, Ia porta maggiore di Gerufa-
lemme, & perquella fi vi in effa cittd fineas
appreflo quefta porta fono due fortiffime &
altiffime torri , qualihanno 3.6 4. poreelle
nel antemurale: alle quali s’entra p cerri fof-
fati. Laz . everfo Ponente, & fe dimanda
portadel Mare, & p quella fi vial mare. La
3.¢ verfo 1'Oftro,che va verfo Gazzaspero fe
chiama la portadi Gazza. La 4. ¢ verfo Tra-
montana,verfo Gioppen; pero & detta la por
ta di Gioppen. Q_ueftacittd nd ha porto fe-
curo da potetfi conferuare nave alcuna; per-
cioche quafi fempre vi fremeil mare,& il firo
lito & arenofo, talche ogni pocodi vento , vi
fa fortuna:la terra d’intorno ¢ arenofa, & in-
culta per biade;ma folo fruttifera di alberi, &
inalcune vallicelle, che co’l letame che vi

fourapongonose con I'acqua de’pozzi produ |

conoalcune herbe , e frutti . Di quefta cittd
vicirono gli habitatori,del 1113, & bruggia-
rono lebiade d'intorno Gerufalemme;eflens
do gia Gerufaléme de’ Chriftiani; ma temen-
do poi la vendetta , faggirono in Damafcos
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DPI'TERRA SANTA, 167
ouc fu vecifo il loro Prencipé, e disfatto Pefe
fercito dagliiftefliinfideli. Etdel 1152, re
gnando Baldouino terzo in Gerufalemme;in
‘quefta cited eravn gran:populo: a cui il Pren
cipe-d'Egitto a grandi,& piccioli fubito che
nafceuano deua il foldo,come fa 'Imperado-
re 1" Thedefchiche nafcono in campo, & ha-
ueua molta follecitudine,& cura dilei:tenen
doper cofacerta, che fe veniffein poter di
Chriftiani ; fubito poi defcenderebbeno in
Egitto , & gli torrebbeno il regno dalle ma-
ni: pero 4. volte I’anno per terra, & per mare-
gli mandaua munitione. Ma con turto cid
Baldouino fouradettola prefenel decimo an
no del fuo regno ; nell’anno dell'incarnatio-
ne del Signore 1154. 1" 12. d’Agofto, Ma nel
4-anno diBaldouino 4 . véne Salahadino fo-
Pradilei, e doppo molti fatti d'arme fu ven-
Yo da Chriftiani’, & amazzati innumerabili
del fuo effercitos il refto fuggi via ; ma foura-
glungendo vna grandiffima pioggia, & fred-
do:ne furono etiandio vecifi,& prefi innume
rabili; & il noftro Re ritornd vittoriofo in
Gerufalemme; & quefta beneficiq che Iddio
concefled Chriftiani,funelanno del Signore
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T177.3 26. di Nouembre.
: Dellacitta di Gazza. v
o~ Itante di Afcalone: 10.miglia verfol=
| Oftro, al lito del mare & fituata I'antica |
cittd di Gazza , o Gazzarahoggidi chid |
mata appreffo la firada che va i Egitto:queft
eravna delle cinque cittd de’ filiftei : 1i fuol
edificij erano molto eccelfi,& fublimi; & 10
fi conofce da’ rouinaméti delle Chiefe,palaz
2i,& altri edifici,ne’ marmi,e grandiffime pie
tre,nella moltitudine di cifterne, & acque vi-
we. Q_uifuiil Tempiodel Dio Dagone,ou¢
Sanfone egli morendo vecife tre mila filiftel
dicendo. Moriatur anima mea cii philiftijms
cofi leggiamo nel libro di Giudici. 16. Q u¢
fta cited fu affai grande , edificata fopra d "un
colle alquanto erto, ma ftette moltianni der
ferta, fenza che vi habitafle niuno ; fin tanto

«che fulaparte piu alta ;reedificata ,dal Re

Baldouino 3. nel anno 9 . del fiio regno del |

1148 . peroppugnare Afcalone che poffi-

deuano ¢l'infideli,& quella dond poi in pofs

{eflo perpetnoalli Cavalieritemplari.
Delli citta Berfabee jhora Gi-

belin chiamata.
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DI “I'ERRA SANTAS 168
I Gazza fin’iBerfabee,fono. 8. miglia,
In quefta cittd habitarono lungo tépo i
noftriantichi patriarchi,Abraam,& If;-
ac,come {i legge nel Gen: 21. fu chiamato §-
fto luogo Berfabeejcioe pozzo di giuraméto:
per che g I'uno, & l'altro,cioé Abraamo, &
Abimalec giurarono infieme fidelti: Etin
Arabefco ¢ detto Betgebrim , ¢ interptatur
domus Gabrielis.Etq Fulcone Re di Gerufa
léme edifico vn caftello pIpugnare aftalone;
& qllo chiama Gibelin. Et q fuil termine del
la terradi pmiffion.xt il cofine dicotefto pae
fe véne i fortealla tribu di Giud.Di q fin’ad
Hebrb gli¢ vna giornata. Piu di i poi glie gl
la gradiffima folitudine,che fe diftéde fin’alla
ne d’Egitto:i cuiil popule hebreo p lungo
Iepoando pegrino;hora in gfto, hora in quel
luogo habitido.Et gfto ti bafti (clariffimo let
tore)di fapere dellecictascaftelli, ville, mon-
;& luoghi prencipali di terra Santa. Refta-
mifolo di dire,e difcrinere la fua lunghezza,
& larghesza | aceio (fappiil tutto .
ughezza,& larghezza di tutea terra Sita.
SaPP'(nobile Peregrino)che la liighezza di
terraSicominciido verfo traméta, {otto’l

o rad




DESCRITTIONE
méte Libano ou’¢ fituata Cefareafilippische | -,
hora Velenas chiamafi: fe difteide verfo 'O~ j
firo,fin’s Betfabec di Ginda appreflo il defer-

14 togrande; & queft’e la fua lunghezza, come | Ia
LI habbiamo 2. Reg. 1 7. A Danwiq; Berfabec | Be
fBl | , congregatus eft omnis Ifraels per che Dan,
Velenas, & Cefarea filippi; fono vna coft f
i1 | iftefld ; come difopra deétto habbiamo . La
larghezza poi di tutta Terra'Santa , chepof | g
fedcuano; & habitavanole 1o wtribu di qud
del Giordane,non ¢ troppo larga; & fpacio- _f
fas & accio non paia ch'io parli fenza fonda- 1=
‘ mento; m'accordero con lo fideliffimo hifto- tr:
| riografo Giofefo . & deftrinero le tribtife- . e
| peratamente. {u
il Diuifion delle tribui. 2
LLA tribudi Giuda,toccoin forte
dall'Egitto,infino 1 Gernfalemme,che A
{ono cerca 7. giornite;la fua larghezz
¢ dal mare morto , fin’al mare grande verfo Z

‘ Ponente,che fono 6o. miglia.. h
il l 1 LLA tribti di Simeon,toccd in forte il ¢
1 ! paefe vicino I'Egittornel mote di Ards | .9
11 bia,intricato nelfa tribu di Giudﬁ;per@ ?

¢

] nonfi puodar terminea quefta parte . i
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s -1l triba di, Beniamin ; toced inforte if
pacle del Giordano, fin’al mare Medi-
terranego, per lunghezza 6o, miglia, &
lafua larghezza gli¢ di- Gerufalemme fin’ 2
Berel; che appena fono 8. miglia.; . ;.
Ila tribu d’Effraim,tocco in forte il pae
A_fe del Giordano fin’a Gazza,lafua lun-
ghezza,, & larghezza fe diftende fin’al
gtan Campo Hesdrelon,che fono 24.miglia.
1la tribu di Manafle (comeleggiamo in
7\ _Giofué 13, ) tocco mezza parte con {a
tribudi Ruben,diladel Giordane,l'al-
tramezza parte gli tocco di qua del Giorda-
ne.fin‘al mar grande, ou’¢ ficuatd Dora:cla
fualighezza gli¢ 40.miglia,& lafua larghez.
2 fin'a Betfan,che contiene 14. miglia,,
Ha tribti d {Ifachar tocco.il Giordane
& il CarmeloapprefloMageoedai la fua
lunghezza ¢ 16.miglia, & lafualarghez
2agli¢ da Betfan,fino 3 Taburin, che conte-
Niud.10. miglia; quefto paefe & molto fertile,
Abbondante ; peroglie ne toccd poco s la
onde quando il gran patriarca Giacob bene-
iffe i fuoj figliwoli,benedicendo Ifachar dif-
€. Ifachar afinys fortis accubansinter termi-
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nos,vidit requié,q effetbona,& térra,qv épti
1, & fuperpofiric humert firit 4d portandi,
fh&uq,éﬁ eributis ferniens;cofileggiamo nel
Geén49' Ft p queftacaggione firanco poco
Ja tribd di- Beniamin ¢ & 3 quefte due tribt
affegno Giofue Geriffilemme’; & Gierico .
Alltribidi Zabulon toccd il pacfc del' Car
melo ;vitino C:umot fino 2 Genefaret . la
fia lifighezza fu 187 mlolu & la-fud'lar-
ghezza “dal monte “Tabor, sperla’ valle ‘del
Carmelo s che conteniua .. 10", miglia :iques
fto pacfe fit etiandio” molte fernlc > graflo ,
& abbondante..

Allatribt di- Afer, tocco tutto qucl pacfe
dal Carmelo, 1ppreffo I mare gfande , infin’
3 Sidonia }1a fua lunghezza fit 40. miglia, &
14 fua larghezza fu dal Hire grande , verfo
Ponente, (' in'a'Naafon., che conteniua. 18.
miglidsquefto paefe per I maggiorparte glit
montuofo, & fu fitnatdin queﬂa parte lacite
¢ Atta: qual hora Aceps chiamafi.

Alla triba di Nettalim', toccd il paefe ritor=
tovetfo’ Leuante per Dmmfco & tuttala
Galilea fuperiore, fin'al monte I_1bano, &al
fonte'del Giordane'; la fira lunghezza verfo
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DY “TERRA SANTA. 170
Leuante fu- 2'0.. miglia ;& la'faa Targhez-
zaverfo Tramontana fu ,dal'mare ‘di Galit
lea, fin’al Libano , che conteniua. '10.
miglia. : -
Alla tribiidi Dan, toced il paefe della valle
vicino il mare grande verfo Ponente,& ver-
fol'Oftro,gli toccd Azzoto & verfo Tramd-
tana Dora , & queft'era la fia lunghezza; ma
per larghezza gli toccod Giaman, & Gette,&
Acaron, appreflo il mare, fin’a Betoron vers
fo Leuante a pi¢ del monte:dacni pendéeua
la tribiy di Giuda s il contenimenito di quefta
Parte non fi pud defcriuere ; percio che glié
Intricata tra le tribt di Giudd , di Benia-
min , & Effraim. Di Giudihebbe Azzo-
t0, Acaron ; & Gette. di Beniamin heb-
be Giaman, & Camata fin’d Gioppen, il
Monte Saron , & glireftanti luoghi mariti:
i, fin’d Dora.
Secqndo quefta defcrittione tutta terra San-
tadiqui del Giordano , non & pitt larga di
©+ miglia , cio¢ dal Giordane fin"al ma-
fegrande, o vero di Leuante; in Ponen:
t¢; Ma di lunghezza fe diftende da Tral
montana , verfo 1’ Oftro 5 Di Dan fin’a

e
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Berfabee (com'¢fouradetto ) & appena con
tiene 300, miglia: Hor queft’s (Candido mio
lettore) Ia larghezza , & lunghezza di tutea
terra Santa; che fu dispartita alle 10 . tribi;
ma la terra che fu difpartita alle due geibi, &
mezza ; cio¢ Ruben , & Gad , & la mezza di
Manafle; eflendo di 13 del Giordane , i pere-
grini non vi vauno,ma fecondo il mio giudis
tio fe diftende dal mar di Galilea verfo Tra-
montana,& terminaal Torrente Arnonsche
fono circa, 60. miglia . Q uanta fiavtile, &
neceffaria quefta tal defcrictione per quegli
che ftudiano la Bibia,& c’hanno da euangeliz
zare la parolad'Iddio; o che fi dilettano fape
re diquei luoghi,chevi voleffero andare ,0
cheftati vi fiano, il puo céfiderare il pruden-
te lettore; & maflimamente , che non vi tro-
ueri cofa,che vera né fia, Et {olo il mio dol-
cifimo Saluatore Giestt Chrifto teflimonio
mi fia,com’io mi fon sforzato, non ferivere q
fe non cofe vere, & da’ libri facri approbate.
Refta dungs de {criucre, & notare per piu tua
confolatione, vtilit3, e diletto ; la fertiliti di
terra Santd. Il culto,i coftumi,& la céditione
deglihabitatori. E¢ poi defcriucremo bricues

me
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mente la terrad’Egitto; & le peregrinationi
del facro monte Sinai. :

Della fertilita di Terra' Santa's’

Erra Santa fii,& & hoggidi'amena;e fer-

tile fopra‘tutti glialeri pacfis Talchea
pieno fi vede compito in eff,cioche dis

fc Moife nel Deu:'8. Dominus Deus tuus in-
troducet te in'terram bonam; terriim rinorit
Aquarum & fontium: in cuius campis & mon
tium erumpunt flusiorum abyffi: terram fru-
menti,ordei oleisacinellis vbigs absque vila
Penuria comédis pancm tuum;& reram oms
nm aburdantia pfrueris: cuiuslapides fer+
rum funt, & de montibus eius 2ris fodiuntut
metalla, ‘vt cum comederis’, & fatiatus fue=
1is , benedicas Doimino Deo 't pro terra
Optima: quam dedit tibi .Ne dar fi deucfede
1 quegliche’l contritio dicono’, perche non
hﬂnﬁo’d’ilig‘entemente confiderata; pereio-
che quella benedetta terra ¢on poco fatica fi
°°l'§1}1a,e produce fliaui,e dolei frutti,;vini &
ogli M gran quantitd ; I campi fon come gli
OItl, ne quali da'lor pofta fiafcono finocchi,
b‘* U2 Yuta , & rofe . Iui gli¢ abbendanza di
Honﬂ?a@ac Cannameli: da”quilifpremino il

3 ? Y s




' DESCRITTIONE
guccaro, Sappi anco che in terra Santa di ras
do fi trouano frutti comuni; come pomi, pe-
re, cercfe, & noci, e di cidaltra ragione affe-
gnarnon faprei,, fi non che gli habitantinon
leui piantano ; percioche. come vi fanno ifi-
chi, & altri powmi,cofi etiandio vi fircbbeno
quelli, Sonojin quefta benedetta terra . Ce-
dri, Ceri, Limoni, anaranzi fuauiffimi , e di
outimo odore : quali per,tutto I'anno i cons
feruano neglialberi; Vifono ancoalcuni Ci-
troni grandi: de’ qualiin Accon compongo-
no pretiofi lattuari. Sono ancora alcuni frut-
ti chiamatipomi del Paradifo : ouero mufe ;
qualifondigran merauiglia , che tagliando-
gli 2 qual verfo volete,gli¢ il fegno di croce;
queftipomigrelcono A fembianza d-’ vy gra-
fpodiyua; Exalcuna fiara quel grafpo glié
tanto grande ;.che empira. vn, cofino , 0
fporta; che fond alc una. volta L£ento.grani’,
pitt; & meno come |’ vua ; Et queigrani fo-

‘Boaguifa di citrolini lunghetti , &, alcuni

tome vn’ ouodigalling, la fua fcorzaglié
come 12 fapa verde , e di quel colore , ma
maturandofi diuenta gialla, & leyata quel-
la dcorza., wefla. il fuo fiutto netro 5 come
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D3, TERRA .SANTA. 172
voa amandoladcorticata ;& bianca , & alcu-
navolta traheal giallo,Il fuo fapore glie de-
licatiffimo , ;e dolce come il mele; dentrot
grani non, vi ¢ feme alcuno ; ma; tutei fon
buoni da. mangiare . A pena crefce ;e ma.
tura in vn "anno;; L'alberc prefto, perifce . g
non dura pindi. tre anni, e doppo, fecca v
dalla fua radice pulula,va‘altra fimiles & fec
cata la feconda. spulula la terza ;& cofi fuc-
cefliuamense s le fucfogli fon.piu lunghed *»
unhnomo; & tanto larghe , chedue di quels
le battarebbene, copritlo ; quefti: alberi, nae
fcono in luoghi aquofi,, & paludi.; Song
€tandio in terra Santa molte vigne s ma piny
e farebbene 5 se’ Turchi , che jla; pofledes
RO non.le deftruggeflero s per,che eglino
offeruando: la legge del falfo, Machomets
t0.non beuono,vinos fi non micoltamens
te¢ , ma fono.alcuni; Saraceni.che: coltiua.
o le vigne per-guadagno , e per; vendes
Uvua 37 Chriftiani ;.. Il  vino di;; quefta

a0t terra ,glic .molto :pretiofd, o € -fugs
e 5 & maffimamente verfo Bethlcemme,
fella valle, Rafiin i, fino ;3 .Neelefcol -5
€tiandio : verfo 1 Berito - -Sidonia
AT . ¥ e
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Tripoli; il monte Libano,8 Atnteradio’; dod
e {ong zlcune vite ;chie produceno I'vua'tié
volte 'inno,& matirdno tutte al{uio tempo,
imul'modo. I Vignatori quando’putano le
vite' Jlafciatio tinti farmenti del’anno paffas
to, quanti fie fono néceflarij ‘Crefciuti poii
fiuduni farmenti,ct chéficonofca 'vua;eaglias
no ifrefto'del farméro'sir dil *vua;& cio fane
noil inefe di Marzo, Nel‘Abrile;il firmetito
tagliato ' produce niioui’ firinefiti:con noue
vuejilchevedédo i vigndtori tagliano fimils
mée st dell'vieil nuoiicarmento:Nel me-
fe'diMaggio quel farinento eagliato, produ
ce'nudui fatmenti ¢& le'flie'viie,; & cofi hiaran
no’3forti‘di vue : quali matdrang in Gftonio
gei'quélle chevicirono dinarzo,fe vedemia
"niod'igefto,qlle di Abrileil Setecbre 8 lle
di Miggio I'Ottobre, & ¢io/n fliccede, i 6
tigliano ifarmenti ¢on I'Gtdine predetto. In
terrd”Santa quafi dalla ‘Penthecolté infinod
§.'Martinofe ritrouano vué fréfche, & contis
soilamenteéfe vendeno in'piazza;iui fono po
migranatiin grandifima quantitd ; jui fono
milonispiponi, babilonici ¢ocumeri, & ogni
fpeciedi fegumi', Tui i ficcoglic ottimo fri* |

r
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mcnto; pérd fanno faporito,c dilicato pane,
& maflimamente in Sefet,ivi fonoporci Sel.
weftri,Lepri;Caprioli, Daini, Pernici,& Co-
turnici in gran copia.Iuifon Lioni,Orfi,& al«
tre fere crodeli, Tui fono infiniti Camelijche
alétina volta @ ne vedeno infieme'nel piano
di'Tripoli pitt di 3.mila.Iui fon Dromedarij,
Gimaleontijché fe mutano d’'ogni coloreé;fe-
tondo quelld’oggetro che livien ‘prefentato
innanzi . Vifono Vnicorni,e per ditlainvna
parola tufto’l ben del mondo.Et veramente
quelta rerid featurifee latte , e mele s folo gli
habitarori foh-cattiui, & peflimi,& tanto fce-

lerati peccatori,che mi merauiglio,chie la ter
ranon gliinghiottifce come Datan ;& Abi-
ron. Et da veto glié cofa molto dd piagnere.
Q_uoniam finétum datum eft canibus. Tu
d‘:mque o clémétiffimo,& pictolifimo Iddio,
16 tifinéricare della tia dilerta Gerufaléme,
Teuila falute delnmiddo ti {ei degnato oparcs
Di varie & diuerfe nationi,c’habitanoin
terra fanta @ de'loro coftumi,e‘cul

: to . Et primo de’ Latini &2
Tufte le nationi che fonofottod cielo ha-

bitanoin terra ‘Santa , & ciafcuna vive
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fecondo i fuoi coftumi, culto ;& religiones
& tra-tante nationi le piu fimofe fon queftes
Latini , Saraceni , Siriani, o vero Siricchi
chiamati ; Greci , Armeni , Georgiani , Nes
ftoriani , Giameni , Nubiani ; Caldei , Me,
di, Parthi , Etiopiani , Egittij , Moroniti,
Madianiti : quali hora Biduyini fon detti,
Vani, Perti, Perfiani, Indiani,& Offitis
Primo dunque parlerode’ Latini, & dird;
veronel divin cofpetto ; & Iddio’l voleflc,
& cofinon fufle; Io miconfondo della no-
ftra natione , percioche gli¢ pir peggiore di
vita, ecoftumi di tutte Ialtre,, Etciod petuics
ne, che quando alcuno fard ftato malfattorey
in'Alemagna , in Italia ;in Eranza ; Spagna,
Datia , Polonia , Vngaria , Anglia, oinals
tre parti;occidentali: quale fecondo le leg-
gi meritaua la. morte , o effer tutti i fuoi be-
ni confifcati; che fanno ? fe deliberano vifi-
rare.il. Santo Sepolcro per; hauer la remifs
fionde’loropeccati, Paflano in terra San-
ta perfuadendofi , che’l mutar. paefi , & aria
gli faccia Santi; Ma ohime; che fe muta-

no cieloy terra, aria, & mare 5 non mue

tano_pero 1'animo loro. peffimo , ma iui
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giunti ( perche il paefe gli¢ dilitiofo , & pia-
ceuole , & che_poflono! viuere i lor modo
fenza che niuno gli riprenda , & caftighi ) fe
danno all’otio » alla golay & 14’ giuochi;
& hauendo confumati-i danari che; porta-
rono , aggiungono peccato. fopra: peccato,
& fceleraggine fopra {celeraggine; Et perche
non hanno arte alcuna con la. quale il viue-
te.-guadagnar fi poteflero 5. fi /mettono &
subbare ., & aflaffinar "il proffimo., Rece-
ueno ' loroalloggiamenti i Peregrini del-
la:loro natione : dimoftrando . fargli careze
'ze in apparenzas la onde quei pouerinicre-
dendo fiano fuei amici ; & compattioti fi fi-
dano d ‘effi ; ma poifi trouanomolto ingan-
-nati,& rubati, Et da coftoro peinafcono i fi-
gli cattiniy & i nipoti-peflimi, S fatsi cofiab-
-homineuolinel cofpetto d’Iddia calpeftrano
quei luoghifanti, con i piedi imbrattati,e cO
la loro fcelerata vita piena di peccati. Et quel

- Joch’¢ peggio , fubito s'affratcllano ¢6 Tur-

~chi,e Mori; & non fi vergognario immitarght
ne’ loro {celerati coftumisEt da quefto auwie-
me, chedlla terra Santa glié nelle manid 'in=
fideli . O quante volte incontrandofi alcuno
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de’ noftri, con i Saraceni, gli dicono , 8racs |

contano tutte le {celeriggini,che i Latini¢-

metteno: la onde colui conofcendo effer’sl

verobaffa il capo,& pafla vias Mand p que- |

fo efcludo ; che non vi fiano de’ buoni:: per-
che in ciafcun luogo, & paefe vifono di buo-
ni,e diccactivi.Gli¢ bé vero, che fono in mag-
gior reputatione , & piu honorati i Latinr’,
buoni da Turchi, che niuna'altra natione; &
maffimamente i noftrifrati di- S+ Francefco'
De’ Saraceni & Turchi'.

' Abitano etiandioin terfa’ Santa Sara-

—{ ceni,& Turchi:quali fono della fetta di
2 Macometto, & 1:1 fua 'legge offeruano.
Coftoro dicono che’l Signore noftro Giestt
Chrifto fia ftato grandiffimo profetase che fia
concettoper virtu di Spirito fanto; & Con-
feffano effer nato di facratiffima Vergine ;e
che fia fiato d'Iddio;; nientedimeno negatio

che fia paffionato,& morto ; perd fi beffizza- |

node’luoghidella paffione : Aflermano an-
co,che fia afcefo in cielo ,quido hebbe com-
pito’l tempoaflegnatoli dal padre eterno,&
chefiedealladeftrad’Iddio , & che i Giudei
prefero va difcepolo,& néd Ini;& quello cro-
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cefilfero.Coftoro delle cofe carnali fono fpor
chiffimi ; tante. mogli tolgono quante nodrir
ne poflono . Il peccato innominabile non I'-
hanno per peccato; pero l'ufano fenza vergo
ena alcuna; in tanto che tengono bordelli di

giouani,come in Italia fono bordelli didon-

ne. Et quantunque di quefti peccati-macchia
ti fiano; nondimeno fon molto caritatiui 'u-
no con l'altro, ciuili , & benefattoris veridici
nelle promefle,& fideli 3’ Chriftiani,che con
effi loro conuerfano: a'quali fanno molti fer-
uiggi: Et fi farai ad effi vn piacere,fon molto
folleciti §retribuirtilo. Et quegliche fradi
loro fongrpiti nobili, & liberali, veri Turchi
chiamati fono. . ;
De’Soriani .

oriani habitano quafi per tutta terra San

ta, & dicono effer Chriftiani;ma non fer~
- uano fideltd alcuna 2” Latini; mangiano
miferamente;& vilmente veftino ; fono aua-

- riffimi, & non fanno lemofina alcuna. Il pitt

ricco , non viue pittdelitiofamente che’l po-
uero . Coftoro habitano tra’ Saraceni ; & lo
piudelle volte fanno i loro vffici,ciod che fon
procuratoridel territorio : Etnel veftire fon
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conformi 3" Saraceni, ¢ non fi conofcono I's |

ni da glialeri ; fe non per vna centola di lana
che ‘portano ; & pero ‘anco fon chiamati
Chriftiani della centura. !
i De’ Greci.

I fono etiandio Greci Chriftiani,ma fci

{fmatici. Coftoro primieraméte fon nes

miciffimi de'Latini,e di ciafcuna natio-
ne; fuperbisarroganti,ambitiofi & fe reputa-
no fapere molto & fono molto ignordti; & 1
molti errori fommerfi. Percioche primo nega
no efpreflamente il Purgatorio neganoche'l
Spirito S. proceda dal figliuolesh folo dal
padre dicono procedere; Sono@ilfobedien-
ti alla Romana Chicfa; Et ciafcundnno il Ve-
nere S. il loro patriarca dentoil S. Sepolcro
feomunica il Papa di Roma; Et fegli dimidi
p checanfa nd dino vbedienzaal Papa?ale
tro rifpodere nd sinos fi nd che-ti comincia-
no a raccotare le abhominationi | & vitij d¢
Romani prelati,& che tutti fon'ribaldi,trifti,
& fodomiti, & dicio méteno in gran manie-
£2; Et fe giuftificano ifteffi per fanti; giuftiy &
buoni. Dicono etiandio,che volontieri vbes
direbbeno s¢’l Papa volefle', che i lui folofi
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defle vbedienza,ma nd vogliono vbedire,ne
A'Vefcoui , ne Archiuefcout , o Legati da'lui
madati,Et lor par diftrano, che vt Patriarca
Greco voglia effer foggetto it va 'Velcouo Ia
tino . "Futti i prelatidi Grecia fon monachi,
& huomini di grandiffima aftinenza;& tutti i
Gréeci nélla ' Q warefima nd migiano ne pe-
ftie,ne oglio;ma fol pahe,& leggumibagnati
in acquaseccetto’l giorno della fantiffima In-
¢arnatione,e delle Palme ,che mangiano pe-
Icie, & oglio . La fettimana della Sertuagefi-
‘tna migiano ogni giorno carne.Q_uella del-
1a Seffagefimafolo latticini;& doppo la q uin
quagefima cominciano & digiunare . I mona-
chi viueno ne”monafteri rinchinfr, & in co-
mune, come i monachi Latini. Ipreti feco-
Tari hannole loro- mogli , & ftanno in cafa
propria ; ne pud effere prete , fe primo non
hafpofata vna donna Vergine,& morta quel
Ia non puo pit rimaritarfi , ne anco la don-
na morendo il marito -

De’ Neftoriani, Giacopiti,& Georgiani.
Abitano etiandio in terra Santa, Ne-
ftoriani, Giacopiti,& Georgiani : quali
confeffano effer Chriftiani , & benche
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d'alcunifon chiamati heretici per havernel
tempo palfato feguito alcuna fetta s nulladic
dimeno hiora fon molto fideli,deyoti,& fem
plici, continenti,digiunanti, & vilmente ve-
ftiti; & di tanto buono efempio,che tra i reli-
giofi della fanta. Romana. Chiefa numerat i
ponno.Nella Q_uarefima non mangiano ne
oglio, ne pefcie, come 1 Greci, & Moroniti;
de’ quali ¢ fourafcritto , Gelebrano denota:

mente L'ufficio diuino;8;con molea follicitus|

dine afcoltano la paroladTddio. Tutte que:
fte predette nationi,& molte altre:che fareb:
be lungo fcriuerle, hanno i loro Archiuefco-
ui, Velcoui,Abbati,& altri prelati.come i L
tini,& li chiamano anco ¢4 l'ifteff; titoli, che
noili chiamiamo : Eccetto i Neftoriani , che
chiamano il primo loro prelato Giacelic:qus
le honorano, & vbedifcono, come noi il P2

.pa; e dicono che Coftui & capo prencipale di

tutea la Chiefa Orientale:quale s'eftende pit
chel'Occidentale; Coftoro habitano verfo
Berito , & Biblio.
De’ Nubiani , & Giameni .
Nubiani,& Giameni dicono ancor'ellino
Ieﬁ"cre Chriftiani,& habitano in Terra San
t3,¢
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ta, e dicono hauere receuuta la fede'dall’apo
flolo Mattheo,& da lui i maggiori loro furo
no battezzati : quali poi comandarono , che
battezzaffero in fuoco, perche con fuoco effs
furono dall " apoftolo battezzati; allegando
etiandio quell'autorita del ifteflo Matthcoal
3. cap.oue dice,Ipfe,cio¢ Chrifto baptizabit
vos in Spirito San€o;& igne;perd quando fi
battezzano fi fanno in fronte , 6 vero faccia
vna croce con vn ferro infocato . Talcheda
quel fegno fi ‘conofcono effere Chriftiani «
Coftoro,piti che altra natione fon deuotinel
le lora cerimonie .

De' Madianiti, o vero Biduini.

ono anco'in terra Santa i Madianiti,o ve-
Sro Biduinichiamati; qualialtro méftiero
far non fanno,fe non pafcer pecore,e Ca-
meli . Coftoronon hanno habitation ferma ;
ma doue conofcono efferc buoni pafcoli, iui
vanno con le loro mogli,& figliuoli, pecore,
& Cameliad: habitare ; & vi piantano i loro
padiglioni,fatti di pelle di Cameli, & cofi va
abondi vanno come Zingari . Q_uelti tali
eflendo naturalméte guerrizzeri; operano p
arme,archi, fpade & lancie. Vefteno vnaca-
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mifcia di lino larga, & lunga, & fopra quella
vefteno pelle: p biretta portano inuolto nel
capo v panno all'ufanza Turchefca.Il mag-
gior tempo dell’anno habitar fogliono verfo
il Giordaneidal Libano, fin’al deferto di Fa-
ransperche vi fon mori fectili; & abbondanti
diherbedapalcalare le loro pecore,& capre:
& verdi prati per 1 Cameli , & boui .« [ui fon
fontane di dolciffime acque:lepecore diquei
pacfifono affai pit grandejche in quefti d'Tta
lias & maflimamente, i Caftroni : quali hans
no Iacoda tanto lunga , & larga.; che quats
tro huomini non la mangiatebbono & v
pafto. . £M
: Degli Vanis & Affifini ;. 7

Etfo il Caftello Aracas;diladi Tripo-
; li,habitano certi Saracenicognominati
... Vanisfin'al caftelloiCato+ Eta coftoro
{ono confedetati, & vniti eerti aleri Sardceni
chiamati Aflifini ; fin di la delcaltello Antes
radio,appreflo’l caftello Maragd; Coftoro ha
bitano ne’ Monti, & hanno melticaftelli, &
10, cittadi, & il paefe molto fertile; Ellino di
cono haucre 6o.mila huominida guerrashan-
noil loro Duca,o Maeftro,non p hereditaria
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fucceflionesma 'eleggono p le fuevirti,mes
riti, & opere eccellenti: il qual chiamano; 11
Vecchio de’Moritisnon che fia vecchio d’etd,
ma p eccellenza d’ingegno , & virttl. Et glie
fama che coftoro habbino hauuto origine da
Perfiani,& fono vbedientia quel lor Duca fi-
n’alla morte;& per fuo comandanientovecis
derebbeno qualfineglia perfona;Ethanno p
oppenione, cheficolui che va p vecidere, &
gli¢ vecifo innanziche copil'ubedienza,me-
riti il Paradifo« Cofteroviffero 4o.anni fotto
1a legge de’ Saraceni hauddo gran'zelodi ql-
lastalche folo effidicenano perfettaméte of=
fervarla ; & rutni glialeri gli haveuanocome
preuaricatoris -Ma accadi, chedel 1Ty 3%
nel tempo di Almerico Re di Gerufalem-
me , eleffero vn 'Duca , molto dotto , & di
pellegrino ingegno . Coftui contrai coftu-
mi de’ fuoi-antichivelfe appreflo dirfei libri
facri del noftto Euangelio ; & gliforitti apo-
ftolici. Er ftudiandoli continnamente; & leg-
gendo tanti miracoli fatti da Chrifto; & I'or-
dine de'i fuoi-precetti , & la dettrina’degli
apoftoli 5 molto gli piaceuano - ‘Et conti-
.derando tal fuaue ‘dottrina 5. Et. quello

Z
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che’l feduttore , & nefindiffimo Macomettd
con i {uoi compliciingannando le genti dif-
fero.Comincio i forbire la dolcezza della vi
ta Euangelicas & abhominare I'immonditia
del Seduttore Macometto; Etcofi ammaes
firaua il fuo populo , che offeruafle quei bei
precetti; & che ceflaffe dall’offernanza delle
fopertitioni del falfo feduttore . Fracafso gli
aleari , oue orauano , gli fe ceflare da § fopere
flitiofi digiuni,lor fe mangiar carne di porco,
& bere vino. Talche volendo procedere pin
oltre ; & eflere ben ammaettrato nella legge
dIddiosmando vn prudétiffimo huomo,pro-
vido ne’ configli, eloquente, & gran maeftro

nellafua dottrina : il cui nome era Bohadel-

le,alnoftio Re, che alhora erain Accon con
quefta fecreta imbafciata. Che fe i Caualieri
Templari:quali confinauano nel lor paefe;&
haueuano tributo da quefto populo, per cia-
fcun'anno duc mila ducati ; voleffero remet-
tergli , & offeruar per I'adietro tra di loro Ja

Cariti fraterna, eglino fi conuertirebbeno al

la fededi Chrifto , & fi battezzarebbeno. Il

Re intefo quefto con pronto, & allegro cuo-

re recent limbalciata,& 3 pieno cocedi quele
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lo,che dimandauanos;come huomo difcretiffi
mo,& gli lafcid i! tributo di due mila ducartis
& fuppli}’ Caualieri Templari delle fue pro
pric rendite . Et cofi con buona guardia , 8¢
compagnia rimando | ' imbafciatore al Vec-
chio de’ monti;Ma accadi vna cofa tanto fce-
lerata , edeteftabile , che fin'hoggidi dalla
Chiefa di Dio pianger fi deue; Percio che ef-
{endo in camino quefto Ambafciatoreshauen
do gia paffato Tripoli, & hor mai giunto nel
fuo paefe , fubito da’ Caualieri Templari fu
affaltato all'improuifo,& amazzatos il che fu
fcandalo di tutta la Chiefa Orientale, Il pren
cipalediquefti Templari, che commefle tal
fceleraggine fu frate Galtero di Maifnilio s
huomo peffimo;& cieco d’un’occhio. Talche
vdendo cio il buon Vecchio , & confideran=
do,che tra Chriftianisnon era Cariti ne fede;
fe ritrafle dal fuo buon propofito: & alhora
poflero vn termine tradi loro : I Chriftiani
{colpirono nelle pietre il fegno della croce s
Et eglino d " una pietra intagliata in quadro
d’ogni parte. Il Soldano non li pud in modo
niuno domare, ne fignorezzares Et per la fe
rocita che tengono, 3 tutti i loro vicini met

Z 3
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teno pauento s & iftefli fanno le leggi: quas
li offeruano come lor piace s :
Degli Armeni, & alerenationi .
Appi(dolce lettore ) clie di 1 del mare
Miditerraneo,per tuttoril Leuante.fin’als
Vindia; & Etiopia,fi confelfa, predica, &
riuerifce , il gloriofo, & beredetto nome di
Giesit Chrifto; eccettuatii Turchi,& Saraces
ni:qualifignorezzanol'Arabia , 'Afia, & I’

Egitro,offeruano I'empia legge di Macomet -

to: & queft’c Ia femplice veritd ; e chi dice il
contrario, non ha ben perferutato, e veduto
il Leuante : Et per vna cofa vera , edegnadi
fedcho intefo; che per tutto quel paefe ; fe
gli¢ vn Tuirco, 0 Saracino,faranno 30. Chtis
ftiani: glie ben vero ,che i Chriftiani olera
marini ; come fon Soriani , Armeni , Capas
doci, Caldei , Medi, Petfiani, & glialtre res
ftanti nationi Orientali ; non foro huoming
guerrizzeri, neatei all *armi ¢ & quando da
Saraceni , o da Tartari oppugnati fono; fas
cilmente fon foggiogatis pero fevoglioro
viuere in pace , lor’¢ mefliero pagargli
il tributo : Et parche offeruino il detto di
Chrifto :qual * dice in San Mattheo, 5 + &
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i San Litea 6. Si quis te percufferit invnam
mixillam , prebe ei, & alteram. Talchei
Saracini ;o ‘alwi: dacui fon ftatifoggioga-
ti , fono lor fignoti’ = Et tutti i prefidenti,
efattori , 8 vificiali, fono Saraceni;'o al«
tri: 3 cuifon foggetti: & perd glie detto
quel regno’, o dominio di Saraceni; quane
tunque la maggior parte Chriftiani fiano .
Etiandio nella regia corte di quei Tarta-
ti , fono affai ‘piu Chriftiani , che Tarta.
vi: quali deuotamente afcoltano le mefle,
1’ vifici ;& la parola d’Iddio : & quando
vedeno alcuno de’ noftri 4 gli fanno affai
cortefic , & carezze , falutandogli con ri-
uerenza  lor linguaggio . Il maggior
prelato degli Armeni fe dimanda ‘' Catho-
licos 5 & ftando con effi lui’ Vefcout
Archivefcoui 5 & altri affai prelati .* Ve-
fteno tanto femplicemente , che 'vi ftupi-
refte vidergli ; & di tanto humile ‘con-
uerfatione , ¢ di tanto buono efempio; che
fuperano di gran lunga,molti religiofi d'Ita-
lia , Et per cofa certa, viaffermo, e dico,che
niuna delle vefti di quefto Catholicos; pafla
il preccio d'un duc a0; benche habbia fotto’l

i o




DESCRITTIONE
fzo dominio fortiffimi caftelli,c gran rendite;
Via etiandio portare veftimenti di pelle di
agnelli ,grandi con le maniche larghe;; ¢ di
fotro vna tonica di colore grifo vecchiase fo-
pravnmantello, & il fcapulare groflo come
wn cilitio.Glie ftato etiandio fouente veduto
il Red'Armeniaco'l fuo figliuolo primogeni
t0,& i fuoi primi di corte;humilmente,e con
gran riuerenza federe innanzi i piedi di que-
fto Catholicos;& con attento orecchio,& af-
fettion di cuore, afcoltar la parola d 'Iddio 5
Et tanto egli & i fuoi prelati,quanto il Re,&
i fuoi prencipi , digiunare tutea la quarefima
in pane,& acqua;& nella folenniea della fan-
tiffima A nnontiatione, il Catholicos alhora
difpenfa, che fi poffi mangiare del pefcie , &

“ bere del vino, fanno etiandio affai altre quile

refime,che Italiani,non folo né le finno; ma
ne anco le fanno. Tutti i prelati inferiori del
Catholicos fono monachis Impercioche folo
i monachi in ciafcuna natione,in tutto Lenis
te fono prelati,e di gran reputatione, & con
toappreflo il populo: ma i facerdoti,& chies
rici {ecolari non fono di conto alcuno:percid

che 06 hanno vfficio,ne prelaturd niuna;folo
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celebrano i diuini vfici , congreganod tutte
1 'hare il populo col fuono di tauola ,come
noi ficciamo il Vener Santo: percioche nd
vfano Campanes Etdoppo fatto'l fegnola
notte nell’hora del mattutino,vinopet 1 vi-
cinanzi , & con alta voce inuitano il populo
all’ufficio : Dopo’l mattutino non dormeno;
ma ftanno in chiefa ad infegnare , & ammae~
frare il populo, infino all'Auroras & nel far
elebrano la
meila ; ma nel giorno feftino 5 1a celebrano
hora di terza. I monachi,fon chiamati Vatra-
pes in lor linguaggio. I facerdoti fecolari to-
glieno moglie,offeruando quella legge,& ce
rimonie che i Greci offeruanos Perciochend
permettono che niuno afcenda alla dignitd
Sacerdotale, fe primo non & fpofaro con vna
Vergine, & dal giorno di Luni fin’al Venere
( quantunque gran (blennita fia , s'aftengono
di celebrar meifasaccio lecicamente al matri-
monio vacar poffino; ma il Sabbato e la Do-
menica celebrano devotiffimamente s Et ft
manca fua moglie , non puo pid rimatitar(e 5
8¢ fi cémetreri qualche fornicatione, © ad ul-
terio perderd il(}uo beneficio indefpenfabil-
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mente: Et fe la moglie fard adultera , fimhil-
mente il fuo marito facerdoté;fe rimarrs fen-
7z yaltrimente perderail fuo beneficio , co-
m'¢ fouraderro, & alla donna fari tagliatoil
nafo : & s'alcuno fard conuinto hauere vfito
‘con lei ( benche habbi moglie ) fari caftra-
to: Ec morendo il facerdote la moglic fe
rimarra fenza , & fi togliera altro marito 1™

abbruggiano s mafi vuol effere vna mere- |

trice non gli ofano fire malealcuno ; & que

fto fouentetra di loro accader firole & glie |

vna nuoua coftitutione appreffo d 'effi . Tut-
ti ificerdoti ( {fecondo I'apoftolo Paolo ) to-
“glieno la lor moglie vergine,& fi conoftono
tra I'altre,per che portano vn panno bianco,
che lor cuopre il capo ,ele fpalle. I ladroni
che cometteno poco ladrocinio:per il qua-
le non meritaffero Ia forca ; o vero altri mal-
fattori che fanno poco male , gli caftranoac-
¢i6 non generino figlinoli imitatori de’ pef-
fimi coftumi paterni; & per quefta caufa vi
fono molte meretrici, per che le donnedi
coftoro non volendo contenetfi , fenza al-
cuna vergogna fe metteno ne’ bordelli: Et
"viforiomolti Eunuchi,& fervi di gentildone
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plT TERRA SANTA. 182
net & la Reginad 'Armenia n’haucua piudi
6o. Et niun’huomopud entrare alla Regina,
{enza fpecial licenza del Re:a cuiaffegna vo’
Funuco che gli piace; accio lo menidentro ,
& lo riduchi fuora: & l'ifteffo ordine s offer-
ua con le donne nobili , maritate’, 0 vedoue
che fiano Gli Re, Prencipi, 8 Gentithuomi-
ni con ardente animo,afcoltano la parclad’-
Iddiosper quefto in ciaftun giornoad horadi
terza; i Vatrapi del Re vanno in corte: Et ve
nutoil Re conla fua famigliaglic portato vi
libro della ficra Bibia,& queilo leggono nel
loro volgare, e dai Vatrapidechiarato il te-
fto:Et quandoi fecolari hanno alcun dubbio,
vanno da’Vatrapi rifoluerfisquali 'e{pogo-
1o {econdo e ficri dottori, che feguono,cioe

Gioui Damaleno,Gioui Chrifeftomo, Gre-
gorio Nazzazzeno,Cirillo,& Effren.I chieri-
ci e laici fHino in Chiefa deuotaméte séza far'
operation niunasfe nd leggere,oratre,& vdire
celebrare i diuini vffici:mai vaghtggiano con
gli occhi, ne fanno atti ridicolofi ;qllantunqs
vifiano dialtre nationitlecerimonic della lot
mefla fonno moltodeuote,& quaft fimilialle
:}oﬁre.Nella ¢leuatione citano vna melodia
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molto deuota, dolce,e diletteuole da vdire, |

Degli Abbaflini.

n‘altranationechiamati Abbaffini ten-
-\/- gono nel loro vfficiare tamburri, nacca

ri , &altre forti di fuoni , che piti tofto |
commoueno i rifo che 2 deuotione; & di pitt |

faltano, ballano , & par che faccino la more-
fca. Altre afiai cofe ho vifto in quelle nationis
quali per breuiti lafcio defcrivere,che parche

beno forfi incredibili ; ho feritto folo di ques |

ftesaccio il curiofo lettore,conofcédo in qud.
ti modi,& lingue, glie lodato tingratiato, &
fervito Iddio; Egli ociofo né ftia; ma ad efem
piodi coftoro fi muoua ancor egli a lodate,
ringratiare , benedire y & amare il fuo crea.
tore con tutto’l cuore , con tutta 'anima W&
con tutte le forze fue.
Vna brieue Defcrittione dell'Egitto .
A primiera cittd, ch'¢ fituata foprale
porte del fiume Nilo fe dimada Farma,
fabricata con grand'arteficiosma in quel
Ja non vihabita niuno,fi non velenofi ferpen
ti,& fiere beftie. Di Farma infino i Tafni foe
no 4o. miglia.« Et'di quefta citti parl Ezcc-
chiel profeta 30.dicédo.Et in ‘Taphni nigres
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fcet dies,cum contriuero ibi fceptra AEgyp-
ti. Etqueft'ela terra di Gefle: in cuihabitd
Giacob, con i fuoi figliuoli,perche erano pa-
ftori di pecore; Impercioche cofi impetraro-
no dal Re Faraone,come leggiamo nel Gen:
47. Petimus vt effe nos iubeas feruos tuos in
terra Ieffe.Di Tafni,fin'a Menfi, fono 30.mi-
glia:& in qnefta citti fiorirono gl oracoli, &
vaticini , e di qui hebbero Origine i Profeti
Menfitici.Et contra di lei efclamo Ezecchiel
30. dicenda.Et difperdam fimulachra,& cef-
fare faciam idola de memphis.quefte due cit-
td furono anticaméte molto potentt, ma ho-
ra , quafi tutte rouinate fono ; & vi habitano
alcuni Biduini per caufa de’buoni pafcoliche
vifono.Menfi hora Damiata chiamafi,che fu
vnadell'antiche,& prencipali cittd d'Egitto,

molto nobile, fituata alla riva di qua del Ni-
loou'¢ la feconda porta del fiume : tra il ri-
uo del fiume,& il mare, pofto in vn luogo af-
fai comodo, diftite dal mare quafi vn miglio-
In quefta cittd il Re Almerico nel 6.anno del
fuoregnodel 1169.3" 15 .d'Otrobre , ando
con l'cflercito per terra, & 1'armata di Greci
p mare ad affediarla:ma doppo molti affalti,

L3



DESCRITTIONE,
& fatti d'arme,non potendola prendere leud
via l'atledio,& I'armata di Greci quaii tutta fi
fommerfe per le fortune.Q_ui i Saraceni hos
ra hino fatto vn vil cafale fenza fortezza nis |
12,8 iui,coducono le naui, & le loro mercis |
tic:ivi glic abbondanza di fiutei, di frumen-
to,di pefcie,e d'ogni altra coft,come anco in
Tafni. Nella parte occidentale tra quefto car
fale , & I'antica Damiata paffa va yivolo del
Nilo & dif¢correverfo Tramontanain Tafni:
& di 13 pafla perva certo maricello chiama-
to Baiera, fin’d Farma, & juj entranel mare
Etquigli¢ va porto d’Egitto vexfo terra Sis
ta 5 Ma il riuo maggiore del Nilo., entra nel
mare 4. miglia dittante di Damiasa, ¢ queft
il 2. porto d’Egitto.ll 3 . porto gh¢ in. Alef
fandria (della quale ragionaremo diffufamé-
teappreflo ) ou'entra vna parte del. Nilo nel

-mare:qual luogo ¢ liigi di Farma 2 30.miglia:

& quett’e la lunghezza d’Egitro.perod dal ma
re d’Aleflandria fin'al Cahero fono 2 30 . mi-
glia. Afcendendo poi peril Nilo dal €ahero,
infinoa Sienc , ch'e |'ultima parte .d Egitto
verfo'Oftro , e I'Etiopia fono miglia 2 4.0 |
Q_uclt’ Etiopiagli¢ chiamata propriamente |
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I TERRA SANTA. 184
Nubia : nelld quale tutti gli habitanti fono
Chriftiani: A cui predica I'apoftolo Mattheos
Afcéndendo poidi Damiata peril Nilo;vegs
fo Babilonia fe vain Abdela,& poi Nafotan,
oue {fe difparteil Nilo 58 il riuo piu piccio-
lo vanel mare di Farma ;ma il rino maggio-
re{e:dinide apprefio vna belliffima villa chia
mata Sememac: & queft’ ¢ il terzo rivolo del
Nilo s e va verfo 1" Oftro 5 & -entra nel mare
appreflo la Villa Eatures s ma non fi pud na-
uicarpet queftoriuola’ Siancora nelafcen=
dere innanziche fi peruenga & Fiton ;& Ra=
maffes ; {e divide it quarto rinolo , & va ver-
fo 1 'Oftro , & entranel mare appreflodavils
Ia Striuon chiamata s 8¢ da.qui-per quel rino=
1o, fin’ A Fiton, & Ramafles fono 1o. miglia s
quefte ville fon fituatedall'una, & alera par-
te del fiume, molto abbondanti,& festili» &
dila 30.miglia glie¢ valuoga chiamatoin Gre
co Delta: & g fe dinide il Nilo in varie, e di-
werfe partistalche fanno vn'lfola A fembianza
d’una figura triangolare cofi A . Etilrino-
1o maggiore {corre verfo Aleffandria; el al-
troin Damiata ;com’ ¢ fouradetto. Talche
fono y.rivolidel fiume Nilo.Di Delrainfino

ol




: PESCRITTIONE ¢ 7
ad Heliopoli fon 3.miglia; e di 13 fe dinideil
6. rinolo,e va verfo Tramontana, fin‘allacite
tadella Plebe: quale anticamente Pelufio
chiamauafise di 12 vi per il deferto verfo ter-
ra Santa,& entra poi nel mare vicino la cittd
larife : dalla quale quel mare gli¢ dettoil
Colfo Larife : & di 1a fin'a Berfabee, & Gaz-
za fonoquafi due giornate . Cotefto riuclo
nella facra ferittura propriamente glié detto
torrente d'Egitto ; & qui terminaua la tribil
di Giuda , come leggiamo in Giofug. 15 . Se
chiama anco Binocorula , Aleri il chiamano
Sior 5 & per diqua nauicar non fi puote. La
villa Heliopoli gli¢ abbondante,& ricca,ma

non vi ¢fortezza alcuna; percioche tutte le |

ville d' Egittofonafenza fortezza ; eccetto
Aleflandria, & Babilonia , 0 Caherodetto;
¢he fono citta forti . Heliopoli abbonda di
tutte le delitie del mondo: iui fe fa gran qua-
titd di Cafia: e dilad 12.miglia.¢ Ja gran cit-
ta di Babilonia , fituata fovra la rina del Ni
lo verfo Tramontana < Il nome vero antico
di queftacitrd, non fi puo trouaie: Perciocke
fc noila vogliamo chiamare Babilonia come
alcuni vogliono: Babilonia fi vna citta antis

chiffima |
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¢hiffima’in leuante, 1 "antiche ftorie non dico
no:chein Egitro fufle cittd alcuna, ¢ hauefle
nome Babilonia,ne in'tépo di Faraone che fu
il primo Re d " Egitto, ne in tempo di Tolo-
meo, ne in tempo de’ Romani, fi come haue
mo di quefto nome Cahero,qual fu edificato
da Mehezidinalla,prencipe della militia del
Redi Africa.A ltriaffermano quefta effere gl
1 ‘antichiffima,& famofa Menfi, di cui finno
mentione 1 "antiche ftorie, & li profeti capo
del regno,e di molte prouincie, nondimeno
di 1a del Nilo.10.miglia fi vede vna cittian
tichiffima, gride;e di molta'nobiltd ornatasq
le dicono gli habitarori effere 1 ‘antica’ Méfi =
Perd potrebbe effere che aftretti dalla necef-
fitd,o uero per maggior comodita il popu-
lo dell "antica Menfi fe trasferiffe di qui del
fiume ad habitare,& chiamaflero quelle nuo
ue habitationi Menfi, ma fiacom ’‘effer uo-
glia gli¢ chiaro che fi detta Cahero da Me-
hezidinalla,che vi regné molt *anni: Ma ho
ragli¢ difpartita come in due cittd, & vna

parte chiamano Cahero , & 1 altra Babilo-

nia,& tra mezzo corre vn riuolo del Nilo, &

poiritornaal rivolo principale. Diftante di
AA
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Babilonia 10.migliafono le piramidi di figy
Ia triangulareymolto alte:quali ficrede fuffe
roigranai di Faraone.Et qui appreffo fone
lerounine della citei . Tebe ; di eui ragionare-
moappreffo.Sopra di Babilonia il Nilo ha fo
lamente un rivolo fino 3 Sienc per 230. mi-
gliase dila fin’a Meroé fono 104 . miglia. Sie
ne,glie fituata foteo’ | foliftitio dell’efade:di

cuiparlo Ezechiel 29, dicédo. Dabo terriag
- gyptiin {olitudine gladio diffipatam a turre

Syenz , vig; ad rermios.A Etiopie. Di Siene
fitoglic 'ombra dal primo grado di Cancro:
& Merot poi gitta;l 'ombra verfo 1 'Oftro. Tl
mafeimento , & origine,del Nilo inucftigar
non {i puote,perche di L de’ monti di Nubja
fon luoghi inacceffibili; per i qual; difcéde,fi
come affermano i Nubiani,Q_uefto pacfed’
Egitto,gli¢ quafi inacceffibile: percio che da
ponentc hail mare Mediterraneo;che fenza
nauigio andar non vi {i puote.Verfo 1°Afri-
ca,glic il deferto di Libia,ch'¢ lungo,e largo
molte giornate.Verfo I 'Oftro gheil deferto
d Etiopia,ch'¢ grande pivrdi 1 5 .giornate fin’
a Nubia.Verfo leudre,glic il deferto di Te-

be,fin‘al mare roffo,per 3. giornate , & fin'al
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duopo chiamato Betonicejchi'e portod'Egit-

toal lito del mure roffo per quegli che naui-
cano ver{o l'India. Verfo Levante,& tramé«
tana;glie il deferto grande,fin"d terra Santa’;
in cui ftetrerc’i figlinoli d * Hraele per4o. an-
ni;dopo;che vitirono d "Egittd.Vifono ( fe-
condo'diconoi Saraceniy & Chrittiani ) pits
di 3 0 o. mila Chriftiani che vi-habitano , &
affai Chicefe;& Monafteri.In Babilonia,& nel
Cahero fono pittdi 40. chiefejou’eglino vikt
ciano 1 "Egitto ¢ molto populato, ¢ gli Sara
ceni fono di gllo fignori; nodimeno temeno
molto I'infidie,& affalti de’Biduinisma i Tur
chi poi fonoa" Saraceni fiiperiori , come i
Spagniuolinel Regno di Napoli. Tutto I'E-
gitto ¢ di figura triangularé , due linee cgua
11,& vna vn poco brieue cofi-A & in.quefti
tre anguli fon fituate quefte tre: citta. La-
ris, Babilonia, & Aleflandria. ‘Circonda tut
to’ 1 paele per quelti tre anguli 95 0. mi-
glia. Contiene in fe 3.6 6. cited , & caftelli.
Di Babilonia fin'a Siene ;& Merod ,fila
lunghezza ¢ gride;nondimeno, la larghezza
. quafi niénte; impercioches:afcende per il
Nilo,& vifono dall’ vna,& 1 altra paste 2l
AA 2
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Aiffimi monti & quel pacfe glié quafi abbar:

donato,per effer fterile,eccetto fopra la riua
del fiume: 1’ Egitto gli¢" di ottima habitatio
ne, 1 ‘aria falutifero,& «conuenenoli cibi, &
piti temperato che la Siria ;& Raleftina,& né
dimeno pet il fiio fito dourebbe effere il con
trario.Q uwiuiilRe:Almericofe molti fatei
d ‘arme;& océupd molte cittd ;& caftelli del
1172, Et prele vn' Ifola quidppreffo chiama

ta Mabelec, oue furono amazzati, & fom-

merfi infiniti turchi & ciobattifapere genes

Defcrittione, & peregrinatione del facro
monte Sinai, in propria perfony pere-
grinato dal Reu.P. F. Serafine Cy.
miranoda Feltre , della ninori-
tanafamiglia offeruante ; Fr da
Luigi Vulcano del ifteffo or-
dine da latino in volgare,
fidelmente tradotra,
PROEM 10,

Glié feritto dal dottore S, Ambrogio,
chene’ facti volumi ¢ degno di gtan ri




DI TERRA (SANTA: 187!
prenfione colui,che non ftudia dar fenza pre.
ciosquello,che gratamére glie ftato donatos.
Impercioche nellachiefad’ Iddio con vitu-
perio fu toltoa quell “huomo tuteo quello,
chedar fegli doueua, perche non volle dare
ad altri,cio che gli fudatod manifeftare. Pe-
10 effendo che la benigniti del fignor noftro
Iddio, habbia voluto me infelice peccatore
far partecipe delle fante peregrinationi ,ac-
cid comeingrato di tanto beneficio non fia
riprefo, fi con filentio afcondo quello,che :'a.[

trui utilied riferuato erasInuocato prima 1°2

iuto dinino i fembianza di balbutiente fan-
ciullo; quelle cofe che’ 1 fignore s ¢ dignato
manifeftarmi , bricuemente quanto pitl pof-
fo dechiarero. Et fon certo,che colui, chend
difpreggid i due minuti della pouera vedoua
poftinel Gazzofilatios non refiuterd quefta
mia fatica, benche poca fia:& fi fard fpogliae
tadi bel dire,o di ornato parlarc, nondimes
no fard piena di cordial amore , & defiderio
di giouare altrui. Et folo prego il lettore cO=
ﬁdera_r voglia il pefo, & fatica da me in tal
viaggio fopportato. Armato dunque della
gratia diuina , ordinatamente narrero tuttd
AA 3
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nai;ne’ qualifi conofee effer fura firra ‘cofa
alcuna degna da meditare;o contem plare,ac
cio dal mirar quefte cofe terrene, le celefti
dell ‘eterna patria contemplar poffiamo.
Della Citta di Aleffandria. .
A prima cittiche firitroua nell "Egit-
L to, gli¢ Aleffandria:quale anticamente
fu molto nobile,& grande, come dalle
fue rouine vedefi,fabricata verfo la Libia,nel
termine dellafolitudine dell “arena. Talche
fuore e fortezze d "efla citta verfo ponenre
fubito fi troua il deferto arenofo,oue non fi
puo feminare,ne coltivare,§ita cited, e Ja Dio
cefeditutto |’ Egitto,& dicono I'antiche fto
rie chefu edificata da Alefl4dro Macedonio,
figliuolo di Filippo 2 cui ipofle il filo nome,
Et fi come narra Giulio Solino fufidata nel
la duodecima cétefima olipiade.Ella¢ fitua
£ano troppo liigi dalla porta del Nilo : qual
porta alcuni chiamano Heracleoticon , al=
tri Canopicon;sma hoggidi fe dimanda Reffie
Et glic diftite da’riuoli del fiume 5 . ouer
6« miglia; nondimeno alcuni di quei rivoli
nel tempo che fole crefeere. il Nilo ridons

quci luoghi d * Egitto,e del facro- monte Sis:

T e
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DI TERRA SANTRA 188
danodentro la cittd,& riempieno abbonde-~
uolmente le cifterne fitre per tal’cfietto
Talche quell'acque gli feruono per tutto 1 EE
anno; & per certi canali coperti dopo che
fon piene le cifterne ; addacquano i giardi-’
ni, che fon dintorno la citta: Ella ¢ molto
comoda per fare mercantie s perche ha due
porti feparati va dall "altro'per vna lingua
di terra affai firetea s nel cui capo feparatas
mente gli¢ vna torre moleo altachiamata il
Faro , che & fabricare Ghilio Cefare, veden
do effere neceflaria.  Et dal ‘paefe fupremo
dell *Egitto difcendeno in'queftacittd le co-
fe neceffarie abbondeuolmente per il Nilo:
Q_ui capitano gran mercantie di fpeciarie ’
di pietre pretiofe,& gemme,& ogni altra co
fa ¢’ ha bifogno il noftro mondo,da tutte due

1’Indie,di Sabba,di Arabia ditutte due I'E«
tiopie , di Perfia , e di tutte quelle prouincie
iui conuicine ; perche peruengono per il ma
re Roflo, per vn luogo detto Aideb fitua-
to fopra lariua del mare; edi la poi vene-
no per il flume Nilo. Talche per tali mercan
tie _ui_é concoerfo di mercantilevantini,& po
nésini.dn quefta cited fi vede il patriarcato di
! A 4
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S.Giouanni lemofinario,di cui tante cofe fi
leggono nella vita. di fanti Padsi , & quini
egli mori, & fu fepolto ; ma hoggidi quefta
chiefa & confufion di Chriftiani ¢ fatta Mo-
fchea maggiore de’Saraceni.Q_ui furono Ve
feoui Atanagio ;& Citillo,& qui ftanno fe-
polti.In mezzo quefta cictd fi vede vna pie-
wradi figura sferica: fopra laquale (dicono )
che | "euangelifta S, Marco fu decollato , &
volo 2’ regni celefti, Ee fe dimofira il luogo,
oue il fanto giorno di Pafqua celebrd mefla,
& allhoraipagani gli mifero vna corda al
collo;& lotrafcinarono fina va luogo chia-
mato Buccoli; preflo il mare foteo certe rupe
& g fu marterizzato,e fepolto,& vifi vn té,
po vna bella chiefain honore fuo da Chri-

ftiani fabricata, Appreflo la piazza fi vede 12

carcere in cui fu rinchiufa da Maflentio Im-

peradore, la{pofa di Chrifto, & martire Ca

therina;& in quefto carcere gli¢ vna pietra:

‘nel cui mezzo & vn buco: nel qual fir ficcato

il ferro della ruota,oue fu diftefa effa Vergie
ne Catherina. Et va miglio difcofto da qui
glic vn'altra pietra pofta foprad 'vna colone

D3 eretta in titolo; {opra la quale fia decolla- ‘
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ta,& voldil fuo felice fpirito al cielo. Etin
quefto ifteflo luogo furono bruggiati quei
200.6lofofi infieme con Porfirio,& {uoi com
pagni , i quali peril nome di Chrifto (come
narea la fua hiftoria ) infieme con efla Vergi-
ne Catherina difpreggiando quetta prefente
vita,comprarono l'eterna. Q_uiui fe vedeno
etiamdio le ueftiggi di molti monafteri; co-
me di S.Machariodi $.Sabba,& altri:ne’qua
li¢ dicono) che fouente 1 ’Euangelifta Marco
predicaua al populo.Q_uefta cited fu affedia

ta dal Re di Gerufalem,Almarico,nel 4.an-
no del fuo regno del 1167. ma doppo molti
fatti d ‘arme s-accordarono co’ 1 Soldano in
buona pace.Et hoggidi per 1 "antichita, & ro
uine che fate vi fono ,gli¢ tanto forterra,
quanto appare di fopra.Aflai altre cofe har-
rei potuto dire di quefta nobile citta,che pet.
breuitd ho lafciato .
Del fgualido deferto di S.Machario.
Ve fono ftati i Macharii , vno che ftaua
nella citti d "Aleffandria,& 1 ‘altro dé-
ol "afpro deferto, per ilquale fevain
Babilonia:nd cié mefticro dire del primo,ma
folo del fecodo parleremo. Dimoraud dungs
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quefto fanto heremita , in quel deferto are-
nofo abbandonato da tutte le confolationi
terrene ; macerando,& afliggendo la carne
fua , accio fufleal fpirito ubediente.Q_uiuifi
vedeno innumerabili habitationi di mona.
chi:quali hoggidi fon tutte rouinate ; doppo
4-cheancora fono habitate da monachi d 'E-
gittose di Afliria;& per timore degli Arabi,
che di 1a difcorreno, I’ hanno i fembianza

‘d’vn caftello circondate dj muraglie, &
fortificate di porte di ferro ; ne’qualt dimoe
raialcuni giorni.Se dimoftra eriandio in que
fto deferto vna grotta forterra:i cui( dicono))
che per molto tempo dimors il detto S.Ma-
chario digiunando,& orando. Diftite di que
fta {pelonca mezza giornata, gli¢ vn luogo
oue fe ritrouano le pietre pregne , chiamate
Aglonari, che perla loro gran virti, fono
da medici affai lodate dellegli ne tolfi mol
te ; & portai meco. Et fappiche anticamen
te per quefto luogo paffaua il mare, come ap
pare manifefto p le fuc veftiggie; Im pcioche
fi vedeno alcuni alberi di naui conuertite nel
la naturadi pietre. In quefto deferto nafce il
fale fuggellato; & quife genera della cencre
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iff gran quantiticon Tiquale'si fa il fauone.
Q:uefto deferto, ¢ lungi di Aleflandria 3 &
giornate.Q’ uifi troua del fabbione icolore
difangue,& anco giallo;& alcune pietre che
traheno al giallo’: quali dagli habitanti di gl
paefé fono i gran ftima,perche (come dico
no’) hino virtl di confortare il cuore : Sono
eriidio alcune altre pietre bucciate, qualifo
no affai lodate per fanar infermicd ditettee
5 {1 fabbione roffo foucte i faraceni p bel-
lézza la barba, & le'mani tinger fi foglionoe.

Del luogo chiamato Materca.
[ftante dalla gran cittd del Caliero,cin
s miglia;glié va-luogo chiamato Ma-
terea,in’cui( dicono) che Habitd Maria

Vergine,con Chrifto benedetto 7.anni,quan
do fuggi la perfecutione di Herode . Et qui &

vn'Armario,ou’¢rifefuata vna pietra, di tan

ta fuanitd,& odoreche fupera tutte le fpecie
rie,& mufchi del mondo,8 quefto luogo ndo
folo e riucrito da Chriftianisma’ etiandio d2

Maumettani : quali ‘per déuorione fouente

lampade viaccEdono! Et dicono che fopra

quefta pierra‘la benedetta Vergine met-
fena ad- afcinttare- i ‘pannicelli-di ‘Chriftg
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fuo figliuoloquali haueuain vn fonte didol
ciffima acqua,qui vicino.Er benche picciolo
fufle ;s nondimeno gliera molto fecondo , &
cio procedeua,che ( come dicono. ) fouente

effa Vergine gloriofa il fuo figlivolo bagnar, |

vi foleua:& quefto luogo & tra Heliopoli, &

. Babilonia: Ex qui appreifo glié 1 * horto,0 ue=

ro vigna del Balfamo,lunga quanto puo trar
due volte vn ‘arco;& larga vn trar di pietra:
Ia fua terra ¢ quafi bianca:Nel fine di Settem
bre iramidel Balfamo fono molto tencri , &
alti vn palmo,& mezzo, le fue foglie fon pic
ciole come il Bafilico,e di quel’colore. Il mo
do di coglierlo ¢ quefto. Che deftirpando va
ramo del tronco uerfo il leuar del fole , fitbi-
to efce di quella rottura, vna chiariffima ,&
odorifera goccia,& queflt " ¢ il vero Balfamo ,
che fi coferna nelle ampolline di vetro, & f¢

deftirpaflero quel ramo in altro luogo ,non |

vicirebbe quel liquore,Q_uefta vigna gliera
anticamente addacquata da quel picciolo fo
te di Giestl, ma perche né baftaua 3 fufficié-
za i faraceni ne cauarono vn'altro grande vie
cino aquello,dal quale trahendo I ‘acqua cé
tinouaméte con quattro boui,co certe ruotey
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DI TERRA SANTA. 9%
fpetauano che dalla viciniti del fonte di Gie
s riceneffe lavirtide addacquare il Balfa-
mo, ma accorgendofi effer’ ingannati fero-
no vn canale,per ilquale ficeuano gire 1 ‘ac-
qua del fonte gride,al fonte picciolo di Gie
st , aceid perquello mifcamento-fecondafle
la vigna del Balfamo:&da quelta oppenione
non furono defrandati, perche hoggidi ¢ ad-
dacquarta A fufficienza, & fruttifica copiofamé
te,& Gfti due fonti adeflo fono vn folo, ou's
grand’abbondanza d "acqua. Etfi crede che
1a Vergine gloriofa ipctraffe quell’acqua dal
datore delle gratie Iddio,eflendo chein tut
to I'Egitto non fe ritroua altraacqua dolce
che quefta,& quella del fiume Nilo, fouente
dalla facra feriteura nomato.Et quello ch’e
pitidi merauiglia che e’ | ficaua la terra luigi
di cotefto fonte 4.piedi,altro che acqua ama
ra non fcaturiffe : il che non folo i chriftiani ;
ma anco i Saraceni tengono per vn gran mi-
racolo,Et e le piante di cotefto Balfamo fuf-
fero ripiantatein altro luogo ,non folo che
non producono liquore;ma ne anco crefco-
no; fe non fono addacquate da queftadol cis
fima acqua :il'‘che ho intefo da huomini de-
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gnidifede & foudre da dinerfe perfone & {tz-
to efperimétato.Gli¢ance juiun‘altro mira-
colo,gl'¢ piti che vero ; che damezzo giorno
del fabbato fin'al levar.del fole del luni;cefla
no i bouidi trar 'acqua;& fe gli batteffi, eito
che fi vedeflero morire n6 Jauorarcbhono,
cio ¢ ftato.ifpimétato.da molti Chiiani , che
vi fon giti I pegrinaggio.In dfto fonte molti
pegrinifilavano p deuotione;& etiidiod S
raceni:quali naturalméte hano vn peffimo fe
tore;dalquale médar né fiponofi non fe bat
tezzanos& fpecialméeein gfto fonte:la onde
eglino,& fuoi figliuoli vife battezzano, non
p cffer Chiiani,& riceuerela virtt del facra-
mento,e la remiffion di peccatis ma per lar
uarfi da quel peflimo fetore:& injaltri luoghi
gli fanno da Chrifhiani Greci battezzare co-
ane per cofa certa mi fu detto in Soria. Diftan
tedalla Vignadel Balfamo 16 ., paffi & §l fico
che riceué Ja madre Marig.co’ | figliuolo Gie
st (come egli dicono ) Pescio ehe cercando-
loi foldati dell'empio Heredeyfi aperfe que-
ftaibere per mezzo,& i fe sinchiufero fer-

ridoui lafua fcorza:& pallari-ifoldati sapret

te,& vicirono fuoriz& cofi refto. dopo femp
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aperta il che appare X chi la mira cofa mirabi
le;ma pitl mirabile & quel che fegue, Im pcioa
che in queft'albere gli¢ vn certo buco: per il-
qualeninno pud paffare fe’l non ¢ leggitimo
nato,& cio ( dicono gli habitatori )eflere fta-
to da molti ifperimentato.Etaccadi a quel t&
po ch’io gina al facro monte Sinai: La onde
mi fu detto da 4.0 cinque Chriftiani degnidi
fede che habitanano nellacittd del Cahero;
effer fati prefentia Gfto feguente miracolo:
quali andati 1 quel luogo c6 moltialtri Chri
fliani di noftri per diuotione parlando tra di
loro di §lto miracolo del fico, vn d'efli men
fauiosridendofidi gfto farto,& moué&do il ca
po diceua,jft'effere vna fauola:Et accio con
fatei,& ope il fuo parlare ifidele dimoftraflé,
volle ifpimé&tarlosello che meritaua gli fuc
cefle:la onde fpogliatofile vefte,mife il capo
nella bocca del forame p paffar'oltra:& itra-
to infino alle fpalle n6 poteua ne p forza, ne

p modoalcuno paffareil refto , ne etiandio
tornare adietro; benche per mezza hora vi
dimoraffe:talche fteua ferrato,& implicato 1
gl forame. Et effendo fouéte pfuafo da xpia-
ni che fi raccomidafle alla Vergine gloriofa
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Maria,& che fi votafle 3 Jej »ma petche ex
confufo dalla ver

g0ogna,nd voleua i cid dar
fede: La onde flandoui pergran {patio oftim
to,fi perfuadeua con la fia induftria ,arte, 0
ingegno vicirne;ma cid non poté per modo
niuno ; Nel vitimo iftitemente petfuafo da’
Saraceni (prefenti tuetj quetti fouraderti )che
fi raccomandaffe ajjo Vergine gloriofa Ma:
¥ia; perche altrimente non vicirebbe di liu:
Confentiil mifero,& fubio fatto’ I voto, ri-
tornoa dietro,non potendoui paffare: if che
poi fudiuolgato per v gran miracolo pe
tutta lacitta del Cahero .
Vn'altro Rupendo miracolo delle
reliquie di S.Giouannj Battifta.
ELLA Cittidel Cahero » 0 Babilo-
h nia detta,glié v monafierio chiamato
S.Gioudni Battifta;ne] quale fono Je di
‘uine reliquie del fiio gloriofo corpo, confer
uate in vna honorata caffells, Gli¢ coftume
nclla fua folenniti | non folo da Chriftiani;

ma etiandio da Saracen; ( quali hanno gran
deuotione ad eff;

temente vifitano il fio mon

afterio)di toglie
re quella caffella di reliqui

e &la trafpor-
tano

o gloriofo Bartifta:& frequé |
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DI “TEFRRA' SANTA, JI93
rano per barcagiti del'Nilo in ¥i'qltro mo-
nafterio.etiandio dedicato a S.Giouan Bartt
fta Jungi dal primo 1o.miglia:& iui i Chriftia
ni cantano vna folennifiima meffa : & quella
finita rimetteno la ‘caffd A difcrettione del fiu
me,& vogliono prouare e’ beato Gioudni
vuole che le fue reliquie reftino iui,o vero 11
tornare al primo luogo,ma fubito innizi gli
occhidi tutei,fi parte quella caffella fola con
tra | ‘'empito del fiume, & tanto vclocemen-
te corre verfo il primo luogo,che coloro che
per terra correno A ¢iudllo ynon 1a poffono
aguagliare:& quefto affermano Chriftiani, &

Saraceni degni difede. oAy
Pcregrinationi nel ¥iaggio del facro
monte Sinai,partendofi dalla
cittd del Cahero'. _
T perche il noftfd principale intendi-
méto & di fcriveré le peregrinationi del
-1~ facro monte Sinai,pero di quelle breue”
meuate,& fuccintamente parleremo.La ond¢
auerti(cidido lettore,)che Ja peregrinatione
a quel facro monte,nonfi puo fare find I ¢
u:ll}o stti Cameli, che caminar fogliono quit
tofa voncauallo:Et fappichei ﬁgliuu olidiirae
BB
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levicendodall "Egitto,non girono peril ¢z
mino dritto verfo il monge Sinai; ma per il
pxﬁSMqumommhdmmmﬂmmhm
ouc anticamente fi edificaty Ja famofiffima
cited di Tebewdellaquale fi quella leggione
di fanti martirj Tebaidi de’quali fu primo-
cerio,ilgloriofo martire dj Chrifto Mauricio:

quette quella felice parria s che merito effer
ornata dell ‘habitation dj gy degni,& fanti
padrisfi come fi legge nella Joro vita. Et di
quefto paefe paffarono j figlivolid Ifracle,ca
minando per quello 3.giorni, fin tanto »che
giunfero al mare roffo; per il cui mezzo pafe
fando con futte Piante,entrarono nelly foli
tudine diSur, o vero:deferro di Etan; ma
mgg&ndMgwggoAmMRo&wﬂém-
manda.La onde deuj fapere,che ancora fi co
nofcono alla riua del mare Je veltigge onde
paffarono le 12, tribid "Ifizele feparatamen
te vnadall ‘altra,& Gfto. mi fiy detto da quei,
che con gliocchi Proprii l ‘hanno vedute,per.
che io tutte viderle non potei; benche per
tﬂmghmv@ﬂhmamrhnqmom§
ﬁmﬁCpUmmf&gﬁAmM,nmumbﬂbl
tempo , nondimeno ne vidi pure s, o046, Et:
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lettore ) chie 1'acquadico
offa fecondo il fuono delle
come glialeri mari: Et credo

parole; ma glie
imettédomi pero

fuffe chiamato mare roflo(r
A pill vero giuditio ) per la vendetta che’qui
Iddio dimoftrd,i fommergere 1'effercito di
Faraone;o vero,pche deriua da’ moti roffi.
Dell "acque chiamate amare nella
' facra fcriteura.
Ifante di quefto luogo,oue paffaronoi
figliuoli d Ifrael 3.giornate caminado
per il deferto Etan , fe peruicne dquel
1'ac§:lequali (come i legge nel Effodo 15.)
furono primieraméte amare s ma poi per co-
mandamento del ﬁgnore,buttandoui détro
la Verga Mois¢ diuentarono dolcidella cui
acqua beuendo molte fiate;ifperimentai elle
re vero tutto cid che la {crittura natrasperche
era al mio gufto dolciffima:Et ¢id non ¢ da
cofiderare fenza gran mifterio. Percio chela
Verga di Moisc che indolcifce I'acque che al
tro ﬁ_gniﬁc'a,ﬁ non la croce di Chriftoiche in~
dolcifce,& mitiga tutte le tribulationi del
mbédo?Et fappi che Gftacqua nd fcorre 3 fem

bianza di iume;ma douc nafte iui fi refta.
' BB 2
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DiHelimy, hora chianato Tor. ;
Hhide Iftante da]] acqamare 3.giornate, feri defer
i Dtroua vluogo chiamato nel fib.diNy | ‘ti .
il meti 39.Helin;ma adeffo1lingua Ary| -glie:
| bica.&:detto Tor , ouei figlivolid'Ifacl g | hebt
: ltefero ipadiglioni; inpzi che intrafferonel = nobl
| 1l deferto.Sin,ou'erano in quel tempo 12.fonti d_‘m_'
AERELAR: diacqua,& 70:palme;ma hora vi nefonopin | ‘gini
{HHU di 700.Impercioche in

qfto luogo habitano | tere
| monachi,che fegueno il culto Greco 3Bchap § -Far

1 1O v monafterio fopra il mare Roffo, & qui = fini
1% uiconducono chpeciearomatice-pcr il ma- fop
B re d Indiz:e di qui carricano.i Cameli, e e v
T conducono parte verfo Damafco, e parte Pe;

i ’] | verfo il Cahero. A 15 : 2
1 | r!” - Deldeferto, o vero {olitudine di Farqn . .
i Vngidiqui vna giornata,per,il camino tgt‘
i Ldretto,fe ritroua il deferto. dj Faran: |
| e quale fouente noming I ferittura facra, i
1 & quefto diferto & firyaro traaltifimi moneis | PF
| Etglic vna cofa mirabile, ¢ flupenda daves c(g

It dere,che tramonti tan¢o aridi y & frerili,, fia .
I vna ftrada i piana & larga:come fe'in v gra s
1 piano fitnata fuffe; % perquella fi caming vn I

I glorno,e:mezzo,fin tanto che fe petuiene al ¢
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DI “TERRA SANTA. 10§
deferto del monte Siai,Ma dal entrare del
deferto Faran per va giormo {e vedeno infini
ti caratteriintagliati nelle pictre delle mura
glie:liquali diligentemente mirandogli non
hebraichismaparte Caldei, & parte rgittijco
nobbieflerono,ficome Ja forma,¢ figura loro
dimoftrananosperche jui fi conofcenano ima
sini d"animali,di antichiffimi caraceeri; & let

tere Caldaiche mifcate. In quefto deferto di
Faran hoggidifi conofcono leveltigge'd 'in-
finiti monafteri:qualiper latroppo antichitd
fono gia deftrutti:& molte {pelunche d’here
miti:in cui:dimorando piangeuano ] "altrui
peccati;& iloro infieme,menando aufteriffi
ma vita:quefto deferto ( come leggiamo nel
Gen: 21. ) fu aflegnato dal fignore per habi-
tatione d 'Ifmacle,figlinolo di Agar,ferua di
Abraarho:& | 'vfficio de’ fuoi fucceflori era
condure nell *Egitto le fpecie aromatiche fo
prade’ Cameli, & alrre cofe neceflarie: & &
coftoro fu venduto da’ fratelli 1'innocente
' GLUFC.PPC come fi legge nel Gen:37-Si vede-
“no etiandio in quefto deferto infinite fcpul-
- ture di giudei mortische fe ribellarono cotra

Iddio;& mormorarono cotra lui,& Moise.
BB
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Oue Aaron offerfe il facrificio .

C Aminando pit oltre,quafi nel fine del

deferto Faran; fi vede'il luogo , oue fi

offerto il facrificio da Aaron& ivi glié

‘viumonticello di terra fatto arteficiofamen: |

«te; circondato di muraglia : nella cui. fome
mitdin fegno,che quel facrificio offerto era
grato a Dio , fiorette la fua Verga:& poco

difcolto di qui gli¢ il luogo oue furono fe- |

-polti quei . 200, facerdoti,che mormoraro-
no contra Aaron : il facrificio de’ quali non
fu gratod Dio,

Delle fepolture del Defiderio.
Iftante di quefto fouradetto luogo 4.0

D; .miglia,glié vn'alero luogo chiamato

nel lib.di Numeri 11.fepulchra cocupi

{cétiz:nel quale mormorarono i figlinolid’I-
fracle,contra il fighore, & contra Moisse di
mandarono della carne: Ft adempito quefto

loro sfrenato appetito. Adhuc carnes erant |

in dentibus corum,& ecce furor domini ve-

- nit fuper cos. Dicefi altrefi »¢he qui la prima

uolta difcefe la mattina p tépo lamina , ma
le carnidelle contorniciy hora di velpero:
Et qui comingia il deferto Sinai, & terming
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ildeferto Faran;Et lungi diqui 1o.miglia 5 &
il luogo , doue apparue Iddio a Moisc da
mezzo le fpine ardenti : & fappi che per
tutto’ ] monte Sinai hoggidi defcende “la
(manna due volte 1’anno , cioe di Maggio,
& Settembre: dellaquale fouenteho hauu-
to nelle mani.
Del luogo ,oue furono abiffati Da-
tan,& Abiron . I
Vngi di qui 4. miglia andando verfo il
monte Sinai per dretto, & il/luogo nel
quale ; aprendofi la terra inghiotti Da-
tan,& Abiron ,perche difpreggiarono Moi-
s¢,& non volfero fottometterfial fuo com-
mandamento: La onde feparandofi dalla
moltitudine del populo per voluntd d° Id-
dio dalla terra inghiottiti furono, & cdle lo
ro facultadi,& figliuoli difcefero al inferno ,
cofi leggiamo nel lib.di Numeri 16« R

Del Monte: nella cui fommitd fta
ua Mois¢ a pregare Iddio,
quando Giofu¢ com-
batteua contra

Amalec. -
BB 4




-3 cuifortl quefto nome; perche innanzi fus
edata lalegge,fudiftaccata di dietro 1] fi-
« ¢romonte Oreb,& pofta in mezzo la Valle

T DESCRITTIONE

=~ Iftante di quelto luogo vn miglio verfo
Dil deferto Sinai,fe ritroua un certomo-
ticello: fopra’ [ quale con le mani alza-
tealciclo pregaua Moife i fignore,che defle
vireoria al fuo populo; quando il fuo feruo|
-Glofu¢ combatteua contra Amalec ; & heb-
be la vittoria come legge nell’ Effodo1
Apigdi quefto monte fono affa; fepolchri di
Giudei:quali morirone dal fuoco. Q_uando
!Deys combuxit cxtrema caftrorii,comie leg:
giamo nel libro de’ Numeri 3 cap.1t.

1 . Della mifteriofa pietra i Oreb.
N A"-On tirincrefca (amatiffimo letrore yin
I\ tendere le cofe mirabilj d; quella Pie-
tradi Oreb,cofi chiamata nel] * Eflodo |

|
|

Rafdim chiamata:dalla cyj pictra il legitla
tore Moife per comandamento del fignore
fe fcaturire larghiffime acque,percuotendold |
con la fna verga,& hoggidi fi conofcono le |
percofie,in numero 12.Et ¢cid non & da con- |
templarc fenzagran mifterio , Impercio che
quella pietra ( come dice Paolo 1.Cor.104)
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tfol “figuraua Chrifto.Bibebantn.de {piritali: con
16-| fequenti eosiPetras Petra atcem erat. Chrie
za-l  ftus.Ecco come chiaramente,& nd fottove-
el lami effo gloriofo apeftolo toccd guefto mi=
wo| fterio:Sidungsper quella Pietra s 'intende
b« Chrifto; perche noi ancora {eguédo efloapo
2| frolo nelittello fenfo;non douemo interpre=

dil -tare per quei 2. luoghi,onde vicirono: 1'ac=
do que dalla pietrai 12, apoftoliz1 qualircome
g.| rivolichedal fonte dériuanoy riceuerono- 1

diuina dottrina daquella viua Pietra Chti-
{lo:impiendo diquella turta quefta mondial

in] -machina,comeil pferaRegio diffed falmi 18.
c- 10 omné terram exiuit fonus eorum ;& infi=
lo nes orbis terre verba corunt« Bt cofrquella
is | fouraceleflial dottrina hebbe origine'dal vis
1 | uo fonte del eterno padre [ddio; manifeitata
le poiigli apoftoli,come chiaramente diffe il
1« noltro Saluatorein S Gio.15. Omnia que=
e | cungs audiuia patre meo notd feci vobis. Et
a i a cap.7.diffe Mea doctrina non et mea. Cofl
e | gli apoftoli ricenicrono 1 'iftetia doterind da
ok Ch.riﬁo:ll che mifteriofamente fe dimoftra’d
- ‘poi,per quei 12.raggische procedeno dalla i

) | ‘guradel nomediGiesit: Es fopra diquelto
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fonte Chrifto ripofandofi il fiso diletto difce
polo.Reuelata fibi fuerunt fecreta ceeleftia,

com’egli diced cap.2x.,
DellaChieladi S, Saluatore 3 pi¢
del monte Sinai,
N'mezzo la Valle del monte Sinaj > gli¢
vna gran Chiefa con mirabile arteficio, e
di belle pietre fibricata ; laquale ( come
dicono ) fe edificare Giuftiniano I perado-
reyche fele leggi ciuili s Ella & foftentata da
12.. colonne di marmoiqualianco comand
che di facrereliquic: di confeffori,& martiri
di Chrifto piene fuflero.Nel lato finiftro del-
la Cappella maggiorein vo marmoreo Se-
polcro,gli¢ fepolto il facro corpo della glo-
riofa fpofadi Chrifto Catherina: Ie cuj off 3
& corpo io chiaramente vidi,
Oueapparue Iddio tra [e
{pincardenti.
Oppo la tribuna maggiore della chiefz
Dglié vaaltra Cappella che anticamens«
te Santa Maria del Rubo chiamauafi s
& qui cvn'altare:fotto delquale i vede quel
deuoto luogo,oue fit la radice di quel Rubo:
in cui i dignd il fignore Iddio apparire in fiz
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mia di faoco al fuo feruo Moisé : Tl cui miftes
rio fol * & conceflo contemplatlo 3 quei che
fon difginntidalle terrene, & carnali concu-
pifcenticseflendo che la {anta madre Chiefa
canti parlando della Vergine gloriofa. Ru~
bum : quem viderat Moyfes incombuftum s
conferuatam agnouimus tuam laudabilemx
virginitatem: Il qual Rubo fu di tanta effi
catia , & potentia ; che ctiandio il monte co
trapofto a quelto,per retta linea: (fopra del
quale Moise le pecore del fuo fuocero Gie=

-tro pafcenaYelfendo primo di dure pietres

dal piede fin’alla cima per il fuoco di quefto
Rubo , diuenne totalmente in poluercs & io
che veduto 1 “haggio rendo di cio vera tefti-
monianzas Et per dire la veritd ;in tucto’ 1
deferto Sinai non {e ritrouano aleri monti
che di pietre; benche vi ne {iano molti:

La onde auertir deui ( diligentiffimo letto-~
re ) che quefto nome Sinai ,non ¢ nomed’
vn monte particolare ; ma & nome di tutto’ 1
deferto , o folitudine cofi chiamato: nelcut
deferto fono aflai monti : i quali tucti tO=
gliendo il nome dal deferto , fi chiamas

no Sinai : & queflo deferso da vad pase
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teifecongiungeco’ l deferto Fatan;edil'ale
tra.co’ Ldeferto Sin.Sappianco che’ | monte
Sinai,il monte d Iddioy& il mare Oreb,qua
li fouente la facra fcrittgra nominy; fono va'
iltelfa cofa: Etaccio quefto: benedetto Rubo
dimoltrafle la fua vermi fe diffufe d 'Intornd

perlaValle fituata d pie del-monte Sinag: & 1
fu dixanta efficacia;che li gridiffimi faffi; che

fono etiandio nel monte (Odj eofa maraui-
gliofa& ftupenda ) eflendo pria naturalmen
te roffi;o bianchi; quel -benedetto. Rubo gl
dipinfedi negro. Talche fi- vedeno natural
mente fatte le fpine 1 eff faffi,come fufle vna
pittura; l¢ fpine negre,& i fuffi roff; » O bian-
chi: dellequali pietre io tolfi,& portai meco
‘perdeuotionesbenche vi andai con grandiffi
mo pericolo di-Arabi: Et quefto monte ;oue
forioquefte pietre,glic contrapofto al mon-
teou'era il facro Rubo, che ardeus ; Talche

“daquel sblendor d '[ddio, receni I viretl, ef-

figge,& figura delle facre fpine: Et io camind
do per mezzo quefta Vallesmi pareua cami-
nar per dentro vna fornace,oue fi bruggiafle

~ro profumi,& foraci;tant’era il grand’odore

di_quel bruggiamento : & nel fine dj quefta

valle
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valle fono quelle facre pietre. » 5k
Della Speluncadi Helia profeta .
N'mezzo la montata del facro monte Si-
Inai)ﬁ vede lafpeluaca del profeta Helia
incauata ne’duriffimifaffi s in cui dimord
quando fuggiua lu perfecutione del empia
Regina Giezzabele come filegge diffufamé-
tenel 3.Reg.19.Et qui appreflo fi vede vha
gran pietra diftaccata con gran arteficio dal-
la cima del monte dall’Angelos Et difcéden
dogitt con gran ftrépito.Egli chiamo Héelia
dicendo.Egredere,& fta in monte coram do
mino &c.Etquivide quella mirabile vifiorié
cio¢il fpirito grande;la commotione), il fuo=
€0,& vn venticello frefco. £ AT

Della facra Pietra,oue vide Moifc”
le fpalle’d’Iddio. i
Ella'cima delfacro 'monte’ Sinai ,'gli¢
| collocataquella facrata pietra ©'in cui
tant'opere marauigliofe fatte furono :
Impercio che queft'¢ quella pietra: nella qua-
le il celefte contemplatore Moisé,mérito vi-
dere le fpalled ‘Iddio,defiderando videre Ia
fua faccia;quando glifu detto dal fignore (co
me leggiamo nel Efodo 33.)ftain Petra &c.

1




RESORIPHEONE ;-
La onde benche fuffe materizje »& inanima| o q
ta creatura; nondimeno vbedendo al fiio| effi.]
BiH (1 creatore receni dentrol'inueﬂigator de'di-| glifh
; H uini fecreti Moisé,0 ammirando,& ﬂ'upfn- fpez
1 do facramento folo alle fincere menti con| &ci
‘ ceflo meditarlo : Ja patura mortale , non tato
! puo foftinere la dining prefentia, & increg| ieft
(1 to lume; ma pitt mj Rupifco- di quefta fua | fime
e forella concreatura, chefi locd i fembian. | viue
e #a d 'vna maffa di pafta: Talche in effa fi | mel
| conofcono , & vedeno hoggidi le veftigoe Rica
i (Ld di Moisé: Et quivi fouente per miadeuos | ilfig
i tione mi fono genocchiato baciandola, Ft | finc
che quefta cofa fia futa miracolofa,& foura | dio,
naturale, I'ifperienza ch'e macfiyy dellecos | fta)
fe ce 1infegna, Impercioche defiderofo me | que
fatisfare alla_deuotione , vna volry tra 'al- | 810
1 | tre portai meco un gran martello, & qui | Pro
b ?lun.to cominciaja percuoterla; accio potef- v
1| €/meco portate v minimo mirncciolodi | Bit!
I leis madi cioreftai molto ingannato,8 bed | PCt
T che per vn'hora gli fuffe d ‘intorno, nons tCﬁl
! | dimeno non. pofletti mai tupperne vna mi gel
it nima frantume : Et. il. fomigliante mi diffee | °F
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fo quei monachi Greci effere auuenuto ad
effi.Et quello che piudi marauiglia ¢;che
gliftrumenti di ferro ( benche 'duri fiano ) i
{pezzano tutti per la durezza della pietra;
& cid dicono coloro che | *hanno ifperimen-
¢ato: Sopradi cotefta pictra la dinina ma-
iefta risblendette , quando porgi le facratif-
fime tauole di pietra ,co'1 digito d ‘Iddio
vino feritte al fuo fidele feruo Moise, co-
me habiamo nell * Effodo 31.Ma parlado mi
fticamente dico,che non per altro comando
il fignore & Mois¢ , che fieffe nella pietra,
fi non che non poteua videre lagloria d° Id-
dio , fi non fleua in quella. Impercioche que
fta pietra altro fignificar non vuole ,finon
quella pietra angulare ; di cui parlo il re-
gio Profeta 3 falmi 117. Lapidem : quem re-
probauerunt edificantes, hic factus eft in ca-
put anguli.Et 3 falmi 26. In petra exalta-
uit me.Et nel 2.Reg: 22. & {critto. Dominus
petra mea,& robur meum . Et fopra di co-’
tefta pictra edifico la cafa quel huomo euan-
gelico , ficome dice Mattheo7 . Et inefla
comanda il fignore che fii Mois&;d fprimere
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il mele;&ililatte , accio mifteriofd fabrica

del mondoferiver potfa, 3 '
Della fpelunca di Moise.

DI(’cante dicotefta Pietra 3.0 4.paffi,glit|

vaa {pelunca,angi pitstofto fepolcrosin
cui Lmuettigatore de': celefti fecreti
Mois¢ digiuné 4o.giorni, fenza guftare coft
alcuna,accjé;n;tccranudo dital modo la car+

ne fua,la legge: dalle manid "Iddio riceuct

meritafe. boltl ]
Del Vitellod 'Oro
El giardino de’ mondgchi' della chiefi
Ngmnde gia fouraderta,hoggidifi vede
vnafofla cavatanella pictrasin cui (di
cono?) che fu liquefatto ] ‘oro che portanano
leddne hebree nell “orecchis & formaro pet
operatide del demonio va vitello, & ajzato
lo foprad-vnacoléna I 'adorarono dicédo.
Ifti funt dii-tui Ifracl;quite diixeriie de terrd
Acgypti cofi-lesgiamornel, Efodo 32.. Ilche:
vedédo Moife,qf fir difeefo dal nidte conle
tauole della légge,adirato le fpezzo nella fir
lice.Et comido che’l: Vigello fufe limatoin
minuta poluere,& buttato.nel toriéee:gl pas
{1 per mezo il giardino: d ‘intorno ilglesive
deno
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DY TYERRA SANTA., 201
denoinfitiite fepoleure de’ Giudei,che adora
rono il vitello:quali per comandamento del

fignore amazzatifurono.

Del monté in cuifu dipofto dagli An-
aeli il corpodifanta Catherina.
lecto’ | morite fopra delquale le tauole
dellaleggé dite furono, gli¢ vn'altro
meonteéalat alto,& eminente,¢ difficile
al falire: nellacui fommird gliangioli depol-
fero il corpo della glotiofa fpofa di Chrilto
Catherina;il quale portarono dalla citea di
Aleflandria;doppo che fu decollata per co-
mandamento di Maffentio: Et hoggidifi ve-
de vna pietra incauata fecodolaforma d'vn
corpo {opra laquale ( dicono ychefiette quel
fantiffimo corpo per fpatiodianni 300.qual
doppo per angelica eforratione fu tolto di
quiel luogo,& ripofte nella Chicfa maggiore
{fouradetra’ in vno honoreudle fepolcro: &
fappi chie quello odorifero liquore che ftillar
foleua,pitinion ftilla . -
Delafpelunca di S.Gionan Climaco.
Iﬁ:.mte dalla’ Chiefa maggiorc 4. 9,5 -
D migliz;gli¢ vn'altro luogo, ouc dimo-
10 ( come dicono ) il contéplatore dcl-
CC




‘ SRESCRIYYIONE, . .
lecofle celefti S.Gioua Climaco:qual luogo
afembidza d’vn fepolero:& dig | 'huomo di
uino cotéplaua il mifterio dells cgge data,ri
fzuardido p détro Gfta fiza {peliica: Et hoggi
difi vede va fcabello di pietra:fopra del qua

e leritfe gl deuoto libro intitolato Scala Ps
radifi:qual libro proprig ch'egliferiffe i carat
terigreci,ho hauuto nelle mie mani, & letto
alcune cofe, Per vitimo 4ftodeuoto fanto ap
probata di vita,& coftymi »fi Abbate di gl
gra monafierio;one doppo paffata qita vita,
fe ripafail fuo corpo Ipace,cllendo gia affai
vecchio:Sivedeno etiddio hoggidi le. ueftig-
gedalcune carceri fotterra:nelle qlis'inchin
deua facédo penitenza,& Pidgeua i fuoi, &
alieni peccati:Et veraméte vedenoeflere 1
humane:delle quali memoria copiofamen
te nel fuo libretto. Affaialtre cofe i Gltotrat
tato metter potrei,ma pche come haggio p
melio,nd vogliocd la mis troppo lunghezza
faftidire i.ICttori.Impcrciochc;fo,quellc cofe
che brieueméte fono feritte s pitt tenaceméte

a memoria fj ritégono:perod qllecofeche fcri-

uédo ho narrato Itho fattopche c6 gliocehi

propriveduti I hageio,o vero fentito dire ds
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goé  -perfonedegnedi fede,béche gfi & tutté pre-
odi fente trouato mi fia:Et d ‘ogni cofxrédiamo
ta,ri| | gratie imortalivDio,che 3me mifero;pecca
bggi| -tore s'¢ degnato dimoftrare {olo per:fuamife

w2l - ricordia,& accid ne facefle partcaglialeri:Be
1 P2 molto midoglio nd-hauer potuto guftare<o
arat | -laméte gllecofe, checon gliocchi:corporali
tto -ho vedutesperd ti pgo¢ candidiffimo lertore)
ap «he'1S.Iddioper meti degni pregare s accio

. gl| dedegniaprirmiil viuo,& vero fontesche da
ta, -gliocchi di mia mente dilcacciate ] ‘ofcure te
ffai nebre,fia illaminatadalfuo cadidiflimo-sblé
ig- doresaccio tali,& tantimifteriiitanto inteérra
hiu di permiffione;quito ctiddio nel viaggio , &
& peregrinatione del facro mate Sinaivedute
e 1 penfare,meditare;& contéplar poff&mel fi
en nein quella felice patria del cielo veramére
at gli contempli,con 1 *aiuto ;& gratia di colui,
P ch’¢ benedetto ne fecoli de fecoli Amens

) - Ritorno del Viaggio. o1
fe D Al facro méte Sinai fin'al Caliero fono
te 10.giornate,& dal Caberoin Aleflan-
i- _ dria230.miglia di Aleffandria i Gerte
1 fa]_cmc fono 1s.buonegiornate; Erdiiq facii-
3 méte fitroua paflaggiop Cipro,&(c:g Vinegia

C 2




) DESCRITITIONE
Ma io non eflendoui ftato,mi-parti da Giops
pen,& navicato ¢ hebbi 6. giorni., giuni-in
Ciprosouedimorai dlquanto tempo:Ma didi
parttiti nauicimo per mezzoil colfo di Sati-
lia,& vidila Caraminiadi Turchi, & vn ca-
fiello chiamato Ruzze:& ftato alquanti gior
ni in carma fenza haver vento niuno ;cifou-
ragiunfe poi,vna crodeliffima:fortuna, TFal-
che folo Iddio cilibero dalla fommerfioné),

& fcorrimo in vn porto chiamato Armathia |

nell'Tola di Coos, 30.miglia diftante dal ca-
po Salomone:Et qui dimorati 3. giorni fen-
za haueracqua da berejcipartimo verfo Cdn
dia:& i appreflo glie v feoglio chiamato
in'Greco Paxmadis, ché vuol dire Bifcotto:
Et {montati in Candia quini dimorimo mol
ti giorni. Partiti poi diqui, gimmoal porto
della Frafchea con vna barca,8iui trouimo
vnanaue Vinetiana chiamata'la Delfina; &

motatiui sunaunicimola voleadel Zante; Et |

vidi Cirico, la citta di Modon;Coron, & vn
caftello,che in Greco. Auaron chiamauafi: Et
ftati alcuni giorni in’carma; nauicando poi
pian piano, paffammo I 'Tfoletta: detta Stri-
uali; & giungimmoal ' Ifola del Zante; ma
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perla granfortuna non potémo entrare ncl
porto, perd buttarono 1’Anchore con 250
paffi di gomina,& . non trouando fondo:co-
minciarono i marinai i fpaucnmnﬁ,& timere
fortementes perche da tutee le parri fi véde-
uano il pericolos li feogli dell ‘Ifola erano vi-
cini, 1 'anchore non tronauano da tenerfi la
fortuna era horribile,& valida;il vento. con=
wrario, E di pitici fouragiunfe:Ja notte covna
crodeliffima pioggia 3 Talche perduta ogni
{periza difaluarci lavitasfolo 1’anima i Dio
raccomandauamo:& perche eglinon abbans-
dona maichi fe fida in lui,diede tanta forza,
& magnanimo cuore ad alcuni Francefi, che
ini erano(2"quali erano ftate tolte le lorona
uidal galione del Cicalanel porto della Fra
{¢hea ) che come fortiffimi leontinfieme con
i noftri marinai tirarono 1 anchora pondero
fa:Et eflendo gia paffata mezza notte videm
mo verfolenarnte raferenarfi il ciclo; Et ecco
comparire labella ftella Dianasqualeio ve«
dendo hebbi grandiffima confolatione;8& al
legrezza,conolcendo per tal fegno effer libe
ro dalla fortuna: Et cofi {correndo via 30.mi
glia verfo la morea; Et iui la mattina demmo
CcC 3
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fondo: appretio cattello: Tornefe s & fatod
ui vn 'giorno ,1'altro ci partemmo , & ens
trammo - dentro’l porto del Zante : Et
fmontati in terr celebrai la' facra meffy,
nellw Chiefa ' di fanta: Maria delle gratie,
ou "¢ vn monafterio de® nofti Frat1 di S,
Francefco, & 4’| caftello fanno i Conuen

tuali .o Quuefta Ifola circonda 8o migliay |

& glie molto abbondante di vini, & ogli
In quefto noftro monafierio di S.Matia,r0.0
ver 12.anni fono,che fondandofi le fie mura
glia;trouarono la fepultura di Marco Tullio
Cicerone:dentro laquale erano due vrne di
uetro ‘molto mafficce;I'vnarery lunga vnpal
mofattain 8.facci di figura sferica,alquanto
Iunga;qual 1o vidi,& hebbi nelle mie man; ¥
& Tquefta fauala fia cenere.In vn'alera pitl
picciola firtad guifa d 'vn fiafchettino, ftena-
nolelagrime;che gli amici-per amore fuo

fparfe haneuanos I copertodella fepultura
gli¢ dipietra quatrata,& non troppo ben la
woratz:in cui ftanno feolpire quefte’lertere ’
WP WVLLI e ERGL A B ETTV TEa
PTIA ANTeNta. Etfofto] viny delle
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_ pf TERRA SANTA. 204
ceneri fono nel vetro feolpite quelte lettere,
AVE mARs rvii Inquelt’Ifola flemmo
s0.giorni.Et poi partiti paflathino I'Ifoladel
la Cefalonias Ev'giunti hormai a Corfu, ‘ven«
fievn vento'da Maeftro,& fu meftieri ‘volear
gli le fpalle,& ritornare indietro per 200.mi
glia con crodeliffime fortunes Talche folo Id
dio benedetto ci falud nel porto della Cefa-
lonia;& qui ftemmo alcuni giornis Et diqui
partiti paffammo Corfitcon buon tempo;&
ftati in carma due giorni,venuto poi il vento
profpero nauicammo oltre:Et videmmo vt
{coglio chiamato Fanos& qui comincia I'Al-
banias& il giorno feguente tronammo vn'al
tro {coglio chiamato -:Saffino '3 apprefio
fa Velona. ' Et videmmo quel giorno' il
capo d'Otranto di Puglia’, del che fems-
mo tutti ' grandiffima fefta , & allegrezza,
tingratiando Iddio , che vedenatho Tealia:
& il di feguente videmmo il monte Garga-
niosou’¢ laChiefa,& fpeliica del gloriofo Ar=
cangelo Michaele;& la feguente notte dems=
mo fondonella fpiaggia fotto’] detto monte
appreffo la cited Beftice:& quiui erail noftro
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intendimento di fmontare , per, effere vicini
Ja noftra patria 3.giornare;Ma Iddio che di-
fpone altramente,cio non ci conceflesperche
eflendo maricelli,fmontare non potemmoj
Ia feguente notte con buon tempo femmo
vela,& la mattina videmmo il fcogliodi Pe
lagofa.& naurcaro tutto §lgiorno,& la not-
te con feliciffimo tempo,la mattina ci trouds
mo sti | Tloladi Liffa 1'Schianonia; Et quiap
preflo glicil {coglio di S.Andrea, & fnionta
tiin Lifla troudmo certe habitationi,chiama
te la VilladiS.Nicoldse g apprefloglié vna
fua Abbatia 6 duc fortiffime torri. Et di qui
partititrouimo il monte del pomosoue ftan
no falconi,& ecolumbine,che non le latiane
di qui partire,& fi pafceno diiquelle i lor po
fta: Et navicato pi oltrepaffammolacited di
Zara, & il difeguente demmo fondo fotto
v caftello chiamato R ouignosappreflo la cig
tadi Parenzo 15.miglia,& qui afpettimo il
Bilota; perche naue niuna puo gire in Vines
gia,sellanon toglic il Pilota da. Parézo,fots
to graniffime pene,chi’ 1 cdtrario ficeffe, Vies
nute dung; il noftro Pilotaci partimmo vids
& vidi Orfera caftllo del Papa,& di qui fco
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primmo i montidi Padouas il di feguente
giungimmoid’ Caftelli,& tolrovna barca ri-
rornammo-nell inclita citty di Vinegia , al
mondo rardjoueintrati in chielas & proftrati
dterrajalzate Jemani,& gli occhi al ciclosla=
grimando per dolcezza ringratiamno Iddio
che ¢i hauea preferuatiin mare,& in terra,da
tanti grandiffimi pericoli, & fortune:Et vedu
to ¢’ hanemmo,affai belle cofe in queftacittly
ci partimma pér Padoua,per gire a vifitare
il gloriofo corpo di.S . Antonio ; hawendone
giafatto vOtoinmare »

Della nobile citel di Padova. _
Actiti.di: Vinetia con ypabarca pauicam
Pmos «miglia; & poi troudmino vi luo-
‘go'chidmato Lizza focinasoue le barche

{¢ trahettano-dal mare dentro’ 1 fiume Bren=
;&% nauicato con quella barca {u’ 1. finme P
20.aniglia: ¢alla cut rina. trouMNMmMo alcune
ville)giwngimmo nella citty di Padoud:qud
1'¢ firwatadmpiano invn bel fitosElla ¢ mol=
to for_tC,«Sc fafciatadi muraglie grofﬁ{ﬁme,&t
fofliti- d.f intornopieni d ’Vacqun del fumes
quale ?tiatxdio pafla per molti luoghi détro
la cittds & maffimamente d ‘intornolc murds
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glie vecchie dell ‘antica cited fondata (fecé:
do dicono )da A ntenore:di cui fi vede il fuo
fepolcro fuore la chiefa di S.Lorézo, Talche
gl habitanti hanno gran comodita di acqua
Circonda (fecondo Ja comune openione) 7.
miglia;abbondante d ‘ogni bene del mondos
1’aria tanto falutifero,che conferifee i ciafeu
na natione.Entrati dentro quefla nobile cits

t3, primieramente andammo da inoftri Fras
ti di S.Francefcosou’@ vn bello monafterio,
& Chiefa:Etpoi gimmo A vifitare il gloriofo
fepolcrodiS.Antoniosoue gli¢ fabricata vna
- mirifica,& fontuofa Chiefa fatea in croce ¢4
6.tribune altiffime di figura sferica; tutte co-
perte di piombo,cd tre campanili;ma i quel
dimezzo né viftanno campane.La Cappel-
JadiS:Antonio glid 2 man deftradella Chie
fa verfo'tramontana , ornata di- fini marmi
qualedicono effere di cofto pid di 40.mis
Ja fcuti Tui' fono fcolpiti in fini marmi al+
cuni- miracoli operati da quefto Santo glo-
tiofo per virtll divina: ' Et cominciando da
man' defira del altare verfo Ponente,nel pri
mo quadro gli¢ quando egli vefti ] 'habie
to al'fuo' compagno chiamato il beato Lue
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ea'¢il cul corpo giace in vn'altra cappella
qui appreffo ) Nel 2.quadro gli¢ s che vn®
huomo diede d ’vn pugnale A fuamoglie {o-:
pra d 'vna teeea;& morta da S.Antonio fu-
réfufcitata o & liberatas Nel 3 . fe pilcare va
figlivolo ch'era anegato nel finme;& [tato-
ui tre giorni’ lo rendette d fua madre vi-
uo, & fano . Nel 4.quando predicandoin
Chich , fu porratovin defonto s & eglidifie
¢he colui non haucua cuore; percio cheera
nella cafa de’ danaii, (fecondo il dettodi
Chrifto.Mat.6. Vbieft thefaurus tuus , ibk
& cor tuum erit.) Nel 5.quando vn fighuo-
1o hauendo dato vn calce 3 fua madre;al
confeflore gli diffe che quel piede meritaua
éffere tagliato;& egligito Acafa taglioflelo s
& poi fu intieramente da S. Antonio fana
to. Nel 6. quando paffando egli per vaa
contrada,il volgo dicena Ecco il fanto, Ecco
il sito che paffa,& vn’huomo n6 credédo dis
f¢, Tanto colui ¢ fanto quanto Gito becchie-
ro di vetro cadédo gitt di §fta fincftrand fird
panelle pietre;& gettddolo gitt nd fi roppc.
Nel 7.fe parlare,8 caminare vn fanciullo di
38.gtorni,& gire A trouare fiio padre con vy




DESCRITTIONE
pomo in mano;& coftui fu della cafa del Du
ca.di Ferrara,che fua moglie era ftata infama
tad ‘adulterio.In mezo di quefta cappellagli
evn’'Arcadifiniffimi marmi;molto alta di ter
raallaquale s'alcende per alcuni gradi &
quiui ftaripofto il gloriofo corpo di S.Anto-
nio,& quivi fi celebrameffa . La fua recente
lingua ftariferuata honorificamente in facti-
ftia: laquale nella fua folennitd fe dimottra p
ceflionalmente,con grandiffima quantiti. di
ftacue, & aleri infiniti vafi d "argento, & d o=
ro.Il chorodi quefta nobil Chiefa gli¢ hono
rificamente fatto:nel cui mezo gli¢ vn Cireo
di bronzo,oue {colpite fonoalcune figurette
come gli¢ la refurrettion di Chrifto,con alcu
picantori che cantano:Il mifterio della ftella
de’ 3.Maggi:Il fepolcrodi Chrifto,con la lis
beratione de’ fanti padridal limbo , & altre
&c.D'intorno il choro,alla parte di fiore,fo

10 12.quadri di bronzo;oue fono fcolpite al

cune figure del vecchio teftamento. Ne| pri-

mo quadro verfo tramontana gli¢ il facrifi-

cio di Abel,& di Cain,& quando | 'amazzo.

Nel fecondo gli¢ il facrificio di Ifaac , fatto

da fuo padre Abraamo, Nel 3.1a vendita di 1
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-Ginfeppe da’ fratelli.Nel 4. Ia fommerfione
-di Faraone nel mare Roffo.Nel 5.gli¢ Mois¢
icie riceud la legge da Dio,fu’l facro monte
+Sinai,& i figlinoli d 'Ifracle che adorano il vi
ctelo d "oro:& Moist che fpezza le tauoledel
dalegge nellafilice.Nel 6.gliel ‘Arcadel te-
‘flamento, portata da’ figliuolid "Hraele: Nel

\ 7.glie' Giuditsche tronca il capoad Holofer-
ne.che teneuaaflediata Betulia.Nel 8.glic il

‘ {erpente dibronzoadorato nel deferto 5che
fu figura di Chrifto.Nel g gli¢ Sanfone, che

| con la morte fuasfe vindica dc’ Filiftei roui-
nando il graii tempiodel DioDagone. Nel
To. gli¢ Dauid che veeide il gran Gigate Go
liat.Nel 11:gli¢ Salomone che nel fuo regal
palagio,giudica il figlinolo di quelle due' me
retrici.Nel 12:glie la Naue c6 Giona profeta

& buttato in golaalla Balena,& poi vomita

| to i terra.In quefta Chiefa fono due belliffi-

mi ‘organi:& affai figure d ’huomini illuftri s

"\ & altre affai cofe,ch’io laftio per breuita: Et

quiui verfo 1’0 ftro gli¢ va gran monalfterio,
ouc habitano Frati Conuentuali. Nella folé-
niti di. S.Antoniosfanno vna pompofa pro-
ceffione.] Frati di S-Francefco;vanno 3 cop-




fo8 “pEscrITrIONES ‘
pic,d coppie per mezo | argentariasEt i €3
uentuali poifegueno appretio,accoppiitiicd
“tureri dottori di Padoua,i Frati & deftrop&i
‘dottori i fincltro;& nella proceffione del¢ér
‘podiChrifto,, vanno i dottori con 1iftefo

ordinc,accoppiati ¢4 i Canonici del Doma. |
!Inhanziquefla nobil Chicfarglila ftatua di

-Garta Malata fatea di bronzo: - Et celebrato
hebbi quiui la facrariffima meffa:& fatro de
‘mi¢ deuotioni vici di quefta Chicla: & poso
dilungiuerfa il leuar del fold , gli¢ vn'altio
monalterio,& Chiefa;chiamataSanta Giuli
na; ouchabitano monachidi S . Benedettos
& qui fe ripofa il corpo d e ({ aloriofa Giu-

clud
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con
to)
per
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ghi

per

ftinaedi atfaialeri (anei, Vidipoi: in quefts |

cittdatfai'aleri monafteri | & Chiefe belliffi
me.In mezo lucitti preflo lapiazza delly fi-
ghotia gli¢ il palazzo del configlio , meraui-
gliofo achi’lvede , pereid che glie comune
openione,che in turta Iraliz né fi il pittbel-

10 vafo diquefto; Eglice largodentro 22.paf |

fi,& liigo 65. fenza gliatricliciini fono dak

\

Vvna & Faltra parte:Sivedeno poi nell ‘A~ |

-cademie tant valentiffitnt huomini Jdifputa-
-res¢ leggerein qualfiudglizfcicnza& percd

|
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cluderla in vna parolain quefta cittd glié il
fiore di tuste le fcienze,& virtu: Et qui dimo
rato per alcun tempo mi parti, & in bricue
di tempo giunfialla mia defiderata patria .
Hor penfa ( cariffimo il miolettore (la gran
confolatione ch'io hebbi ) in vedermi giun-
to) ow’io defideraua,& hauer compitoil mio
peregrinaggio.' Peroper premio di quefta
mia fatica altro non ricerco da’ denoti Pere-
grini,fé nonche firicordinon quei fantiluo
ghi,alzare vna fol valta la mente al fignote
per me mifero peccatore. Et o non ceffaro

giamai di ringratiar I'onnipotente Id-
dio,di tanto dono:& beneficio, &
natfar’a tutei le cofe mirabili
iui da Jui operate; & be
nedirlo ne’ fecoli

~de’ fecoli .
Amen.

11 FINZ.




Lamento: di Gerufalemme .
Gerufalem io fon purterra finta
In cui far fuoi- mifteri,pigogs @ Dio

i Hor plebe iniqua fopramefiyanta. «H
il Poi ch’io mitrouo in ftato tanto rio
J Nealcun miporge ; 1 aintricermano
{1 Piangendo narro,l "infortunio mio.. D

11 Delrcome foffri,o popul ‘Chrittiano
N Che'l bel paefe,inicui nacgs il tuo bene ;
| Stii {otto Imperiosperfido,& profano. T
14 - Iddioper trarti ;dall ‘eretne pene
Nafter;morire,& fufcitar quivolfe:
T ~Et tiicomportiin me; gent 'aliene. A

’ In me dalfiertirannosIddio tifciolfe
F«] i ~ Tu fotto:a vil tiranno ftar mi laffi

't ' | Ahi chie'mal frutto, di buon feme accolft Ii
B 11 | Q_uifon purglihonorandiy& facri faffi
LA Diquel fepolcro;pretiofo,& degno
1 Che chiufer di Giestisi membri laffi .’ L

M Q_ui fu pur pofto,quel cccelfo legno
HHTE In cui fparle Giest; fua proprio fangue |
1 Per trarne tutti, nell ‘empireo regno. | I
| Quiui la madre fua,timida efangue
e Sempre habitd,per fin che al ciel” afcefe
| ‘ il Que pit non fi pate,geme,o0 langue . <1

Qucﬁ'&
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«Q_ neft'¢-quel fanto,& fibello pacfero’
Che fopra dtutri piacque,al Re delciclo
Etqui dimoftro egli le fue imprefes’ "2
Hor & cangiato;lo mio facro velo
). wanto in alto fui,per fede pura
Tanto fto baflo, in perfido ghiclo .
Dch popul Chriftiano,pon qui tua curd
- Etfc’ | terren afflitto,non ti muouc
1¢ * Mouati al men, la fanta fepoltura.
. Tu ¢ hai le chiaui; del "ererno Gioue
Paftore degli fideli , padrefanto 85
Sucglia tua mente , 2 queite nobil proud
Alftato mio infelice , penfa alquanto
A reconuien , incominciar tal ‘opra:
Poi tutta gente feguird il tuo manto. i
e Il fcettro hanefti, dal fignor difopra
Perreggere,& defendere il fuo ftato -
Hor fache’l tuo gouerno, in me fi {copra.
Difendi il bel paefe , anzi beato :
Dal qual tolfe principio Giestt Chrifto
e | A daru il feggio 5 didininornato© - .
Inuiraituoi potenti, a tal acquifto
Comandaal tuo , fublime Imperddote
fe Che véga a trarmi,fuor d'vn volgo trifto.
«Poialoran Redi Spagna, inflammad cuore
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Hor ¢he Granata,con gri laude ha vinte
Seguaico il refto,del fuo eccelfo honore.

Di Franza il Re potente;venga accinto

Con Inghilterra,& tutto'| firo contordo

Polonia,Vngaria,chiama al tuo iftinito.
Inuita Iralia anchor , contra mio fcorno
Vinegiaricca , del gran mare Regina
Co’' |l {fuodominio , trionfinte adorno
Del bel Napoliil Re ,che a te s'inchina
Il gran Milano , Ferrara,Mantua force
Firenze,Genoua,tutta Schizzalina.
IHacerdoti poi ,della tua corte
Prendano infieme , la tagliente fpada
Per trarmi fuore,di dolorofa forte .
Fa padre fanto che tua mente abbada
Ad efortare,& firingere tutte genti
Per intrar prefto 1 'honoranda ftrada.

. Se non ti mouen , li giutti lamenti

Mouanti i Chriftiani, ch’afflitti fanno
Sotto pagani , con afpri tormenti.

Et mouati i pictd il continouo danno
Ch'ogni hor,fa il Turcoalle noftreterre

Q_uvanti pregioni,quanti 3 morte vannos |

Tu liedi in pace,egli con afpre guerre

Del Chriftian fangue,fa il tersé vermiglio

|

Se
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-Vn pegro fonno , par che in te fi ferte«
Segui del buon paltore,il detroartiglio
Che fe molti ftanno , fenz'alcun terto
Sappi che tunon ftai, fenzaperiglio. i
Del magno Pietro,tempio d ‘Iddio eletto o
Vuol fareil Turco,hor péfad quefto fallo |
. ‘Albergo  fuoi giumenti , per difpetto.
Vil {eruo t1fard , non che vafifallo g
. - Perderai il dominio,& le tue pompe
Sappi che fopra te , va quefto ballo.
Sopradi teil furor , {c ftringe,& rompe
Che quando il prencipal,capo si caglia
Aggeuolmente;il refto ficorrompe.
Hor che le tue forze , con le fuesaguaglia
. Anzi maggior di lui,fei & farai
Pill non tardar’ A prender, la battaglia.
A feguitarti , ogniun pronto vedrai
Ciafcun ti Jauderd,o nobil alma
In ciel falute, in terra honor' harraie
Benediracti fempre,ogni giufta alma:
Dung; pitt non fpcttar,o fanto padre
Prender fibella,& honoreuol palma.
Il Refopernoaiutera , tue fquadre:
Ezcofi {pingerai,queft'empio male
DD 2




Che’ | tardo proueder,poco poivale.

(

“FINIS.

¢!« Errori da correggere.
A carte 8.prima facciara,verfi 12 . leggi Rae
mata per Romata . ‘
A car8.pri.fac.ver.17. leggigli¢ per gile.
A car13.2:f0v. Lleggi & la fua moglie.
A carirga2 fivaarleggicenacolo’pcenaco o
A aar 20 1.£1.v.7.leggi Nuntiata p Natiuita.
A ar2g:2fa.v.2 tleggi apparéza p pparéza
A &ariqo.2.fav.23.leggi pella per pelia
A car.qq.2.£2:v.3 leggihoggidi p goggidi.
A ear.57:2:fa.v.9.Jeggi in, per ni.
A car.58.1.fa.v.13.leggi Geroboam,per Ges
robaam..
A carso.2.fa.v.16.leggi partiti, p paartiti ,
A car.67,1,f0.v.9.leggi fratrem per fratem.
A cari67.2 fav.18,leggi miliari per mulieri .
A car.69.2.fa.v.21.leggi partiti per pertiti,
A car.70.2.fuv.20:leggi fratrem; p frarem.
A car.72izfav,6.leggi Guudea,per Iudez.
A carp7.1.8.v.2.leggi Hortus,per Hortue

Pitynion tardare ,all* imprefe leggiadre
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A car.g3.1.fuvita.legei dallpetdell’.

A car.9g.1.fa.v.12.leggi cum,per cum .
Avcar.1o 1.1.f1.v.9.leggi nitentivin p vitériil
A car.rogq.2.fawv. 1o.leggi properafti,per pie

perafti.

A car.109.1.f1.v.20.leggi fpiritu, p {piritui.
A car,155.1.fa.vi6.leggirinolta p tiuoltata.
Avcar;igo.2.fa.v.8.leggi regno,perregnd.

A c.168.2.fa.v.3.lcagi Berfabee, p Berfabec.
A ¢.171.1.f1.v.9.leggi montibus, p montiil ¢
A car.186.1.f1.vizs leggi ducato, pduca’ o

A car.190.2.fa.v.1.leggi lauaua, p haucud -

REGIS TRO.

“xx ABCDEFGHIKLMNOP,
QRSTVXYZ AA BB CC DD.

Tutti fono quaderni cccetto x» DD
ch’¢ Duerno .

IN NAPOLI

Appreflo, Gio. Maria Scotto. 1563




Al -benigno Lettore s

Vifto il mondo hi coftui c’bor tieni innanti 5
21 Il gran Sepolcro ¢ 'hi Gerufalemme
E quel Santo Prefepio in Bettelemme
E le rehquied "infiniti fanti
E tanti luoghi per paefi tanti
Per piani,per montagne e per maremme
~-Sonopitt degni ¢’ hauer'oro e gemme
. 'Dilui (gloriaal fignor)quefti bei vanti »
Hor tutri gli hiracolti in quefto Jibro
-Caro Lettor,perche n'imparise lodi
Rendi coluichel’hi condotto in porto.
Impara tofto,per che'f'temp o & corto
~ Ben ruminando quel che leggi & odi
Chialerimér’e vn portar Lacg co’l cribro.
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